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0.1.1 Votations fédérales

Les électrices et électeurs biennois ont été appelés cinq fois aux urnes durant l’année 2012. 

 Oui Non

11 mars 2012 (taux de participation de 34,55%)
Initiative populaire «Pour en finir avec les constructions envahissantes de résidences secondaires» 7’103 3’561

Initiative populaire «Pour un traitement fiscal privilégié de l’épargne-logement destinée 
à l’acquisition d’une habitation à usage personnel ou au financement de travaux visant 
à économiser l’énergie ou à préserver l’environnement» (Initiative sur l’épargne-logement) 3’998 6’414

Initiative populaire «6 semaines de vacances pour tous» 4’898 5’833

Arrêté fédéral concernant la réglementation des jeux d’argent en faveur de l’utilité publique 9’292 1’066

Loi fédérale sur la réglementation du prix du livre 5’315 5’108

17 juin 2012 (taux de participation de 30,25%)
Initiative populaire «Accéder à la propriété grâce à l’épargne-logement» 2’079 7’268

Initiative populaire «Pour le renforcement des droits populaires dans la politique étrangère 
(accords internationaux: la parole au peuple!)» 1’817 7’593

Loi fédérale sur l’assurance-maladie LAMal (réseaux de soins) 2’489 6’869

23 septembre 2012 (taux de participation de 35,66%)
Arrêté fédéral sur la promotion de la formation musicale des jeunes  
(contre-projet à l’initiative populaire «jeunesse + musique») 8’792 2’247

Initiative populaire «Sécurité du logement à la retraite» 4’109 6’850

Initiative populaire «Protection contre le tabagisme passif» 3’882 7’246

25 novembre 2012 (taux de participation de 18,85%)
Modification de la loi sur les épizooties 4’090 1’739

0.1.2 Votations cantonales

23 septembre 2012 

Optimisation de l’encouragement des fusions de communes (taux de participation de 32,49%) 
Modification de la Constitution cantonale 7’418 2’445 

Modification de la loi sur les communes 7’176 2’527

 
Initiative «Des impôts équitables – pour les familles» et contre-projet du Grand Conseil 
(taux de participation de 33,53%) 
Initiative «Des impôts équitables – pour les familles»  4’440 5’766 

Contre-projet du Grand Conseil 5’166 4’814

Question subsidiaire: Initiative 4’158

 Contre-projet 5’790

 Sans réponse 434

 
Loi sur l’imposition des véhicules routiers (révision partielle) – Répétition de la votation 
populaire cantonale du 13 février 2011 (taux de participation de 33,30%) 
Projet du Grand Conseil 5’569 4’340

Projet populaire 4’169 5’828

Question subsidiaire: Projet du Grand Conseil 5’760

 Projet populaire 4’224

 Sans réponse 379 

0.1

Wahlen und Abstimmungen
Élections et votations

Stadt und Behörden
Ville et autorités

0
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Liste 04: Passerelle Voix

Roland Gurtner  1’081

Liste 05: Bürgerliche Liste Bourgeoise
Patrick Calegari  2’254

Monique Esseiva  2’155

Andreas Sutter  1’911

René Eschmann  1’857

Hans-Peter Habegger  1’836

Friedrich Thomke  1’621

Liste 06: EVP / PEV
Christian Löffel  905

Franziska Molina  885

Liste 07: SVP – Die Eidgenossen / UDC – Les Confédérés
Hugo Rindlisbacher  3’204

Martin Scherrer  3’034

Adrian Dillier  2’956

Markus Habegger  2’909

Pascal Fischer  2’825

Joël Haueter  2’679

Pascal Bord  2’657

Martin Güdel  2’620

Sandra Schneider  2’614

Liste 08: SP, JUSO und Gewerkschaften
Salome Strobel-Fluri  2’135

Heidi Stöckli Schwarzen 1’987

Anna Tanner  1’911

Werner Hadorn  1’879

Martin Wiederkehr  1’844

Niklaus Baltzer  1’825

Dana Augsburger-Brom 1’819

Marc Arnold  1’811

Alfred Steinmann  1’793

Daniel Hügli  1’760

Liste 09: PSR, Jeunesse socialiste et syndicats
Béatrice Sermet  2’442

Samantha Dunning  2’161

Pierre Ogi  2’141

Mohamed Hamdaoui  2’047

Ali Sylejmani  1’971

Barbara Chevallier  1’954

Caroline Jean-Quartier 1’910

Liste 10: Grüne, junge grüne / Verts, jeunes vert-e-s
Daphné Rüfenacht  2’632

Pablo Donzé  2’483

Christoph Grupp  2’335

Claire Magnin  2’294

Fritz Freuler  2’272

Andreas Bösch  2’211

Lena Frank  2’200

0.1.3 Votations et élections communales

 Oui Non

11 mars 2012 (taux de participation de 34,77%)
Initiative «Sauvegarde des droits publics: initiative communale pour la protection du réseau 
municipal des conduites» et contre-projet du Conseil de ville «Modification de la forme  
juridique d’Energie Service Biel/Bienne (ESB) en une entreprise municipale autonome» 
Initiative 4’752 4’458

Contre-projet 4’602 4’474

Question subsidiaire: Initiative 4’346

 Contre-projet 4’558

 Sans réponse 446

23 septembre 2012 
Elections au Conseil municipal (taux de participation de 32,58%) 

Liste 02: Bienne-solidaire – die rot-grüne Kraft Voix

Erich Fehr  5’892

Barbara Schwickert  5’490

Cédric Némitz  5’031

Liste 04: SVP – Die Eidgenossen / UDC – Les Confédérés
Beat Feurer  4’375

Liste 05: Bürgerliche MOTIVATION Bourgeoise
Silvia Steidle  2’968

Elections à la mairie (taux de participation de 32,87%)

Erich Fehr  élu 6’393

Beat Feurer  2’423

Barbara Schwickert  407

Silvia Steidle  147

Leonhard Cadetg  111

Patrick Calegari  52

Divers  261

Elections au Conseil de ville (taux de participation de 30,54%)

Liste 01: EDU / UDF
Alfred Schor  285

Liste 02: PRR
Daniel Suter  1’858

Maurice Paronitti  1’736

Natasha Pittet  1’522

Alain Nicati  1’520

Pauli Mélanie  1’307

Liste 03: FDP, Die Liberalen
Peter Moser  2’311

Leonhard Cadetg  2’077

Peter Bohnenblust  2’071

Urs Brassel  2’017

Martin Rüfenacht  1’925

Stefan Kaufmann  1’911
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0.2

Stadtrat
Conseil de ville

Bis Ende 2012 verliessen folgende Mitglieder den Stadtrat: 
Ammann Olivier (PRR), Blättler Schmid Isabelle (Grüne), 
Bohnenblust Regula (FDP), Garbani Charlotte (PSR), Grivel 
Pierre-Yves (PRR), Grünenwald Samuel (UDF), Isler Peter 
(SP), Linder Fiorella (FDP), Menekse Ali (SP), Mischler Peter 
(SP), Morier-Genoud Michèle (PSR), Oliveira Renate (EVP) 
und Simon Fatima (Verts). Némitz Cédric (PSR) wurde in 
den Gemeinderat gewählt.

0.2.2 Büro des Stadtrates

Bis Ende 2012
Präsidium: Esseiva Monique (PDC)
1. Vizepräsidium: Ogi Pierre (PSR)
2. Vizepräsidium: Calegari Patrick (BVP)
Stimmenzähler: Baltzer Niklaus (SP)
Stimmenzähler: Grünenwald Samuel (UDF)

2012 tagte das Stadtratsbüro zwölfmal, davon einmal (am 
24.04.2012) im Rahmen einer Fraktionspräsidienkonferenz. 
Das Stadtratsbüro verfasste zudem zwei Berichte zuhanden 
des Stadtrates sowie einen Mitbericht und diverse Stellung-
nahmen zuhanden des Gemeinderates.
 In eigener Kompetenz befand das Stadtratsbüro an 
seiner Sitzung vom 4.12.2012 ausserdem über ein Fristverlän- 
gerungsgesuch gemäss Art. 38 Abs. 1 der Geschäftsordnung 
des Stadtrates (SGR 151.21).

0.2.3 Ständige und nicht ständige vorberatende 
 Kommissionen
–

0.2.3.1 Geschäftsprüfungskommission

Bis Ende 2012
Präsidium: Stöckli Schwarzen Heidi (SP); Vizepräsidium: 
Sutter Andreas (BVP); Ammann Olivier (PRR); Bösch Andreas 
(Grüne); Morier-Genoud Michèle (PSR); Rüfenacht Martin 
(FDP); Strobel Salome (SP).

Die Geschäftsprüfungskommission tagte insgesamt zwölf-
mal und traf sich zudem diverse Male ausserhalb dieses Rah-
mens, um Informationen zu bestimmten Sachfragen mit ge- 
meinderätlichen Delegationen respektive Fachpersonen zu 
besprechen. 
 Ansonsten bereitete die Kommission wie gewohnt 
die Geschäfte für den Stadtrat vor, nahm die reglementari-
schen Aufsichtspflichten wahr und besuchte zwei Verwal-
tungsabteilungen. Für Details wird auf den separat erfolgen-
den Geschäftsbericht der Geschäftsprüfungskommission 
verwiesen.

0.2.3.2 PPP-Kommission

Präsidium: Kaufmann Stefan (FDP); Vizepräsidium: Grupp 
Christoph (Grüne); Augsburger-Brom Dana (SP); Bohnen-
blust Simon (GLP); Eschmann René (BVP); Jean-Quartier 
Caroline (PSR); Nicati Alain (PRR); Tanner Anna (SP); Wieder- 
kehr Martin (SP).
 Die PPP-Kommission tagte im Berichtsjahr insgesamt 
zweimal. Für Details wird auf den separaten Geschäftsbericht 
der Kommission verwiesen.

0.2.1 Zusammensetzung am 1.1.2012

Ammann Olivier (PRR)
Arnold Marc (SP)
Augsburger-Brom Dana (SP)
Baltzer Niklaus (SP)
Blättler Schmid Isabelle (Grüne)
Bohnenblust Regula (FDP)
Bohnenblust Simon (GLP)
Bösch Andreas (Grüne)
Brassel Urs (FDP)
Calegari Patrick (BVP)
Chevallier Barbara (PSR)
Donzé Pablo (Verts)
Dunning Samantha (PSR)
Eschmann René (BVP)
Esseiva Monique (PDC)
Fischer Pascal (Die Eidgenossen)
Freuler Fritz (Grüne)
Garbani Charlotte (PSR)
Grivel Pierre-Yves (PRR)
Grünenwald Samuel (UDF)

Grupp Christoph (Grüne)
Güntensperger Nathan (GLP)
Gurtner Roland (Passerelle)
Habegger Hans Peter (BVP)
Habegger Markus (parteilos)
Hadorn Werner (SP)
Hügli Daniel (SP)
Isler Peter (SP)
Jean-Quartier Caroline (PSR)
Kaufmann Stefan (FDP)
Linder Fiorella (FDP)
Löffel Christian (EVP)
Magnin Claire (Verts)
Menekse Ali (SP)
Mischler Peter (SP)
Molina Franziska (EVP)
Morier-Genoud Michèle (PSR)
Moser Peter (FDP)
Némitz Cédric (PSR)
Nicati Alain (PRR)

Ogi Pierre (PSR)
Oliveira Renate (EVP)
Paronitti Maurice (PRR)
Pichard Alain (GLP)
Rindlisbacher Hugo (Die Eidgenossen)
Rüfenacht Daphné (Grüne)
Rüfenacht Martin (FDP)
Scherrer Martin (Autopartei)
Sermet Béatrice (PSR)
Simon Fatima (Verts)
Steinmann Alfred (SP)
Stöckli Schwarzen Heidi (SP)
Strobel Salome (SP)
Suter Daniel (PRR)
Sutter Andreas (BVP)
Sylejmani Ali (PSR)
Tanner Anna (SP)
Thomke Friedrich (BVP)
Wiederkehr Martin (SP)
Wiher Max (GLP)

 Oui Non

Liste 11 glp / pvl Voix

Alain Pichard  2’679

Max Wiher  2’124

Simon Bohnenblust  2’051

Sandra Gurtner-Oesch 1’857

Nathan Güntensperger 1’852

Katharina Howald  1’704

25 novembre 2012 (taux de participation de 19,38%)
Budget 2013 3’632 2’115

Aménagement du secteur «Beau-Rivage» et du premier tronçon du chemin de Rive 
Crédit d’engagement 4’314 1’526
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20080398 Allgemeine kleine Objekte Elektrizität 2009/Ab- 
rechnung Verpflichtungskredit

20060296 Mühlebrücke (Rüschlistrasse–Rosius)/Kanalisa-
tionserneuerung 

20020294 Oberstufenzentrum der Stadt Biel/Einbau von Garde-
robenschränken für die Schüler und Schülerinnen 

20070143 Mühlestrasse/Grünweg/Neubau Trottoir/Neuge-
staltung Einmündungsbereich Grünweg

20110059 Vertragskonsolidierung mit der Firma SAP 
(Schweiz) AG

20000116 Realisierung Verkehrs- und Parkraumorganisation 
Innenstadt West 

20090037 Gartenstrasse (Silbergasse–Mattenstrasse)/Realisie- 
rung einer Velo- und Fussgängerroute/2. Etappe

20100162 Beschaffung von Arbeitsplatzcomputern 
20070033 Sanierung Hafen und Freifläche Vingelz 
20060221 Ausnivellierung Obergasse 
20040319 Strasseninspektorat/Betriebskostenrechnung 

0.2.11 Weitere Geschäfte

20110360 Baurechtsweise Abgabe des Grundstücks Biel-Grund-
buchblatt Nr. 1170 an die Stiftung Charles Neuhaus

20110015/ Erheblich erklärte Motionen und Postulate. Zwei-
20120014  jahresfrist/Fristverlängerungen bzw. Abschrei-

bungen gemäss Art. 42 und 43 der Geschäftsord-
nung des Stadtrates

20110360 Verwendung des vom Stadtrat im Rahmen der Zu- 
stimmung zum Neuen Museum Biel (NMB) bewil- 
ligten Verpflichtungskredites

20120040 Klassenorganisation für das Schuljahr 2012/2013
20080417 Gemeinde-Volksinitiative zum Schutz des Klimas/ 

Vorschlag zur Erfüllung
20120083 Jahresrechnung 2011
20120008 Geschäftsbericht 2011 der Stadtverwaltung Biel
20120156 Leistungscontrolling CTS SA 2011 und Verlänge-

rung Leistungs- und Pachtvertrag
20120153 Leistungscontrolling 2011 Parking Biel AG
20120157 Tätigkeitsbericht 2011 Energie Service Biel/Bienne
20120174 Verkehrsbetriebe Biel (VB)/Geschäftsbericht und 

Jahresrechnung 2011
20120254 Bezug der Mahlzeiten für die Tagesschule von 

einem Dritten
20120293 Stellenschaffungen/Stellenstreichungen per 1.1.2013
20120036 Voranschlag 2013
20120036 Finanzplan 2013–2017
20120272 Eigentümerstrategie Energie Service Biel/Bienne 
20120055 Beitragsgesuch 2012 / 1
20120246 Beitragsgesuch 2012 / 2
 Tätigkeitsbericht 2011 der Geschäftsprüfungskom-

mission
 Tätigkeitsbericht 2011 PPP-Kommission

20120084 Schulraumprovisorium Pianostr. 55 (CHF 952’000.–) 
20120087 Schule Mühlefeld Nord, Neubau Provisorium Kin- 

dergarten (CHF 545’000.–)
20120085 Neubau Provisorium für vier Kindergärten in Bö- 

zingen (CHF 2’200’00.–)
20120086 Schützengasse/Werkleitungserneuerungen 

(CHF 1’460’000.–)
20120054 Miete und Unterhalt Glasfasernetz für 21 Schul-

häuser der Stadt Biel (CHF 2’607’606.–)
20100250 Verpflichtungskredit für den Beitrag der Stadt 

Biel an die Finanzierung einer neuen SBB-Halte-
stelle im Bözingenfeld und die Bachverlegung 
Stieremattgraben (CHF 4’841’000.–)

20120173 Gerbergasse (Walkeplatz bis Jurastrasse)/Gestal-
tung Strasse (CHF 1’070’000.–)

20120208 Kongresshaus Biel – statische Untersuchung, Sa-
nierung Schrägwand und Erneuerung der Be-
leuchtung (CHF 1’460’000.–)

20120250 Stades de Bienne/Realisierung eines Photovoltaik- 
Kraftwerks (CHF 4’880’000.–)

20120268 Blumenrain/Neubau Brücke über SBB-Gleise 
(CHF 4’600’000.–)

20120292 Gestaltung des Bereichs «Beau-Rivage» und des ers-
ten Abschnitts des Uferwegs (CHF 8’998’000.–)

20120329 Ersatzbeschaffung eines Tanklöschfahrzeugs (TLF) 
(CHF 731’000.–)

20120346 Schulhaus Peupliers/Dringlicher Ersatz Turnhallen- 
verglasung aus Sicherheitsgründen (CHF 435’000.–)

20110291 Sanierung und Erweiterung Kulturgüterschutz-
archiv Battenberg (CHF 900’000.–)

0.2.9 Nachkredite / Projektierungskredite

20120083 Bewilligung von Nachkrediten zulasten der Jahres- 
rechnung 2011 (CHF 6’601’458.03)

20090375 Gestaltung Ring (CHF 430’000.–)
20120324 Verpflichtungskredit für die Projektstudien im Zu-

sammenhang mit der Neugestaltung des Bahn-
hofplatzes und der Einrichtung von zwei Velosta-
tionen am Bahnhofplatz (CHF 865’000.–)

0.2.10 Abrechnungen

  Kompetenz Stadtrat
20070111 Biel-Schüss (Zentralstrasse bis Walkeplatz)/Sanie- 

rung und Erneuerung des Kanals 
20060286 Kanalgasse/Erneuerung der Kanalisation 
  Kompetenz Geschäftsprüfungskommission
20090299 Anschaffung von zwei Kehrichtfahrzeugen
20050573 Bürenstrasse/Neugestaltung Strasse und Trottoir/

Erneuerung Kanalisation 

BSG 102.1) wählte der Stadtrat am 18. Mai 2006 erstmals die 
städtische Vertretung für den Rat für französischsprachige 
Angelegenheiten des Amtsbezirks Biel (RFB). 
 Der RFB berichtet über seine Tätigkeiten in einem ei-
genen, Tätigkeitsbericht (vgl. www.caf-bienne.ch). 

Dem RFB gehörten folgende Mitglieder an:
Garbani Filippo (Präsidium); Berger-Hirschi Pierrette (Vize- 
präsidium); Bernasconi-Neuhaus Ariane; Donzé Pablo*;  
Esseiva Monique; Fehr Erich; Grünenwald Samuel; Guélat 
Marcel; Liengme Marcel (Leubringen); Merazzi Marlyse*; 
Moeschler Pierre-Yves; de Montmolin André**; Nussbau-
mer Daniel (Leubringen); Sermet-Nicolet Béatrice; Simon 
Fatima; Steidle Silvia; Tonon Ariane**.
* bis 30.06.2012, ** ab 01.07.2012

0.2.6 Rechnung / Budget

(vgl. Geschäftsbericht der Finanzdirektion)

0.2.7 Reglemente / Tarife

20110111 Totalrevision des Polizeireglements
20110358 Schwerpunkte der gemeinderätlichen Politik 2009– 

2012/Zielposition 10.4/Neuorganisation der Feuer-
wehren in der Agglomeration Biel/Vertrag/Teilre-
vision Verordnung/Anpassung Reglement

20120131 Reglement für die Spezialfinanzierung Pilotbe-
trieb «Maison de la culture Palace»

20110132 Totalrevision Gebührentarif I der Stadtverwaltung
20120303 Teilrevision des Reglements über die Förderung 

der Kultur (SGR 423.0)
20120244 Teilrevision des Reglements über die Grundzüge 

der Organisation der Stadtverwaltung Biel und 
über die vom Stadtrat zu wählenden Kommis-
sionen (Organisationsreglement)

20110328 Revision des Reglements über die familienergän-
zende Betreuung (SGR 862.1) und des Reglements 
über das Schulwesen (SGR 430.1)

0.2.8 Verpflichtungskredite

20110178 Hochhaus Kongresshaus Biel/Ersatz Kälteerzeu-
gung (CHF 760’000.–)

20110362 Kongresshaus Hallenbad/Ersatz Sanierung der 
Wasseraufbereitung (CHF 420’000.–)

20110349 Umbau und Sanierung Kindertagesstätte Zukunft 
Biel (CHF 4’300’000.–)

20120051 Schweizersbodenweg/Neubau einer Fussgänger- 
überführung (CHF 630’000.–)

0.2.3.3 Kommission Struktur Biel 2013 und Esplanade

Mit Entscheid vom 14. Mai sowie 24. Juni 2009 hat der Stadt- 
rat beschlossen, für das Projekt «Struktur Biel 2013 und Es-
planade» (S&E) eine vorberatende Spezialkommission im 
Sinne von Art. 20 Abs. 2 der Geschäftsordnung des Stadtrats 
(SGR 151.21) einzusetzen. Ziel derselben ist die fachliche 
und politische Begleitung des Projekts, aber auch (anstelle 
der Geschäftsprüfungskommission) dessen Vorberatung für 
den Stadtrat. Rechte und Pflichten der Kommission wurden 
in einer Vereinbarung mit dem Gemeinderat vom 18. Sep-
tember 2009 festgehalten. Dem Gremium gehören folgende 
Mitglieder an:
 Präsidium: Sutter Andreas (BVP); Vizepräsidium: 
Gurtner Roland (Passerelle); Bohnenblust Simon (GLP); 
Chevallier Barbara (PSR); Kaufmann Stefan (FDP); Löffel 
Christian (EVP); Nicati Alain (PRR); Rüfenacht Daphné (Grü-
ne); Stöckli Schwarzen Heidi (SP). 
 Die Kommission S & E tagte insgesamt zweimal.

0.2.4 Nicht vorberatende ständige und nicht ständige 
 Kommissionen

Im Laufe des Jahres war eine Reihe von Ersatzwahlen in die 
Kommissionen vorzunehmen.

0.2.4.1 Interkommunale Kommission AGGLOlac

Die Stadträte von Nidau und Biel haben am 18. November 
2010 respektive 15. Dezember 2010 die Einsetzung einer in-
terkommunalen Kommission AGGLOlac beschlossen. Diese 
hat gemäss ebenfalls verabschiedeter Geschäftsordnung die 
Aufgabe, die Arbeiten im Rahmen des Projekts AGGLOlac 
politisch abzustützen und die Entscheidungsträger der bei-
den Gemeinden mit Blick auf die Realisierung zu beraten. 
 Präsidium: Jenni Hanna (PRR Nidau); Vizepräsi-
dium: Donzé Pablo (Verts); Augsburger-Brom Dana (SP); 
Deschwanden Inhelder Brigitte (SP Nidau); Fuhrer Martin 
(FDP Nidau); Iseli Steve (Grüne Nidau); Moser Peter (FDP); 
Sutter Andreas (BVP); Zoss Rudolf (SP Nidau).
 Die interkommunale Kommission AGGLOlac tagte 
insgesamt zweimal und liess sich über den Stand des Pro-
jektes informieren. Sie nahm zudem Stellung zur Wahl des 
privaten Partners für das Projekt AGGLOlac.

0.2.5 Rat für französischsprachige Angelegenheiten (RFB)

Aufgrund des Gesetzes über das Sonderstatut des Berner Ju-
ras und über die französischsprachige Minderheit des zwei-
sprachigen Amtsbezirks Biel (Sonderstatutsgesetz – SStG 
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0.3

Gemeinderat
Conseil municipal

 – Teiländerung Reglement über die Einrichtungen der fami- 
lienergänzenden Kinderbetreuung 

 – Teiländerung Finanzordnung 
 – Teiländerung Organisationsreglement
 – Teiländerung Reglement für die Förderung der Kultur
 – Gebührentarif I
 – Gebührentarif II
 – Reglement für die Spezialfinanzierung Pilotbetrieb «Maison 

de la culture Palace»
 – Reglement und Verordnung Regiofeuerwehr Agglomera- 

tion Biel
 – Reglement über das selbständige Gemeindeunternehmen ESB
 – Verordnung über die Geschäftsordnung des Gemeinderates
 – Verordnung Organisationsverordnung
 – Verordnung über die Tagesschulen

0.3.4 Abrechnungen

 – Oberstufenzentren der Stadt Biel/Einbau von Garderoben- 
schränken für die Schüler und Schülerinnen

 – Frequenzumstellung Rundsteueranlage ESB Biel West/
Nachkredit

 – Open Eye/Ersatz Software/Nachkredit
 – Gartenstrasse (Silbergasse–Mattenstrasse)/Realisierung  

einer Velo- und Fussgängerroute/2. Etappe
 – Realisierung Verkehrs- und Parkraumorganisation Innen- 

stadt West
 – Vertragskonsolidierung mit der Firma SAP (Schweiz) AG
 – SAP EWO/Open Eye/Schnittstelle/Nachkredit
 – Mühlestrasse/Grünweg/Neubau Trottoir/Neugestaltung 

Einmündungsbereich Grünweg
 – Beschaffung von Arbeitsplatzcomputern
 – Sanierung Hafen und Freifläche Vingelz
 – Ersatzbeschaffung eines Kommunaltraktors/Nachkredit
 – Ausnivellierung Obergasse
 – Strategie und Struktur Energie Service Biel/Bienne ESB/

Nachkredit
 – Biel-Schüss/Zentralstrasse bis Walkeplatz/Sanierung und 

Erneuerung des Kanals
 – Strasseninspektorat/Betriebskostenrechnung
 – Kanalgasse/Erneuerung der Kanalisation
 – Stadttheater Biel/Sanierungsmassnahmen 2004
 – Seeufergestaltung
 – Seeuferweg Biel–Vingelz/Nachkredit
 – Strandbad/Entsorgung von Altlasten/Nachkredit
 – Strandbadareal Biel, Uferweg Nidau
 – Schulhaus Walkermatte/Dachsanierung/Auflagen Gebäu-

deversicherung
 – Bauliche Sanierung Schulanlage Neumarkt
 – ÖV – Konzept in der Bieler Innenstadt
 – Grossflächenmäher BE 361685/Ersatzbeschaffung/Nach-

kredit

0.3.1 Composition

La composition du Conseil municipal pour la dernière année 
de la législature 2009-2012 n’a pas changé, s’établissant ainsi: 
 Membres à titre principal
Erich Fehr (SP), Stadtpräsident und Finanzdirektor; Hubert 
Klopfenstein (FDP), Baudirektor und Vizepräsident des Ge-
meinderates; Barbara Schwickert (Grüne), Sicherheitsdirek-
torin; Pierre-Yves Moeschler (PSR), directeur de la formation, 
de la prévoyance sociale et de la culture.
 Membres à titre accessoire
Silvia Steidle (PRR); François Contini (Les Verts); René Schlauri 
(SVP); Teres Liechti Gertsch (SP).
 Notons ici que cette année 2012 a marqué la fin d’un 
système politique vieux de plus de 100 ans (la distinction entre 
conseiller municipal à titre principal et accessoire a été intro-
duite formellement dans le Règlement de ville de 1908. Source: 
Kästli, Tobias, «Nachruf auf den nichtständigen Gemeinderat» 
im Bieler Tagblatt vom 07.01.2013). Le 31 décembre 2012, une 
page d’histoire de la ville de Bienne s’est en effet tournée avec 
la disparition de la fonction de conseiller municipal à titre 
accessoire, c’est-à-dire disposant d’un droit de vote en séance 
mais n’ayant aucune direction à charge. Dès 2013, le Conseil 
municipal passera de huit membres, dont quatre à titre acces-
soire, à cinq membres élus à temps plein, chacun en charge 
d’une direction (cf. résultats des élections municipales sous 
0.1.3). Avec ce changement, conforme à la décision prise en 
votation populaire par les citoyennes et citoyens biennois le 26 
septembre 2010, Bienne disposera désormais d’un exécutif à 
100% professionnel, à l’instar des autres grandes villes suisses. 

0.3.2 Kommissionen

In der Zusammensetzung der gemeinderätlichen Kommis-
sionen sind im Berichtsjahr keine wesentlichen Änderungen 
eingetreten (je eine Ersatzwahl Sportkommission, Kunstkom-
mission, Arbeitsausschuss Bieler Jahrbuch, Stiftung Centre 
PasquArt, Kommission für Integration, Bielersee Kraftwerke 
AG, Fachausschuss für Planungs- und Baufragen, Ausschuss 
Gleichstellung, Verkehrsbetriebe Biel).

0.3.3 Erlasse

 – Änderung des Anhangs 4 der Verordnung über das Parkieren
 – Teiländerung des Reglements über städtische Abstim-

mungen und Wahlen
 – Teiländerung der Stadtordnung
 – Teiländerung Gebührentarif über die Grundgebühren der 

Kehricht- und Sperrgutabfuhr in der Gemeinde Biel
 – Teiländerung Verordnung über die städtischen Kinder-

tagesstätten
 – Teiländerung Reglement über das Schulwesen

Funktion als Drehscheibe zum Parlament, zu dessen Mit-
gliedern und den Kommissionen wahr und erbrachte die 
damit zusammenhängenden Dienstleistungen. 
 Leider gilt es, festzustellen, dass die Umsetzung des 
vom Ratssekretariat bereits im Vorjahr initiierten Projekts 
Stadtratsportal nach wie vor stockt, obwohl die Investitions-
planung diesem Projekt Prioritätsstufe 2 einräumt. Zur Be-
gründung für die zögerliche Umsetzung werden personelle 
Engpässe bei der Dienststelle Informatik vorgebracht. 

0.2.12 Parlamentarische Vorstösse

Vom Stadtratsbüro im Berichtsjahr beantwortete oder ab-
geschriebene Vorstösse:
 – Motion 20120260, René Eschmann, Fraktion BVP, «Trans-

parenz bei offenen Abstimmungen im Bieler Stadtrat»
 – Motion 20120289, Martin Scherrer, Fraktion SVP – Die 

Eidgenossen; «Stadtratssitzungen per Live-Stream»

Die Motion 20120260 verlangt, dass offene Abstimmungen 
im Stadtrat so zu gestalten sind, dass die Öffentlichkeit Kennt-
nis erhält, wer im Bieler Stadtrat wie abgestimmt hat. Angeregt 
wird zu diesem Zweck eine elektronische Abstimmungsanla-
ge. Unter Berücksichtigung des Kosten-Nutzen-Verhältnisses 
ist das Stadtratsbüro der Ansicht, dass sich die Anschaffung ei-
ner solchen Abstimmungsanlage nicht rechtfertigt, zumal die 
Geschäftsordnung des Stadtrates ausreichend Instrumente 
zur Verfügung hält, die den Willen der einzelnen Parla-
mentarierinnen und Parlamentarier für die Öffentlichkeit 
wiedergeben. Das Stadtratsbüro ist ferner der Ansicht, dass 
der herrschenden Politikverdrossenheit der Öffentlichkeit 
realistischerweise nicht über solche Massnahmen begegnet 
werden kann. Die meist einmal monatlich stattfindenden 
Parlamentssitzungen sind zudem öffentlich. Die Daten und 
Traktanden werden jeweils im Vorfeld sowie die Beschlüsse 
und Protokolle im Nachgang publiziert. 
 Auch die zweite vom Stadtratsbüro zu beantwortende 
Motion will der festgestellten Politikverdrossenheit begegnen 
und verlangt aus diesem Grund zukünftig eine Übertragung 
der Stadtratssitzungen per Live-Stream. Auch bei diesem Vor-
stoss stellt sich die Frage, ob die hierfür aufzuwendenden orga-
nisatorischen und finanziellen Aufwendungen tatsächlich ein 
regeres Interesse der breiten Öffentlichkeit an der Lokalpolitik 
wecken würden. Stadtratsbüro wie auch Gemeinderat be-
zweifeln dies. Kommt hinzu, dass die Berichterstattung über 
die Stadtratssitzungen und andere aktuelle politische Themen 
bereits heute explizit Teil der regionalen (und teilweise auch 
überregionalen) Medienberichterstattung ist. 
 Im Februar wurde ferner das dringliche Postulat 
20080199, Barbara Schwickert, Grüne, «Burg: Kulturelle Nut-
zung des Stadtratssaals» abgeschrieben.

0.2.13 Ratssekretariat

Das Ratssekretariat hat die Aufgabe, für den Stadtrat, das 
Stadtratsbüro, die Fraktionspräsidienkonferenz und für die 
diversen Kommissionen das Sekretariat zu führen sowie die-
se in juristischen und organisatorischen Fragen zu beraten. 
2012 betreute und organisierte das Ratssekretariat 48 ordent-
liche sowie vereinzelt ausserordentliche Sitzungen. Ferner 
diente das Ratssekretariat dem am Ratsbetrieb interessierten 
Publikum als Anlaufstelle. Verwaltungsintern nahm es seine 
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Zukunft Yucca Cactus/Standorte 80’000.—

Ablösung der alten Microsoft-Office-Vorlagen 90’000.—

Stades de Bienne/Photovoltaik-Kraftwerk 4’880’000.—

Beschaffung von drei Digitalkameras für die Geschwindigkeits- und Rotlichtüberwachung 241’100.—

Fallführungssoftware CaseNet für die Abteilung Soziales 180’000.—

Biel, Goldgrubenweg/Erschliessung Nutzungsfläche/Nutzungsvereinbarung 60’000.—

Neubau Brücke über SBB/Blumenrain 4’600’000.—

Realisierung Neuorganisation Parkraumangebot Innenstadt Nord/Neusignalisation Fussgängerbereich 25’000.—

Agglomerationsprogramm/Begleitung der Umsetzung der Massnahmen A1 und A 110’000.—

Blockheizkraftwerk (BHKW)/Contracting 1’000’000.—

Abteilung Erwachsenen- und Jugendschutz/Reorganisation der Abteilung/Bauliche Anpassungen Räumlichkeiten 172’000.—

Struktur Biel 2013/Teilprojekt Verwaltungsorganisation/räumliche Zuordnung der Verwaltungseinheiten  

der Direktionen BKS und DSS/Umzugsplan 150’000.—

Regionalisierung der Feuerwehr/Umsetzung 254’312.—

Ersatzbeschaffung eines Tanklöschfahrzeugs der Feuerwehr 731’000.—

Kulturgüterschutzarchiv Battenberg/Sanierung und Erweiterung 900’000.—

Bahnhofplatz/Projektierung 1'040’000.—

Schulhaus Dufour Ost und West Biel/Sanierung Wärmeerzeugung 190’000.—

Quartier Zukunft/Umsetzung einer Tempo-30-Zone 60’000.—

Quartier Bubenbergstrasse/Umsetzung einer Tempo-30-Zone 50’000.—

Energiestadtlabel/NRP-Projekt/Solarplattform Seeland 41’250.—

Schulhaus Peupliers/Ersatz Turnhallenverglasung 435’000.—

Bahnhofplatz/Kosten- und Honoraroptimierung 865’000.—

Elektromobilität 60’000.—

Schulhaus Walkermatte/Anpassungen und Erweiterung 3’315’000.—

Gygaxareal/Realisierung der öffentlichen Parkanlage Schüssinsel 15’255’500.—

Gustav-Bridel-Weg/Kanalisationserneuerung 330’000.—

Vollständige Digitalisierung der Rotlicht- und Geschwindigkeitsüberwachung 485’401.—

Schweizerische Plastikausstellung/Jubiläumsausstellung 2014 300’000.—

Theater Biel-Solothurn/Umgestaltung des Foyers Stadttheater Biel 1’295’000.—

Jurastrasse/Erneuerung der Brücke über die Madretsch-Schüss 1’040’000.—

Blumenrain/Kanalisationserneuerung/Projektgenehmigung 660’000.—

Nachkredite

Website www.biel-bienne.ch/Ablösung Content Management System 70’000.—

Wasserwirbelkraftwerk am Hauserwehr 57’000.—

Zukunft der Abteilung Erwachsenen- und Jugendschutz EJS 29’000.—

Verleihung des Ehrenbürgerrechts/Harry Borer/Programmvorschlag 25’000.—

Schulraumprovisorium Pianostrasse 55 80’000.—

Kunsteisbahn/Revision von zwei Verdichtern (Kälteanlage) 80’000.—

Glasfasernetz/Miete und Unterhalt für 21 Schulhäuser der Stadt Biel 78’835.—

Gestaltung Ring 460’000.—

Zentralschiessanlage (ZSA) Bözingenfeld/Altlastenuntersuchung Nordareal 20’000.—

Schulanlagen/dringender Anpassungsbedarf 120’000.—

Ablösung Infocenter & Ticketing-System 80’000.—

Tagesschule Heideweg 21/Dringender Anpassungsbedarf 295’000.—

Volkshaus Biel/Teilsanierung 298’000.—

Verlängerung der Aktion Solar aufs Dach 100’000.—

Schulanlagen/Ausrüstung von zusätzlichen Kindergärten und Schulklassen 60’000.—

Abteilung Erwachsenen- und Jugendschutz/Reorganisation/Anpassungen 26’860.—

Häusliche Gewalt/Plakataktion/Nachkredit zum Budget 15’580.—

Abt. Erwachsenen- und Jugendschutz/Sanierung der Betriebskonti der Klienten/-innen 300’000.—

0.3.5 Verpflichtungskredite

Projektierungskredite

SBB-Haltestelle Bözingenfeld Ost/Realisierung/Bachverlegung/Stieremattgraben 213’840.—

Jurastrasse/Erneuerung der Brücke über den Schüss-Kanal 247’000.—

Andere Verpflichtungskredite

Polizeiinspektorat/Ersatz von 2 Personenwagen 65’870.—

Dufourstrasse/Ersatz Kabel- und Rohranlage Elektrizität 700’000.—

Rechenzentrum/ESX-Hosts/Neubeschaffung inkl. SAP ERP Unicode Migration 183’000.—

Schweizersbodenweg, Jägerstein/Verbindungsweg Kloosweg–Schützengasse/Neubau zweier Fussgängerüberführungen 630’000.—

Robinsonspielplatz Goldgrubenweg 76, Biel/Ersatz der Gebäude 293’000.—

Energiestadtlabel/Kampagnen 2012/Umsetzung Massnahmen 68’000.—

Biel, Liegenschaft Viaduktstrasse 31/Foyer Viadukt/Fensterersatz und Umbau WC-Anlagen 102’500.—

Schützengasse/Erneuerung der Werkleitungen 1’460’000.—

Schule Mühlefeld Nord/Neubau Provisorium Kindergarten 590’000.—

Grossflächenmäher BE 361685/Ersatzbeschaffung 57’200.—

Südstrasse (Schollstrasse–Heidensteinweg)/Deckschichterneuerung 175’000.—

Ritterweg (Logengasse–Oberer Quai)/Deckschichterneuerung 120’000.—

Paul-Emile-Brandt-Strasse (General-Dufour-Strasse–Jakob-Stämpfli-Strasse)/Deckschichterneuerung 180’000.—

Mattenstrasse (Zentralstrasse–Gartenstrasse)/Deckschichterneuerung 165’000.—

Fuchsenried/Tscheneyweg (Reuchenettestrasse–Herrmann-Lienhard-Strasse)/Deckschichterneuerung 200’000.—

Löhrenweg (Geysriedweg–Orpundstrasse)/Deckschichterneuerung 150’000.—

Aarbergstrasse (Albrecht-Haller-Strasse–Uraniaplatz)/Deckschichterneuerung 180’000.—

Georg-Friedrich-Heilmann-Platz/Deckschichterneuerung 120’000.—

Realisierung der ZPP 2.1 «Kreuzplatz Nord»/Testplanung 65’000.—

Neubau Provisorium für vier Kindergärten in Bözingen 2’200’000.—

Schulraumprovisorium Pianostrasse 55 952’000.—

«Amtlicher Anzeiger»/Projekt einer Beilage zur Information der Bevölkerung 210’000.—

Unterflurschächte begehbar machen 400’000.—

Projekt aJir für die Jungen/Fortsetzung 85’000.—

Autonomes Jugendzentrum (AJZ)/städtischer Anteil 25’187.—

Struktur Biel 2013/Teilprojekt Verwaltungsorganisation/Phase 2/Optimierung im Bereich Gebäudemanagement 55’000.—

Glasfasernetz/Miete und Unterhalt für 21 Schulhäuser der Stadt Biel 2’607’606.—

Ablösung GERES-BE-Schnittstelle durch die GERES-eCH0020-Schnittstelle 420’000.—

Neue Rechtsform ESB/Umsetzung Projekt 290’000.—

Frühförderungskonzept 180’000.—

Schutzmassnahmen gegen Strassenlärm 250’000.—

Ersatzbeschaffung einer Kleinkehrmaschine 59’000.—

Gerbergasse (Walkeplatz–Jurastrasse)/Gestaltung Strasse 1’070’000.—

SBB-Haltestelle Bözingenfeld Ost/Realisierung/Bachverlegung Stieremattgraben 4’841’000.—

Tessenbergstrasse/Sanierung der Stützmauer längs der Häuser 54 + 56 70’000.—

Schulanlagen/dringender Anpassungsbedarf 476’000.— 

Kongresshaus Biel/statische Untersuchung/Sanierung Schrägwand und Erneuerung der Beleuchtung 1’460’000.—

Biel, Liegenschaft Karl-Neuhaus-Strasse 32/Foyer Schöni/Sanierung der Nasszellen 100’000.—

Sanierung der Heiz- und Warmwasseraufbereitungsanlagen diverser Liegenschaften 95’000.— 

Gas- und Wasserleitungen Längfeldweg/Umlegung 995’500.—

Erarbeitung eines Lichtplans 74’500.—

Abteilung Stadtplanung/Aufbau eines geografischen Informationssystems (GIS) und einer Webschnittstelle 180’000.—

Ersatzbeschaffung eines Kommunaltraktors 58’000.—

Schulhaus Poststrasse Biel/Sanierung Wärmeerzeugung 280’000.—

Murtenstrasse/Güterstrasse/Kreisel 290’000.—
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0.4

Schwerpunkte der gemeinderätlichen Politik
2009–2012 / Berichterstattung 2012

0.3.11 Séances du Conseil municipal

Der Gemeinderat fand sich zu 42 Sitzungen zusammen, davon 
3 Klausursitzungen zu Schwerpunktthemen. Die erste war 
dem Finanzplan/Budget 2013 gewidmet. Die zweite Klausur-
sitzung befasste sich mit der künftigen Funktionsweise des 
Gemeinderates im Zusammenhang mit den neuen Struk-
turen ab 2013 sowie mit der Klassenorganisation 2012/13 
und damit zusammenhängend der Schulraumplanung und 
der neuen Volksschulfinanzierung. Die dritte Klausur war 
den Revisionsprojekten Stadtordnung, Reglement über städ-
tische Abstimmungen und Wahlen, Organisationsreglement 
und Organisationsverordnung gewidmet. Am 30. November 
2012 fand die konstituierende Sitzung des ab 1. Januar 2013 
neu gewählten Gemeinderates statt. Der Gemeinderat fasste 
insgesamt 990 Beschlüsse im Jahr 2012 (980 im Jahr 2011, 
1’065 im Jahr 2010 und 1’062 im Jahr 2009). 

0.3.6 Einbürgerungen

Der Gemeinderat, der für die Zusicherung des Gemeindebür-
gerrechts zuständig ist, hat 2012 127 Personen das Gemein-
debürgerrecht zugesichert (für Einzelheiten s. unter 3.4.2 
Bevölkerung).

0.3.7 Vernehmlassungen an den Kanton

 – Revision des kantonalen Waldgesetzes (KWaG)
 – Verordnung über die Zusammenarbeit der kommunalen 

Dienste mit den Kindes- und Erwachsenenschutzbehör-
den/Abgeltung der für die Gemeinden anfallenden Auf-
wendungen

 – Teilrevision Gesetz über die Anstellung der Lehrkräfte
 – Teilrevision Gemeindeverordnung (HRM2)
 – REVOS 2012/Volksschulverordnung
 – Verordnung über die Entschädigung und den Spesener-

satz für die Führung einer Beistandschaft (ESBV)
 – Sportfondsverordnung
 – Ausländer- und Asylgesetz/Änderung des Einführungs-

gesetzes
 – Kantonspolizei (KPG; BSG 552.1)/Änderung des Gesetzes
 – Kantonales Pensionskassengesetz (PKG)
 – Verordnung über den schulärztlichen Dienst (SDV)/Re- 

vision
 – Sonderstatut des Berner Juras der französischsprachigen 

Minderheit des zweisprachigen Amtsbezirks Biel

0.3.8 Vernehmlassungen an die Eidgenossenschaft

Keine

0.3.9 Andere Vernehmlassungen

 – RVK 1/Regionales Angebotskonzept 2014–2017 (AK 2014) 
an die RVK 1

 – Richtplan RGSK Biel-Seeland an Verein seeland.biel/ 
bienne

0.3.10 Weitere Geschäfte

 – Verwaltungsreorganisation 2013/Teilrevision des Orga- 
nisationsreglements und Totalrevision der Organisations- 
verordnung

 – Vertragsgenehmigung und Spatenstich Stades de Bienne
 – Totalrevision Verordnung über die Geschäftsordnung des 

Gemeinderates
 – Kommunikationskonzept
 – Abschluss Vereinbarung mit ESB

Der Gemeinderat berichtet hiermit über die Umsetzung der Schwerpunkte der gemeinderätlichen Politik. Die Schwerpunkte 
der abgelaufenen Legislatur wurden vom Stadtrat am 20. August 2009 zur Kenntnis genommen.

Der Gemeinderat hat die Schwerpunkte der gemeinderätlichen Politik 2009 bis 2012 mit Zielpositionen (Indikatoren) pro 
Handlungsfeld versehen. Diese Zielpositionen sind so formuliert, dass ihre Erreichung kontrolliert werden kann.

Betreffend die Erreichung der 87 Zielpositionen kann per Ende der Legislatur 2009 bis 2012 wie folgt berichtet werden:

Erreicht 37 43% In Planung 14,5 16% Zielpositionen 87 100%

In Umsetzung 33 38% Verzicht 2,5 3%

Schwerpunkt 1: Impulse für Biel / Point fort 1: Impulsions pour Bienne

Mit dem Spatenstich für die Stades de Bienne, dem Baubeginn an der Esplanade sowie dem erfolgreichen Abschluss der 
Strukturreform konnten auch 2012 grössere Meilensteine erreicht werden.

Zielposition 1.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die aus dem Public-Private-Partnership-(PPP-)Projekt hervorgegangenen Stades de Bienne sind erstellt und in Betrieb.

Der Spatenstich ist am 20. Dezember 2012 erfolgt. Zeitplan erstreckt. Übergabe Bauwerk am 15.04.2015.
   

Objectif 1.2:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

Le parc Dunant est projeté.

La planification du parc Dunant se déroule parallèlement à la planification des aménagements extérieurs liés au projet 
des stades. Le travail est en cours.
   

Zielposition 1.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die gemeinderätlichen Direktionen und ihre Aufgaben sind neu definiert.

Das Teilprojekt Politische Struktur des Projekts «Struktur 2013» wurde in der Abstimmung vom 26. September 2010 vom 
Volk angenommen. Das Teilprojekt Verwaltungsorganisation, in dessen Rahmen die detaillierte Ausgestaltung der ge-
meinderätlichen Direktionen erfolgte, ist ebenfalls abgeschlossen und die neu fünf Direktionen haben am 1. Januar 2013 
ihre Arbeit aufgenommen.
   

Zielposition 1.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Verwaltung und deren Abläufe sind bürgerfreundlich und effizient organisiert.

Das neue Organisationsreglement wurde am 17. August 2011 vom Stadtrat verabschiedet. Zudem wurden laufend kleine 
Optimierungen vorgenommen, wenn solche angezeigt und realisierbar waren.
   

Zielposition 1.5:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Zentralisierung der städtischen Verwaltung ist bis 2013 abgeschlossen.

Wurde als Etappe II vom Gesamtprojekt Esplanade entkoppelt. Entscheide fallen evtl. 2013. Umsetzung in Planung, evtl. Verzicht.
   

Zielposition 1.6:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Vorhaben im Bereich Esplanade sind realisiert (Bau eines unterirdischen Parkings, neue Aussenraumgestaltung).

Die Realisierung des Kongresshausgartens ist abgeschlossen. Der Baubeginn für die Altlastsanierung und für das unter-
irdische Parking ist erfolgt. Das Parking soll voraussichtlich im Herbst 2014 eröffnet werden. Anschliessend erfolgt die 
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Points forts de la politique du Conseil municipal
2009-2012 / Compte rendu 2012

L’élaboration du plan de quartier «Aire Gygax Est» a été suspendue à la demande des propriétaires fonciers, puis reprise 
au début 2012, il devrait également être approuvé au printemps 2013. Le plan de quartier relatif au secteur de la Gurzelen 
sera élaboré sur la base d’une procédure qualifiée qui sera lancée dans le courant de 2013.
   

Zielposition 1.13:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Gestaltung der öffentlichen Freifläche entlang der Schüss beim Gygax-Areal ist geplant, projektiert und in Realisierung.

Die Vorlage für die Gestaltung der Schüssinsel ist im Dezember 2012 in erster Lesung vom Gemeinderat verabschiedet wor-
den. Das Geschäft geht im März 2013 an den Stadtrat und voraussichtlich im Juni 2013 in die Volksabstimmung.
   

Zielposition 1.14:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Das unterirdische Altstadtparking ist erstellt und in Betrieb.

Das Altstadt-Parking wurde am 1. November 2011 in Betrieb genommen.
   

Zielposition 1.15:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Das Projekt zur Neugestaltung und Offenlegung der Schüss im Bereich Gerbergasse ist genehmigt und die Umsetzung eingeleitet.

Die Offenlegung der Schüss erweist sich in baulicher Hinsicht als schwierig (Stabilität der angrenzenden Gebäude). Aus 
eigentumsrechtlichen Gründen ist zudem die vorgängige Erstellung eines Wasserbauplanes nötig. Das Projekt wird deshalb 
in einer ersten Phase auf die Erstellung des Strassenraumes im Bereich des Neubaus auf dem Gassmann-Areal beschränkt. 
Das Projekt für die Offenlegung der Schüss mit Wasserbauplan-Verfahren wurde im Jahr 2012 gestartet.
   

Zielposition 1.16:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Für die noch nicht sanierten öffentlichen Gebäude (insbes. Schulanlagen) besteht ein Sanierungskonzept mit Zeitplan und 
die ersten Sanierungen sind im Gange.

Die Sanierung der Schulanlage Châtelet erfolgt ab Frühling 2013. Der im Rahmen der Schulraumplanung erarbeitete Termin- 
raster für die Sanierung der Schulanlagen wird regelmässig aktualisiert und auf die Investitionsplanung abgestimmt. Die 
Sanierung der Verwaltungsgebäude – und hier insbesondere die des Kontrollgebäudes – ist abhängig vom definitiven 
Entscheid zum Neubau des zentralen Verwaltungsgebäudes. 
   

Objectif 1.17:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

La planification de l’aire Heuer, école Dufour incluse, est achevée.

L’aire Heuer devrait faire l’objet d’une procédure qualifiée (planification test ou mandats d’études parallèles), servant de base à 
sa planification, au printemps / été 2013. Le dossier y relatif devrait être soumis au Conseil municipal d’ici au printemps 2013.
   

Objectif 1.18:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

La liaison Gorges du Taubenloch-Lac longeant la Suze est en place.

La liaison Taubenloch-Lac connaît deux lacunes principales. La première se situe au niveau de l’aire Gygax et sera comblée 
avec la réalisation de l’Ile-de-la-Suze (cf. objectif 1.13). La seconde concerne l’aire Omega. Le plan de quartier relatif à ce 
secteur prévoit cette liaison qui devrait être réalisés parallèlement au projet de développement de l’entreprise Omega.
   

Schwerpunkt 2: Lebensqualität in den Quartieren / Point fort 2: Qualité de vie dans les quartiers

Im Rahmen der Arbeiten der verwaltungsinternen Arbeitsgruppe Quartierattraktivierung konnten mit der Schaffung der 
Abfallpolizei und verstärkten baupolizeilichen Kontrollen erste Erfolge an neuralgischen Stellen erzielt werden.

Oberflächengestaltung für den Platz und den Park östlich des AJZ.
   

Objectif 1.7:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

Les constructions dans le secteur du Masterplan de la Gare (place Robert-Walser, sud de la gare) ont débuté et sont en par- 
tie achevées.

Une partie des réalisations projetées ont été réalisées (Residenz au Lac, BFB). Un nouveau bâtiment, devant prendre place 
entre la place J.-J.-Rousseau et la Residenz au Lac est actuellement à l’étude. La décision des autorités cantonales d’implanter 
un campus des hautes écoles techniques bernoises dans le secteur du Masterplan implique aujourd’hui une révision des 
bases réglementaires en matière de construction, notamment dans le secteur de l’Aire Feldschlössli. Le projet autoroutier 
et le plan directeur intercommunal pour la jonction autoroutière de Bienne Centre auront également un impact sur la 
poursuite de la planification du Masterplan.
   

Objectif 1.8:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

L’élaboration du concept intercommunal de la baie d’Ipsach à Daucher incombe à la Conférence de l’agglomération bien-
noise de l’Association seeland.biel/bienne.

Sous la direction de l’association seeland.biel-bienne, le plan directeur «Bieler Bucht» est en cours d’élaboration.
   

Objectif 1.9:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

Le périmètre, l’affectation et l’utilisation intermédiaire de l’aire du parc d’Expo.02 agrandi (Aar-Suze) sont définis (Vision 
AGGLOlac).

La vision AGGLOlac a fait l’objet d’une étude de faisabilité étendue, dont les conclusions sont aujourd’hui positives. 
En 2012, les Conseils municipaux de Nidau et de Bienne ont par ailleurs sélectionné le partenaire privé avec lequel ils 
souhaitent planifier et réaliser le projet AGGLOlac. Il s’agit de la société immobilière Mobimo SA. En 2013 est prévu un 
concours d’idée au terme duquel les 5 à 8 meilleurs concepts urbanistiques seront poursuivis dans le cadre d’une procé-
dure de planification test (2014). Cette procédure qualifiée en deux phases servira de base à l’édiction de nouvelles bases 
réglementaires en matière de construction.
   

Objectif 1.10:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

L’aménagement d’un espace public et d’un chemin le long des rives des Prés-de-la-Rive au Pré Müller est planifié et projeté.

Le projet d’aménagement du secteur «Beau-Rivage» comprend la réalisation d’une zone de détente, d’une place de jeu et d’un 
espace de dépôt pour dériveurs, d’un port et du chemin de rive entre le Pré-de-la-Rive et le Pré Müller. Ce projet a fait l’objet 
d’une autorisation de construire à fin 2012 et un crédit de réalisation a été approuvé la même année en votation populaire. 
Les travaux de réalisation du projet devraient ainsi pouvoir commencer à l’automne 2013.
   

Zielposition 1.11:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Der Platz beim Kleinbootshafen ist neu gestaltet.

Die Bauarbeiten wurden 2011 abgeschlossen und der Platz ist der Bevölkerung übergeben worden.
   

Objectif 1.12:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

La planification de l’aménagement des aires Gygax, Omega et Gurzelen est achevée.

La révision des zones à planification obligatoire des aires Gygax, Omega et Gurzelen a été approuvée le 26 janvier 2009. Le 
plan de quartier «Aire Gygax Ouest» a été approuvé le 1er septembre 2010. Sur cette base, Swatch Group a décidé de lancer 
un concours d’architecture portant sur le développement de l’ensemble de ses parcelles dans le secteur Omega / Gygax. 
L’édiction d’un plan de quartier pour l’aire Omega a suivi dans le courant 2012 et devrait être approuvé au printemps 2013. 
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Das vorliegende Projekt kann aus forstrechtlichen Gründen nicht realisiert werden. Der Fussweg müsste auf privatem 
Terrain entlang des Waldrandes geführt werden. Es ist deshalb auf dieses Projekt zu verzichten.
   

Schwerpunkt 3: Investieren in Biel / Point fort 3: Investir à Bienne

Alle Zielpositionen konnten erreicht werden. Ein Projekt wird jedoch nicht weitergeführt.

Zielposition 3.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Bedeutung der Stadt Biel als Uhrenweltmetropole und als Stadt der Kommunikation ist an zentraler Lage sichtbar.

Die Einweihung des Fussgängerleit- und Informationssystems erfolgte im Juni 2009. Die interaktiven Komponenten des 
Systems werden aus verschiedenen Gründen stillgelegt, aber das Fussgängerleitsystem als solches inkl. der Präsenz ver-
schiedener Uhrenmarken beibehalten.
   

Zielposition 3.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Schaffung von Arbeitsplätzen durch Weiterentwicklung bestehender Unternehmen und durch Neuansiedlungen wird 
von der städtischen Wirtschaftsförderung initiiert und unterstützt. Die Folgen der Rezession können so bekämpft und für 
die Betroffenen gemildert werden.

Die städtische Wirtschaftsförderung unterstützt im Rahmen ihrer Möglichkeiten Projekte bestehender Unternehmen und 
die Neuansiedlung von Firmen. Auch im Jahr 2012 war der Fokus eher auf der Vermittlung von Immobilien als auf rein 
finanziellen Anreizen. Die Auswirkungen der Rezession in den Jahren 2008 / 2009 bleiben geringer als ursprünglich be-
fürchtet, die Arbeitslosenzahl blieb mehr oder weniger stabil resp. sank im Zweijahresvergleich.
   

Zielposition 3.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Bemühungen, für Biel Investoren zu finden, werden in gleichem Ausmass fortgesetzt.

Die Bemühungen wurden auch 2012 im selben Rahmen durch Informationstätigkeiten und persönliche Kontakte fortge-
setzt. Das Investoreninteresse an der Stadt Biel ist auf hohem Niveau stabil.
   

Zielposition 3.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die verbesserte Standortqualität kann gehalten werden (HIV-Rating Berner Gemeinden).

Der zeitliche Ablauf für das HIV-Rating der Berner Gemeinden erstreckt sich von März 2010 bis Mai 2012. Im Februar 2011 
wurde das neue Rating für die Region Biel-Seeland präsentiert und dabei hat die Stadt Biel unter Berücksichtigung aller 
fünf relevanten Faktoren (inkl. Qualität des Lebensraumes) erneut den ersten Platz erreicht.
   

Zielposition 3.5:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Regelmässige Updates zum Standort Biel liegen vor.

Dokumentationen zum Standort Biel wurden über das gesamte Jahr aktualisiert und in die neue Website integriert.
   

Schwerpunkt 4: Familienstadt / Point fort 4: Ville favorable aux familles

Bei verschiedenen Zielpositionen konnten im Berichtsjahr wichtige Fortschritte erreicht werden. Die Stadt Biel ist für Familien 
attraktiver geworden.

Zielposition 4.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Das Angebot an Kindertagesstätten entspricht der Nachfrage und jenes an Tagesschulen wird im Rahmen der kant. Vorgaben ausgebaut.

Zielposition 2.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Quartierentwicklung wird nach einem systematischen Ansatz fortgesetzt und ist in drei Quartieren realisiert.

Eine verwaltungsinterne Arbeitsgruppe mit Mitgliedern aus allen Direktionen hat mit punktuellen Aufwertungsmassnahmen 
in den Quartieren begonnen. Zudem wurde mit der Schaffung der Abfallpolizei und verstärkten baupolizeilichen Kontrollen 
der Druck auf unerwünschtes Verhalten stark erhöht.
   

Objectif 2.2:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

Une proposition de procédure visant à définir les possibilités de construction densifiée en droit de superficie ou en pro-
priété sur les parcelles de la Ville de Bienne est établie.

Des réflexions sont en cours en vue de l’identification des potentiels constructibles existant et de leurs chances de réalisation.
   

Zielposition 2.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Sicherheit für den Zweiradverkehr ist erhöht, insbesondere ist eine Lösung für die Unterführung Madretsch-/Mettstrasse 
realisiert.

Die Verbesserung der Bedingungen für den Veloverkehr ist eine Daueraufgabe, welche im Rahmen von Strassensanierungen 
und Neubauten wahrgenommen wird. In der laufenden Legislaturperiode konnten substanzielle Verbesserungen im Rahmen 
der Sanierung Nordachse 1. Etappe sowie zwar provisorische, aber wirksame Massnahmen in der Unterführung Madretsch-/
Mettstrasse realisiert werden. Route Gartenstrasse: Die erste und zweite Etappe sind abgeschlossen, die dritte Etappe ist in der 
Projektierungsphase. Bubenberg- und Mettquartier: Eine Studie zu Verkehrsmassnahmen wurde durchgeführt.
   

Objectif 2.4:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

La nouvelle réglementation des rapports de propriété et de planification est en vigueur pour le secteur place du Breuil  / Aire 
des Pianos et le réaménagement est en cours.

Le projet de lotissement de l’aire des pianos est réalisé.
   

Zielposition 2.5:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Quaigestaltung zweite Etappe Oberer Quai Nord ist abgeschlossen.

Die zweite Etappe der Quaigestaltung Oberer Quai Nord wurde im Jahr 2011 abgeschlossen.
   

Zielposition 2.6:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Neunutzung des renaturierten Mettmoos inkl. Leichtathletikstadion ist realisiert.

Erst wenn der Entscheid über die Erstellung einer Leichtathletikanlage an diesem Standort gefällt worden ist, kann die 
Planung für die zukünftige Gestaltung des Mettmoos wieder aufgenommen werden.
   

Zielposition 2.7:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Velo- und Fussgängerverbindung Gartenstrasse und die Brücke über Madretsch-Schüss im Schnyder-Areal sind erstellt.

Die Teilstücke Oberer Quai–Gaswerkareal und Silbergasse–Mattenstrasse sind realisiert. Das Teilstück Gaswerkareal erfolgt 
mit dem Projekt Esplanade. Das Projekt für das Teilstück Mattenstrasse–Schnyder-Areal liegt vor und ein entsprechendes 
Baugesuch ist eingereicht.
   

Zielposition 2.8:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Der Fussweg Finkenweg–Riedweg ist erstellt.
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Zielposition 4.9:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die besonderen Massnahmen (Art. 17 VSG) sind weitestgehend in die Schulen mit Regelklassen integriert.

Die Umsetzung der schulischen Integration ist auf struktureller Ebene seit Sommer 2011 abgeschlossen. Die damit verbun-
dene Unterrichts- und Schulentwicklung wird die Schulen noch einige Jahre beschäftigen.
   

Zielposition 4.10:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Kindergärten sind im Hinblick auf die Schaffung der Basisstufe organisatorisch und räumlich der Schule angenähert.

Die Annäherung wird bei der Schaffung von neuem Schulraum und dem Ersatz der bestehenden Gebäude laufend be-
rücksichtigt. Die vollständige Umsetzung wird jedoch Jahre, wenn nicht Jahrzehnte, benötigen. Im Berichtsjahr wurden 
vier Kindergärten in die unmittelbare Nähe der Primarschule Bözingen verschoben.
   

Zielposition 4.11:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Das Projekt «Sport – Kultur – Studium» wurde definitiv in den ordentlichen kantonalen Schulstrukturen integriert.

2011 wurde «Sport – Kultur – Studium» für die Sekundarstufe II in eine ordentliche Schulstruktur überführt. Trotz intensiven 
Verhandlungen mit dem Kanton Bern bleibt das Angebot für die Sekundarstufe I weiterhin ein Projekt, das jedoch bis 
2016 gesichert ist.
   

Zielposition 4.12:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Für die Sicherstellung eines angemessenen Angebots an Notwohnungen und für begleitetes Wohnen wird ein Konzept 
erstellt und umgesetzt. Dabei werden das bestehende Angebot und die eingesetzten Ressourcen überprüft und den Bedürf-
nissen angepasst.

Der Bericht von Olivier Schmid zum Sozialen Wohnen in Biel hat gezeigt, dass das Angebot bei der Notunterbringung eher 
knapp und das Angebot im Bereich des betreuten und begleiteten Wohnens gut und bedarfsgerecht ist. Der Gemeinderat 
hat den Bericht zur Kenntnis genommen und verschiedene Prüfungsaufträge erteilt.
   

Schwerpunkt 5: Kulturstadt / Point fort 5: Ville culturelle

Das Neue Museum Biel und das Theater und Orchester Biel Solothurn sind erfolgreich in die neue Ära gestartet.

Zielposition 5.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Bieler Museumslandschaft ist gemäss dem bipolaren Modell «Geschichte – zeitgenössische Kunst» reorganisiert.

Das NMB Neues Museum Biel (aus Zusammenführung Museum Schwab und Museum Neuhaus) hat am 1. Januar 2012 seinen 
Betrieb aufgenommen und ist am 20. Oktober 2012 offiziell eröffnet worden.
   

Zielposition 5.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Der Bereich Musik und Theater ist reorganisiert (evtl. Zusammenführung von Orchester und Stadttheater bez. Träger-
schaft, Betrieb; Positionierung des Orchesters und des Theaters).

Der Leistungsvertrag mit der Stiftung Theater und Orchester Biel Solothurn für die gemeinsame Führung des Dreispartenbe-
triebs (Schauspiel, Musiktheater, Orchester) in Biel und Solothurn ist seit 2011 in Kraft, der Fusionsprozess wird im Sommer 
2013 abgeschlossen.
   

Zielposition 5.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

In Biel finden mindestens zwei wiederkehrende nationale und internationale Veranstaltungen statt.

Für Plätze in den Kindertagesstätten besteht nach wie vor eine Warteliste. Die Sanierung der Kita Zukunft schafft die Vor-
aussetzung für eine Erweiterung des Platzangebotes. Die Kapazitäten der Tagesschulen konnten leicht ausgebaut werden, 
die Nachfrage ist jedoch im selben Ausmass gestiegen.
   

Zielposition 4.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Nach der Revision des Schulreglements sind die Betriebsstrukturen angepasst.

Die Abläufe sind weitgehend in die neuen Strukturen überführt.
   

Zielposition 4.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Ein weiterer Quartiertreff für Jugendliche ist offen und gut frequentiert.

Seit 2011 sind zwei Treffs in Mett und Madretsch in Betrieb.
   

Zielposition 4.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Angebote zur sozialen und beruflichen Integration von Jugendlichen und Erwachsenen sind optimiert und die im 
Projekt genannten Zielvorgaben sind erreicht.

Das Angebot konnte ergänzt und verbessert werden, die Zielvorgaben wurden übertroffen. Im Berichtsjahr haben sich 
fünf Sozialdienste der Stadt Biel angeschlossen, die Fachstelle Arbeitsintegration (FAI) der Abteilung Soziales ist für die 
berufliche Integration der Klienten dieser Gemeinden zuständig.
   

Zielposition 4.5:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Leitlinien für die städtische Alterspolitik sind überarbeitet.

Die Strukturen sind teilweise aufgebaut und die Konzepte gemäss dem Massnahmenplan erarbeitet. Der Gemeinderat hat das 
Projekt um ein Jahr verlängert, um die Umsetzung zu evaluieren und die Aufgaben der / des Delegierten Alter zu bestimmen.
   

Zielposition 4.6:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Verbesserungen des Qualitätsmanagements in der Sozialhilfe zeigen Wirkung.

Leitbild und Controlling sind implementiert, und die Zusammenarbeit zwischen den einzelnen Diensten wird laufend 
optimiert. Im Projekt «Trends brechen» werden Verbesserungen angestrebt, betreffend die Wirkung der Unterstützung, die 
Autonomieförderung, die Durchsetzung des Prinzips der Leistung gegen Leistung und die Ausbildung. Die Strukturen und 
Prozesse im Sozialdienst werden analysiert und allenfalls angepasst.
   

Zielposition 4.7:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Bemühungen, die wirtschaftliche Abhängigkeit einer möglichst hohen Zahl von Sozialhilfeempfängern und Sozialhilfe-
empfängerinnen zu reduzieren und ihre Autonomie zu erhöhen, sind intensiviert.

Die Ergebnisse der Fachstelle Arbeitsintegration FAI im Berichtsjahr sind gut, dank gezielter Anstrengungen zur Integration 
in den ersten Arbeitsmarkt sowie der guten Konjunktur konnten vermehrt Klienten von der Sozialhilfe abgelöst werden. Es 
wird innerhalb der Abteilung eine dienststellenübergreifende Analyse bezüglich der Autonomie der Klientel durchgeführt.
   

Zielposition 4.8:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Es liegt eine Schulraumplanung vor.

Die Schulraumplanung von 2011 wird laufend aktualisiert und die dazu erforderlichen demografischen Prognosen verfeinert. Eine 
direktionsübergreifende Arbeitsgruppe erarbeitet Vorschläge zur langfristigen Planung zuhanden von Gemeinde- und Stadtrat.
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Zielposition 6.5:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Es finden regelmässige Neuzuzüger- und Informationsveranstaltungen statt.

Das kantonale Integrationsgesetz, welches die Vorgaben für den künftigen Empfang von Zuwanderinnen und Zuwande-
rern in den Gemeinden festlegt, wurde im Grossen Rat im Januar 2013 in erster Lesung behandelt. Die entsprechenden 
Planungen konnten stadtseitig nach wie vor nicht abgeschlossen werden. Das erwähnte Gesetz wird vom Grossen Rat 
noch in einer weiteren Lesung zu behandeln sein. Wann diese sein wird, steht noch nicht definitiv fest.
   

Zielposition 6.6:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Interkulturelle Übersetzer/-innen der offiziellen Vermittlungsstellen garantieren die Verständigung in komplexen Situatio-
nen; Einsatzkriterien sind in einer Verordnung geregelt.

Die Verordnung zur Regelung des Einsatzes der interkulturellen Übersetzerinnen und Übersetzer ist seit 2012 in Kraft. 
Ergänzend dazu hat die Fachstelle Integration einen Leitfaden erstellt.
   

Schwerpunkt 7: Mit der Umwelt in Einklang / Point fort 7: Harmonie avec l’environnement

Im November 2012 fand das erste Re-Audit Energiestadtlabel statt. Dabei konnte festgestellt werden, dass die Stadt gut auf 
dem Weg zum «european energy award gold» (75%) unterwegs ist, welchen sie, gemäss Auftrag des Stadtrates vom März 
2012, bis zum Jahr 2020 anstrebt. Zudem beauftragte der Gemeinderat die Baudirektion im September 2012, eine Lagebe-
urteilung und anschliessend ein Monitoring mittels Kernindikatoren der nachhaltigen Entwicklung der Stadt Biel durch- 
zuführen.

Zielposition 7.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Der städtische Umweltbericht ist so aktualisiert, dass er die Erfordernisse einer lokalen Agenda 21 erfüllt.

Der Gemeinderat beauftragte die Baudirektion im September 2012, eine Lagebeurteilung und anschliessend ein Monito-
ring mittels Kernindikatoren der nachhaltigen Entwicklung der Stadt Biel durchzuführen. Bis Ende April 2013 wird der 
Bericht über die Lagebeurteilung vorliegen. Die vom Bund begleitete Erhebung der Kernindikatoren wird Ende Juni 2013 
abgeschlossen und alle vier Jahre wiederholt. Ein Nachhaltigkeitsbericht der Stadt Biel, Umweltbericht inbegriffen, soll 
bis Ende 2013 vorliegen.
   

Zielposition 7.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Das Sanierungsprogramm Lärmschutz der Gemeindestrassen liegt vor (alle Projekte erarbeitet).

Die Bieler Sanierungsprogramme sollen auf den kantonalen Verkehrsdaten von «heute + 20 Jahre» beruhen. Der Kanton 
ist zurzeit dabei, sein Verkehrsmodell 2030 mit der ganzen A5-Umfahrung zu überarbeiten. Sobald dieses Modell vorliegt, 
können die vorgängig erarbeiteten Sanierungsprogramme aktualisiert und umgesetzt werden. Die Umsetzung wird vor-
aussichtlich mehrere Millionen Franken kosten.
   

Zielposition 7.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Erhaltung und Weiterentwicklung des Energiestadtlabels wird mit der dazu errichteten Spezialfinanzierung finanziert. 
Die Mittel werden für Aufwendungen eingesetzt, die nicht der laufenden Rechnung belastet werden können.

Im November 2012 fand das erste Re-Audit Energiestadtlabel statt. Dank der Spezialfinanzierung Energiestadtlabel konnten 
unter anderem Sensibilisierungsarbeiten zur Reduktion des Energieverbrauchs, energierelevante Sanierungen der gemein-
deeigenen Bauten, Arbeiten am Richtplan Energie sowie weitere Schritte zur Erhöhung der Produktion erneuerbarer Ener-
gien fortgesetzt werden. Dies führte, trotz der Umstellung auf einen strengeren Bewertungskatalog, zu einer Steigerung der 
Punktzahl von 53% (Auditjahr 2008) auf 58%. Damit liegt die Stadt gut auf dem Weg zum «european energy award gold» 
(75%), welchen sie, gemäss Auftrag des Stadtrates vom März 2012, bis zum Jahr 2020 anstrebt.
   

Mit den Bieler Lauftagen, dem Internationalen Schachfestival, dem Festival du Film Français d’Helvétie, dem Swiss sowie 
dem World Inline Cup finden weiterhin Veranstaltungen mit nationaler sowie internationaler Ausstrahlung statt. Die 
Zusammenarbeit mit diesen Veranstaltern verläuft positiv. Zudem findet 2013 das Eidgenössische Turnfest in Biel statt. Zu 
weiteren möglichen Veranstaltern von einmaligen grösseren Anlässen bestehen Kontakte.
   

Zielposition 5.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Das französische Sprachtheater wird zu einem dynamischen kulturellen Pol im Zentrum eines Netzwerkes, welches alle 
Akteure der Theaterszene Biel und Umgebung verbindet.

Der Betrieb Theater Palace durch die Spectacles français wird von der Regionalen Kulturkonferenz und vom Kanton Bern 
mitfinanziert. Das Renovationsprojekt für das Theater Palace ist in Vorbereitung, die Strukturen der Spectacles français 
werden im Hinblick auf den Betrieb des Palace als Aufführungssaal für die Bühnenkünste gestärkt.
   

Schwerpunkt 6: Zusammenleben für alle / Point fort 6: Cohabitation générale

Neben einem neu vorliegenden Frühförderungskonzept auf der Grundlage einer Ist-Analyse im Frühförderbereich wurden 
vor allem auf Kindergartenstufe mit dem Programm BisQu (Bildungsstart mit Qualität) beträchtliche Fortschritte erzielt.

Zielposition 6.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die lokalen Programmangebote werden im Sinne der Qualitätssicherung regelmässig evaluiert.

Unterstützte Projekte und Angebote sind durch Zieldefinitionen geregelt und werden regelmässig evaluiert. Bedarfsgerechte 
Anpassungen erfolgen koordiniert mit den zusätzlichen Trägern auf Ebene Bund und Kanton.
   

Zielposition 6.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Koordination und Qualitätssicherung der Massnahmen zur Integration von fremdsprachigen Schülerinnen und Schü-
lern ist gewährleistet.

Beträchtliche Fortschritte auf Kindergartenstufe wurden mit dem Programm BisQu (Bildungsstart mit Qualität) erzielt. Im 
Sommer 2012 wurden die Angebote für neu zuziehende Kinder ohne Kenntnis einer Schulsprache zusammengeführt, 
was die Angebote stärkt und die Koordination erleichtert. Bedarf besteht weiterhin bei der Unterstützung des Erwerbs 
der Unterrichtssprache bei Fremdsprachigen. Dies wird im Rahmen der Unterrichts- und Schulentwicklung angegangen.
   

Zielposition 6.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Zur Sicherstellung der Frühförderung und Verbesserung der Chancengleichheit entwickelt die Stadt Biel auf der Grundlage 
der kantonalen Vorgaben zur Bildungsstrategie ein Konzept zur frühkindlichen Bildung, Betreuung und Erziehung (FBBE) 
und setzt dieses zusammen mit dem Kanton und Partnerorganisationen um.

Das Frühförderungskonzept auf der Grundlage einer Ist-Analyse wurde vom Gemeinderat genehmigt, und erste Massnah-
men werden in einem Pilotbetrieb umgesetzt. Nach Abschluss und Evaluation des Pilotbetriebes wird anschliessend eine 
Umsetzungsplanung erarbeitet werden können.
   

Zielposition 6.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Stadt Biel sorgt im Rahmen der kantonalen Vorgaben und in Zusammenarbeit mit der Erziehungsdirektion dafür, dass 
alle Kinder nach zwei Jahren Kindergarten über angemessene Kenntnisse mindestens einer Schulsprache verfügen.

Das Programm BisQu (Bildungsstart mit Qualität) bietet eine wesentliche Unterstützung der Kindergärten. Das Ziel, eine für 
die Primarstufe angemessene Sprachförderung, kann jedoch nicht immer erreicht werden. Die zur Verfügung stehenden 
Ressourcen reichen dazu nicht aus.
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gestartet werden oder entsprechen nicht mehr der ursprünglichen strategischen Ausrichtung.
   

Zielposition 8.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Umsetzung der Einheitspolizei (Zusammenarbeit mit der Kantonspolizei) sowie die internen Auswirkungen sind 
kontrolliert und gesteuert. 

Die notwendigen Steuerungsinstrumente wurden implementiert und die interne Organisation auf die neuen Verhältnisse 
angepasst. Diese Instrumente zeigten in weiten Teilen die gewünschte Wirkung, aber die Zusammenarbeit zwischen Stadt 
und Kantonspolizei befriedigt noch nicht in allen Teilen, was auch für andere Gemeinden gilt. Daher hat der Kanton 
nach vier Jahren Einheitspolizei ein Evaluationsprojekt gestartet. Die Stadt Biel ist darin gut eingebunden. Erste konkrete 
Erkenntnisse sollten bis im Sommer 2013 vorliegen.
   

Zielposition 8.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Sprayereien an städtischen Liegenschaften im Finanz- und Verwaltungsvermögen sind grundsätzlich entfernt und der 
Anteil unterzeichneter Verträge bei Image Plus weiter erhöht.

Neue Sprayereien an den Liegenschaften im Finanz- und Verwaltungsvermögen werden laufend entfernt. Image Plus: Mit 
gezielten Nachfassaktionen bei privaten Liegenschaftseigentümern mit bereits versprayten Liegenschaften konnte der 
Anteil unterzeichneter Serviceverträge weiter erhöht werden.
   

Zielposition 8.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Ein Umsetzungs- und Vollzugskonzept zur eidgenössischen und kantonalen Drogenpolitik ist erstellt.

Der Bericht zu der Sucht- und Drogenpolitik für die Stadt Biel wurde dem Gemeinderat im Juli 2011 zur Kenntnis gebracht 
und dem Kanton und den Fachkreisen vorgestellt. Die daraus abgeleiteten Massnahmen sind umgesetzt und ein neues 
Konzept für die Kontakt- und Anlaufstelle Cactus ist erarbeitet.
   

Schwerpunkt 9: Die zweisprachige Stadt / Point fort 9: Ville bilingue

Eine Regelung für die Abgeltung von Aufgaben, welche der RFB zugunsten der Stadt Biel wahrnimmt, konnte in Zusam-
menarbeit mit RFB und Staatskanzlei gefunden werden. Die Zusammenarbeit der Stadt Biel mit der Gemeinde Leubringen-
Magglingen und dem Rat für französischsprachige Anliegen des zweisprachigen Amtsbezirks Biel (RFB) im Rahmen der 
Délégation biennoise aux affaires jurassiennes (DBAJ) wurde auch im Berichtsjahr vor allem im Hinblick auf die Volksab-
stimmung im Herbst 2013 regelmässig gepflegt.

Zielposition 9.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Zusammenarbeit zwischen dem Gemeinderat und dem Rat für französischsprachige Angelegenheiten (RFB) ist gere-
gelt und verstärkt.

Eine Regelung für die Abgeltung von Aufgaben, welche der RFB zugunsten der Stadt Biel wahrnimmt, wurde in Zusam-
menarbeit mit RFB und Staatskanzlei gefunden. Die Zusammenarbeit der Stadt Biel mit dem Rat für französischsprachige 
Anliegen des zweisprachigen Amtsbezirks Biel (RFB) wurde insbesondere im Rahmen der Délégation biennoise aux 
affaires jurassiennes (DBAJ) auch im Berichtsjahr regelmässig gepflegt.
   

Zielposition 9.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Interessen der zweisprachigen Stadt Biel werden im Rahmen der auf den Bericht der AIJ vom 4. Mai 2009 folgenden 
Arbeiten definiert und gewahrt.

Die Zusammenarbeit der Stadt Biel mit der Gemeinde Leubringen-Magglingen und dem Rat für französischsprachige An-
liegen des zweisprachigen Amtsbezirks Biel (RFB) im Rahmen der Délégation biennoise aux affaires jurassiennes (DBAJ) 

Zielposition 7.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Erarbeiten des Energierichtplans für die Stadt Biel und Benennen der zu treffenden Massnahmen.

Ende 2012 lagen die Analyse der heutigen Wärmenutzung und -versorgung, die Prognose der künftigen Verbrauchsent-
wicklung sowie kommunale Energieziele, die Abklärungen der lokal vorhandenen Energiepotenziale und ein erster Ent-
wurf der Massnahmen zur Umsetzung vor. Das Mitwirkungsverfahren und die kantonale Vorprüfung sind im 2. respektive 
3. Quartal 2013 vorgesehen.
   

Zielposition 7.5:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Ausweitung des Ökostromabsatzes, insbesondere in den städtischen Liegenschaften. Mittelfristiges Erreichen von 50% 
zertifizierten Ökostroms (aus erneuerbaren Energiequellen, naturemade basic) im Gesamtmix.

Seit Anfang 2010 werden 50% des Strombedarfs der städtischen Liegenschaften mit zertifiziertem Ökostrom gedeckt. Der 
Strombedarf für die öffentliche Beleuchtung wurde ebenfalls seit Anfang 2010 mit 50% zertifiziertem Ökostrom gedeckt 
und seit dem  1. Januar 2012 wird sie nun mit 100% naturemade-star-zertifiziertem Ökostrom betrieben. Seit 1. Januar 2012 
kann die Bieler Bevölkerung Strom aus 100% erneuerbaren Quellen (Wasserkraft Schweiz) beziehen. Der Strommix ist 
damit ab 2012 zu mehr als 50% erneuerbar.
   

Zielposition 7.6:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Steigerung in Zusammenarbeit mit der Müve von alternativer, lokaler Gasproduktion, wie z.B. Einspeisung von Klärgas 
oder Faulgas.

Eine 2011 erstellte Machbarkeitsstudie der Gasverbund Mittelland AG hat gezeigt, dass im Seeland ein Potenzial an Biomasse 
vorhanden ist. Ein möglicher Standort könnte sich auf dem Gelände der ARA / Müve befinden. Die diesbezüglichen Ab-
klärungen sind im Gange. In der Zwischenzeit wird auch die Option des Zertifikateinkaufs geprüft.
   

Zielposition 7.7:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Über eine Beteiligung an der für den Neubau Wasserkraftwerk Hagneck erforderlichen Aktienkapitalerhöhung ist ent-
schieden.

Die Konzession für Hagneck ist mittlerweile rechtskräftig erteilt. Die Situation an den Finanzmärkten ermöglichte es der 
BIK AG, das ganze Investitionsvolumen von rund 130 Mio. CHF über attraktive Bankdarlehen zu finanzieren. Auf eine 
Aktienkapitalerhöhung konnte deshalb verzichtet werden.
   

Zielposition 7.8:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Stadt Biel verfügt über ein Veloverleihsystem.

Das Veloverleihsystem velospot ist seit 2012 in Betrieb.
   

Schwerpunkt 8: Öffentliche Sicherheit / Point fort 8: Sécurité publique

Die Erfahrungen und die Evaluation der Zusammenarbeit mit der Einheitspolizei standen auch im Berichtsjahr im Mittel-
punkt. Der Kanton hat nach vier Jahren Einheitspolizei ein Evaluationsprojekt gestartet. Die Stadt Biel ist darin gut einge-
bunden. Erste konkrete Erkenntnisse sollen Ende 2013 vorliegen.

Zielposition 8.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Umsetzung und Weiterentwicklung des Sicherheitskonzepts mit dem Ziel, die objektive Sicherheitslage sowie das subjek-
tive Sicherheitsempfinden der Bevölkerung der Stadt Biel zu verbessern bzw. zu optimieren. 

Rund 65% der Massnahmen sind umgesetzt, weitere rund 30% befinden sich in Umsetzung, 5% konnten noch nicht 
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Ipsach, Nidau, Ligerz und Twann-Tüscherz haben einen Vertrag unterzeichnet, nach welchem ihre Feuerwehren per 
01.01.2013 mit der Bieler Feuerwehr vereint werden. Im Jahr 2012 konnten mit den Gemeinden Twann-Tüscherz und 
Ligerz Verträge über die Übernahme der Aufgaben des Gemeindeführungsorgans durch die Stadt Biel abgeschlossen 
werden. Die Zusammenarbeit mit der Gemeinde Brügg konnte innerhalb der bereits bestehenden Vereinbarung auf das 
Taxiwesen weiter ausgebaut werden.
   

Zielposition 10.5:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die gemeinsame Leistungserbringung mit anderen Städten und Gemeinden des Jurabogens in den Bereichen Elektrizität, 
Gas und Wasser ist ausgeweitet.

Gemeinsam mit den regionalen Partnern werden Zusammenarbeitsformen (aktuell v.a. Wasserversorgung) geprüft. Dieses 
erste Projekt der gemeinsamen Leistungserbringung ist anspruchsvoll, sodass für die Ausarbeitung viel Zeit beansprucht 
wird und auf den gleichzeitigen Start von weiteren Kooperationsprojekten im Moment verzichtet wird.
   

Objectif 10.6:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

Un concept régional en faveur des jeunes exclus de l’enseignement selon l’article 28 de la loi sur l’école obligatoire est 
élaboré et mis en œuvre en collaboration avec des organisations partenaires.

Des solutions à l’application de l’article 28 LEO ont ainsi été trouvées sur le plan communal. Une collaboration régionale 
à ce sujet n’a pas été considérée comme adéquate.
   

Schwerpunkt 11: Urbane und regionale Mobilität / Point fort 11: Mobilité urbaine et régionale

Der Schwerpunkt war weiter geprägt durch die Themen Westast A5 und Regiotram. Die Arbeiten wurden in Zusammen-
arbeit mit Kanton und Region intensiv weitergeführt. In Bezug auf den Westast A5 konnte das Mitwirkungsverfahren zum 
generellen Projekt durchgeführt werden, beim Regiotram wurde der Fahrplan aufgrund von politischen Vorstössen auf 
Kantons- und Gemeindeebene erstreckt.

Objectif 11.1:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

Une solution supportable pour Bienne concernant l’axe ouest de l’A5 a été trouvée et approuvée.

Le projet général pour la branche ouest de l’autoroute de contournement a fait l’objet d’une procédure de participation. L’ins-
tance cantonale a proposé la poursuite de la planification compte tenu des propositions faites par la Ville de Bienne d’optimi-
ser la couverture de la jonction de Bienne Centre et de réduire l’impact du tronçon autoroutier à semi-couvert dans le secteur 
du Weidteile. Un groupe de travail sera mis en place pour l’accompagnement des études pour la jonction de Bienne Centre.
   

Zielposition 11.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Der Verkehr auf der Nordachse ist durch kurz- und mittelfristige Massnahmen flüssiger geworden.

Die erste Etappe zwischen Georg-Friedrich-Heilmann-Platz und Spitalstrasse ist realisiert, die zweite Etappe von der Spital-
strasse bis zum Seefelskreisel ist in Planung.
   

Objectif 11.3:  Atteint  En cours  À l’étude  Abandonné

Le tram régional est planifié, les décisions d’ordre financier sont arrêtées. Les intérêts des Transports publics biennois sont sauvegardés.

L’avant-projet est terminé. Une votation populaire portant sur la participation financière de la Ville de Bienne aux amé-
nagements urbains liés au projet de tram ainsi qu’au financement des projets induits par le tram est pressentie pour 
l’automne 2014.
   

Zielposition 11.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

wurde auch im Berichtsjahr regelmässig gepflegt. Bei Bedarf bereitet die DBAJ die Entscheide der kompetenten Organe 
vor oder nimmt öffentlich Stellung; ihr Sekretariat wird vom Generalsekretär des CAF geführt.
   

Zielposition 9.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Massnahmen aus der zweiten Projektphase «Statut bilingue» in städtischer Kompetenz sind umgesetzt und abgeschlossen.

In Zusammenarbeit mit dem Forum du Bilinguisme soll das Label für die Zweisprachigkeit im Jahre 2013 in der gesamten 
Verwaltung der Stadt verankert werden.
   

Zielposition 9.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Das Immersionsprojekt «ponts /Brücken» ist auf alle Schulen ausgedehnt.

Die Anlage des Projekts «ponts /Brücken» geht auf die Schulorganisation vor Einführung des neuen Schulreglements zurück. 
Die Schulkommissionen haben im Berichtsjahr ein Positionspapier zur Förderung der Zweisprachigkeit verabschiedet. 
Zudem arbeiteten die Schulen an ihren Konzepten für die Förderung der Zweisprachigkeit.
   

Schwerpunkt 10: Kräftiges Zentrum für die Region / Point fort 10: Centre fort pour la région

Die Arbeiten an der zu bildenden Regionalkonferenz im Rahmen des Vereins seeland.biel/bienne und der Conférence 
des maires du Jura bernois wurden konsolidiert, die Volksabstimmung jedoch verschoben. 

Zielposition 10.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Regionalkonferenz Biel/Bienne – Seeland – Jura bernois ist gebildet und damit auch die Zusammenarbeit mit dem 
Seeland und dem Berner Jura verstärkt.

Nachdem die Arbeiten in den Vorjahren im Rahmen des Vereins seeland.biel/bienne und der Conférence des maires du 
Jura bernois rasch fortgeschritten waren, erfolgte 2012 eine Konsolidierung. Die entsprechende Volksabstimmung konnte 
nicht wie ursprünglich vorgesehen stattfinden, da auf Wunsch des Regierungsrates zuerst die Abstimmung über die insti-
tutionelle Zukunft des Berner Juras durchgeführt werden soll.
   

Zielposition 10.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die bestehenden Strukturen im Bereich Tourismus sind bereinigt (Tourismus Biel Seeland, Drei-Seen-Land, Jura Region).

Die neue gemeinsame Marketingorganisation Jura – Drei-Seen-Land ist aus der Taufe gehoben und hat ihren Hauptsitz in 
der Stadt Biel.
   

Zielposition 10.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Weitere kommunale Dienstleistungen werden gemeinsam mit Agglomerationsgemeinden evaluiert und erbracht.

Die interessierten Agglomerationsgemeinden hatten sich zur Arbeitsgruppe interkommunale Zusammenarbeit zusammenge-
schlossen und im Verlaufe des Vorjahres konkrete Vorschläge für eine intensivierte Zusammenarbeit ausgearbeitet. Die Projekt-
vorschläge wurden als zu wenig gewinnbringend oder nicht realisierbar eingestuft und das Projekt gestoppt (vgl. aber 10.4 /10.5).
   

Zielposition 10.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Tätigkeiten aus dem Bereich der Feuerwehr, des Zivilschutzes und der gemeindepolizeilichen Aufgaben sind regionalisiert.

Die Arbeiten im Hinblick auf eine Regionalisierung des Zivilschutzes schreiten derzeit nicht voran, weil die aktuell bestehen-
den Rahmenbedingungen in der Region Biel – Seeland ein Vorantreiben des Dossiers nicht erlauben. Einerseits besteht sei-
tens der möglichen Partner zurzeit offenbar kein Handlungsbedarf in diese Richtung und andererseits liegt die erste Priorität 
nach wie vor bei der Regionalisierung der Feuerwehr, welche sich bereits in der Realisierungsphase befindet.
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Zielposition 13.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Liegenschaftskäufe und -verkäufe erfolgen unter wirtschaftlichen Aspekten und berücksichtigen wohnungs-, sozial- 
und umweltpolitische Überlegungen.

Die Zielsetzung ist grundsätzlich erreicht. Die Arbeiten für die Erneuerung der Baurechtsverträge der Wohnbaugenossen-
schaften wurden aufgenommen.
   

Zielposition 13.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Es wird eine Eigentümerstrategie für alle massgeblichen städtischen Beteiligungen formuliert.

Die Arbeiten laufen unter Leitung des Delegierten für Wirtschaft. Stand: Umgesetzt mit Richtlinien zur Public Corporate 
Governance in der Stadt Biel (SGR 190.01 mit Anhang 1: Anforderungsprofil für städtische Vertretungen in obersten Füh-
rungsorganen. Anhang 2: Raster Beteiligungsbericht).
   

Zielposition 13.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Unternehmensstrategie von Energie Service Biel/Bienne (ESB) wird unter Berücksichtigung der veränderten Rahmen-
bedingungen neu definiert.

Mit der Abstimmung vom 11. März 2012 hat die Bieler Bevölkerung das neue Reglement und damit die neue Rechtsform des 
ESB beschlossen. Anschliessend hat der Stadtrat die Eigentümerstrategie und der Gemeinderat die Leistungsvereinbarung 
mit dem ESB verabschiedet. Diese Dokumente bilden die Grundlage für den Verwaltungsrat des ESB, die Unternehmens-
strategie zu bestimmen.
   

Die SBB-Haltestelle Bözingenfeld ist projektiert, geplant, bewilligt und in Bau.

Die Verfügung des Plangenehmigungsverfahrens liegt vor und der Baubeginn ist im Januar 2013. La mise en service de la 
nouvelle halte CFF est prévue pour fin 2013.
   

Schwerpunkt 12: Finanzhaushalt und Investitionen im Griff / Point fort 12: Finances et investissements maîtrisés

Das Ziel einer ausgeglichenen Rechnung im Schnitt mehrerer Jahre ist aktuell gefährdet, weshalb das Projekt «Finanzstra-
tegie» lanciert wurde. Das Projekt wurde erstreckt und sieht eine ausgeglichene Rechnung ab 2014 vor. Die Steueranlage 
ist im regionalen Vergleich unverändert attraktiv.

Zielposition 12.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Steueranlage, Gebühren, Preise der Dienstleistungen und Energiepreise sind im regionalen Durchschnitt attraktiv.

Die Steueranlage ist weiterhin attraktiv (unveränderte Steueranlage von 1,53 Einheiten). Im November 2012 hat der Stadtrat 
den Gebührentarif I angepasst. Er tritt auf 2013 in Kraft. Die Dienstleistungen und Gebühren sind weiterhin im regionalen 
Durchschnitt attraktiv. Die Energiepreise liegen insgesamt leicht unter dem regionalen Durchschnitt.
   

Zielposition 12.2:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die ausgewiesenen Zentrumslasten werden im Rahmen des FILAG mindestens im gleichen Umfang wie bis anhin abge-
golten. 

Die Revision FILAG 2012 ist 2012 in Kraft getreten. Die Abgeltung der Zentrumslasten beträgt nunmehr 18,6 Mio. CHF, 
was insgesamt eine Verbesserung für die Stadt Biel von 0,4 Steuerzehnteln (ca. 2 Mio. CHF) darstellen soll. Die effektive 
Gesamtwirkung ist noch nicht bekannt.
   

Zielposition 12.3:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die laufende Rechnung schliesst im Schnitt mehrerer Jahre ausgeglichen.

Das Ziel ist aktuell gefährdet, weshalb 2009 das Projekt Finanzstrategie lanciert wurde. Die Strategie konnte erstreckt wer-
den. Der Ausgleich wird ab 2014 angestrebt.
   

Zielposition 12.4:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Investitionen ins Verwaltungsvermögen betragen durchschnittlich rund 21 Mio. CHF pro Jahr und sind im Durch-
schnitt mehrerer Jahre zu 100% selbst finanziert.

2012 betrugen die Investitionen ins Verwaltungs vermögen rund 30,6 Mio. CHF, davon rund 10,1 Mio. CHF zulasten von 
Spezialfinanzierungen. Somit verbleiben in der ordentlichen Rechnung 20,5 Mio. CHF. Der Selbstfinanzierungsgrad beträgt 
rund 230%. Dies ist gegenüber dem Vorjahr (113,8%) mehr als eine Verdoppelung. Der Anstieg ist darauf zurückzuführen, 
dass auf dem Verkauf von Liegenschaften und der Gewährung von Baurechten (Stades) insgesamt Buchgewinne von rund 
47,3 Mio. CHF erzielt wurden, die in die Spezialfinanzierung eingelegt wurden.

Schwerpunkt 13: Eigentümerstrategien / Point fort 13: Stratégies de propriétaire

Die Änderung der Rechtsform des ESB wurde im Berichtsjahr in der Volksabstimmung vom März 2012 gutgeheissen.

Zielposition 13.1:  erreicht  in Umsetzung  in Planung  Verzicht

Die Liegenschaftskäufe und -verkäufe folgen konsequent den in den Schwerpunkten definierten Attraktivitätsbemühungen 
der Stadt Biel.

Wird entsprechend umgesetzt (Dauerauftrag).
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Bern und den bernischen Gemeinden forderten den Einsatz 
des Stadtpräsidenten in den dafür existierenden Gremien 
zur Verteidigung der Haltung und der Bedürfnisse der Stadt 
Biel. Diese Thematik dürfte in den kommenden Monaten 
und Jahren noch an Bedeutung gewinnen und eine gute 
Vernetzung mit der Region, aber auch den anderen grossen 
bernischen Städten – insbesondere auch auf Fachebene – 
wird in Zukunft für die Erreichung der Ziele der Stadt Biel 
relevant sein.

Quartierattraktivierung
Wie bereits in der Berichterstattung zur Motion 20120165, 
Martin Rüfenacht, FDP, «Attraktivierung der Quartiere» ausge-
führt, wurde der Präsidialstab auf Anfang 2012 beauftragt, mit 
einer Arbeitsgruppe unter der Projektleitung des Direktions-
sekretärs des Präsidialstabs Massnahmen zur Attraktivierung 
von Problemzonen in den Quartieren zu planen und um-
zusetzen. Neben einer Vielzahl von kleinen und einfachen 
Aufwertungsmassnahmen an neuralgischen Stellen stand 
im Berichtsjahr der Kampf gegen den illegalen Müll und 
das Litteringproblem im Vordergrund. In der zweiten Jah-
reshälfte konnten die Arbeiten für einen zweiten künftigen 
Schwerpunkt in Angriff genommen werden und ein erstes 
Mal die baupolizeilichen Kontrollen bei schlecht unterhalte-
nen Liegenschaften intensiviert werden.

Arbeitsausschuss Bieler Jahrbuch / Koordinationsstelle 
ETF 2013
Das Direktionssekretariat des Präsidialstabs hat im Berichts-
jahr die Redaktion und Koordination für das Bieler Jahrbuch 
verantwortet und zudem die Co-Projektleitung für das Pro-
jekt «Geschichte der Stadt und Region Biel» übernommen. 
Weiter werden die Aktivitäten und Anliegen des Organisati-
onskomitees des Eidgenössischen Turnfestes 2013 Biel/Bien-
ne und jene der städtischen Stellen im Direktionssekretariat 
des Präsidialstabs koordiniert.

Ehrenbürgerfeier, Bundesfeier, Fest der 18-Jährigen und 
Feier für Neubürgerinnen und Neubürger
Höhepunkt der diversen vom Präsidialstab organisierten Feiern 
war sicherlich die Ehrenbürgerfeier für Dr. Harry Borer am 
20. April. Die schlichte Feier zu Ehren des neuen Ehrenbür-
gers der Stadt wurde vor rund 100 geladenen Gästen in den 
ehemaligen Räumlichkeiten der Firma Rolex am Höheweg 
85 abgehalten.
 Die Bieler 1.-August-Feier fand traditionsgemäss am 
31. Juli statt, neu aber nicht mehr im Zentrum, sondern im 
Zelt des Zirkus Wunderplunder im Möösliquartier. Nach  
einem Empfang durch das Co-Präsidium des Quartiervereins 
Möösli und der Begrüssung durch den Stadtpräsidenten er-
freute die Hauptrednerin Christine Beerli, Vizepräsidentin 
des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz, die über 
100 Gäste. 

1.1.1 Parlamentarische Vorstösse

Siehe Anhang (S. 105)

1.1.2 Allgemeines

Gemeindeaussenpolitik
Die Zusammenarbeit der Stadt Biel mit der Gemeinde Leubrin-
gen-Magglingen und dem Rat für französischsprachige Anlie-
gen des zweisprachigen Amtsbezirks Biel (RFB) im Rahmen 
der Délégation biennoise aux affaires jurassiennes (DBAJ) 
wurde im Berichtsjahr regelmässig gepflegt und im Hinblick 
auf die anstehenden Volksentscheide im Jahr 2013 noch in-
tensiviert. Dabei hat die Stadt Biel weiterhin die bewährte 
Haltung der aktiven Neutralität eingenommen. Durch die 
Verschiebung der ursprünglich für November 2012 geplanten 
Volksabstimmung zur Bildung der Regionalkonferenz Biel/
Bienne-Seeland-Berner Jura voraussichtlich ins Jahr 2014 stand 
dieser ansonst wichtige regionalpolitische Meilenstein weni-
ger im Fokus als in den Vorjahren. Die Vorstände des Vereins 
seeland.biel/bienne und der Konferenz der Gemeindepräsi-
denten des Berner Juras und des Amtsbezirks Biel (CMJB) 
hatten die Verschiebung dem Regierungsrat des Kantons Bern 
beantragt, weil dies dem Wunsch mehrerer Gemeinden ent-
sprach und so zuerst die Klärung der Jurafrage abgewartet resp. 
eine Vermischung mit dieser Thematik vermieden werden 
kann. Der Gemeinderat der Stadt Biel hatte sich zuvor positiv 
zu einer Volksabstimmung verlauten lassen.
 Neben der Vertretung der Stadt durch den Stadtprä-
sidenten in den Vorständen des Vereins seeland.biel/bienne 
und der Konferenz der Gemeindepräsidenten des Berner 
Juras und des Amtsbezirks Biel war der Präsidialstab weiter 
durch den Stadtpräsidenten und verschiedene Verwaltungs-
kader in die Arbeiten des Vereins Hauptstadtregion Schweiz 
(HSR-CH) involviert und wird dies auch künftig sein. Die 
Stadt Biel hat als industrielles Herz der Hauptstadtregion 
handfeste Interessen an der Stärkung des Vereins resp. des 
von ihm vertretenen Lebens- und Wirtschaftsraumes. Ende 
Berichtsjahr übernahm der Stadtpräsident zudem den Vorsitz 
des Réseau des Villes de l’Arc jurassien (RVAJ), wo die Städte 
des Jurabogens einen regelmässigen Austausch pflegen.
 Schliesslich konnte in touristischer Hinsicht die neue 
gemeinsame Tourismusvermarktungsorganisation Jura-Trois-
Lacs (J3L) konsolidiert werden. Dank grossem Engagement 
der Stadt Biel konnte der Hauptsitz von J3L in Biel angesiedelt 
werden, was einerseits ein Bekenntnis zur touristischen Be-
deutung unserer Stadt innerhalb des neuen Verbundes dar- 
stellt und andererseits auch die Symbolik für die grösste zwei-
sprachige Tourismusdestination unseres Landes unterstreicht, 
wenn sich deren Sitz in der grössten zweisprachigen Stadt des 
Landes befindet.
 Die sich gegen Ende Jahr verschärfenden finanz-
politischen Auseinandersetzungen zwischen dem Kanton 
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Das Bundesamt für Statistik erhebt jährlich, unter anderem 
anhand der von den Gemeinden gelieferten Daten, die 
Schlüsselzahlen zum Bestand, zur Struktur und zur Ent-
wicklung der Bevölkerung sowie der Haushalte (STATPOP). 
Die ständige Wohnbevölkerung betrug an der letzten defi-
nitiven Erhebung am 31.12.2011 51’635 (51’203) Personen, 
somit eine Zunahme um 432 Personen, wovon 36’713 
(36’507) Personen schweizerischer Nationalität und 14’922 
Personen (14’696) ausländischer Herkunft.

Erhebung Leerwohnungsbestand: Der Leerwohnungsbe-
stand wird jährlich mit Stichtag 1. Juni vom Bundesamt für 
Statistik ermittelt. Am 1. Juni 2012 standen in Biel insgesamt 
442 Wohnungen (1,49%) des Gesamtbestandes von 29’722 
Wohnungen (Stand 31.12.2011) leer.

Anzahl
Zimmer

Wohnungs-
bestand
01.01.11

Wohnungs-
bestand
31.12.11

Leer-
bestand

01.06.11

Leer-
best.

01.06.12

1 2'293 2'299 79 62

2 4'710 4'746 135 79

3 11'969 12'093 255 176

4 7'267 7'375 97 104

5 2'217 2'230 18 16

6 u. mehr 972 979 5 5

Total 29'428 29'722 589 442

Arbeitsmarkt: Die durchschnittliche jährliche Arbeitslosen-
quote sank in Biel 2012 auf 4,0% (4,4%), gesamtschweize-
risch stieg sie auf 2,9% (2,8%).

Urban Audit: Das Urban Audit bietet Informationen und 
Vergleichsmessungen zu unterschiedlichen Aspekten der 
Lebensbedingungen in rund 370 europäischen Städten und 
wird von EUROSTAT, dem statistischen Amt der Europäi-
schen Union geleitet. Die zehn grössten Schweizer Städte 
nehmen seit 2009 unter der Leitung des Bundesamtes für 
Statistik (BFS) an den jährlichen Erhebungen teil. Für die 
Datensammlung in neun Themenfeldern werden ca. 340 
Variablen erhoben und knapp 330 Indikatoren berechnet. 
Auf der Internetplattform des BFS werden jeweils die aktu-
ellsten Resultate publiziert. 2012 sind die Publikationen «Ur-
ban Audit 2011 – regionale und internationale Disparitäten» 
und «Die Jugendlichen in den Städten – drei Indikatoren im 
Vergleich» erschienen.

1.1.3.3 Bereich Kommunikation

Event-Unterstützung: Die bewährte Event-Unterstützung mit-
tels Kommunikationsbeitrag – verbunden mit Beratungs- 
und Koordinationsdienstleistungen – wurde im Berichtsjahr  

bisher mit Darlehen unterstützten Förderungsprojekte beträgt 
87. Total Darlehensbetrag (ausbezahlt bis 2002 und zuge-
stimmt ab 2003): CHF 10’904’492.10. Die Zahl der laufenden 
Darlehen und Beteiligungen an Aktienkapital beträgt 4 mit ei-
nem ausstehenden Bestand per 31.12.2012 von CHF 60’002.–. 
Total Risiko- und Aktienkapital gewährt: CHF 70’000.– Total 
Bürgschaften gewährt: CHF 600’000.–.

Spezialfinanzierung Wirtschaftsförderung: Die Spezialfinan-
zierung hat der Gemeinde erlittene Verluste auf Förderungs-
darlehen sowie Zinsdifferenzen zu ersetzen. Die Darlehen 
sind nach dem mittleren Satz von 2,7% zu verzinsen, welchen 
die Gemeinde für die Fremdmittelbeschaffung aufwenden 
muss. Die Belastung beträgt CHF 1’834.50. Nach Abzug der auf 
den Darlehen vereinnahmten Zinsen von CHF 2’820.– wird 
die Zinsdifferenz der Spezialfinanzierung belastet respektive 
gutgeschrieben. Im Berichtsjahr ist kein Darlehensverlust auf-
getreten, respektive es wurde ein Darlehen von pro Memoria 
CHF 1.– auf CHF 0.– abgeschrieben, nach Löschung der Firma 
im Handelsregister. Hingegen hat uns das Konkursamt aus 
der Konkursmasse einer Firma, welcher ein Wirtschaftsför-
derungsdarlehen gewährt worden war, das 2008 auf CHF 
0.– abgeschrieben wurde, einen Betrag von CHF 2’080.05 
überwiesen. Dieser wird der Spezialfinanzierung 2281.1102 
gutgeschrieben. Der kumulierte Gesamtbetrag der Verluste 
beträgt CHF 1’910’744.85. Der Kapitalbestand betrug auf Ende 
Jahr CHF 1’566’953.50.

1.1.3.2 Statistik

Statistisches Fact Sheet und Anfragen für Statistikdaten: Die 
meisten Anfragen für statistische Daten betrafen die Berei-
che Bevölkerung, Zweisprachigkeit, Unternehmungen und 
Immobilienmarkt. Ein breites Spektrum von Daten wird 
fortlaufend im statistischen Fact Sheet aktualisiert und steht 
auf der Internetsite der Stadt Biel zur Verfügung.

Wohnbevölkerung: Gemäss Einwohnerregister der Stadt 
Biel stammte die ständige und nicht ständige Wohnbevöl-
kerung aus 146 bekannten Nationen und betrug am 31.12:

2012 2011

Total 53’900 53’131

Saldo Total + 769 + 654

davon Ausländer 16’135 15’536

Saldo Ausländer + 599 + 320

davon Schweizer 37’765 37’595

Saldo Schweizer + 170 + 334

Amtssprache D      (in %) 59,9 60,1

Amtssprache F 40,1 39,9

formiert werden kann, gehört die Mitarbeit (zum Teil feder-
führend, zum Teil in Zusammenarbeit mit Finanz- und/oder 
Baudirektion) in den folgenden Geschäften:

Campus Berner Fachhochschule: Der Grosse Rat des Kantons 
Bern beschloss Ende März, dass in Biel ein neuer, kompletter 
Campus Technik (Technik, Informatik, Architektur, Holz 
und Bau) der Berner Fachhochschule gebaut werden soll. Für 
Vorbereitungsarbeiten hat der Regierungsrat im September 
einen Kredit von einer Million Franken genehmigt. Mit die-
sem Geld sollen die für eine rasche Realisierung des Neubaus 
notwendigen Entscheidgrundlagen erarbeitet werden. Ins-
besondere will der Kanton die detaillierten Anforderungen 
der künftigen Nutzer und das Raumprogramm ermitteln und 
sich das für den Bau nötige Land sichern. Im November traf 
sich die neu gegründete Begleitgruppe Biel, bestehend aus 
Vertretern von Politik, Wirtschaft, kantonaler Verwaltung 
und künftigen Nutzern zum ersten Informationsaustausch.

Swiss Innovation Park (SIP): National- und Ständerat haben 
der Schaffung eines schweizerischen Innovationsparks mit 
mehreren Standorten bereits zugestimmt. Die Stadt Biel hat 
im Jahr 2012 intensiv an der Strategie für einen SIP Biel sowie 
an einem Business-Plan gearbeitet. Es wurden Gespräche mit 
wichtigen Unternehmungen des ganzen Kantons geführt, 
um herauszufinden, welche Bedürfnisse aufseiten der In-
dustrie in der Forschung und Entwicklung bestehen. Zudem 
wurde Kontakt mit potenziellen künftigen Betreibern resp. 
Partnern des SIP Biel, d.h. Forschungseinrichtungen und 
Firmen aus dem Innovations-Dienstleistungsmarkt, aufge-
nommen, um das künftige Konzept zu diskutieren und 
weiter zu verfeinern.
 Die Neubauten im Bözingenfeld der Manufacture des 
Montres Rolex SA und von Sputnik konnten eingeweiht wer-
den. Beide Objekte sind von grosser industrieller Bedeutung 
für Stadt und Region und prägen das Erscheinungsbild der 
gesamten Umgebung ihres jeweiligen Standortes markant. 

Projekte der Swatch Group: Diverse Infrastrukturarbeiten 
im Bereich Gygax-Areal konnten im Frühling abgeschlossen 
werden, ein formelles Planungsverfahren für das Omega- 
Areal wurde gestartet. Diese Arbeiten erlauben es der Swatch 
Group, die im Februar 2012 an der Pressekonferenz vorgestell-
te Neugestaltung der bestehenden Gebäude und Flächen des 
Firmenareals sowie die geplanten Neubauten für Swatch und 
Omega voranzutreiben. Im Beisein von Familienangehörigen 
und mehreren Hundert Besuchern und Besucherinnen wurde 
Ende Juni der Nicolas G. Hayek Park offiziell eingeweiht.

Gewährte Förderungsleistungen: Im Berichtsjahr wurden vom 
Gemeinderat keine Steuervergünstigung und kein Wirt-
schaftsförderungsdarlehen gesprochen und keine Beträge an 
bereits bewilligten Darlehen überwiesen. Die Gesamtzahl der 

Am 14. September 2012 fand wiederum bei einer Bielersee-
rundfahrt auf dem Orange-Boat der Bielersee Schifffahrts-
gesellschaft das Fest der 18-Jährigen mit deutlich über 100 
Teilnehmenden statt. 
 Mit über 200 Teilnehmenden war auch die am 4. De-
zember 2012 im Foyer des Stadttheaters Biel durchgeführte 
Feier für die im Berichtsjahr neu eingebürgerten Bielerinnen 
und Bieler erneut auf reges Interesse gestossen.

Fonds Stiftung Marguerite Poma
Der Präsidialstab konnte im Berichtsjahr 5 Gesuchen um fi-
nanzielle Beiträge im Sinne der Verordnung über den Fonds 
Stiftung Marguerite Poma (SGR 860.93) in einer Gesamthöhe 
von rund CHF 5’500.– entsprechen. 

1.1.3 Wirtschaft/Stadtmarketing/Delegierter 
 für Wirtschaft

1.1.3.1 Bereich Wirtschaftsförderung

Allgemein: Für einige grosse Entwicklungsprojekte konnten 
Standortofferten erarbeitet werden. Entscheidungen wur-
den jedoch noch nicht gefällt oder zurückgestellt. 
 Es bestand weiterhin eine rege Nachfrage nach Im-
mobilien und Industriebauland, v.a. im Bereich Gewerbe und 
Industrie. Insgesamt wurden ca. 60 Immobilienanfragen 
betreut. Leider musste die Wirtschaftskammer Biel-Seeland 
(WIBS) Anfang Jahr den während Jahren angebotenen Ser-
vice Immobiliensuche einstellen, da sich die kantonale Wirt-
schaftsförderung (WFB) aus der bestehenden Zusammenar-
beit WIBS, WFB und Stadt Biel verabschiedet hatte. Es wurde 
deshalb mit der WIBS eine provisorische Zusammenarbeit 
vereinbart. Die Erfahrung zeigte jedoch, dass ohne eigene 
Immobiliendatenbank für beide Seiten keine zufriedenstel-
lende Lösung gefunden werden konnte. Es wurden verschie-
dene mögliche Szenarien und Datenbanken evaluiert. Die 
Wirtschaftsförderung der Stadt Biel plant, auf Anfang 2013 
eine eigene Immobiliendatenbank aufzubauen.
 Die Wirtschaftsförderung des Kantons Bern (WFB) 
konnte Kontakte zu einem technischen Kompetenzzentrum 
der Präzisionsindustrie in der Haute-Savoie sowie deren Mit-
gliederfirmen knüpfen, die sich für eine Expansion in der Re-
gion Biel-Seeland-Berner Jura interessieren. In diesem Zusam-
menhang konnten den Interessierten an zwei Anlässen der 
Wirtschaftsstandort Biel und seine Vorzüge vorgestellt werden.
 Standortinformationen und Firmenbetreuung waren 
weiterhin gefragte Dienstleistungen. Dazu wurden die ent-
sprechenden Dokumentationen regelmässig aktualisiert und 
ergänzt.

Die wichtigsten Einzelprojekte: Zu den bedeutendsten Pro-
jekten der Wirtschaftsförderung, über welche öffentlich in-
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1.2

Stadtkanzlei
Chancellerie municipale

Das Jahr 2012 war geprägt durch umfangreiche Arbeiten im 
Hinblick auf die Umsetzung der neuen politischen Strukturen 
und der neuen Verwaltungsorganisation 2013. So mussten 
wichtige Erlasse (Organisationsreglement, Organisationsver-
ordnung, Geschäftsordnung des Gemeinderates) rechtzeitig 
entsprechend angepasst und verschiedene Abläufe und 
Fristen überarbeitet und kommuniziert werden. Dies ins-
besondere deshalb, weil im Rahmen der Totalrevision der 
Geschäftsordnung des Gemeinderates der ordentliche Sit-
zungstag neu vom Freitag auf den Mittwoch festgesetzt wurde, 
was im ganzen Geschäftsablauf zwischen den Direktionen 
und der Stadtkanzlei Änderungen bedingt.
 Weiter fanden wichtige Abstimmungen (namentlich 
über die rechtliche Verselbstständigung des Energie Service 
Biel/Bienne) sowie die kommunalen Gesamterneuerungs-
wahlen statt. Erstmals waren keine nebenamtlichen, son-
dern fünf hauptamtliche Exekutivmitglieder zu wählen (s. 
unter 0.1.3 Gemeindewahlen).
 In personeller Hinsicht fanden bei der Stadtkanzlei 
im Berichtsjahr keine Wechsel statt.

Service de traduction
Au cours de l’année 2012, le Service central de traduction a 
traité 1’319 mandats (1’406 en 2011). Le volume total traduit 
s’est élevé à 3’790 pages (4’543 en 2011), ce qui représente la 
première baisse enregistrée depuis de nombreuses années 
(– 16,6%). 
 Cette diminution s’explique en partie par l’applica-
tion, à titre d’essai entre le 1.10.2012 et le 31.3.2013, des 
instructions du Conseil municipal concernant la traduction 
de documents de l’Administration municipale biennoise, 
qui visent à réduire les catégories de documents devant être 
traduits et à décharger ainsi l’équipe du Service de traduction.
 L’année sous revue a été marquée en particulier par la 
traduction d’un grand nombre de règlements et ordonnances 
municipaux, dans le cadre des révisions d’actes législatifs 
nécessitées par la mise en place des Structures biennoises 
2013. Ces révisions se poursuivront en 2013 (avec notamment 
le Règlement de la Ville, le Règlement des votations et des 
élections communales ou encore le Règlement du personnel).

Archives municipales
Les Archives municipales ont connu quelques changements 
en 2012 au niveau du personnel. L’équipe s’est agrandie avec 
l’engagement d’une nouvelle collaboratrice, spécialiste en 
information documentaire, qui a pris ses fonctions le 1.7.2012. 
Les ressources ont cependant été rapidement et subitement 
réduites, avec l’arrêt maladie de l’archiviste municipale, d’août 
à décembre.
 En raison du manque de place aux Archives munici-
pales, cette année encore, seuls certains versements ont été 
acceptés. En ce qui concerne les services de l’Administration 
municipale, le Service de la statistique a versé des documents 

Fahnen: Seit Frühling 2012 flattern die neuen städtischen Fah-
nen in der Nidaugasse und der Bahnhofstrasse. Sie nehmen 
die Themen «savoir-vivre» und «savoir-faire» auf und präsen-
tieren die Trümpfe Biels in Bezug auf Wohnen, Arbeiten 
und Freizeit.

1.1.3.5 Delegierter für Wirtschaft

Im Berichtsjahr standen folgende Themen im Vordergrund:
 – «Wirtschaftsbericht der Stadt Biel» als Teil des Geschäfts-

berichtes der Finanzdirektion;
 – Projektleitung Gebührenerhöhung: Die Gebührentarife I 

und II wurden in Zusammenarbeit mit den Direktionen 
im Jahre 2012 überarbeitet und aktualisiert. Die Revision 
des Gebührentarifs II der Stadtverwaltung erfolgte durch 
Beschluss des Gemeinderates per 1. April 2012. Die Re-
vision des Gebührentarifs I erfolgt durch Beschluss des 
Stadtrates per 1. Januar 2013;

 – Projektleitung Synergien der Beteiligungen der Stadt Biel: 
Einige als einfach umsetzbar eingestufte Projekte konn-
ten direkt in die Umsetzungsphase überführt werden, 
andere wiederum zeigten bei der vertieften Prüfung kei-
nen wirtschaftlichen Synergiegewinn für die Stadtver-
waltung auf und wurden deshalb abgeschrieben. Fünf 
Projekte befinden sich in der weiteren Prüfung, hängen 
jedoch von diversen, z.B. räumlichen oder auftragstech-
nischen Fragen ab, die noch geklärt werden müssen, 
bevor weitere Entscheide getroffen werden können;

 – Projektleitung Aufgabenoptimierungen im Teilprojekt 
Verwaltungsorganisation: Vier Projekte befinden sich ent- 
weder in der Testphase, einer vertieften Abklärung, der 
Bestandesaufnahme, oder der Ausarbeitung von Vorschlä- 
gen. Weiterführende Erkenntnisse werden erst für 2013 
erwartet;

 – Mitarbeit im Projektausschuss Stades de Bienne, wobei 
im Berichtsjahr der Hauptakzent auf Unterstützung bei 
den Verhandlungen zwischen den beteiligten Partnern 
sowie bei der Mandatierung der CTS SA mit der vorläu-
figen Übernahme der Betreiberrolle im Auftrag der Stadt 
Biel während der Vorbereitungsphase inklusive Ausar-
beitung eines Betriebskonzepts und eines detaillierten 
Businessplans lag.

im Bözingenfeld, Bushaltestelle Zürichstrasse, zentrales Ver-
waltungsgebäude Esplanade, Ersatzparkplätze für Kongress-
haus-Parkplatz, Sportanlage Champagne, Garderobenge-
bäude auf Zeughausareal, Schulraumplanung, Spitalzufahrt 
Nord, Planung Campus, Agglomerationsprogramm, Regio-
tram, Eidgenössisches Turnfest 2013.

Publikationen: Zusammen mit der Stadtkanzlei hat das Stadt-
marketing im Frühjahr 2012 die Stadtzeitung «À propos Biel/
Bienne» lanciert. Die Stadtzeitung wird viermal pro Jahr 
mit dem Bieler «Amtlichen Anzeiger» in alle Haushaltungen 
verteilt. Zudem kann sie auf der Website der Stadt Biel 
heruntergeladen werden. Sie liefert einerseits relevante In-
formationen zu aktuellen Themen aus der Stadtverwaltung; 
andererseits werden für die Stadtentwicklung Biels wichtige 
Projekte privater Akteure vorgestellt. Die Stadtzeitung er-
scheint vorläufig als Pilotprojekt bis Ende 2013. Eine Analyse 
wird zeigen, ob sie danach weitergeführt wird; zudem sind 
die finanziellen Rahmenbedingungen zu beachten.

Image Plus – Reduktion von Sprayereien in Biel: Auch im 
Jahr 2012 konnten neue Liegenschaftseigentümerinnen 
und -eigentümer vom vorteilhaften Angebot von Image Plus 
überzeugt werden. Ende 2012 waren 1’955 Liegenschaften 
ins Projekt einbezogen (Ende 2011 1’915), was über 21% 
aller Liegenschaften in Biel entspricht. Siehe dazu auch die 
Informationen unter «Feuerwehr».

Einwohnerbefragung: Erneut wurde vom Bereich Bevölke-
rung im Auftrag des Stadtmarketings eine permanente Ein-
wohnerbefragung durchgeführt. An den Schaltern des Be-
reichs Bevölkerung wird den Zu-, Um- und Wegziehenden 
ein Fragebogen abgegeben. Die Analyse der Rückmeldungen 
über das gesamte Jahr zeigt folgendes Bild: Als sehr positiv 
beurteilt die Mehrheit der Befragten die Themen Zweispra-
chigkeit, Einkaufen und den öffentlichen Verkehr. Als eher 
positiv werden folgende Themen eingestuft: Menschen/Men-
talität, die Angebote an Wohnungen, Schule/Bildung, Kultur, 
Sport/Freizeit, Grünanlagen/Parks, für die Kinderbetreuung 
und den Ausgang, die Umweltsituation (Luft, Lärm) sowie 
Sauberkeit und Sicherheit. Als eher negativ werden die Ver-
kehrssituation und das Parkplatzangebot empfunden. Kein 
Thema wurde mehrheitlich in die Kategorie «sehr negativ» 
eingestuft. Die Beurteilung hat sich somit gegenüber dem 
Jahr 2011 nicht verändert.
 Der Städtevergleich mit den Städten Basel, Bern, 
Winterthur und Zürich, welche letztmals 2011 eine Bevöl- 
kerungsbefragung durchgeführt haben, zeigt demnach eben- 
falls keine Veränderungen, wurden doch auch bei ihnen 
Themen wie öffentlicher Verkehr, die Angebote im Bil-
dungs-, Kultur- und Sportbereich, Grünanlagen/Parks als 
positiv beurteilt und die Verkehrs- und Parkplatzsituation 
mehrheitlich als negativ.

fortgeführt. Beispielhaft erwähnt wird hier die mit der Dienst-
stelle Kultur koordinierte Unterstützung des Freilichtspekta-
kels Cyclope. Das Spektakel Cyclope genoss ein schweizweites 
positives Medienecho; über 27’000 Personen haben sich von 
den Vorführungen in der Bieler Seebucht bezaubern lassen.
 Wiederkehrende Veranstaltungen mit schweizwei-
ter oder internationaler Ausstrahlung wie die Bieler Lauf-
tage, das Internationale Schachfestival und das Festival du 
Film Français d’Helvétie erhielten eine Präsenz im Stadtbild 
mittels spezifischer Beflaggung in der Innenstadt und/oder 
Plakaten an den Ortseingängen.
 Die Publikation «Geniessen Sie Biel» wurde aufgrund 
der positiven Rückmeldungen der Event-Organisatoren neu 
gedruckt. Das Layout wurde erneuert und präsentiert sich 
frisch und modern. Trotz kompakterem und handlicherem 
Format konnten darin mehr Gutscheine von Bieler Geschäf-
ten als vorher berücksichtigt werden. «Geniessen Sie Biel» 
wurde an rund 4’000 Event-Teilnehmende sowie an die 
Studienanfängerinnen und -anfänger Hochschule für Sport, 
Berner Fachhochschulen, Hochschule für Künste, Schule 
für Gestaltung und den neuen Schülerinnen und Schülern 
des Berufsbildungszentrums Biel abgegeben. «Geniessen Sie 
Biel» heisst seine Empfängerinnen und Empfänger in Biel 
mit Gutscheinen willkommen und motiviert sie dazu, Biel 
besser kennen zu lernen und nach Biel zurückzukehren.

Internet: Da das bisher im Einsatz stehende Content Ma-
nagement System (CMS) infolge seines Alters vom Hersteller 
nicht mehr unterstützt wurde, erfolgte im Jahr 2012 die 
Portierung auf ein neues System. Auf der Grundlage der 
Evaluation verschiedener Systeme kam wiederum das CMS 
Contens zum Einsatz. Die Übernahme auf das neue CMS 
erwies sich – nicht zuletzt wegen der damit verbundenen 
umfassenden Neugestaltung des Layouts – als komplex und 
umfangreich. Neu werden die wichtigsten Informationen 
auch in einer mobilen Version angeboten, so insbesondere 
der Veranstaltungskalender «Agenda». Die rund 40 Redakto-
rinnen und Redaktoren in den verschiedenen städtischen 
Abteilungen und Dienststellen, welche für die Pflege der 
ihre Abteilung betreffenden Inhalte verantwortlich sind, 
wurden vom Stadtmarketing auf das neue System geschult. 
Nach der Inhaltsübernahme oblag ihnen die Aufgabe, die 
Inhalte zu überprüfen und zu ergänzen. Am 8. Dezember 
2012 konnte die neue städtische Website online geschaltet 
werden. Die Online-Schaltung wurde mit einem Wettbe-
werb verbunden. Die Rückmeldungen sind sehr erfreulich.

1.1.3.4 Bereich Stadtentwicklung

Steuerungsausschuss Stadtentwicklung: An 14 Sitzungen be- 
handelte der stadtinterne Steuerungsausschuss Stadtentwick-
lung (SAS) unter anderem folgende Themen: Verkehrsführung 
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1.3

Personelles
Personnel

Formation et perfectionnement 
Les cours de formation et de perfectionnement du pro-
gramme de l’Administration municipale ont été fréquentés 
par environ 150 collaborateurs et collaboratrices. Quatre 
cours interentreprises en français ont été organisés en colla-
boration avec le CIP. Les cours d’introduction concernant les 
entretiens d’appréciation et d’encouragement ont rencontré 
un grand succès. Un cours supplémentaire a été organisé 
pour le personnel d’encadrement de l’intendance des écoles 
ainsi que deux cours spécifiques (un en allemand et un en 
français) pour les collaboratrices et collaborateurs de Funic 
SA. Le cours de préparation à la retraite a connu également 
un grand succès avec 16 participants et participantes. Sur 
demande, le Département du personnel organise des cours à 
la carte, afin de répondre au mieux aux besoins de dévelop-
pement des compétences professionnelles et linguistiques 
(allemand – français) des collaborateurs et collaboratrices. 
L’Administration municipale soutient également le dévelop-
pement du personnel par des contributions financières aux 
demandes de formation continue du personnel. 

Stages
En 2012, 10 jeunes gens ont commencé leur stage de 39 se-
maines en vue de la maturité professionnelle commerciale. 
33 autres jeunes personnes débutèrent leur pré-stage dans 
une crèche ou une école à journée continue de la Ville. En 
tout, 8 jeunes ont commencé un stage au sein des homes 
municipaux, tandis que 15 autres ont commencé leur stage 
dans les domaines du social, du droit, de la pédagogie, etc.

Places de travail provisoires pour les jeunes ayant terminé 
leur formation
En raison de la situation économique, et pour lutter contre 
le chômage chez les jeunes, le Conseil municipal a décidé 
en juin 2012 de continuer à soutenir les personnes sortant 
d’apprentissage en offrant la possibilité à ceux et celles qui 
n’ont pas trouvé de place de travail d’obtenir un contrat à durée 
déterminée de trois mois (prolongeable à 6 mois maximum). 
Deux personnes seulement ont dû recourir à cette mesure.

Statistique de la formation professionnelle
En août 2012, 45 apprentis et apprenties de douze branches 
différentes commençaient leur apprentissage au sein de 
l’Administration municipale. Cela représente six places 
d’apprentissages supplémentaires par rapport à 2011. Il 
s’agit de 34 jeunes femmes et de 11 jeunes hommes, 32 de 
langue allemande et 13 de langue française. Dans le détail, 
12 femmes assistantes socio-éducatives (orientation ac-
compagnement des enfants), 7 femmes et 2 hommes assis-
tantes et assistants en soins et santé communautaire, 5 fem- 
mes et 1 homme en tant qu’employées et employés de 
commerce, 1 informaticien, 1 horticulteur, 2 cuisinières, 
1 employé en cuisine AFP, 1 gestionnaire en intendance,  

communes, 1,95 poste ont été supprimés à la Direction de la 
formation, de la prévoyance sociale et de la culture, au sein 
du Département de la protection de la jeunesse et des adultes. 
A la Direction de la formation, de la prévoyance sociale et 
de la culture 2,5 postes (250%) ont été supprimés suite à la 
fusion du Musée Schwab et du Musée Neuhaus qui a donné 
naissance au Nouveau Musée Bienne NMB. A la Direction des 
travaux publics (secrétariat de direction), 0,6 poste a été tracé 
en raison de la réforme des structures de l’Administration 
municipale. Enfin 1 poste a été supprimé à la Direction des 
travaux publics dans le secteur Espaces verts et cimetières, 
suite à une nouvelle répartition des tâches.

Structures de l’administration – nouvelle forme juridique 
Energie Service Biel/Bienne
Le 11.3.2012, le Souverain biennois a accepté la modification 
de la forme juridique d’Energie Service Biel/Bienne (ESB) en 
une entreprise municipale autonome (établissement auto-
nome de droit public). Le Département du personnel a été 
particulièrement sollicité dans la mise en place adminis-
trative des prestations de service en ressources humaines 
pour ESB. 

Moratoire sur la réoccupation des postes
Le moratoire de six mois introduit en mai 2011 pour la ré-
occupation des postes a été poursuivi en 2012. Les homes 
municipaux, les secteurs des déchets et des eaux usées, des 
pompiers, des eaux, des places de parc, ainsi que les postes 
soumis à la péréquation financière, les postes de stages et 
d’apprentissages ont été à nouveau libérés du moratoire (ici 
l’application du moratoire n’a aucune influence sur l’exer-
cice financier de la commune). Les crèches et les écoles à 
journée continue ont également été libérées du moratoire 
de six mois sur la réoccupation des postes, sous réserve de 
compensation financière équivalente. Toute autre demande 
d’exception a été soumise au Conseil municipal pour appro-
bation ou rejet. Au total 34 postes, dont 10 chez ESB, ont 
été soumis au moratoire, ce qui représente une économie 
financière d’environ 1 million de francs sans les charges 
sociales. La situation financière a permis à la Ville de Bienne 
de réduire de moitié le moratoire sur la réoccupation des 
postes, le portant à trois mois dès 2013.

Développement des cadres
Au printemps 2012, le 1er séminaire de base pour les cadres 
francophones, élaboré en collaboration avec le Centre inter-
régional de perfectionnement CIP à Tramelan, a démarré avec 
9 participants et participantes et a reçu un écho très positif. En 
fin d’année, le 6e séminaire de base pour les cadres germano-
phones s’est déroulé avec 9 participants et participantes. Une 
journée d’approfondissement pour les cadres s’est déroulée 
en allemand avec 15 participants et participantes sur le thème 
«outils de coaching pour les responsables d’équipes».

Points forts
L’année 2012 a été marquée par le projet de réforme des 
structures de l’administration municipale, dont la définition 
de la nomenclature et la mise en place dans SAP des nou-
velles structures dès 2013. Le projet de révision partielle du 
système salarial a été lancé et de nombreuses séances ont 
eu lieu avec les groupes de travail et le comité directeur 
du projet. Les travaux suivent leur cours selon un nouveau 
calendrier approuvé par le Conseil municipal qui prévoit la 
mise en vigueur du nouveau système au 1.1.2015. La révision 
du règlement du personnel a également été entreprise dans 
le cadre du projet. Un appel d’offres public a été lancé pour 
évaluer l’introduction d’une assurance perte de gain pour 
le personnel municipal.

Evolution du renchérissement et augmentation salariale
Selon l’indice suisse, les prix à la consommation ont diminué 
de 0,3% entre novembre 2011 et novembre 2012. Compte 
tenu de l’évolution négative du renchérissement, les salaires 
du personnel municipal n’ont pas été adaptés.

Déductions salariales
Les contributions de l’employeur à la Caisse d’allocations 
familiales ont passé de 1,7% à 1,8% au 1.1.2012. La prime 
d’assurance accidents professionnels auprès de la SUVA, à 
la charge de l’employeur, a diminué de 0,7491% à 0,6551% 
au 1.1.2012 et diminue à nouveau à 0,6232% au 1.1.2013. La 
prime d’assurance accidents non professionnels auprès de 
la SUVA reste inchangée (0,8% à la charge de l’employeur et 
0,8% à la charge de l’employé[e]). Le montant de coordination 
pour la Caisse de pension de la Ville de Bienne se monte 
à 28’080 fr. dès le 1.1.2013. Le seuil d’entrée à la Caisse de 
pension de la Ville de Bienne pour les employés et employées 
de l’Administration municipale se monte désormais à 14’040 fr.

Cadeaux de fidélité
En 2012, 54% des cadeaux de fidélité ont été perçus en argent 
et 46% en vacances. 

Création de postes
Lors de sa séance du 24.10.2012 le Conseil de ville a créé de 
façon définitive 3,2 postes (320%), d’une part à la Direction 
des finances, Département informatique et logistique, pour 
assurer un propre service de téléphonie à la Ville de Bienne 
(jusque-là assuré par Energie Service Biel/Bienne) et, d’autre 
part, à la Direction de la sécurité dans le secteur Inspection 
de police. 

Diminution de postes
6,5 postes (650%) ont été définitivement supprimés du ta-
bleau des emplois. En raison de l’entrée en vigueur du nou-
veau droit en matière de protection de l’adulte et de l’enfant 
et de la nouvelle répartition des tâches entre le Canton et les 

lors de son intégration au Marketing de la Ville. Sinon, le 
fonds s’est accru avec le versement des archives de l’«Offiziers-
gesellschaft Biel-Seeland» et l’achat d’un recueil de lettres 
adressées au fondateur de l’École de musique de Bienne, 
Wilhelm Arbenz. Le fonds Baehni a lui aussi été complété par 
quelques documents.
 Au vu du retard à combler dans le classement des 
documents accumulés dans les locaux des Archives muni-
cipales ces dernières années et du manque d’inventaires des 
fonds, il a été décidé dans un premier temps d’indexer les 
fonds uniquement au niveau des sous-fonds et non des docu-
ments. Cela permettra d’avoir à court terme au moins des 
inventaires sommaires des archives conservées.
 En parallèle à cela, des projets de numérisation d’im-
ages ont été lancés. L’idée est de pérenniser la conservation 
des images et de les rendre accessibles à un public plus large. 
Un fonds photos et une collection de cartes postales sont en 
train d’être constitués.
 Finalement, dans le but d’acquérir un outil de ges-
tion des archives, un appel d’offres a été réalisé et différents 
logiciels ont été comparés. Les Archives espèrent pouvoir 
commencer à inventorier les fonds dans cette base de don-
nées en 2013.
 Par rapport à l’année dernière, la consultation a quel-
ques peu augmenté. Le nombre total de consultations a été de 
81 (68 en 2011), par 29 (22 en 2011) personnes différentes.
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Sécurité au travail
Durant l’année sous revue, l’accent à été mis sur les relevés de 
l’état actuel de la sécurité au travail au sein des départements 
de la Ville de Bienne. Ces relevés permettent d’apporter une 
aide plus ciblée dans les domaines où la sécurité au travail 
peut être améliorée. Seules une stratégie et une culture de 
la sécurité au travail bien établie permettent de diminuer 
le nombre d’accidents de façon durable. Il ressort des statis-
tiques 2011 de la SUVA que les accidents non professionnels 

(ANP), avec 174 cas (2010: 217), ont diminué et correspon-
dent actuellement à la moyenne de la branche. 
 Avec 80 cas (2010: 82), le nombre d’accidents pro-
fessionnels (AP) est stable. Il ne faut cependant pas perdre 
de vue qu’un seul accident grave, outre les répercussions 
tragiques pour la victime, engendre des frais qui se réper-
cutent sur la prime d’assurance. En effet, celle-ci est calculée 
sur la base des indemnités versées les 15 dernières années. 

Statistique du personnel

La statistique du personnel 2012 selon le tableau des emplois validé par le Conseil de ville, par directions, comprenant les temps partiels convertis en 
postes à 100% (sans les aides, les stagiaires, les apprentis et apprenties, le personnel de nettoyage, le personnel auxiliaire, etc. = tableau de postes 
séparé), répartie en hommes/femmes et allemand/français, se présente comme suit:

Total Hommes Femmes Allemand Français

Mairie, Direction des Finances incl. secrétariat 
parlementaire et Conseil municipal 109,40 47,80 61,60 68,25 41,15

Direction de la sécurité incl. ESB 230,59 174,22 56,37 172,82 57,77

Direction de la formation, de la prévoyance 
sociale et de la culture incl. homes munici-
paux, crèches et écoles à journées continues 535,58 121,83 413,75 317,04 218,54

Direction des travaux publics 199,18 179,33 18,85 162,25 36,83

Total 1’074,75 523,18 551,57 720,36 354,39

Répartition selon les classes salariales et les personnes (avec les employé[e]s à temps partiel) selon le tableau des postes validé par le Conseil de 
ville, sans le personnel du tableau des postes extraordinaires: 

Classes salariales (CS) Total Hommes Femmes Allemand Français

Diverses classes salariales 35 9 26 21 14

Jusqu’à CS 05 329 88 241 227 102

CS 06 jusqu’à 10 638 262 376 408 230

CS 11 jusqu’à 15 247 121 126 166 81

CS 16 jusqu’à 20 97 64 33 60 37

Au-delà avec membres du CM permanents 35 24 11 28 7

Total 1’381 568 813 910 471

1 mécanicien en maintenance, 1 conducteur de camion, 1 
femme et 2 hommes agente et agents d’exploitation, 1 élec- 
tricien de réseau, 3 aides en soins et accompagnement AFP, 

3 femmes en préapprentissage dont 1 assistante socio-éduca-
tive et 2 assistantes en soins et santé communautaire.

Accidents non professionnels
Nombre de cas

Accidents professionnels
Nombre de cas
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2.1.2 Wirtschaftsbericht

Der Wirtschaftsbericht fasst einmal jährlich die wirtschaft-
liche Situation der Stadt Biel in Bezug auf Finanzhaushalt und 
andere kosten- bzw. ertragsrelevante Faktoren in den wich-
tigsten Kenngrössen zusammen. Der Wirtschaftsbericht soll 
Grundlagen für die inhaltliche Ausgestaltung der techni-
schen Instrumente Budget/  Controlling / Finanzplanung / In-
vestitionsplanung) zur Verfügung stellen. Seine Erarbeitung 
ist 2012 administrativ der Finanzdirektion und fachlich dem 
Delegierten für Wirtschaft zugeordnet.

2.1.2.1 Wirtschaftliches Umfeld

Rückblick
Die fragile weltwirtschaftliche Erholung geriet 2012 einmal 
mehr ins Stocken. Die schlechte Wirtschafts- und Finanzlage 
im Euroraum strahlte vermehrt auf andere Weltregionen aus. 
Auch in der Schweiz wurde die Konjunktur 2012 durch das 
verschlechterte weltwirtschaftliche Umfeld gebremst, und die 
Arbeitslosigkeit nahm leicht zu. Der Franken verharrte nahe an 
der Kursuntergrenze von 1.20 CHF / EUR. Das BIP-Wachstum 
blieb indes klar im positiven Bereich (Prognose 2012 +1%). 
Wie aus der Erhebung des Staatssekretariats für Wirtschaft (Se-
co) hervorgeht, blieb die Bevölkerung ausgabefreudig und der 
Privatkonsum nahm weiterhin auf hohem Niveau zu. Dass 
sich die Schweizer Wirtschaft abermals – wie schon in der 
globalen Finanzkrise 2008 / 09 – unter schwierigen Bedingun-
gen relativ gut behaupten konnte, ist dem Zusammenspiel aus 
solider Inlandkonjunktur und der teilweisen Krisenresistenz 
der Exportwirtschaft zu verdanken. Inlandorientierte Wirt-
schaftssektoren wie Bau, öffentliche und private Dienstleistun-
gen profitieren von der stetigen Zuwanderung und den tiefen 
Zinsen. Im Exportbereich ist die Situation generell schwierig, 
jedoch tragen die Euro-Untergrenze sowie einzelne robuste 
Branchen wie Pharma und Uhren zur Entschärfung bei. Vor 
einem oft ungünstigen wirtschaftlichen Hintergrund hat sich 
die schweizerische Uhrenindustrie eindeutig geschickt aus der 
Affäre gezogen, während andere Exportbranchen leider mit 
mehr Schwierigkeiten zu kämpfen hatten. Die Grundlagen für 
das Wachstum in der Uhrenbranche sind robust und bieten 
günstige Entwicklungsperspektiven. Die zahlreichen Investiti-
onen, die in die Entwicklung der Produktion in der Schweiz 
getätigt wurden, bezwecken, einer wachsenden Nachfrage und 
dem Konsumpotenzial von mehreren immer noch aufstre-
benden Märkten zu genügen. Die Schweizer Uhrenindustrie 
verzeichnete 2012 ein starkes Wachstum beim Gesamtwert 
und einen leichten Rückgang bei der Stückzahl exportierter 
Uhren. Für die schweizerische Uhrenindustrie war 2012 wieder 
ein sehr gutes Jahr, indem sie vor allem an die hervorragenden 
Ergebnisse von 2011 anknüpfen konnte. Der Wert der Uhren-
exporte erreichte gegenüber dem Vorjahr ein Plus von 10,9%.

2.1.1 Direktionsschwerpunkte 2012

Das Jahr 2012 schloss mit einem operativen Defizit von 11,8 
Mio. CHF. Dies entspricht gegenüber dem Budget 2012 von 
9,9 Mio. CHF einer Verschlechterung von 1,9 Mio. CHF. Diese 
Aussage ist indessen zu relativieren. Ein Budgetierungsfehler 
im Umfang von 7,1 Mio. CHF und eine vom Kanton 2012 
veranlasste Rückstellung im Bereich Kinder- und Erwach-
senenschutz machten aus dem Defizit von 9,9 Mio. CHF 
ein effektives Defizit von 20,7 Mio. CHF. Dabei sollte der 
Budgetfehler durch eine Entnahme aus den Buchgewinnen 
aus Liegenschaften des Finanzvermögens aufgefangen wer-
den. Auf diese Entnahme konnte nunmehr verzichtet und 
zusätzlich ein Teil der Rückstellung kompensiert werden. 
Die Verbesserungen betrugen insgesamt 8,9 Mio. CHF. Somit 
beantragt der Gemeinderat, die Rechnung 2012 mit einem 
Defizit von 11,8 Mio. CHF ohne Entnahme aus Buchgewin-
nen abzuschliessen. Wichtigste und unerfreuliche Abwei-
chung sind die rückläufigen Steuereinnahmen bei den na- 
türlichen Personen trotz Anstieg der Bevölkerung der Stadt 
Biel (minus 3,4 Mio. CHF gegenüber Vorjahr). 
 Gegenüber der dem Stadtrat im Juni 2010 unterbrei-
teten Finanzstrategie, welche die heranziehende Krise bis 
2013 durch Verwendung von 44 Mio. CHF des Ende 2009 
vorhandenen Eigenkapitals von 52,73 Mio. CHF bewältigen 
wollte, haben sich deutliche Verbesserungen ergeben. Statt 
8,8 Mio. CHF sind Ende 2012 noch 18,8 Mio. CHF Eigen-
kapital vorhanden. Das laufende Jahr 2013 sieht wiederum 
ein Defizit von 10 Mio. CHF vor, was das Eigenkapital bis 
Ende 2013 auf rund 8,8 Mio. CHF reduzieren würde, sofern 
sich nicht neue und unerwartete Herausforderungen einstel-
len. Die Wirtschafts- und Finanzprognosen sind indessen 
weiterhin düster, was die Schlussfolgerung aus dem Vorjahr 
weiterhin bestätigt: Die Krise ist zwar bisher weniger tief 
ausgefallen als angenommen, aber sie dauert noch länger 
an und sie wird verstärkt durch Steuersenkungen auf den 
Ebenen Bund und Kanton. Die Herausforderungen für den 
Haushaltausgleich bestehen fort und verstärken sich. Neben 
den Finanzthemen beschäftigte sich die Finanzdirektion 
weiter intensiv mit den Stades de Bienne, für welche im De-
zember 2012 der Spatenstich durchgeführt werden konnte. 
Plangemäss schritten die Arbeiten im Bereich Gygax-Areal 
voran und die Landbereitstellung für das herausragende 
Projekt von Omega / Swatch erfolgte fristgemäss, jedoch fan-
den 2012 noch keine baulichen Aktivitäten statt. Ebenfalls 
plangemäss schritten die Arbeiten im Bereich konzentrierte 
Parkierungsanlagen voran. Im Frühsommer 2012 konnte 
beim Kongresshausparking mit den Aushubarbeiten für die 
Altlastentsorgung begonnen werden, während man sich 
beim Altstadtparking im ersten vollen Betriebsjahr aufgrund 
der umliegenden Baustellensituation für das Restgebäude 
mit einer noch tendenziell zu geringen Frequentierung ab-
finden musste.

2.1

Direktionssekretariat
Secrétariat de direction

Finanzdirektion
Direction des finances

Direktor / Directeur: Erich Fehr,
Stadtpräsident / Maire

2



4544 Geschäftsbericht der Stadt Biel 2012 | Finanzdirektion Rapport de gestion de la Ville de Bienne 2012 | Direction des finances

2.1.2.2 Wichtigste Kennzahlen Finanzhaushalt

Jahresrechnung laufende Rechnung (Verwaltung ohne Sonder-
rechnungen, Mio. CHF).

Bilanz. Entwicklung Fremdkapital und Spezialfinanzierungen (Mio. CHF).

Entwicklung Eigenkapital (Mio. CHF).

Ungedeckte Schuld nominal (Mio. CHF).

Nettoinvestitionen nach Arten (Mio. CHF).

Der Aufwandüberschuss der Gemeinderechnung fiel mit 11,8 
Mio. CHF gegenüber dem Budget um 1,9 Mio. CHF schlechter 
aus. Obwohl auf der Aufwandseite dank gezielten Sparmass- 
nahmen gegenüber dem Budget 10,1 Mio. CHF eingespart 
wurden, konnten die budgetierten Erträge leider nicht er-
reicht werden und fielen 12,028 Mio. CHF tiefer aus, insbe- 
sondere in den Bereichen Einkommens- und Vermögens-
steuern natürlicher Personen, Vermögenserträge und Ent- 
nahmen aus Spezialfinanzierungen. Die Einlagen in Spezial- 
finanzierungen sind in erster Linie auf realisierte Liegen-
schafts-Buchgewinne zurückzuführen, welche gemäss Be-
schlüssen der kompetenten Organe zweckgebunden der 
entsprechenden Spezialfinanzierung für die Realisierung 
von Investitionsprojekten zugewiesen wurden. Die Verbes-
serung der Verschuldungssituation gegenüber dem Vorjahr 
ist primär auf die Einrichtung des Baurechtes für die Stades 
de Bienne und der damit verbundenen Realisierung von 
Buchgewinnen auf dem Finanzvermögen zurückzuführen.

Einkommensklassen
Die folgende Grafik zeigt die Einkommensklassen der natür-
lichen Personen gemäss definitiven Steuerveranlagungen, 
Vergleich der Jahre 2000/2011 (letztes definitiv veranlagtes Jahr).  

Anzahl steuerpflichtige natürliche Personen nach Stufen
des steuerbaren Einkommens.

Aufteilung der steuerpflichtigen natürlichen Personen nach Stufen
des steuerbaren Einkommens (in %).

Steuersubstrat natürliche Personen (Mio. CHF). 

Steuersubstrat juristische Personen (Mio. CHF). 

Ausblick
Die kurzfristigen Konjunkturaussichten für die kommenden 
Monate sind durchzogen, Anzeichen für eine krisenhafte Ver-
schlechterung aber nach wie vor nicht auszumachen. Voraus-
gesetzt, dass die Schuldenkrise im Euroraum unter Kontrolle 
bleibt und die Weltwirtschaft allmählich festeren Tritt fasst, 
dürfte der schweizerische Konjunkturmotor gemäss Exper-
tengruppe des Bundes in den nächsten beiden Jahren zuse-
hends wieder an Fahrt gewinnen. Demgegenüber könnte die 
Binnenkonjunktur vorübergehend etwas an Fahrt verlieren. 
So ist für den privaten Konsum angesichts der im Vergleich 
zu 2012 weniger günstigen Einkommens- und Beschäfti-
gungsaussichten mit einer leicht verlangsamten Expansion 
auszugehen. Die Unternehmensinvestitionen werden durch 
die schwächere Kapazitätsauslastung, insbesondere im In-
dustriesektor, gebremst werden. Die Bauwirtschaft dürfte 
angesichts tiefer Zinsen und wachsender Bevölkerung ins-
besondere im Hochbau weiterhin Zuwächse verzeichnen. 
Europas Schuldenkrise bleibt nach Einschätzung der OECD 
der stärkste Bremsklotz für die globale Konjunktur. Der Eu-
roraum verharrt demnach bis weit ins nächste Jahr in oder 
nahe der Rezession. Für das Jahr 2013 rechnet die Experten-
gruppe des Bundes mit einem moderaten BIP-Wachstum von 
1,3%. Da der wirtschaftliche Aufschwung sukzessive an Kraft 
gewinnen dürfte, wird für 2014 ein stärkeres Wachstum von 
2% erwartet. Die wenigen wirklich positiven Zukunftssignale 
kommen insbesondere von der Uhrenindustrie, die für 2013 
mit einer weiteren Steigerung der Uhrenexporte rechnet.

Arbeitslosigkeit 
Die Arbeitslosenquote in Biel nahm im Verlauf des Jahres 2012 
saisonbedingt zu und ab und erreichte im Dezember einen 
Jahreshöchststand von 4,7%, was im Vergleich zum Dezember 
2011 eine Zunahme von 0,8 Prozentpunkten bedeutete. Gemäss 
Prognose des Seco muss für 2013 noch von einer weiteren 
leichten Zunahme für die Schweiz im Jahresdurchschnitt 
ausgegangen werden. Trotz eines für die Wirtschaft äusserst 
anspruchsvollen internationalen Marktumfeldes und hohem 
Frankenkurs vermochte sich der Bieler Arbeitsmarkt erfreulich 
gut zu halten und konnte die durchschnittliche Arbeitslosen-
quote 2012 gegenüber dem Vorjahr um 0,4% senken.

Jahresdurchschnitt der Arbeitslosigkeit in Biel im Vergleich zum

schweizerischen Mittel (in %).
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2.1.2.3 Kurzbeteiligungsbericht

Allgemeine Angaben / Führungsorgane Tätigkeitsgebiet Sitz Rechtsform Rechtliche Grundlage  
für Beteiligung Stadt Biel

Eigentumsanteil 
der Stadt Biel

Anzahl Mit-
arbeitende (fix)

Federführende Direktion 
Stadt Biel

Mitglieder VR, 
Präsident an erster Stelle

1. Ambulanz Region Biel AG (ARB) Sanitäts- und Ambulanzdienst Biel AG
Kantonales Spitalversor-
gungsgesetz und Verordnung

33,3% 46 Sicherheitsdirektion
M. Paroz, A. Glauser, R. Hausmann, B. Letsch, 
D. Wicht

2. ARA Region Biel AG (ARA) Betrieb Abwasserreinigungsanlage Brügg AG 69,5% 7,5 Baudirektion P. Isler, H. Klopfenstein, R. Racordon

3. Bielersee Kraftwerke AG (BIK) Wasserkraftwerke/Stromproduktion Biel AG
Gründungs- und Partnerver-
trag/Volksabstimmung 1992

50% 0 Sicherheitsdirektion
A. Stettler, B. Schwickert, H. Binggeli, A. Hirt, 
H. Neuenschwander, B. Meyer

4. Bielersee-Schifffahrts-Gesellschaft (BSG) Schifffahrt Aare, Bieler-, Neuenburger-, Murtensee Biel AG Aktienkapital 45,5% 28 Präsidialstab
E. Fehr, K. Fluri, T. Liechti, P. Moser, U. Salz-
mann, U. Dietler, A. Jakob, E. Brauen, A. Lüthi, 
R. Matti

5. CTS – Congrès, Tourisme et Sport SA
Betreibergesellschaft Kongresshaus, Eisstadion,  
Hirschensaal, Volkshaus, Strandbad, Hafenanlagen

Biel AG Leistungs- und Pachtvertrag 100% 31 Präsidialstab
T. Gfeller, E. Fehr, H. Klopfenstein, 
J.-C. Bondolfi, G. Jenni

6. Funic AG ÖV, regionaler Personenverkehr Leubringen AG 8,77% 15 Baudirektion
U. Baumgartner, S. Kaufmann, R. Iseli,  
P. Villars, D. Nussbaumer, P. Singer

7. Gasverbund Mittelland AG (GVM) Überregionale Erdgasversorgung Arlesheim AG 7,5% 52 Sicherheitsdirektion C. Stutz, B. Schwickert

8. Seelandgas AG Erdgas Lyss AG Statuten/Reglemente 33,3% 3 Sicherheitsdirektion
H. Moser, B. Schwickert, R. Schlauri,  
1 Sitz vakant

9. Müve Biel-Seeland AG Kehrichtverwertung Brügg AG
Kapital 54,8% 
Stimmrecht 40,1%

20,8 Baudirektion
F. Linder, H. Klopfenstein, 
B. Schwickert, R. Schlauri, U. Wassmer,  
1 Sitz vakant

10. Parking Biel AG Parkierungswesen (konzentrierte Anlagen) Biel AG
Volksbeschluss 21.05.2000
SR-Beschluss 22.02.2001

100% 0 Finanzdirektion
E. Fehr, H. Klopfenstein, B. Schwickert,  
J. Saager

11. Swisspower Netzwerke AG
Vertritt die Interessen der Stadt- und Gemeinde-
werke in Politik und Verbänden

Zürich AG Sicherheitsdirektion
H.-K. Scherrer, A. Hurter, T. Feurer, M. Gfeller, 
G. Gross, M. Gruber, H.-R. Hottiger, D. Schafer, 
D. Thiel

12. Swisspower Energie AG
Bietet Bündel- und Grosskunden Energielieferungen 
sowie das gesamte dazugehörende Dienstleis-
tungsspektrum aus einer Hand an

Zürich AG Sicherheitsdirektion
F. Stampfli, P. Ruesch, R. Mohr, J. Ryser,  
R. Samer, M. Sägesser, S. Trösch. Kein Vertreter 
seitens Stadt Biel

13. Verkehrsbetriebe (VB) ÖV Biel
Selbstständige öffentlich- 
rechtliche Anstalt

SGR 764.0 26.11.2000 100% 163 Baudirektion
R. Thomas, H. Klopfenstein,  
A. Lienhard, F. Contini, B. Nyffeler

14. Wasserverbund Seeland AG (WVS) Wasserversorgung Biel AG Statuten/Konsortialvertrag 41,5% 1 Sicherheitsdirektion
A. Rychen, B. Schwickert, K. Bücheler,  
D. Brönnimann, R. Eicher, R. Gloor, H. Binggeli, 
R. Trachsel, Th. Weyermann, R. Wiget, U. Lanz

15. energiecheck AG
Elektrische Sicherheitskontrollen, Beratungen für 
Niederspannungsinstallationen, Analysen etc.

Bern AG Statuten 22% 10 Sicherheitsdirektion
J. Ryser, W. Bärtschi, U. Neuenschwander,  
M. Ottenkamp, U. Balzli, H. Binggeli

16. Trianel Suisse AG
Dienstleistungen in Zusammenhang mit Energie-
beschaffung, -produktion und -versorgung für 
Partner und Dritte

Solothurn AG Statuten 18,88% 1 Sicherheitsdirektion
T. Joos, E. Pfiffner, F. Strässle, S. Becker,  
A. Hirt, G. Lautanio, H.J. Meier

17. Altinea Dienstleistungen für Versorgungsunternehmen Biel AG
Partnervertrag, Gemeinderats-
beschluss 2010

50% 0 Sicherheitsdirektion
D. Matthey, F. Pichon, B. Sulliger,  B. Schwickert, 
H. Binggeli

18. Verband Schweiz. Gasindustrie (VSG) Zürich AG 1% Sicherheitsdirektion

H. Leutenegger, P. Petitpierre, R. Bautz,  
N. Caspar, P. Favre, U. Haaf, E. Haas, K. Lüscher, 
C.-A. Luy, R. Mohr, J. Ryser, F. Strässle,  
E. Uhler. Kein Vertreter seitens Stadt Biel
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Liegenschaftssteuersätze 2012 (in ‰) der Regionsgemeinden
und der grössten Städte des Kantons Bern.

Strompreis: nationaler Vergleich – grösste Schweizer Städte

Quelle: ESB.
Strompreis in Rp./kWh für die Kategorie Haushalt H2, 2'500 kWh/a (2012).

Strompreis in Rp./kWh für die Kategorie KMU-Betrieb C2, max. 
beanspruchte Leistung 15 kW, 30’000 kWh/a (2012).

Strompreis: regionaler Vergleich

Quelle ESB.
Strompreis in Rp./kWh für die Kategorie Haushalte H2, 2’500 kWh/a 
(2012).

Bei diesem Berechnungsbeispiel ist zu beachten, dass rund 
zwei Drittel der Belastung durch die Kantons- und Gemein-
desteuern auf die von der Stadt Biel nicht zu beeinflussenden 
Kantonssteuern entfallen.

Unternehmen: Gesamtsteuerbetrag (Gemeinde/Kanton/Bund) 2011 
(aktuellstes Datenmaterial) in CHF. Berechnungsbeispiel: Aktienkapital 
CHF 100’000.–, Reingewinn CHF 50’000.–.

Bei diesem Berechnungsbeispiel ist zu beachten, dass rund 
zwei Drittel der Belastung durch die Kantons- und Gemein-
desteuern auf die von der Stadt Biel nicht zu beeinflussenden 
Kantonssteuern entfallen.

Regionaler Vergleich der Steueranlagen im Kanton Bern

Steueranlagen 2012 der Regionsgemeinden und der grössten Städte des 
Kantons Bern.

2.1.2.4 Steuern und Gebühren

Die Bemessung der Steuern und Gebühren hat einerseits 
einen bedeutenden Einfluss auf den Finanzhaushalt und 
definiert andererseits die Position der Stadt im Standortwett-
bewerb. Mit der folgenden Aufstellung sollen eine Übersicht 
über die Wettbewerbsposition der Stadt Biel in verschiedenen 
Teilbereichen und damit Hinweise für allfällige Handlungs-
möglichkeiten gegeben werden. Das systematische «Moni-
toring» der Wettbewerbsposition soll dazu beitragen, dass 
die Zielposition 12.1 der Schwerpunkte der gemeinderät-
lichen Politik 2009–2012 («Steueranlage, Gebühren, Preise 
der Dienstleistungen und Energiepreise sind im regionalen 
Durchschnitt attraktiv»), realisiert werden kann.

Steuern: nationaler Vergleich – grösste Schweizer Städte

Quelle: Eidgenössische Steuerverwaltung (ESTV).
Natürliche Personen: Gesamtsteuerbetrag (Gemeinde/Kanton/Bund) 
2012 in CHF. Berechnungsbeispiel: 2 verheiratete Erwachsene, 2 Kinder, 
Bruttoeinkommen CHF 80'000.–.

Zu den bedeutenden Einflussfaktoren auf den Finanzhaushalt 
gehören auch die Beteiligungen der Stadt Biel an Unterneh-
mungen bzw. deren wirtschaftliche Entwicklungen. Die Be-
teiligungen der Stadt Biel an Unternehmen in der Form von 
Aktiengesellschaften repräsentieren eine anteilsgewichtete 
Bilanzsumme von annähernd 200 Mio. CHF. Mit dem Ziel, 
sowohl die wichtigsten wirtschaftlichen Parameter als auch 
die Erfüllung der strategischen Vorgaben (insbesondere aus 
dem Bereich des Service public) transparent und einheitlich 
darzustellen, soll der Wirtschaftsbericht der Stadt Biel auch ei-
nen Beteiligungsbericht enthalten. Die von Unternehmen für 
die Aufnahme in den Beteiligungsbericht zu erfüllenden Kri-
terien gemäss Richtlinien zur Public Corporate Governance 
der Stadt Biel (Public-Corporate-Governance-Richtlinien; PC-
GR, SGR 190.01 vom 21. Mai 2010) sind: Jahresumsatz von 
mindestens 5 Mio. CHF, eine wesentliche Beteiligung der Stadt 
Biel am Kapital, und / oder grosse politische Bedeutung für 
die Stadt Biel. Da die Jahresrechnungen teilweise noch nicht 
von den zuständigen Organen genehmigt wurden, stehen 
die Zahlen teilweise noch unter Vorbehalt der definitiven 
Beschlussfassung.

Kennzahlen 2012

in CHF

Umsatz EBIT/Betriebs- 
gewinn

Reingewinn Bilanz-
summe

Eigen-
kapital

Aktien-
kapital

Nettobetreffnis 
Stadt Biel 

(Ausschüttung/
Subventionen)

1. ARB 5’901’000* 205’160* 205’160*  2’800’000* 300’000* 300’000* –

2. ARA 5’096’000 21’000 21’000 23’127’000 10’634’000 9’500’000 2’842’000 

3. BIK 8’455’332 158’667 133’333 111’406’611 24’498’378 20’000’000 –

4. BSG 5’500’000* 383’000* 250’000* 11’000’000* 3’720’000* 4’320’000* –

5. CTS 6’326’000 – 429’000 11’000 5’324’000 578’000 400’000 440’000 

6. Funic 3’184’179 * – 57’984* 251* 12’756’694*  1’101’829* 1’100’000*  – 

7. GVM 593’016’000 245’000 214’608’000 11’881’000 6’140’000  –

8. Seelandgas 17'928'114* 377'231* 101'728 * 13'404'864* 3'558'894* 1'800'000* –

9. Müve 12’844’000 3’533’000 3’533’000 71’290’000 45’692’000 9’261’200 253’985 
Dividende 

10. Parking 1’313’148 501’788 278’000 27’404’115 6’106’031 4’000’000 – 

11. Swisspower N. 2'405'000* 124'000* 95'000* 891'000* 511'000* 400’000* –

12. Swisspower E. 164'827'000* 3'980'000* 2'907'000* 62'150'000* 23'514'000* 1’990’000* – 

13. VB 29’937’582* 520’946* 42’657* 44’961’039* 12’384’575* 12’000’000*  –

14. WVS 1’968’832* 280’000* 6’864’235* 6’305’000* 5’300’000* –

15. energiecheck 2’124’735* 33’975* 28’123* 846’925* 377’925* 200’000* –

16. Trianel 790’758* 126’238* 78’732* 2’055’735* 1’705’716* 680’000* –

17. Altinea 8’566* – 5’461* 389’003* 100’000* 10’000* –

18. VSG    

* provisorisch

Zurzeit von der Unternehmung keine Kennzahlen verfügbar
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verloren gingen. Die Unterschiede in den Totalkosten der 
Energie können ihre Ursache in den unterschiedlichen 
Energiequalitäten (erneuerbare Energie, nicht erneuerba-
re Energie) haben, die auf dem Markt angeboten werden. 
Nationale Vergleichsplattformen berücksichtigen diesen Un-
terschied in der Gegenüberstellung der Energiekosten leider 
nicht, dadurch kann es zu einer Verzerrung innerhalb der 
Vergleichsgruppe kommen. In den diversen Kategorien für 
Erdgas haben sich die Preise der Stadt Biel im Vergleich 
verschlechtert. Der Erdgaspreis ist von der Kundenstruktur 
abhängig. Mit einem sehr hohen Anteil von Wärmekunden ist 
der Erdgasabsatz in Biel sehr von der Witterung abhängig. Da 
der Gaspreis neben der Energie auch die Netzkosten enthält, 
belasten die Netzkosten bei geringeren Absatzmengen den 
Gaspreis stärker. In Gebieten mit grossen Prozessgaskunden 
(Industrie) können die Kosten aufgrund der konstanten, gesi-
cherten Absatzmenge tendenziell tiefer ausfallen. Im Bereich 
Wasser konnte ein Platz im Ranking gewonnen werden, bei 
Abwasser und Kehrrichtgebühren konnten dieselben Plätze 

in Mio. CHF in Mio. CHF

Direk- 
tion

Risiko/Chance Beschrieb Finanz.  
Effekt p.a., 
optimistische 
Schätzung

– 1,5

Finanz. 
Effekt p.a., 
pessimistische 
Schätzung

– 2

Wahr- 
scheinlich- 
keit

PRA Höhere  
ÖV-Kosten

Bereits zum jetzigen Zeitpunkt ist bekannt, dass der Beitrag 
der Stadt Biel an die Kosten für den öffentlichen Verkehr ab 
2014 markant höher sein werden als bisher. Ab 2014 minus 
1,5, Tendenz steigend. sicher

FID Rückläufige 
Steuererträge bei 
natürlichen und 
juristischen  
Personen

Anpassungen der Steuergesetzgebung auf Ebene Bund und 
Kanton, ungünstige demografische Entwicklung der Zu-
sammensetzung der Wohnbevölkerung der Stadt Biel und 
insbesondere auch durch die allgemeine konjunkturelle und 
wirtschaftliche Entwicklung führen zu einem Rückgang der 
Steuereinnahmen. – 3 – 5 sehr hoch

FID Entwicklungen  
bei den Verbund-
aufgaben (Kanton 
– Gemeinde)

Ungünstige Entwicklungen einzelner Parameter können zu 
Mehrbelastungen der Stadt Biel führen.

– 1 – 2 hoch

FID Ungünstige  
Entwicklung auf 
den Finanz- und 
Kapitalmärkten

Ungünstige Entwicklungen auf den Kapital- und Finanzmärk-
ten können zu einem signifikanten Anstieg der Zinsen auf dem 
langfristigen Fremdkapital führen. Dies wirkt sich direkt auf 
die Höhe der zu bezahlenden Schuldzinsen aus. Insbesondere 
im Hinblick auf die 2015 zu refinanzierende Anleihe in der 
Höhe von 180 Mio. CHF. – 1 – 2 mittel

BSK Zunehmende 
Nachfrage nach 
Tagesschulen

Die Stadt ist nach kantonalem Recht (VSG) verpflichtet, ein 
nachfragegerechtes Angebot an Tagesschulplätzen zur Verfü-
gung zu stellen. Die Nachfrage steigt nach wie vor. Gemäss kan-
tonalen Vorgaben hat die Stadt 20% der Kosten selber zu tragen, 
dies sind die Infrastruktur- und Sachkosten. Der weitere Verlauf 
der Nachfrageentwicklung ist schwierig zu prognostizieren. – 0,8 –  1,5 hoch

BSK Steigende  
Schülerzahlen

Steigende Schülerzahlen erfordern bei vergleichbar grossen Klas-
sen wie 2012 20 bis 30 zusätzliche Klassen. Die Klassengrös-
se liegt über dem kantonalen Durchschnittswert, jedoch unter 
dem Zielwert des Kantons. Der Kostenteiler zwischen Kanton 
und Gemeinden bleibt gesamthaft auch mit FILAG 2012 grund-
sätzlich gleich: Es ist mit Kosten von rund CHF 70’000.– pro 
Klasse und Jahr zulasten der Gemeinde zu rechnen, wovon rund 
CHF 55’000.– den Anteil an der Lehrerbesoldung und rund CHF 
15’000.– die Sachkosten und laufende Liegenschaftskosten be-
treffen. Dazu kommen die Kosten des zusätzlich erforderlichen 
Raums, wofür beträchtliche Investitionen erforderlich sind. –  1,8 – 2,7 sehr hoch

Quelle: Preisüberwacher.
Wassergebühren 3-Personen-Haushalt in 4-Zi.-Wohnung (CHF/m3) 2012.

Abwassergebühren 3-Personen-Haushalt in 4-Zi.-Wohnung (CHF/m3) 
2012.

Kehrichtgebühren 3-Personen-Haushalt in 4-Zi.-Wohnung (CHF/35-l-
Kehrichtsack) 2012.

Fazit
Steuern: National bzw. interkantonal und international gese-
hen bedeutet die Zugehörigkeit zum Kanton Bern weiterhin 
einen Vorteil bei der Unternehmensbesteuerung und einen 
Nachteil bei den natürlichen Personen. Biel belegt bei den 
natürlichen sowie den juristischen Personen denselben Platz 
im Ranking wie im Vorjahr, bei einer unveränderten Gemein-
desteueranlage.
 Im innerkantonalen bzw. regionalen Vergleich zeigt 
der Vergleich der Gemeindesteuersätze eine gute Wettbe- 
werbsposition. Biel konnte im Ranking gegenüber dem Vorjahr 
einen Platz gewinnen. Die Liegenschaftssteuer ist im Kon-
kurrenzvergleich hoch, hat aber eine kleine Bedeutung als 
Standortfaktor.
 Im Bereich der Gebühren nimmt die Stadt Biel im na- 
tionalen und regionalen Vergleich insgesamt eine leicht un-
terdurchschnittliche Position ein, wobei im nationalen wie 
im regionalen Vergleich Strom Ränge gegenüber dem Vorjahr 

Strompreis in Rp./kWh für die Kategorie Kleingewerbe C1, 8’000 kWh/a, 
(2012).

Erdgaspreis: nationaler und regionaler Vergleich

Quelle: ESB.
Typ V: Standardverbrauch. Typ VI: Verbrauch abschaltbar. Preisberech-
nung auf Basis der Mitglieder im Verband der Schweizerischen Gasindus-
trie (VSG) 2012. Versorgungsgebiet ESB: Biel, Brügg, Ipsach, Leubringen, 
Magglingen, Nidau, Orpund, Port, Safnern, Studen. Versorgungsgebiet 
Seelandgas: Aarberg, Bargen, Lyss, Worben, Schüpfen.

Gebühren: Wasser, Abwasser und Kehricht – nationaler 
und regionaler Vergleich
Erklärung zu den Wasser- und Abwassergebühren: Durch-
schnittspreis, welcher pro m3 Wasserverbrauch in Rechnung 
gestellt wird. Dieser Preis enthält die fixen Gebühren (Grund-
gebühr, Zählermiete) und die konsumabhängigen Wasser-
gebühren (Gebühr pro m3), exkl. MWSt.
 Erfasst sind die Gebühren für die rund 300 einwohner-
reichsten Schweizer Gemeinden (mehr als 5’000 Einwohner). 
Deshalb ist nur ein bedingt regionaler Vergleich möglich.

wie im Vorjahr im Ranking beibehalten werden.

2.1.2.5 Wirtschaftliche Risiken

Die Leiterin der Abteilung Finanzen hat bei sämtlichen Di-
rektionen die grössten zu erwartenden wirtschaftlichen Ri-
siken für den Finanzhaushalt der Stadt Biel eingeholt. Um als 
«grösste wirtschaftliche Risiken» zu gelten, müssen Faktoren 
die folgenden Kriterien erfüllen:
 – Es muss sich erstens um externe, von der Stadt Biel nicht 

direkt beeinflussbare Entwicklungen handeln, die aber 
ihrerseits eine bedeutende Wirkung auf den Finanzhaus-
halt der Stadt Biel haben. 

 – Diese finanziellen Auswirkungen auf den Finanzhaushalt 
müssen zweitens quantitativ bedeutend sein. 

 – Für die Einschätzungen über die finanziellen Risiken wird 
ein mittelfristiger Betrachtungshorizont (2–5 Jahre) an-
genommen; die Schätzungen über die Höhe der Auswir-
kungen werden in diesem Horizont «geglättet».
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2.2

Finanzen
Finances

Verfahren neu ausgeschrieben und dabei wurden erstmals 
die Dienste eines sog. Brokers in Anspruch genommen.

2.2.2 Laufende Jahresrechnung

Der im Rahmen der Volksabstimmung vom 11.12.2011 ge- 
nehmigte Voranschlag 2012 sah bei einem Ertrag von 
393,808 Mio. CHF und einem Aufwand von 403,705 Mio. 
CHF einen Verlust von 9,942 Mio. CHF vor. Im Frühling 2012 
wurde aufgrund verschiedener Faktoren wie Budgetfehler 
(7,1 Mio. CHF), rückläufige Erträge und Rückstellungen für das 
Kindes- und Erwachsenenschutzwesen (3,7 Mio. CHF) ein 
Verlust von 20,7 Mio. CHF prognostiziert. Aufgrund grosser 
Sparanstrengungen – im Wesentlichen durch Einsparungen 
beim Personalaufwand (Stellenmoratorium), tiefere Fremdka-
pitalzinsen und Abschreibungen sowie teilweise höhere Ein-
zelerträge – resultierte für das Jahr 2012 bei einem Aufwand 
von 392,897 Mio. CHF und einem Ertrag von 381,102 Mio. CHF 
letztlich ein Verlust von 11,794 Mio. CHF. Der Verlust ist damit 
um 1,85 Mio. CHF höher als im Voranschlag 2012 budgetiert, 
aber signifikant tiefer als im Frühling 2012 prognostiziert und  
nicht durch ursprünglich geplante Massnahmen geglättet. 

Investitionsrechnung
Die Nettoinvestitionen zulasten der Verwaltung inkl. Spezial- 
finanzierungen betragen 30,6 Mio. CHF und liegen damit 
knapp 6 Mio. CHF unter dem Budget 2012. 

Finanzierungsrechnung
Die Nettoinvestitionen in das Verwaltungsvermögen betru-
gen rund 20,75 Mio. CHF. Durch Einlagen aus Buchgewinnen 
in die Spezialfinanzierungen von rund 46,63 Mio. CHF re-
sultieren ein Finanzierungsüberschuss und ein Selbstfinan-
zierungsgrad von rund 230%. Es ist anzumerken, dass diese 
Buchgewinne nicht liquiditätswirksam sind.

Bilanz
Die Bilanzsumme per 31.12.2012 beträgt 827,214 Mio. CHF. 
Im Vergleich zum Vorjahr entspricht dies einer Zunahme von 
5,616 Mio. CHF. Bei den Passiven wird ein Eigenkapital von 
18,85 Mio. CHF ausgewiesen. Dies entspricht gegenüber dem 
Vorjahr einer Abnahme um 11,794 Mio. CHF. Die Bestände 
der verschiedenen Spezialfinanzierungen haben um 40,78 
Mio. CHF zugenommen. Das Fremdkapital hat um 64,663 
Mio. CHF zugenommen.

2.2.3 Weitere Entwicklung

Der Gemeinderat hat für das Jahr 2013 das Projekt «Moder-
nisierung Finanzprozesse und -instrumente» initialisiert, das 
eine Erhöhung der Transparenz hinsichtlich der relevanten 

2.2.1 Planungsrechnungen 2013–2017

Finanzplanung
Das Budget 2012 weist auf der Grundlage der bisherigen 
Steueranlage von 1,53 Einheiten einen Aufwandsüberschuss 
von 9,942 Mio. CHF aus. Die im Juli 2012 überarbeiteten 
Planzahlen weisen für 2013 einen Fehlbetrag von 9,967 Mio. 
CHF aus, der 2014 auf 30,7 Mio. CHF steigt und danach 
bis 2016 rund 35,9 Mio. CHF erreicht. Da diese Defizite zu 
hoch sind, erarbeitet der Gemeinderat Massnahmenpakete, 
um dieser Entwicklung entgegenzuwirken. In einem ersten 
Schritt werden Massnahmenvorschläge erarbeitet, die für 
2014 zu einem ausgeglichenen Budget führen sollen.

Investitionsplanung
Im Zeitraum zwischen 2013 und 2017 wird mit durchschnitt-
lichen Investitionen von 51,4 Mio. CHF gerechnet. Dabei 
kann aufgrund von Buchgewinnen im Rahmen von Grund-
stücks- resp. Liegenschaftstransaktionen sowie mit Zuwei- 
sungen in diverse Spezialfinanzierungen ein hoher Selbstfi-
nanzierungsgrad ausgewiesen werden. Da die Buchgewinne 
nicht liquiditätswirksam sind, müssen diese Investitionen 
über eine Erhöhung des Fremdkapitals finanziert werden, 
was zu entsprechenden Kapitalzinskosten führt, die jeweils 
der laufenden Jahresrechnung zu belasten sind.

Tresorerie / Kapitalbeschaffung
Die Tresorerieplanung  / Kapitalbeschaffung bezweckt unter 
anderem, dass die Fremdkapitalkosten möglichst tief gehal-
ten und die mit einer Fremdfinanzierung verbundenen Risi-
ken minimiert werden. Zur Vermeidung unnötig hoher Zins-
kosten wurde im Jahr 2012 das erforderliche Fremdkapital 
zur Deckung der Investitionen über kurzfristige Kredite finan-
ziert. Dadurch wurden die Passivaufwendungen für Zinsen 
gegenüber dem Budget wesentlich reduziert. Die kurzfristige 
Verschuldung erhöhte sich per 31.12.2012 von 15 Mio. CHF 
(Stand 01.01.12) auf 50 Mio. CHF, was rund 9% der Gesamt- 
verschuldung entspricht. Die langfristigen Schulden redu-
zierten sich per 31.12.2012 von 506,8 Mio. CHF auf 506,08 
Mio. CHF. Daraus resultiert per 31.12.2012 bei den mittel- und 
langfristigen Schulden ein durchschnittlicher Zinssatz von 
2,69% (Vorjahr = 2,74%). Bei den kurzfristigen Schulden 
bewegte sich der Zinssatz in einer Bandbreite von 0,2% 
bis 0,3%.

Versicherungsportfolio
Auf der Grundlage des vom Gemeinderat genehmigten Ver-
sicherungskonzepts werden rund 37 Sachversicherungspo-
licen (z.T. Sammelpolicen) bei verschiedenen Gesellschaften 
geführt. Das jährliche Prämienvolumen beläuft sich auf 0,7 
Mio. CHF. Das bestehende Versicherungsportfolio wurde 
mit dem Ziel, ab dem Jahr 2013 signifikante Einsparungen 
bei den Versicherungsprämien zu erzielen, mit einem WTO-

2.1.3 Interventions parlementaires

Voir annexe (p. 107)

2.1.4 Kommission

Aufsichtsstelle Datenschutz
Die Aufsichtsstelle für Datenschutz hat im Berichtsjahr vier 
Sitzungen abgehalten. Sie befasste sich insbesondere mit der 
Neuorganisation der Aufsicht über den Datenschutz ab 2013, 
welche vom Stadtrat noch behandelt werden muss. Weiter 
wurden Fragen zur sog. «Kehrichtpolizei», zum städtischen 
Telefonverzeichnis sowie zu Adressauskünften der Stadt-
verwaltung behandelt, nebst diversen anderen Anfragen, 
Auskunftsbegehren und Gesuchen.

2.1.5 Région de montagnes Jura-Bienne

La Ville de Bienne, en tant que membre de l’association «Ré- 
gion de montagnes Jura-Bienne» a eu droit jusqu’en 2007, 
selon la législation fédérale pour l’aide financière aux régions 
de montagnes, à un soutien financier pour des projets d’in-
frastructures d’importance régionale. Dix prêts sans intérêts 
et pour un montant total de 12,58 millions de fr. ont été ac- 
cordés en tout au cours de cette période. A ce jour, le montant 
du prêt s’élève encore à 6,08 millions de fr. et le montant 
amortisé chaque année est de 10%.

Die Summe der mittelfristigen Risiken für den Finanzhaus-
halt beträgt zwischen 14,3 und 26,7 Mio. CHF (Vorjahr zwi-
schen 5 und 10 Mio. CHF) jährlicher Zusatzbelastungen. 
Sowohl das absolute Risiko als auch die Spannweite haben 
somit innert Jahresfrist massiv zugenommen. Angesichts 
der vorstehenden Tatsachen und Erläuterungen, insbeson-
dere zur aktuellen Wirtschaftslage, kann nicht davon aus-
gegangen werden, dass diese Risiken durch Mehrerträge 
kompensiert werden können. Zudem wird das höhere In-
vestitionsvolumen der letzten Jahre mittelfristig zu höheren 
Abschreibungen und via Neuverschuldung auch zu höheren 
Passivzinsen führen; im Rahmen der mittelfristigen Finanz-
planung werden die daraus resultierenden Mehrkosten auf 
zusätzliche 10 Mio. CHF geschätzt. Aus diesem Grund hat 
die Identifikation und Realisierung von Verbesserungsmass-
nahmen im Kostenbereich aus Sicht des Gemeinderates wei-
terhin eine hohe finanzpolitische Priorität. Der Gemeinderat 
stellt im Zusammenhang mit der Finanzstrategie in Aussicht, 
im Jahr 2013 die wirtschaftliche Situation erneut zu beur-
teilen und auch weitergehende Massnahmen zur Sicherstel-
lung einer auch langfristig ausgeglichenen Haushaltsituati-
on – auch vor dem Hintergrund des Rechnungsergebnisses 
2012 – zu diskutieren. Sollte der unter massivem Spardruck 
stehende Kanton Massnahmen beschliessen, welche zu Kos-
tenverlagerungen auf die Gemeinden führen, dürfte sich die 
Lage über das in diesem Zusammenhang vorstehend zah-
lenmässig spezifizierte Risiko hinaus weiter verschärfen. 
Zudem ist eine stetige Verschärfung der Kurzfristigkeit von 
neuen Entwicklungen zu beobachten, was eine verlässliche, 
langfristige Planung zunehmend erschwert.

Direk- 
tion

Risiko/Chance Beschrieb Finanz.  
Effekt p.a., 
optimistische 
Schätzung

Finanz. 
Effekt p.a., 
pessimistische 
Schätzung

Wahr- 
scheinlich- 
keit

BEU
(ESB)

Regulierungsrisiko 
Elektrizität

Das Bewertungsrisiko in Zusammenhang mit der Netzbewertung 
Strom ist aufgrund des hohen synthetischen Bewertungsanteils 
unverändert vorhanden. Aufgrund von aktuellen Gerichtsurteilen 
zu diesem Thema hat das Risiko tendenziell aber etwas abgenom-
men. In Kombination mit der weiterhin latenten Wahrscheinlich-
keit einer Überprüfung unserer Kosten- und Preisberechnungen 
in den Vorjahren durch die ElCom sind die finanziellen Risiken in 
Zusammenhang mit der Regulierung unverändert hoch. Die Risi-
ken können in Zusammenhang mit der neuen Rechnungslegung 
ESB weiter minimiert werden. – 2 – 5 hoch

BEU
(ESB)

Margendruck durch 
Liberalisierung und 
Regulierung

Die Margen im Elektrizitäts- und später auch im Gasgeschäft 
werden durch die zunehmende Liberalisierung unter Druck ge-
raten. Gleichzeitig wird seitens Regulator ebenfalls zunehmend 
Druck auf die Margen ausgeübt (Vorgaben anrechenbare Kosten, 
Anreizregulierung). – 2 – 5 mittel

DSS Kantonale Spar-
massnahmen

Ein erstes Sparpaket für 2013 führt zu einer linearen Kürzung 
im Bereich der kantonalen Beschäftigungsprogramme BIAS 
von 1,5%, was in etwa CHF 51’500.–. entspricht. Die nächste 
und wesentlich grössere Sparrunde ist angezeigt und dürfte im 
Sozialbereich zu erheblichen Kürzungen führen (Suchtbereich, 
Beschäftigung, Platzierungen usw). – 0,2 0,5 hoch

Total – 13,3 – 24,7
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2.3

Steuerverwaltung
Intendance des impôts

Finanz- / Werteflüsse der Stadt Biel bezweckt und die hierfür 
notwendigen Instrumente und Prozesse erfassen soll. Durch 
dieses Projekt sollen die Voraussetzungen für die Erarbeitung 
einer fundierten mittel- und langfristigen Finanzplanung ge-
schaffen werden. Dabei werden u.a. die historisch gewach-
senen und nicht dokumentierten Finanzprozesse aufgenom-
men und auf Optimierungsmöglichkeiten (z.B. E-Billing in/
out, E-Payment etc.) hin überprüft und die Voraussetzungen 
für die Einführung eines IKS im Verlauf des Jahres 2014 ge-
schaffen. Im Hinblick auf HRM2 werden zudem die aktuell 
gültigen Dokumentationen und Weisungen des Finanz- und 
Rechnungswesens überarbeitet bzw. angepasst. 

2.2.4 Finanzkontrolle

Die Aufgaben der Finanzkontrolle sind in Kapitel 5 der per 
1. Januar 1997 in Kraft getretenen Finanzordnung geregelt. 
In Ausübung der verwaltungsinternen Tätigkeit wurden die 
in Art. 19, Abs. 3 Bst. g der Städtischen Finanzordnung auf-
geführten Ausgaben geprüft und visiert. 
 Bei verschiedenen Abteilungen wurden vertiefte Kon-
trollen durchgeführt sowie Abrechnungen zu Verpflichtungs-
krediten, zu Spezialfinanzierungen und in Bezug auf verwal-
tete Stiftungen vorschriftgemäss kontrolliert. In Absprache mit 
der externen Revisionsstelle hat die Finanzkontrolle bei der 
Revision der Bestandesrechnung der Einwohnergemeinde 
Biel mitgewirkt. Im Rahmen der Beaufsichtigung der klas-
sischen Stiftungen wurden zudem sieben Jahresabschlüsse 
geprüft. Die Prüfungen führten zu keinen Beanstandungen 
seitens der städtischen Aufsichtsbehörde. 
 Die Finanzkontrolle ist ab dem 1. Januar 2013 admi-
nistrativ neu dem Direktionsstab Finanzen und nicht mehr 
der Abteilung Finanzen unterstellt. Dadurch ist die von der 
externen Revisionsstelle geforderte formelle Trennung zwi-
schen den operativen Aufgaben und der Kontrolltätigkeit 
im Finanzwesen sichergestellt.

2.3.1 Allgemeine Bemerkungen

Die Steuerverwaltung der Stadt Biel verzeichnet jährlich rund 5’000 Publikumskontakte am Schalter und erteilt mehreren 
Tausend Bürgerinnen und Bürgern Auskünfte am Telefon. Aus diesem Grund ist es sehr wichtig, dass die Steuerverwaltung 
das volle Vertrauen der Bürgerinnen und Bürger geniesst. Die Steuerverwaltung der Stadt Biel legt deshalb grossen Wert 
auf die Ausbildung ihrer Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter im Umgang mit dem Publikum. Alle Angestellten der Steuerver-
waltung, die im direkten Kontakt mit dem Publikum stehen, sind zweisprachig und auf den Umgang mit dem Publikum 
vorbereitet. Die interne Schulung und die Vorbereitung auf den Publikumskontakt dauert ca. 6 Monate. Im Aufgabenport-
folio der Steuerverwaltung der Stadt Biel nehmen die entschädigten kantonalen Mandate (Inkasso und Steuererlass für die 
Steuerpflichtigen der Stadt Biel – Eingangsverarbeitung der Steuererklärungen für das Seeland – Quellensteuerabrechnung 
für die Regionen Seeland, Berner Jura und Emmental-Oberaargau) eine immer grössere Bedeutung ein.

2.3.2 Veranlagungsverfahren

Auch im Jahr 2012 war in der Stadt Biel eine deutliche Zunahme von steuerpflichtigen Personen zu verzeichnen. Dieser 
Trend hält nun schon einige Jahre an. Wie bereits in den Vorjahren ist festzustellen, dass sich dieser Trend nicht direkt im 
Sinne einer positiven Entwicklung auf die Erträge aus der Einkommenssteuer auswirkt. Die schrittweise Umsetzung von 
gesetzlichen Steuersenkungsmassnahmen hat eine signifikante Minderung der Einkommenssteuererträge zur Folge, trotz 
Zunahme der Anzahl Steuerpflichtiger. Die in den letzten Jahren erfreuliche Entwicklung bei der Quellensteuer wurde 2012 
bedingt durch eine leichte wirtschaftliche Abschwächung gestoppt. Beim Steuerertrag der juristischen Personen, welcher 
praktisch ausschliesslich vom Erfolg der exportorientierten Bieler Industrie abhängt, konnte das erfreuliche Resultat des 
Vorjahres mangels sog. «Doppeleffekt» leider nicht wiederholt werden. Trotzdem kann bei den juristischen Personen in 
Anbetracht des schwierigen wirtschaftlichen Umfeldes von einem befriedigenden Ergebnis gesprochen werden. 

2.3.3 Details zu den Steuererträgen 

in CHF

Natürliche Personen 2012 % 2011 %

Einkommenssteuer inkl. Quellensteuer 78’176’564.45 64,42 79’448’193.30 60,79

Vermögenssteuer 3’135’574.35 2,58 5’303’141.80 4,06

Juristische Personen

Ertragssteuer 23’165’830.50 19,09 32’770’687.— 25,07

Kapitalsteuer 501’368.15 0,41 475’341.20 0,36

Andere Steuern

Vermögensgewinnsteuer 3’498’664.10 2,88 1’595’898.60 1,22

Liegenschaftssteuer 10’875’819.60 8,96 10’447’673.15 7,99

Nach- und Strafsteuer 436’227.45 0,36 377’305.40 0,29

Erbschaftssteuer 1’574’954.50 1,30 276’209.80 0,21

121’365’003.10 100 130’694’450.25 100

2.3.4 Gemeindesteuereingang 

in CHF

2012 2011

Steuersoll 121’365’003.10 130’694’450.25

Ausstände per 01.01.2012 61’637’124.10 61’982’535.59

Noch einzukassieren 183’002’127.20 192’676’985.84

Zahlungen und Erlasse/Verluste 117’371’699.37 131’039’861.74

Ausstände per 31.12.2012 65’630’427.83 61’637’124.10
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2.4

Liegenschaften
Immeubles

2.4.2 Baurechte

 – Dem Kanton Bern wurde für die Erstellung der Autobahn 
N5 an der Mittelstr. 4 in Brügg das baurechtsbelastete Grund- 
stück Brügg-Grundbuchblatt Nr. 1’186 mit einer Gesamtflä-
che von 2121 m2 zu einem Preis von CHF 697’400.– veräussert.

 – An der Fritz-Oppliger-Strasse 9 in Biel wurde das Baurecht 
Biel-Grundbuchblatt Nr. 8’649 mit Herrn François Meyrat-
Charotton bis 31.12.2041 verlängert. Es wird neu ein Land-
wert von CHF 161’750.– verzinst.

 – Im Westerholz 5 in Biel wurde das Baurecht Biel-Grund-
buchblatt Nr. 8’606 mit Herrn Christophe-Henri Vauclair 
im Zusammenhang mit der Einreichung eines Baugesu-
ches für die Umnutzung des Dachgeschosses bis zum 
31.12.2051 verlängert. Es wird neu ein Landwert von 
CHF 135’500.– verzinst.

 – An der Lengnaustrasse 8 in Biel wurde das Baurecht Biel-
Grundbuchblatt Nr. 9’763 mit der Heinz Halbich AG mit 
Sitz in Biel für die Erstellung eines Produktions- und Lager- 
gebäudes als Erweiterungsbau angepasst. Es wird neu ein 
Landwert von CHF 589’760.– verzinst.

 – An der Mittelstrasse 2 in Brügg wurde dem Kanton Bern 
für die Erstellung der Autobahn N5 eine Teilfläche von 285 
m2 ab dem baurechtsbelasteten Grundstück Biel-Grund-
buchblatt Nr. 1’418 mit der BRM Design AG mit Sitz in 
Brügg zu einem Verkaufspreis von CHF 25’000.– verkauft.

 – Im Bözingenfeld wurde der Kumaro Delta AG mit Sitz 
in Wollerau und der Einwohnergemeinde Biel zu Mitei-
gentum das Baurecht Biel-Grundbuchblatt Nr. 11’016 bis 
20.12.2111 für die Stades de Bienne eingeräumt. Es wird 
ein Landwert von CHF 43’240’000.– verzinst.

 – Der Einwohnergemeinde Brügg wurde ein unselbststän-
diges Baurecht für ein Regenüberlaufbecken auf einer 
Fläche von rund 300 m2 ab Grundstück Biel-Grundbuch-
blatt Nr. 1’469 zu einer pauschalen Entschädigung von 
CHF 46’000.– eingeräumt.

2.4.1 Finanzvermögen

Käufe / Erwerbungen
Keine

Verkäufe / Abtretungen
 – Der Schweizerischen Eidgenossenschaft wurde das Wald-

grundstück Evilard-Grundbuchblatt Nr. 115 mit einer Ge-
samtfläche von 93’921 m2 zu einem Verkaufspreis von 
CHF 280’000.– veräussert.

 – Im Gebiet «End der Welt» in Magglingen wurde eine Flä-
che von 883 m2 ab den Grundstücken Evilard-Grund-
buchblätter Nr. 428 und 1’069 zu einem Preis von CHF 
30’000.– für die Erstellung einer Buswendeschlaufe an die 
Schweizerische Eidgenossenschaft verkauft.

 – An der Länggasse 27 in Biel wurde der Ambiente Wohnbau 
AG mit Sitz in Biel das Grundstück Biel-Grundbuchblatt 
Nr. 4 mit einem Halt von 582 m2 zu einem Verkaufspreis 
von CHF 380’000.– zur Erstellung eines Mehrfamilien-
hauses veräussert.

 – Der Omega SA wurde an der Jakob-Stämpfli-Strasse und 
Gottstattstrasse in Biel eine Fläche von 1’338 m2 ab Grund-
stück Biel-Grundbuchblatt Nr. 3727 zu einem Verkaufs-
preis von CHF 1’500’000.– verkauft. Im Zusammenhang 
mit der Grenzberichtigung an der Gottstattstrasse in Biel 
wurde der Swatch AG eine Gesamtfläche von 166 m2 zu 
einem Verkaufspreis von CHF 10’560.– abgetreten.

 – Mit der Habegger & Cie. AG, mit Sitz in Biel, wurde am 
6. Dezember 2005 ein Tauschvertrag für die Abtretung 
der Grundstücke Biel-Grundbuchblätter Nr. 1’0931 und 
10’932 an die Habegger & Cie. AG und den Erhalt der 
Grundstücke Biel-Grundbuchblätter Nr. 291, 353 und 792 
zugunsten der Einwohnergemeinde Biel abgeschlossen. 
Die Herausschuld seitens Habegger & Cie. AG von CHF 
1’001’700.– wurde aufgrund einer rechtskräftigen Min-
destnutzungsziffer per 15. März 2012 bezahlt.

erhält die Steuerverwaltung der Stadt Biel eine jährliche Ent-
schädigung von rund 2,5 Mio. CHF. Aufgrund einer ausseror-
dentlichen Quellensteuerentschädigungsrückerstattung fiel 
die Gesamtentschädigungssumme im Berichtsjahr etwas 
tiefer aus als im Vorjahr.

Entschädigungen

in CHF

2012 2011

Kantonsssteuer/direkte 
Bundessteuer 1’155’235.— 1’155’235.—

Erfassungszentrum 316’760.— 356’450.—

Quellensteuer 526’896.25 734’850.—

Kirchensteuer 44’599.— 44’894.—

Total 2’044’126.25 2’291’429.—

2.3.6 Entschädigungen

Gemäss Vereinbarungen mit dem Kanton Bern über die Re- 
gisterführung, den Bezug der Kantons- und Gemeindesteu-
ern sowie der direkten Bundessteuer, den Steuererlass und 
die Quellensteuer sowie basierend auf der Verordnung über 
die Vergütung von Dienstleistungen im Steuerverfahren 
erhält die Steuerverwaltung der Stadt Biel vom Kanton ver-
schiedene Entschädigungen basierend auf diversen Kriterien. 
Mit diesen Entschädigungen werden die im Vergleich zu den 
übrigen bernischen Gemeinden zusätzlich wahrgenommenen 
Aufgaben abgegolten. 
 Seit dem Berichtsjahr 2002 erhält die Steuerverwal-
tung der Stadt Biel zudem eine Entschädigung als regionales 
Erfassungszentrum Steuern. Zusätzlich entschädigt der Kan-
ton seit 2010 die Tätigkeiten der Steuerverwaltung der Stadt 
Biel im Bereich der Quellensteuer für die Gemeinden der 
Verwaltungsregionen Seeland, des Berner Juras sowie des 
Emmental-Oberaargaus. Für die Führung der Kirchensteuer-
register werden die Gemeinden seit dem 01.01.1995 mit 
CHF 2.– pro steuerpflichtige Person entschädigt. Insgesamt 

Dieser Betrag setzt sich wie folgt zusammen:

Ausstände der alten Jahre 22’645’183.30 22’606’708.59

Ausstände des abgelaufenen Jahres 42’985’244.53 39’030’415.51

Erlasse und Verluste 2012

in CHF

Erlasse Verlustscheine/Abschreibungen Total nat. und jur. Personen

431’595.60 2’992’745.48 3’424’341.08

in %

zur Rechnungsstellung 0,356 2,466 2,822

Vorjahr 0,407 2,603 3,010

2.3.5 Statistik der Steuerpflichtigen

am 31.12.2011 Zuzüge/Wegzüge am 31.12.2012

Natürliche Personen

in Biel taxiert 37’769 + 708 38’477

nicht in Biel taxiert 1’662 +  40 1’709

39’431 + 755 40’186

Juristische Personen

in Biel taxiert 2’466 – 132 2’334

nicht in Biel taxiert 382 – 154 228

2’848 – 286 2’562

Total 42’279 + 469 42’748

2.4.3 Liegenschaftsunterhalt und Verwaltung

in CHF

Liegenschaftsertrag 2009 2010 2011 2012

Miet- und Pachtzinsertrag, verschiedene 
Einnahmen 6’851’949.30 6’624’934.90 8’578’207.75 7’234’014.50

Baurechtszinse 5’635’314.90 5’707’800.90 5’989’466.15 6’045’962.05

Fremdhonorare und diverse Erträge 2’193’035.05 2’432’119.60 3’146’970.45 2’472’258.40

Total 14’680’299.25 14’764’855.40 17’714’644.35 15’752’234.95

Liegenschaftsaufwand

Unterhalt und Ausbau der Liegenschaften 2’096’499.35 1’822’135.35 1’680’944.55 1’912’292.10

Steuern und Abgaben 504’377.20 487’468.85 511’808.70 520’164.70

Gebäudeversicherungsprämien 480’225.35 508’331.05 514’134.— 506’102.50
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2.5

Informatik
Informatique

der Einwohnerkontrolle und der Friedhof-Applikation 
resp. der Friedhof-Applikation und der SAP-Finanzbuch-
haltung

 – Neubeschaffung von 4 zusätzlichen ESX-Hosts (Server 
Hardware) für die Erweiterung der bestehenden Infra-
struktur der Servervirtualisierung. Virtualisierung der 
SAP-Produktionssysteme, Reorganisation und Unicode-
Migration der SAP-ERP-Datenbank

 – Upgrade der IXOS-Archivserver-Plattform auf die aktu-
ellste Version

 – Einführung eines neuen Inventarisierungssystems
 – Aufbau eines Content-Management-Systems für die Bieler 

Schulen.

Aktuell sind folgende Projekte in Arbeit:
 – Clientbetriebssystem-Upgrade auf Windows 7 und Office 

2010
 – Migration der gesamten Telefonie der Stadtverwaltung 

auf eine neue UC-Lösung
 – Ablösung der alten Office-Vorlagen
 – Einführung eines neuen Ticketingsystems
 – Einführung einer Geschäftsverwaltungssoftware für die 

Dienststelle Polizeiinspektorat
 – Einführung einer Fallführungssoftware für die Fachstelle 

Arbeitsintegration
 – Aufbau einer internen Entwicklungsumgebung
 – Eigenentwicklung einer Software zur Verwaltung von Ge- 

meinderatsgeschäften
 – Durchführung eines Security-Audits
 – Neue Parkkartenapplikation zur Optimierung des Park-

kartenprozesses zwischen Bürgern / Unternehmen und 
der Stadt Biel/Bienne sowie zur Verbesserung und Eli-
mination von Medienbrüchen

 – Einführung der neuen eCH0020-Schnittstelle und Ablö-
sung der alten GERES-BE-Schnittstelle von der Einwoh-
nerkontrolle zum Kanton BE im Rahmen des Life Cycle 
Management des KAIO (Kantonales Amt für Informatik 
und Organisation)

 – SAP E-Billing-In zur Verarbeitung von elektronischen 
Rechnungen in Zusammenarbeit mit dem ESB

 – Erstellung und Optimierung der Schnittstelle zwischen 
der Einwohnerkontrolle und der Schuladministrations-
software resp. der Schuladministrationssoftware und 
der SAP-Finanzbuchhaltung

 – Ausgabe eines gebundenen Telefonbuches auf Basis des 
elektronischen Telefonbuches (OrgTel).

2.5.3 Bereich Server Computing

Die Server-Infrastruktur ist auf zwei redundante Rechen-
zentren an unterschiedlichen Standorten verteilt. Sämtliche 
Verbindungen für Netzwerk und Fibre Channel zwischen 

2.5.1 Allgemeines

Die Abteilung Informatik und Logistik (IUL) versteht sich 
als Dienstleister innerhalb der städtischen Verwaltung. Sie 
betreibt das zentrale Rechenzentrum mit über 120 Appli-
kationen sowie die Telekommunikation und verwaltet die 
Datenbestände der Stadt. Zudem führt sie Informatik- und Lo-
gistikprojekte durch und erledigt zentrale Einkäufe von Büro- 
und Schulmaterial. Lagerverwaltung, Warentransporte und 
der Betrieb der internen Post und der zentralen Druckerei 
ergänzen das Dienstleistungsportfolio der Abteilung IUL.
 Die Teams Client Computing / Helpdesk und Server 
Computing wurden personell aufgewertet, um der erhöhten 
Nachfrage an Dienstleistungen in diesen Bereichen gerecht 
zu werden. Im Jahr 2012 zeichneten sich sowohl die Infor-
matik als auch die Logistik durch einen sehr stabilen Betrieb 
ohne nennenswerte Zwischenfälle aus.
 Die verwaltungsinternen IT-Schulungsangebote um-
fassten Kurse aus den Bereichen Office 2003 (Outlook, Word, 
Excel und PowerPoint) und SAP. Über 200 Mitarbeitende 
haben im Berichtsjahr einen Kurs besucht.
 Aktuell werden vier Informatiklernende – pro Lehr-
jahr eine Person – ausgebildet. Zwei Lernende sind franzö-
sischer und zwei Lernende deutscher Muttersprache.

2.5.2 Projekte

Im Berichtsjahr wurden folgende Projekte oder Projektphasen 
durchgeführt und abgeschlossen:
 – ICT-Strategie 2012 Stadt Biel für die strategische Ausrich-

tung der Informatik
 – Abbildung der neuen Verwaltungsstruktur 2013 in den 

Geschäftsprozessen (Logistik, Personalwesen, Finanzwe-
sen) in SAP inkl. Anpassung Büroautomation. Des Wei-
teren erfolgte die detaillierte Abbildung des Organisati-
onsmanagements bis auf die Planstelle, die Einführung 
der Personalkostendetailplanung, die Einführung eines 
elektronischen Telefonbuches (OrgTel) sowie die Instal-
lation eines grafischen Werkzeuges für das Organisations-
management (OrgManager)

 – Ablösung der alten Applikation zur Verwaltung der städ-
tischen Friedhöfe

 – Aufschaltung der Biel/Bienne-Website (http://www.
biel-bienne.ch) mit neuem «Look and Feel»

 – Abbildung der neuen Anstellungsbedingungen und der 
Lohnbuchhaltung für den Energie Service Biel/Bienne 
(ESB) in der Stadtbuchhaltung, da der ESB ab 2013 ein selbst-
ständiges öffentlich-rechtliches Unternehmen ist, dessen Ge-
haltswesen aber weiterhin über die Abt. Personelles läuft

 – Einführung einer neuen Applikation für die Feuerwehr 
(WinFAP)

 – Erstellung und Optimierung der Schnittstelle zwischen 

Gebühren für Gas, Strom, Wasser, Abwasser, 
Kehricht, Fernsehen 39’772.70 9’183.65 13’340.60 865.75

Handänderungs- und Rechtskosten, Büro-
unkosten, verschiedene Aufwendungen, 
Entschädigungen 658’431.05 537’918.50 511’119.25 572’328.85

Total 3’779’305.65 3’365’037.40 3’231’347.10 3’511’753.90

Liegenschaftsertrag 14’680’299.25 14’764’855.40 17’714’644.35 15’752’234.95

Liegenschaftsaufwand 3’779’305.65 3’365’037.40 3’231’347.10 3’511’753.90

Ertragsüberschuss* 10’900’993.60 11’399’818. — 14’483’297.25 12’240’481.05

* ohne Berücksichtigung der Passivzinsen

2.4.4 Bestandesrechnung

Fläche in m2 Buchwert in CHF

Finanzvermögen     

a) Gebäude und Grundstücke 3’041’552  115’804’370.40  

b) Baurechtsbelastete Parzellen 1’249’807 4’291’359 232’888’152.95 348’692’523.35

Verwaltungsvermögen     

a) Verwaltungsvermögen Abteilung  
     Liegenschaften 563’221  2’001’951.45  

b) Verwaltungsvermögen öffentliche  
     Gebäude 698’778  29’012’127.65  

c) Fondsvermögen 3’738 1’265’737 519’494.05 31’533’573.15

Total  5’557’096  380’226’096.50

Gemeindebetriebe  77’677  0.—

Total Kapitalrechnung  5’634’773  380’226’096.50

Strassenregister  1’331’187  0.—

Gesamtbestand Ende 2012  6’965’960  380’226’096.50

2.4.5 Bestandesveränderung

Gesamtbestand Ende 2011 7’029’713 345’549’154.45

Gesamtbestand Ende 2012 6’965’960 380’226’096.50

Es ergibt sich eine Änderung im Jahr 2012 – 63’753 34’676’942.05

Veränderung in Prozenten – 0,907% 10,035%
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2.6

Logistik
Logistique

2.6.1 Prestations

Pour le Service logistique l’année 2012 a été marquée par plu- 
sieurs changements de grande importance. 
 Le changement de l’organisation des structures de 
l’administration biennoise a nécessité le déplacement de 
plusieurs services et secrétariats de direction. Le Service lo-
gistique, appuyé par des entreprises spécialisées et d’autres 
services municipaux, a engagé de gros moyens logistiques 
pour faire face à cette demande extraordinaire. Ces travaux 
ont débuté mi-septembre pour se terminer fin janvier de cette 
année. D’autres changements importants au sein de crèches 
et d’écoles enfantines ont également dû faire l’objet d’impor-
tants transports. L’ancien Renault Kangoo utilisé pour la dis-
tribution du courrier a dû être remplacé. Le choix du nouveau 
véhicule s’est porté sur un Renault Kangoo Zéro Emission, 
fonctionnant à l’électricité. La voiture a été présentée aux 
médias par le directeur des finances et le directeur général 
de Renault Suisse. Le vieux Ford Transit, en très mauvais 
état, a malheureusement également dû être remplacé en 
urgence. Deux nouvelles personnes sont venus compléter 
l’équipe de la logistique. Afin de faire face à une demande 
toujours croissante, l’imprimerie centrale s’est équipée d’une 
machine à mettre sous-pli. Le mobilier scolaire des écoles 
des Prés-Walker, des Peupliers, du Mühlefeld Nord, des Til-
leuls et de Boujean a été mis à niveau par le biais d’un crédit 
d’investissement. En juin, le Service logistique et l’Inspection 
de police/police des marchés ont participé à une phase test 
organisée dans le cadre du projet «Service-Ressourcen-Pool». 
De juin à décembre les deux services ont collaboré dans la 
réalisation de travaux de déménagements. Le bilan de ce test 
sera connu en 2013.

tauscht. Diese Schnittstellen verursachen einen erhöhten 
Betriebsaufwand.

2.5.5 Bereich Client Computing (CLC)

L’équipe CLC se composait de cinq collaboratrices et collabo-
rateurs engagés de manière fixe, soit 4,7 postes à 100% (4,2 
postes à 100% en 2011), ainsi que de 2 apprentis, dont 1 de 
1re année. L’équipe a été renforcée du fait de l’adjonction de 
tâches de budgétisation et d’inventarisation dans le domaine 
informatique. Les tâches du CLC englobent la mise en place 
des postes de travail, le test et le paquetage des logiciels ainsi 
que leur déploiement, la collaboration à des projets d’implan-
tation informatique, les dépannages logiciels et matériels 
au niveau des places de travail, l’acquisition et la gestion de 
licences de logiciels, la négociation de contrats, l’achat de 
matériel informatique ainsi que la formation des apprentis. 
Au cours de l’exercice, le Service Helpdesk a ouvert 3257 
tickets de dépannage (3164 en 2011). Ces demandes de 
dépannage, déposées par les CID (coordinateurs informa-
tiques décentralisés) et les utilisateurs finaux, ont été traitées 
par les services internes du département informatique. Un 
nouvel outil de gestion des PC clients (SCCM – System Center 
Configuration Manager) a été mis en place. Les deux prin-
cipaux collaborateurs qui vont utiliser ce produit complexe 
vont terminer leur formation en 2013. Easy Vista, un nouvel 
outil d’inventarisation du matériel informatique (logiciels 
et hardware) a également été mis en production. La partie 
«ticketing» rattachée à ce nouveau produit, soit la gestion des 
demandes de dépannages, est encore en cours d’élabora-
tion. A noter que l’équipe CLC a dû s’occuper de nombreux 
déménagements de postes de travail informatisés, suite à la 
réorganisation des directions municipales.

den beiden Rechenzentren sind redundant aufgebaut. Im 
Berichtsjahr wurden der Datensicherungsserver inkl. Siche-
rungsspeicher und der Brandsicherungsroboter erneuert. 
Für die Servervirtualisierung wurden vier zusätzliche phy-
sikalische Blade-Server beschafft und die Speicherkapazität 
im SAN-System für die Datenspeicherung wurde um zusätz-
liche 16 TB erweitert.
 Die Serverfarm umfasst insgesamt 6 Linux-, 154 
Microsoft-Systeme und 11 Hosts für die Servervirtualisierung, 
aufgeteilt in Produktions- und Testserver. Für die Produkti-
onssysteme, welche den Betrieb von Microsoft-basierender 
Standardsoftware und Fachapplikationen sicherstellen, wer-
den 125 Server eingesetzt, wovon 102 virtuelle Server. Für 
die Testumgebung werden 31 virtuelle und 4 physikalische 
Server eingesetzt.
 Auf den zentralen Datenspeichern stehen Speicherka-
pazitäten von primär 35 TB (Vorjahr 19 TB) und sekundär 30 
TB (unverändert) zur Verfügung, welche in beiden Rechen-
zentren auf je zwei SAN-Systemen redundant installiert sind. 
Für die Datensicherung steht ein Zwischenspeicher von 32 TB 
(Vorjahr 4,5 TB) und eine Bandkapazität neu von max. 118,5 
TB (Vorjahr 46 TB) unkomprimierter Daten zur Verfügung.
 Im Berichtsjahr telefonierten rund 750 Mitarbeitende 
mit der städtischen Telekommunikation, wovon rund 500 
mit Cisco Callmanager (Release 4.2) und 250 mit Microsoft 
Lync. Das Projekt Telco12 ist in der Realisierung und bein-
haltet die Vereinheitlichung der gesamten Telekommunika-
tion der Stadtverwaltung inklusive UC-Lösung basierend auf 
Cisco Callmanager (Release 8.6).

2.5.4 Bereich SAP

Im Bereich SAP werden 20 Server eingesetzt. Es werden 
folgende SAP-Lösungen mit sehr hoher Verfügbarkeit und 
Performance betrieben: Finanz- und Rechnungswesen (SAP 
ERP), Lohn- und Personaladministrations-Applikation (SAP 
ERP), Einwohnerlösung (SAP CRM), Datendrehscheibe (SAP 
PI), externer Zugriff auf Einwohnerdaten (SAP Portal), Bü-
romaterialbestellung (SAP SRM), Materialverwaltung und 
Verkauf (SAP ERP), Systemadministration (SAP Solution Ma- 
nager), diverse Spezialapplikationen (SAP CRM und SAP ERP) 
und Archivierungslösungen (IXOS-Server). Auf die SAP-Sys-
teme greifen insgesamt 450 Anwender zu.
 In den Bereich Rechnungswesen, Personaladminist-
ration sowie Einwohnerlösung wurden im Jahr 2012 diverse 
Optimierungen und Datenbereinigungen resp. gesetzliche 
Anpassungen umgesetzt. 
 Der Betrieb der Datendrehscheibe SAP PI wird im- 
mer anspruchsvoller. Finanzdaten, Personaldaten und Ein-
wohnerdaten werden in Abstimmung mit dem Datenschutz 
nicht mehr nur stadtweit, sondern auch auf Ebene Bund, 
Kanton und mit anderen Instituten elektronisch ausge-
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Der Städteverband hat in Zusammenarbeit mit einer grossen 
Zahl Städte und Gemeinden der Schweiz eine Studie in 
Angriff genommen, mit der herausgefunden werden soll, 
mit welchen zentralen Herausforderungen die öffentliche 
Hand im Bereich der Sicherheit in den kommenden 10 Jahren 
konfrontiert wird. Die Stadt Biel ist an den Arbeiten beteiligt. 
Auch an der Erarbeitung einer gesamtschweizerischen Stu-
die des Städteverbandes zum Nachtleben in den grösseren 
Städten hat sich die Stadt Biel beteiligt. Bei beiden Studien 
werden die Ergebnisse im Jahr 2013 vorliegen.
 Die vom Gemeinderat im Jahr 2011 vorgesehenen 
Massnahmen zur Verbesserung der objektiven Sicherheit 
(Stellenschaffungen zwecks Bekämpfung der illegalen Ab-
fallentsorgung und des Litterings, zur Erhöhung der Anzahl 
Kontrollen bei Gastgewerbebetrieben sowie zur Ahndung 
von Verstössen gegen die Vorschriften im Einwohnermel-
dewesen) konnten im Berichtsjahr sukzessive umgesetzt 
werden und haben bereits erste Wirkungen gezeigt. 
 Die Rückmeldungen aus der Bevölkerung in Bezug 
auf Nachtlärm und Beeinträchtigungen der öffentlichen Ord-
nung aus dem Umfeld des Gastgewerbes sind im Berichtsjahr 
im Schnitt weiter zurückgegangen. Einige wenige Betriebe 
haben im Berichtsjahr jedoch zu besonderen Beanstandun-
gen Anlass gegeben, was die Vornahme von entsprechenden 
Massnahmen seitens der Behörden zur Folge hatte. 
 Als eines der wichtigsten Dossiers im Bereich der 
öffentlichen Sicherheit im Jahr 2012 konnte auch die Total-
revision des Polizeireglements abgeschlossen werden. 

3.2.1 Umsetzung Sicherheitskonzept

Folgende Massnahmen aus dem Sicherheitskonzept konnten 
massgeblich vorangetrieben oder abgeschlossen werden:

2.1.1 «Sicherheitsberatung ausbauen»: Telefonisch oder schrift- 
lich Rat suchende Bürgerinnen und Bürger werden neu per- 
sönlich im Gespräch mit den geeigneten Vertreterinnen und 
Vertretern der Abteilung öffentliche Sicherheit beraten und 
betreut.

2.2.1 «Präsenz von Sicherheitskräften im öffentlichen Raum 
erhöhen»: Die Präsenz von Polizei und SIP im öffentlichen 
Raum konnte im Berichtsjahr weiter erhöht werden. Die 
Schaffung einer zusätzlichen Stelle bei der niederschwelli-
gen Interventionseinheit Sicherheit – Intervention – Präven-
tion (SIP) und die dadurch möglich gewordene Fokussie-
rung des Einsatzes von SIP auf die Areale der öffentlichen 
Schulen hat zu einer deutlichen Reduktion der Vandalismus-
vorfälle geführt. 

2.3.1 «Periodisch Problemanalysen und Massnahmenpläne 
mit Interessengruppierungen erarbeiten»: Anlässlich diverser 

3.1.1 Parlamentarische Vorstösse

Siehe Anhang (S. 109)

3.1.2 Runder Tisch gegen häusliche Gewalt

Im Berichtsjahr haben sich die Teilnehmerinnen und Teil- 
nehmer des Runden Tisches gegen häusliche Gewalt zwei-
mal getroffen und sich neben einem allgemeinen Informa-
tionsaustausch auch vertieft mit dem Pilotprojekt «Kindes-
schutz» der Berner Interventionsstelle gegen häusliche Gewalt 
und der Mütter- und Väterberatung in der Stadt Biel aus-
einandergesetzt.
 Das europäische Projekt «Europe faces domestic vio-
lence – Exchange and transfer of local competencies» konnte 
im Berichtsjahr abgeschlossen werden. Der Projektabschluss 
erfolgte im Rahmen einer Tagung für alle Runden Tische 
gegen häusliche Gewalt im Kanton Bern unter Mitwirkung 
der Berner Interventionsstelle. Anlässlich dieser Veranstal-
tung wurde u.a. die systemübergreifende Arbeit durch das 
Interventionsnetz in Eschede / Niederlande durch zwei nieder- 
ländische Expertinnen vorgestellt. Die mit dem EU-Projekt 
verbundenen Arbeiten und erlangten Erkenntnisse wurden 
auch dem Runden Tisch gegen häusliche Gewalt in Courte-
lary präsentiert.

3.1

Direktionssekretariat
Secrétariat de direction

3.2

Sicherheitsdelegierter
Délégué à la sécurité

Sicherheitsdirektion
Direction de la sécurité

Direktorin / Directrice: Barbara Schwickert,
Gemeinderätin / Conseillère municipale

3
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3.3

Öffentliche Sicherheit und Bevölkerung
Sécurité publique et population

Gebühreneinnahmen aus Zahlungsbefehlen Januar 2012 bis 
Dezember 2012: CHF 48’314.–.

Service SIP Sécurité – Intervention – Prévention
Les demandes d’assistance et de soutien n’ont cessé d’augmen-
ter. Le service est désormais connu d’une majorité des habi-
tantes et habitants de la ville de Bienne. Ceux-ci apprécient de 
pouvoir contacter un service officiel lorsqu’ils sont confrontés 
à des problèmes d’incivilités ou autres désagréments qui ne 
requièrent pas forcément l’intervention de la police. L’excel-
lente collaboration avec les institutions partenaires a pu être 
maintenue et même élargie. Il est également intéressant de 
constater que plusieurs organisations se sont approchées du 
service SIP pour apprendre à connaître ses prestations et enta-
mer une collaboration. Les contacts et les échanges, qui font 
partie intégrante du concept SIP, facilitent le travail lorsqu’il 
s’agit de trouver des solutions à des problèmes spécifiques. 
De manière générale, on peut constater une recrudescence 
de demande de présence dans les quartiers extérieurs.

SIP hatte im Berichtsjahr anlässlich von 3’555 Interventionen 
Kontakt mit 5’218 Personen. Die Anzahl Interventionen teilt 
sich auf in:

Hilfeleistungen 1'309

Interv. im Zusammenhang mit der Ausübung von Gewalt 236

Sachbeschädigung 29

Littering 491

Nachtruhestörung / Lärm 17

Urinieren in der Öffentlichkeit 12

Interventionen im Zusammenhang mit Drogen 133

Interventionen im Zusammenhang mit Fahrradfahrenden 1'328

Im Verlauf der oben abgebildeten Interventionen wurde in 
einem Fall die Ambulanz gerufen und in 13 Fällen die Polizei. 
 Le groupe de travail traitant les problèmes de vanda-
lisme dans les écoles, créé en 2011, s’est régulièrement réuni 
sous l’égide du service SIP. Cette plateforme d’échange est 
très appréciée par les institutions représentées.
 Die Fälle von Sachbeschädigungen an Schulgebäu-
den konnten von 188 Fällen im Jahr 2011 auf 121 Fälle im 
Jahr 2012 reduziert werden. Die Höhe der durch Sachbeschä-
digungen verursachten Kosten erfuhr eine Senkung von CHF 
165’000.– (2011) auf CHF 63’665.–. 
 Le programme de formation continue à l’attention 
des membres du SIP a été poursuivi en 2012.

Service d’investigations et d’enquêtes concernant 
le contrôle des habitants et la loi sur les étrangers
La réorganisation structurelle réalisée en 2012, comprenant 
la création du secteur Entraide administrative et assistance 
aux autorités / service d’enquêtes ainsi que l’engagement de 

3.3.1 Etat-major et services spéciaux

Parcours «StattGewalt» / cours «Rester mobile»
Deux parcours StattGewalt ont été organisés avec l’aide de 
NCBI Berne et du théâtre forum KONFLIKTÜRE. L’encadre-
ment logistique a été assuré par le service SIP. Ces parcours 
permettent, par le biais de scènes de violence ou d’agression 
jouées par des acteurs sur la voie publique, aux participantes 
et participants d’entraîner leur courage civique. Comme l’an-
née passée ces manifestations ont connu un franc succès. 
En effet, chaque parcours a accueilli plus de 30 participantes 
et participants. 

Campagne «Ville à vivre»
La campagne de prévention «Ville à vivre» sur les thèmes to- 
lérance et respect /littering / crottes de chiens / chiens en laisse / 
 stationnement illicite, a été poursuivie en 2012. Cela au moyen 
d’affiches fixées sur des panneaux mobiles, sur le site internet 
de la ville de Bienne et par projections de diapositives dans 
deux cinémas de la place.

Cellule de conduite du département
Les membres de cette cellule ont suivi divers formations ainsi 
qu’un exercice avec l’organe régional de conduite (cellule de 
Nidau). De plus, la structure de conduite du département a été 
préventivement mise en action lors des rencontres de football 
ayant opposé le FC Bienne au FC Bâle, respectivement au FC 
Saint-Gall, dans le cadre de la coupe de Suisse de football.

Services spéciaux
La création de l’entité Services spéciaux regroupant les sec-
teurs Entraide aux autorités et assistance à l’exécution/Service 
d’enquêtes et Sécurité – Intervention – Prévention a permis, 
tout en maintenant les compétences respectives, d’utiliser 
au mieux les synergies et connaissances existantes dans les 
domaines spécifiques. 

Entraide administrative et assistance à l’exécution

Nachforschungen (Steuern / ESB / Einwohnerdienste) 1'285

Diverse Meldungen 352

Ermitteln und Erstellen von Abfallanzeigen 266

Zustellung von Gerichtsurkunden 2'941

Dienstleistungen 255

Interventionen Fremdenpolizei 27

Exmissionen 32

Ermittl. und Erstellen von Berichten Erotikgewerbe 14

Ermittl. und Erstellen von Berichten von mögl. Scheinehen 5

Nachforschungen Abfallwesen 282

Zustellung Briefe Strasseninspektorat 77

Liegenschaftskontrollen 4

Die Arbeiten am Projekt zur Evaluation der Einheitspolizei 
konnten im Berichtsjahr umfassend vorangetrieben werden. 
Der Abschluss des Projekts wird im zweiten Quartal 2013 
erfolgen. Der Gemeinderat wird dannzumal zu entscheiden 
haben, ob die im Evaluationsprojekt herauskommenden 
Ergebnisse für die Stadt Biel die gewünschten Verbesserun-
gen mit sich bringen oder ob Verhandlungen über eine An- 
passung des mit dem Kanton abgeschlossenen Vertrags not-
wendig werden. 

Kontakte zu Institutionen und anderen Interessengruppen 
konnten bestehende Problemfelder eruiert und die Situation 
verbessernde Massnahmen getroffen werden. 

3.2.1 «Bestehende Strukturen für risikoarmen Drogenkonsum 
erhalten»: Ein neuer Standort für das Cactus ist evaluiert wor-
den und entsprechende Detailabklärungen sind im Gange. 
Der Betrieb am alten Standort in der Altstadt wird bis zum 
Bezug des neuen Standortes provisorisch ohne Restaurantbe-
trieb geführt. Es haben neu nur noch registrierte Benützerin-
nen und Benützer aus der Region zutritt. 
 
5.3.1 «Sachbeschädigung infolge Sprayereien beseitigen»: 
Das Projekt «Image plus» der Stadt wurde weitergeführt. Die 
Anzahl der behandelten Fälle ist konstant hoch. 

5.4.3 «Fanarbeit im Sport»: Das Projekt wurde weiter konso-
lidiert. Die Arbeit aller Beteiligten hat sich weiter bewährt. 
Die Anzahl Zwischenfälle bei Sportveranstaltungen und 
die von der Kantonspolizei im Zusammenhang mit Sport-
veranstaltungen zu leistenden Einsatzstunden sind erneut 
deutlich zurückgegangen.

3.2.2 Umsetzung der Einheitspolizei in Biel / Controlling  
 Ressourcenvertrag

Dem Reporting der Kantonspolizei für das Jahr 2012 konnte 
entnommen werden, dass die Kantonspolizei zugunsten 
der Stadt Biel im vertraglich vereinbarten Umfang Dienstleis-
tungen erbracht hat, soweit dies die planbaren Tätigkeiten 
angeht. Die Anzahl Fusspatrouillen konnte wunschgemäss 
gesteigert werden, und zwar von 6’543 Stunden (2011) auf 
11’018 Stunden (2012).
 Im Bereich der nicht planbaren, zur Bewältigung von 
Ereignissen, Kundgebungen und Veranstaltungen geleiste-
ten Einsatzstunden war im Berichtsjahr ein Rückgang von 
26’606 (2011) auf 24’960 Stunden (2012) festzustellen. 
 Die Schwerpunktsetzung durch die Sicherheitsdirekti-
on wurde von der Kantonspolizei auch dieses Jahr erfolgreich 
umgesetzt. Der Einbezug der städtischen Sicherheitsverant-
wortlichen in die Steuerung und Vorbereitung von massgeb-
lichen Einzelereignissen erfolgte auf vorbildliche Weise. 
 Die der kantonalen Polizei- und Militärdirektion be-
reits im Jahr 2011 zur Kenntnis gebrachten Unzulänglichkei-
ten im Zusammenhang mit der Umsetzung der Einheitspoli-
zei in Biel sind ohne Ausnahme in die Arbeiten am Projekt 
zur Evaluation der Einheitspolizei aufgenommen worden. Es 
handelt sich dabei beispielsweise um die Frage der Art und 
Weise der Erfüllung der Aufgabe der präventiven Präsenz, der 
kostenmässigen Anrechnung eines Anteils der im Rahmen 
der Grundversorgung geleisteten Stunden oder um notwen-
dige Anpassungen im Bereich der Kompetenzaufteilung.
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Verkehrsüberwachung / stationäre Geschwindigkeits- 
und Rotlichtüberwachung
Anhand von 455 (409) Kameraeinsätzen wurden 25’497 
(19’123) Widerhandlungen registriert. Dies ergibt einen 
voraussichtlichen Bussenertrag von CHF 2’644’570.– (CHF 
2’405’580.–), wobei hier auch die zusätzlich festgestellten 
Übertretungen (Natel, Gurte) enthalten sind. 

Verkehrsüberwachung / semistationäre Geschwindigkeits-
messungen SEMISTA
Dies war das erste Jahr, in dem die SEMISTA-Anlage durch-
gehend in Betrieb war. Es konnten insgesamt 69 Messungen 
durchgeführt werden (Vorjahr: 36). Dabei wurden 5’191 Ge-
schwindigkeitsüberschreitungen festgestellt bei total 174’376 
gemessenen Fahrzeugen.
 Daraus ergaben sich 5’103 Ordnungsbussen (2’102), 
welche einen voraussichtlichen Bussenertrag von CHF 
407’290.– generieren (CHF 167’330.–). 
 Gegen 55 Fahrzeuglenker (Vorjahr 37) wurde direkt 
Anzeige eingereicht, weil sie mehr als 15 km/h zu schnell 
unterwegs waren. 

Parkplatzbewirtschaftung
Die Einnahmen der Parkuhren und der Ticketautomaten be- 
laufen sich für Fiskalgrund auf CHF 1’006’087.– (CHF 928’817.–) 
und für öffentlichen Grund auf CHF 3’172’938.– (CHF 
3’206’696.–) sowie aus dem Cash-System auf CHF 19’338.– 
(CHF 42’086.–).
 Hieraus resultiert ein Gesamtertrag von CHF 
4’198’364.– (CHF 4’263’622.–).

Temporäre Verkehrslenkung / Strassensignalisation
Durch die Vermietung von Signalisationsmaterial sowie für 
den Parkgebührenausfall auf Fiskal- und öffentlichem Grund 
wurden Einnahmen von CHF 282’441.– (CHF 167’416.95) 
realisiert. 

3.3.3 Bereich Bevölkerung / Population

Der Bestand der Wohnbevölkerung belief sich am Jahres-
ende auf 53’900 Personen. Gegenüber dem Stand von Ende 
2011 von 5’3131 ergibt sich eine Zunahme von 769 oder 
1,43%.
 Der Anteil der Ausländer und Ausländerinnen (144 
verschiedene Staaten) betrug 16’135 oder 29,935%. Bei den 
Herkunftsländern steht Italien mit 3’282 oder 20,34% an 
erster Stelle, gefolgt von Portugal mit 1’405 oder 8,71% und 
Deutschland mit 1’225 oder 7,59%. 8’078 oder 50,06% stam-
men aus EU- und EFTA-Staaten. 435 oder 2,7% stammen 
aus der EU-Erweiterung um 12 Mitgliedstaaten. 464 waren 
Asylbewerber und Asylbewerberinnen aus 56 Staaten. 425 
waren vorläufig Aufgenommene.

347 (321) champignonneurs ont trouvés le chemin du local 
de contrôle avec un total de 294 kg (361 kg) de champi-
gnons. 205 (217) corbeilles contenaient 60,5 kg (64 kg) de 
champignons non comestibles, 35 (33) corbeilles 2,9 kg (2,5 
kg) de champignons toxiques et 1 corbeille contenait 0,1 kg 
de champignons mortels. Dans 3 récoltes de champignons, 
les contrôleurs ont retiré des amanites phalloïdes potentiel-
lement mortelles. 
 2 (5) attestations de contrôle pour la vente, pour un 
total de 8 kg (16) de champignons, ont été délivrées à des 
cueilleurs dont la récolte était destinée à la restauration. 

Nombre de contrôles des champignons

PLAFA 
Transport de personnes qui ont des problèmes psychiques; 
selon ordre de la Préfecture de Bienne: 22 (18) personnes 
transportées pour un montant de 13’987 fr. 50.

Fundbüro
Im Fundbüro wurden 1’250 (1’665) Gegenstände abgegeben. 
Es wurden als Finderlöhne CHF 2’220.– (CHF 2’185.–) aus-
bezahlt. Das Fundbüro verwaltete zudem 698 (526) Fundge-
genstände, die in den Fahrzeugen der Verkehrsbetriebe Biel 
und in Funi-Car-Transporten aufgefunden wurden.

Parkkartenverwaltung
Die Parkkartenverwaltung hat einen Jahresumsatz von CHF 
2’334’945.– (CHF 1’796’807.–) erwirtschaftet.
 Es wurden 396 (371) Ärzte- und Pflegepersonalkarten 
(inkl. Duplikaten) abgegeben sowie 745 (670) Handwerker-
parkkarten  / Notfallparkkarten ausgestellt. Für das Parkieren 
in den Sektoren der Blauen Zone wurden 5’800 (5’709) An-
wohner- und Geschäftskarten (inkl. Duplikaten) ausgestellt. 
Für die Pauschalparkplätze wurden 1’518 (1’225) Parkkarten 
erstellt. Im Weiteren sind 40’781 (21’807) Tageskarten und 
26’814 (13’595) Wochenkarten verkauft worden. 

Ordnungsbussen 
Es wurden 87’325 (80’939) Ordnungsbussen verfügt, was 
voraussichtliche Einnahmen von CHF 5’590’890.– (CHF 
5’307’390.–) ergab. Wegen Nichtbezahlens der Ordnungs-
bussen innert vorgegebener Frist wurden bei den zustän-
digen Gerichtsbehörden 6’764 (7’075) Personen nach dem 
ordentlichen Verfahren verzeigt. 

E)  Locaux pour manifestation privées 5 5

Commerces de boissons avec autorisation d’exploiter

2012 2011

R) Commerces de boissons alcooliques
      non distillées 14 15

S) Commerces de boissons alcooliques
     distillées et non distillées 78 78

Mutations de restaurants 70 93

Autorisations de fumoirs 5 14

Autorisation pour l’utilisation
du domaine public 415 379

Musiciens de rue 428 307

Autorisations annuelles (terrasses, etc.) 367 358

Taxis
Au 31.12.2012, on compte 83 (78) autorisations de détenir 
des taxis avec 110 (115) chauffeurs. Durant l’année écoulée, 
il a été délivré 2 (2) numéros de concession, 6 (8) examens, 
contrôlé 31 (10) taximètres, établi 33 (16) autorisations de 
conduire un taxi (permis). Pour toutes ces activités, il a été 
encaissé une somme de 51’710 fr. (47’900 fr.).

Police des marchés et des foires
Il s’est déroulé 143 (143) marchés hebdomadaires, 12 (12) 
marchés mensuels, 48 (48) petits marchés, 13 (14) marchés 
aux puces, 8 (7) marchés des artisans, ainsi que le marché aux 
oignons avec 85 stands et le marché de la Saint-Nicolas avec 
8 stands. 43 (46) stands du marché ont été mis à disposition 
pour carnaval et le marché des paysans. 74 (75) stands pour 
la braderie, 27 (35) stands pour la fête de la vieille ville. Le 
marché de la photo a eu lieu en 2012, avec 19 stands. Depuis 
le mois de mars jusqu’au mois de décembre ont été accueillis 
sur différentes places de la ville 6 (7) cirques.
 La somme encaissée pour les marchés et les foires, 
est de 209’259 fr. (210’236 fr.).

Contrôle des champignons 2012
Le contrôle des champignons de la Ville de Bienne est tou-
jours assuré par une experte et un expert en champignons. 
La saison 2012 a été marquée par la suppression d’une partie 
des prescriptions pour la protection de champignons. 
 Dans la région, l’année écoulée a réjoui les amatrices et 
amateurs de champignons par de bonnes récoltes. Cependant 
cette saison a également présenté sa particularité. Cette fois, 
c’est l’amanite phalloïde, champignon mortel normalement 
présent en grande quantité dans la région, qui a manqué 
l’appel. Cela n’a pourtant pas empêché de nombreux débu-
tants de se présenter au contrôle de la Ville de Bienne et leur 
corbeille contenant leur lot de surprises. 

deux nouveaux collaborateurs au 1er mai 2012 ont permis de 
faire face aux tâches supplémentaires attribuées. 
 Cela concerne notamment les activités liées aux dé- 
chets illégaux, aux infractions à la loi sur les étrangers et 
au contrôle des annonces auprès du contrôle des habitants. 
L’organisation mise en place permet dorénavant de garan-
tir un soutien mutuel entre les domaines spécifiques. Les 
membres de ce secteur ont pu élargir leurs connaissances 
professionnelles lors de formations spécifiques, notamment 
dans le domaine de la police des étrangers. 

Etat-major de l’organe de conduite pour situations 
extraordinaires (Organe de conduite régional, OCRég)
L’exercice annuel de l’OCRég (exercice MANKO) a abordé les 
conséquences d’une pénurie de courant électrique en milieu 
urbain. Afin de disposer d’un scénario réaliste se basant sur 
des données concrètes, l’exercice a été préparé en étroite col-
laboration avec ESB. Le service d’appui au commandement 
de la protection civile a également participé à cet exercice. 
 A la suite d’une demande des communes de Twann/
Tüscherz et Ligerz, adressée au conseil municipal de Bienne, 
concernant la possibilité d’intégrer l’organe de conduite en 
cas de situation extraordinaire de ces deux communes dans 
l’organe de conduite régional de la ville de Bienne un accord 
ayant été trouvé, les autorités exécutives des deux communes 
et le conseil municipal de Bienne ont signé un contrat de 
prestations prenant effet au 1er janvier 2013. Les structures 
organisationnelles de l’OCRég Biel-Bienne seront dès lors 
adaptées à ce nouveau partenariat. Dès le 1er janvier 2013, 
l’OCRég comportera les communes de Bienne, Nidau, Evi-
lard, Twann-Tüscherz et Ligerz.

3.3.2 Bereich Polizeiinspektorat

Erneut hat sich die Anzahl bewilligter Veranstaltungen auf öf-
fentlichem Grund markant erhöht (von 379 auf 415). Die Kon-
trolltätigkeit im Gastgewerbe konnte erneut gesteigert werden. 
 Nachfolgend sind die diversen Fachbereiche einzeln 
aufgeführt. 

Police du commerce
Ci-dessous figure la statistique des établissements publics sou-
mis à la loi sur l’hôtellerie et de la restauration au 31.12.2012:

2012 2011

A) Etablissements publics avec débit
      d’alcool 275 274

B) Etablissements publics sans débit
      d’alcool 12 12

C) Etablissements non ouverts
      au public avec alcool 8 7

D) Etablissement non ouvert au public
      sans débit d’alcool 1 1
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Heimatstaat Anzahl % B C G L F N

Thailand 128 0,79 43 84  1

Angola 126 0,78 66 11   49  

Afghanistan 111 0,69 36 26   23 26

Dominikanische Republik 110 0,68 35 75     

Chile 89 0,55 16 73     

95 aussereurop. Staaten 1’731 10,73 585 761  42 119 224

Total 16'135 100 3'867 10'838 34 507 425 464

Total Vorjahr 15’536 100 3’736 10’698 36 370 419 277

Legende: B = Jahresaufenthaltsbewilligungen, C = Niederlassungsbewilligungen, G = Grenzgängerbewilligungen, L = Kurzaufenthaltsbewilligungen, 
F = vorläufig Aufgenommene, N = Asylsuchende

Die ausländische Wohnbevölkerung setzt sich wie folgt zusammen:
Staatsangehörigkeit der in Biel wohnhaften Ausländer / -innen (Stichtag 31.12.2012 gemäss Einwohnerregister Biel)

Heimatstaat Anzahl % B C G L F N

Europa Italien 3’282 20,34 173 3’048 1 60   

Portugal 1’405 8,71 283 1'047  75   

Deutschland 1’225 7,59 467 625 14 119   

Spanien 965 5,98 144 742  79  

Türkei 873 5,41 128 710   15 20

Frankreich 766 4,75 269 440 17 40   

Rep. Serbien und Montenegro 681 4,22 121 530  2 18 10 

Kosovo 626 3,88 213 394   8 11 

Mazedonien 625 3,87 82 538  1  4 

Bosnien-Herzegowina 233 1,44 52 173  2 1 5

Österreich 181 1,12 51 122  8   

Kroatien 156 0,97 16 140     

Polen 115 0,71 47 47  21   

Slowakische Republik 78 0,48 45 27 6

21 europ. Staaten 516 3,20 213 249 1 49  4 

Aussereuropa Eritrea 431 2,67 226 72   63 70

Tunesien 297 1,84 48 237   1 11

Brasilien 254 1,57 111 142  1 

Sri Lanka 205 1,27 64 94   21 26

Kamerun 198 1,23 91 101   3 3

Demokr. Rep. Kongo 196 1,21 83 65  1 37 10

Algerien 193 1,20 59 113 1  4 16

Marokko 185 1,15 68 108 9

Irak 154 0,95 32 44   63 15

Bilanz der Wohnbevölkerung
Bevölkerungsbewegung

2010 2011 2012

Zuzüger
Schweizer/-innen 2'058 1'877 2'140

Ausländer/-innen 1'717 1'796 2'464

Wegzüger
Schweizer/-innen 2'160 1'839 2'153

Ausländer/-innen 969 1'296 1'590

Wanderungssaldo 646 538 861

Geburten
Schweizer/-innen 341 353 366

Ausländer/-innen 157 169 163

Todesfälle
Schweizer/-innen 505 483 502

Ausländer/-innen 57 50 58

Geburtenüberschuss – 64 – 11 – 31

Trauungen 755 765 832

Mauretanien 1

Mauritius 1 1

Mazedonien 4 1 2

Niederlande 2

Pakistan 1

Portugal 2

Rumänien 1 1

Serbien und 
Montenegro 29 7 12

Spanien 3

Sri Lanka 6 1 2

Thailand 1

Tunesien 4 3 9

Türkei 7 4 10

Ungarn 1

Total Personen 137 36 76

Aufgrund eingehender interner Abklärungen hat sich bestätigt, 
dass – wie im Berichtsjahr in der Öffentlichkeit diskutiert – eine 
Notwendigkeit zur Optimierung der Strukturen und Abläufe 
innerhalb der Dienststelle Bevölkerung besteht. Die entspre-
chenden Arbeiten sind an die Hand genommen worden.

3.3.4 Secteur sapeurs-pompiers et protection civile

Sapeurs-pompiers
L’année 2012 aura été marquée par deux événements majeurs 
et, pour une fois, pas dans le cadre des interventions.
 Le premier: les sapeurs-pompiers professionnels ont 
fêté leur 10 ans d’existence. Pour rappel, c’est l’Expo 02 qui 
aura été décisif à la réalisation d’une unité professionnelle à 
Bienne. Auparavant, c’était la police municipal qui se char-
geait de prendre en charge le premier secours incendie. La 
compagnie de piquet se chargeait de reprendre la suite de 

Einbürgerungen
Die Zahl der Einbürgerungen ist im vergangenen Jahr gestie-
gen, von 307 im Jahr 2011 auf 342 im Jahr 2012 (285 ordent-
liche und 57 erleichterte Einbürgerungen). Am häufigsten 
wurden Personen aus den Republiken Serbien und Montene-
gro (55) eingebürgert, gefolgt von Personen aus Italien (39), 
Personen aus dem Kosovo (31) und der Türkei (25).

Ordentliche Einbürgerungen 2012

Herkunftsstaat Einzel-
person

Ehepaar Minderjährige
 mit Eltern

Äthiopien 2 1

Afghanistan 4 1 2

Algerien 3

Bosnien und 
Herzegowina 3 1 2

Bulgarien 1 2

Chile 1

Deutschland 2 2 3

Dominikanische Rep. 2

Frankreich 1 2

Ghana 1

Irak 1

Iran 4 2

Italien 21 4 10

Kambodscha 2 1 2

Kamerun 4

Kolumbien 1

Kongo (Kinshasa) 2 1 4

Kosovo 16 3 9

Kroatien 1 2 2

Libanon 1

Marokko 4
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Entrées: 28 (31), sorties: 20 (18).

Unité Major Cap Of Sof Sdt Total

Professionnels 1 8 10 10 29

Compagnie 
de piquet 1 4 18 32 55

Compagnie
d'extinction 1 3 9 19 32

Jeunes sapeurs-
pompiers 21 21

Total au 31.12.12 1 2 15 37 82 137

Formation, perfectionnement
La section jeunes sapeurs-pompiers se développe. Pas moins 
de 12 jeunes filles et garçons entre 14 et 16 ans ont rejoint 
la section. Aujourd’hui la jeune section est composé de 23 
jeunes. L’énorme travail de prospection réalisé par les deux 
responsables de la section jeunes sapeurs-pompiers porte 
ses fruits. 

l’intervention. Par contre, tous les autres types d’interventions 
lui était directement dévolu. Après dix années d’évolution, 
l’unité professionnelle continue sans cesse d’améliorer ses 
structures et ses processus de fonctionnement.
 Deuxième événement marquant: la signature du con- 
trat de fusion avec les communes de Nidau, Ipsach, Douanne-
Tüscherz et Ligerz pour la création du corps régional des 
sapeurs-pompiers de l’agglomération biennoise. Le mode de 
fonctionnement est régi selon le principe de la commune 
siège. Celle-ci étant attribuée à la commune de Bienne. Il 
est prévu de rendre la nouvelle organisation opérationnelle 
à fin 2013. En effet l’année 2013 sera une année transitoire 
qui permettra de procéder aux réformes et d’appliquer les 
nouveaux processus.
 L’ancienne échelle automobile pivotante de 30 mètres 
a été remplacée au mois de février.

Effectifs
Il devient toujours plus difficile de garder du personnel à 
long terme. Il faut sans cesse recruter et former. 

Der Unterstützungsdienst (Pioniere) wurde zugunsten der 
Bieler Lauftage und des Biennathlon eingesetzt.

Zentralgarage
Aus der verrechneten Arbeitszeit wurden CHF 67’916.– und 
aus der Mietfahrzeugflotte CHF 23’376.– erwirtschaftet. Zu-
sätzlich wurden für den Betrieb, den Unterhalt der Umgebung 
und für Reparaturen und Umbauten an Feuerwehrfahrzeu-
gen und -material ca. 1’700 Arbeitsstunden aufgewendet, 
aber nicht in Rechnung gestellt.
 Mit dem Studium von unterschiedlichen Elektroan-
triebkonzepten, diversen Hybridantrieben und der Weiter-
bildung auf erdgasbetriebenen Fahrzeugen war das Ausbil-
dungsprogramm vielfältig gegliedert. Mit der Beschaffung 
eines Renault Kangoo ZE (rein elektrischer Antrieb) konnte 
das Gelernte in die Praxis umgesetzt werden.

Surveillance du feu / Contrôle des installations 
de combustion
Trois collaborateurs diplômés se chargent du contrôle des 
constructions en matière de sécurité incendie (police du feu) 
pour les communes de Bienne, Nidau et Port. Les travaux 
suivants ont été exécutés.

Bienne Nidau Port Evilard

Demandes de permis 
de construire 85 10 13 12

Charges en matière 
de protection contre 
les incendies 55 4 9 10

Les valeurs concernant le contrôle des combustions ne corres-
pond pas à une année civile. Les données suivantes courent 
donc sur la période de juillet 2011 à juin 2012.

Total des installations enregistrées 5'754*

Nombre de contrôles exécutés 2'533

Nombre de dénonciations (en %) 22

* sans les chauffages 350-1000 kW

Etat des installations de détection automatique

Nouvelles installations 4

Résiliation 1

Total en service 202

Protection civile
Effectif au 31.12.2012: 517 personnes actives assujetties à la 
Protection civile.

Conduite et stratégie
L’état-major a mis en application la nouvelle stratégie de con-
duite, à savoir une délégation des tâches et des responsabilités 
aux miliciens. Le retour d’expérience démontre que cette 
façon de faire augmente la motivation du personnel milicien 
et permet aux cadres professionnels (sept collaborateurs à 
temps partiel) de se concentrer sur d’autres activités.
 A ce jour, un élément de première intervention regrou-
pant du personnel d’aide à la conduite, soutien et pionnier est 
enregistré dans le programme SMT (système de mobilisation 
par téléphone) pour une mise sur pied urgente. Un concept 
qui rejoint le principe sapeurs-pompiers avec une mise sur 
pied plus rapide. 
 Der Betreuungsdienst arbeitete unter anderem zu- 
gunsten der Bieler Lauftage im Sahligut. Zwei Betreuungszüge 
wurden im Alters- und Pflegeheim Crystal je eine Woche als 
Betreuer erfolgreich eingesetzt.
 La section «Kulturgüterschutz», lors de son cours d’au-
tomne a procédé à une véritable opération avec la prise en charge 
du vieux matériel sapeurs-pompiers ressorti à l’occasion du jubilé.

Interventions
Classification des interventions

Interventions 2012 2011

Petit Moyen Grand Total Comparaison

Incendies Chauffage, cheminée 1 1 4

Cuisine, chambre, appartement 17 4 21 28

Entreprise/commerce 4 4 9

Véhicule 25 25 40

Forêts, prés 9 9 12

Alarme technique 103 103 101

Dégagement de fumée 38 38 40

Divers 38 38 39

Subtotal 235 4 239 273

Autres Hydrocarbures 106 5 111 93

Chimie/ABC/Gaz 21 21 14

Dégâts des eaux (conduites) 53 53 28

Umwetter 59 59 41

Pionnier 49 2 1 52 41

Abeilles, guêpes, frelons 34 34 41

Sauvetages de personnes 36 36 45

Sauvetages animaux 11 11 17

Report 604 11 1 616 593

Total Toutes interventions confondues 616 593

Nombre d’interventions effectuées dans la commune de Bienne: 513. Nombre d’interventions effectuées en dehors de la 
commune de Bienne: 103.
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3.4

Energie Service
Biel/Bienne (ESB)

führt und verfolgt weiterhin das Ziel, die Bieler Bevölkerung 
zum Energiesparen und zum bewussten Umgang mit Ener-
gie zu motivieren. Bereits zum neunten Mal stellte der ESB 
im Dezember einen Weihnachtsbaum auf dem Zentralplatz 
auf und lud die Bevölkerung am ersten Adventstag zu einer 
feierlichen Einweihung ein.

3.4.5 Projekte und Aktivitäten der Bereiche  
 Elektrizität, Gas, Wasser und Telekom

Im Kalenderjahr 2012 gab es zahlreiche Aktivitäten und 
Projekte im Bereich Elektrizität, Gas, Wasser und Telekom. 
Hier ein paar Nennungen:
 – Die Konzession für das Seewasserwerk konnte im Feb-

ruar 2012 für weitere fünfzehn Jahre erneuert werden. 
 – Im Seewasserwerk wurde die Ozonanlage inklusive 

Steuerung komplett ersetzt.
 – Der Neubau des Wasserkraftwerkes in Hagneck, das im 

Rahmen des Partnerunternehmens Bielersee Kraftwerke 
AG (BIK AG) realisiert wird, konnte weitgehend plan-
gemäss fortgeführt werden. Aufgrund von Problemen 
mit dem Baugrund sowie weiteren unvorhergesehenen 
Arbeiten hat man gegenüber dem Projektplan aber rund 
6 Monate Verzug.

 – Das Kraftwerk Brügg wurde im Herbst 2012 nach natur-
made star zertifizert, um die wachsende Nachfrage nach 
Ökostrom zu decken.

 – Das Projekt eines Windparks auf dem Montoz Pré Richard 
ist weiterhin auf guten Wegen. 

 – Die Vorbereitungen für eine Konzessionseingabe für 
ein Wasserwirbelkraftwerk in der Schüss (Hauser-Wehr) 
konnten weitgehend abgeschlossen werden.

 – Das Glasfasernetz des ESB ist 2012 weiter gewachsen 
und zeichnet sich durch eine hohe Ausfallsicherheit aus. 
Namhafte Unternehmen in Biel setzen bei ihren geschäfts-
kritischen Anwendungen auf Datenverbindungen des ESB.

 – Die Schaltstation Sägefeldweg wurde komplett saniert.
 – Per Ende Jahr konnte wie geplant das Blockheizkraftwerk 

(BHKW) beim ehemaligen Kinderspital in Betrieb genom-
men werden. Das Projekt wurde vom ESB im Rahmen ei-
nes Contractings gemeinsam mit der Stiftung Wildermeth 
realisiert. Das BHKW versorgt mit einem Nahwärmever-
bund die Gebäude der Stiftung mit Wärme und produziert 
gleichzeitig Strom. 

3.4.3 Produkteabsatz

Verkauf Elektrizität
Im Jahr 2012 hat der ESB rund 329 GWh Strom an seine 
Kundschaft im Bieler Stadtgebiet verkauft. Dies entspricht 
gegenüber dem Vorjahr einer leichten Reduktion von knapp 
1%, die auf diverse Kundenverluste zurückzuführen ist. Die 
gesamte im Verteilnetz des ESB ausgespeiste Energie betrug 
rund 336 GWh und entspricht damit dem Wert vom Vorjahr.
 Im Berichtsjahr hat der ESB für seine Kundinnen 
und Kunden die Möglichkeit geschaffen, die Produktionsart 
ihres Elektrizitätsverbrauches direkt zu beeinflussen. Über 
5’500 Kundinnen und Kunden haben 2012 ihren gesamten 
Strombedarf mit 100% erneuerbarer Energie abgedeckt.

Verkauf Erdgas
Im ESB-Versorgungsgebiet (Stadt Biel, Nidau, Brügg, Ipsach, 
Leubringen, Magglingen, Orpund, Port, Safnern und Ins) 
stieg der Erdgasabsatz infolge der kalten Witterung um rund 
10% auf knapp 460 GWh. Der Gesamterdgasabsatz des ESB 
(ESB-Versorgungsgebiet und Abgabe an die Gasver bund See- 
land AG) erreichte rund 764 GWh und lag damit um ca. 
13% über dem Absatz des Vorjahres. Die Gasheizung hat im 
Versorgungsgebiet des ESB 2012 mit 528 Neuinstallationen 

einen regelrechten Boom erlebt. Dies ist die höchste Zahl 
an Neuinstallationen in den letzten 10 Jahren. Bei einem 
Teil der erwähnten Neuinstallationen handelt es sich um 
den Ersatz bestehender Gasheizungen und bei den übrigen 
Anlagen um den Ersatz von Öl- und Elektrospeicherhei-
zungen.

Verkauf Wasser
Der Wasserverbrauch ging wie bereits im Vorjahr leicht zu-
rück und damit reduzierte sich auch der Umsatz um rund 
2%. Die Anteile der verschiedenen Produktions- und Bezugs-
quellen entsprechen weitgehend den Werten des Vorjahres: 
Der Anteil des Seewasserwerkes betrug rund 67%, rund 
8% lieferten die Leugenenquellen, und der Bezug aus dem 
Grundwassergebiet Gimmiz/Walperswil repräsentierte ei-
nen Anteil von 25%. Die Wassergewinnung betrug insgesamt 
6’196’598 m3. Die regelmässigen Kontrollen bestätigten wäh-
rend des ganzen Jahres eine einwandfreie Wasserqualität.

3.4.4 Projekte Kommunikation

Die erfolgreiche Kampagne «EnergieEffort» wurde mit dem 
Fokus auf Schulen (Energie-Rap und Workshops) weiterge-

3.4.2 Résultat financier

Données financières caractéristiques ESB

En millions de francs

2008 2009 2010 2011 2012*

Produits totaux 129,2 119,3 118,1 123,9 125,0

Cash-flow 23,0 22,7 24,5 25,5 21,8

Redevances et bénéfices livrés à la ville 15,4 13,2 12,6 14,3 14,8

Variations des réserves – 1,8 – 1,1 +8,5 +5,1 +3,7

Investissements 12,8 13,1 10,0 14,3 19,0

Amortissements 9,4 6,3 6,5 7,6 7,1

Personnel (équivalents 100%) 134,6 137,1 137,9 143,3 143,3

Cash-flow par employé 0,17 0,17 0,18 0,18 0,15

* Les chiffres 2012 correspondent aux chiffres provisoires au 20.02.2013.

die neue Rechtsform begonnen. Im August verabschiedete 
der Gemeinderat das Anforderungsprofil für den Verwal-
tungsrat, die Wahl der Mitglieder erfolgte Anfang November. 
Die Eigentümerstrategie wurde Ende Oktober vom Stadtrat 
genehmigt. Anfang Dezember genehmigte der Gemeinde- 
rat den Vertrag Vermögensübertragung und schloss in die-
sem Zeitraum auch die Leistungsvereinbarung mit dem ESB 
ab. Basierend auf diesen Vorarbeiten, konnte der ESB ab 
01.01.2013 seine Aktivitäten als selbstständiges Gemeinde-
unternehmen aufnehmen.

3.4.1 Allgemein

Der Energie Service Biel/Bienne (ESB) kann auf ein sehr er-
folgreiches Geschäftsjahr zurückblicken. Die Absatzsituation 
war in allen Sparten sehr erfreulich und die Projekte konnten 
wie geplant umgesetzt werden. 
 Am 11. März 2012 genehmigte das Bieler Stimmvolk 
die Überführung des ESB in die Rechtsform eines selbststän-
digen Gemeindeunternehmens. Im Anschluss an diesen Ent-
scheid wurde umgehend mit den Umsetzungsarbeiten für 
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Spezialfinanzierung «Soziale Projekte»
Zulasten der Spezialfinanzierung Nr. 2281.4000 «Soziale Pro-
jekte» wurden 17 Projekte mit insgesamt CHF 683’311.– un-
terstützt: drei Projekte im Bereich der Ausländerinnen- und 
Ausländerintegration (CHF 65’000.–), sechs Projekte im Be-
reich Jugend und Sport (CHF 283’453.–), zwei Projekte im 
Bereich Sucht und Drogen (CHF 50’703.–), drei Projekte zur 
Unterstützung von Hilfsbedürftigen (CHF 130’000.–), zwei 
Projekte im Altersbereich (CHF 144’155.–) sowie ein soziales 
Projekt von allgemeinem Interesse (CHF 10’000.–).

4.1.1 Parlamentarische Vorstösse

Siehe Anhang (S. 111)

Direktionsschwerpunkte
Die Bildungs-, Sozial- und Kulturdirektion (BSK) war im Be- 
richtsjahr mit den grossen Reorganisationsprojekten beschäf-
tigt, der Reorganisation der Direktion im Rahmen der Verwal-
tungsstruktur 2013 sowie der Reorganisation der Abteilung 
Erwachsenen- und Jugendschutz im Hinblick auf die Ein-
führung des neuen Kindes- und Erwachsenenschutzgesetzes 
auf 2013. Beide Projekte waren mit mehreren Umzügen ver-
bunden. Die Direktion zog am Ende des Jahres vom Kontroll-
gebäude in den Kongresshausturm. Die BSK hat weiter grosse 
Anstrengungen unternommen, um die Sparziele bei gleich-
bleibenden Leistungen zu erreichen. Der Direktionssekretär 
leitete in der zweiten Jahreshälfte ad interim die Fachstelle 
Integration. 
 Als Sozialbehörde der Stadt Biel verfolgte die Direk-
tion die Entwicklung in der Sozialhilfe mit Besorgnis. Sie 
untersuchte in Zusammenarbeit mit dem Präsidialstab die 
Einflussfaktoren auf die Sozialhilfequote und wirkte in der 
Projektgruppe zu einer kantonalen Studie mit. Die Ergebnisse 
der Studie sollen 2013 veröffentlicht werden. Im Berichtsjahr 
trieb die BSK die Regionalisierung des Angebots der Fachstel-
le Arbeitsintegration FAI weiter voran und lancierte in der 
Abteilung Soziales ein Projekt, um den gezielten Einsatz der 
Ressourcen und die Autonomie der Klienten der Sozialhilfe 
zu fördern. Der Bericht zum Sozialen Wohnen hat ein knappes 
Angebot der Notunterbringung ausgewiesen. Der Gemein-
derat erteilte in der Folge verschiedene Prüfungsaufträge. 
 Im Bereich der Sucht- und Drogenpolitik wurde zu-
sammen mit den Betreibern das Konzept der Kontakt- und 
Anlaufstelle Cactus angepasst im Hinblick auf den Umzug der 
Institution an die Murtenstrasse 68. Das Blaue Kreuz eröffnete 
den Treffpunkt Perron bleu beim Bahnhof für Menschen mit 
Problemen im Umgang mit Alkohol. Die Brasserie Yucca an 
der Gerbergasse wurde schrittweise auf Ende Jahr geschlossen. 
 Die Direktion hat im Berichtsjahr dem Gemeinderat 
das Frühförderungskonzept vorgelegt und das Projekt Früh- 
förderung in den Quartieren lanciert. Sie hat zudem zuhan-
den der politischen Behörden Szenarien zum Schulraum-
bedarf erarbeitet und eine Studie zur demografischen Ent-
wicklung in Auftrag gegeben. Eine direktionsübergreifende 
Arbeitsgruppe mit Beteiligung der Stadtplanung hat im Be-
richtsjahr begonnen, die Instrumente für eine langfristige 
Schulraumplanung zu erarbeiten.
 In der Kultur konnte am 19. Oktober 2012 das Neue 
Museum Biel eröffnet werden. Im Auftrag der Direktion erar-
beitete Triaspect AG das Nutzungskonzept des Theater Palace 
als «Maison spectacles».
 Die Direktion hat am 8. und 9. Juni 2012 ein Altersfo-
rum durchgeführt und die Broschüre zu den Dienstleistun-
gen für ältere Menschen und Angehörige in der Region Biel/
Seeland erarbeitet. Die Arbeiten zur Organisation der Be- 
tagtenheime aufgrund der neuen Pflegefinanzierung wur-
den fortgesetzt. 

4.1

Direktionssekretariat
Secrétariat de direction

4

Bildungs-, Sozial- und Kulturdirektion
Direction de la formation, de la prévoyance sociale et de la culture

Direktor / Directeur: Pierre-Yves Moeschler,
Gemeinderat / Conseiller municipal
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4.4

Schule & Sport
Écoles & Sport

4.2

Fachstelle Integration
Service spécialisé 
de l’intégration

4.3

Dienststelle für Kultur
Service de la culture

4.4.1 Schulen

Die folgende Tabelle gibt einen statistischen Überblick über 
Bieler Schulen am 15. September 2012.

Schüler / -innen dt. fr.

Kindergarten Regelklassen 503 440

Primarstufe 
Regelklassen 1’448 1’277

Besondere Klassen 67 31

Sekundarstufe
Regelklassen 708 719

Besondere Klassen 29 9

Total 2’755 2’476

Klassen dt. fr.

Kindergarten Regelklassen 30 24

Primarstufe 
Regelklassen 75 65

Besondere Klassen 6 3

Sekundarstufe
Regelklassen 39 38

Besondere Klassen 3 1

Total 153 131

Durchschnittliche Klassengrösse dt. fr.

Kindergarten Regelklassen 16,8 18,3

Primarstufe 
Regelklassen 19,3 19,6

Besondere Klassen 11,2 10,3

Sekundarstufe
Regelklassen 18,2 18,9

Besondere Klassen 9,7 9,0

Total 18,0 18,9

Die Schülerzahlen haben im Kindergarten und in der Primar-
schule zugenommen. Insgesamt wurden im Berichtsjahr eine 
Kindergartenklasse und vier Primarklassen neu eröffnet. 
Um den erforderlichen Platz zu schaffen, waren zusätzliche 
Schulräume erforderlich, die vor allem an der Pianostrasse 
55 realisiert werden konnten (vgl. Abschnitt zu den Schul-
liegenschaften).

Schulkommissionen
Die französische und die deutsche Schulkommission trafen 
sich je zu fünf Sitzungen und zu einer gemeinsamen Koor-
dinationskonferenz. Die Schulkommissionen befassten sich 
unter anderem mit der Entwicklung der Zweisprachigkeit, 
der Kommunikation und der Imagepflege sowie der Ent- 
wicklung der Schülerzahlen. Im Dezember hat die Koordinati-
onskonferenz ein Positionspapier zur Förderung der Zweispra- 
chigkeit an den Bieler Schulen genehmigt. Sie haben zudem   
die Nachfolge der Schulleitung Sahligut /Geyisried (Primar- 
stufe) und des Collège du Châtelet (Sekundarstufe I) begleitet. 

Der Gemeinderat verlängerte die Leistungsverträge mit den 
Institutionen um ein Jahr bis Ende 2013.

4.3.3 Kulturförderung

Es wurden 7 Kulturaustauschprojekte unterstützt mit CHF 
14’100.– (2011: 8), 18 Veranstaltungen von Ausländerorga-
nisationen mit CHF 12’000.– (17) und 158 professionelle 
öffentliche Anlässe bei 113 Gesuchen mit CHF 162’436.50 
(134, CHF 176’665.–). Die Unterstützung der Anlässe verteilte 
sich wie folgt auf die Sparten: 45% Musik, 30% Theater, 4% 
Tanz, 7% Performance, 8% Literatur, 6% Verschiedenes.

Commission de la culture
La Commission de la culture a siégé à six reprises (2011: 6): 
elle a examiné 48 demandes de soutien à la création (51), et 
15 demandes de soutien à la publication (8). Elle a proposé 27 
soutiens pour un total de 174’000 fr. (30,9% musique, 36,4% 
théâtre, 15,36% arts visuels, 3,1% littérature, 14,24% divers) 
sous forme de bourses et trois soutiens à la publication. Elle 
a attribué des ateliers d’artistes en ville de Bienne, ainsi que 
la bourse de séjour au Caire à Christoph Rihs (6’000 fr.). Elle 
a proposé au Conseil municipal deux candidatures pour le 
Prix de la Ville et la Distinction pour mérites exceptionnels 
dans le domaine de la culture. 
 La remise du Prix de la Ville à Noëlle Revaz et de la 
Distinction pour mérites exceptionnels dans le domaine de 
la culture à Annelise Zwez a eu lieu le dimanche 9 décembre 
2012, lors d’une cérémonie qui s’est déroulée à la Maison 
du peuple. Les certificats ont été réalisés par Gil Pellaton.

Commission des arts visuels
Elle s’est réunie à 17 reprises lors de séances, visites d’ateliers 
et expositions (2011: 20). L’acquisition de 31 œuvres d’art de 
21 artistes est venue enrichir la collection de la ville. La Com-
mission des arts visuels a préparé le placement de plusieurs 
œuvres dans le domaine public. 

4.3.4 Collections

En décembre, le Conseil de ville a attribué un crédit d’inves-
tissement pour la transformation du Dépôt Battenberg. Les 
préparatifs se sont basés sur un projet datant de 2006 déjà 
et ont été élaborés dès l’été. La logistique du déménagement 
provisoire a été mise en œuvre dès l’aval du Conseil de 
ville connu et les travaux ont pu débuter à la mi-décembre.

Die Gründung des Neuen Museums Biel (NMB) erforderte eine 
neue Regelung der Zuständigkeit bei der historischen Samm-
lung und führte zur Aufhebung der Kommission für kultur-
historische Sammlungen. Entsprechend musste das Regle-
ment über die Förderung der Kultur (SGR 423.0) angepasst 
werden. Die Teilrevision diente dazu, das Reglement an die 
neue Verwaltungsstruktur anzupassen. Dabei wurde die Ent- 
scheidkompetenz für Beiträge und Defizitdeckungsgaran-
tien auf der politischen Ebene angesiedelt. Der Stadtrat ge-
nehmigte das Reglement im November. 
 Die Dienststelle für Kultur zog im Zusammenhang 
mit der Reorganisation der Stadtverwaltung innerhalb des 
Kongresshausturmes vom 13. ins 16. Stockwerk.
 Die Räume in der Kulturfabrik und in der Alten Kro-
ne sowie die Ateliers waren im Berichtsjahr voll belegt. In der 
Kulturfabrik und in der Alten Krone wurden verschiedene 
Arbeiten und Anpassungen durchgeführt.

4.3.1 Die fünf grossen Kulturinstitute

Die Stiftung Theater Orchester Biel Solothurn (TOBS), die als 
Nachfolgeorganisation des Theaters Biel Solothurn und des 
Sinfonie Orchesters Biel im Juli 2011 den Betrieb aufnahm, 
schloss das erste Geschäftsjahr mit einem Gewinn ab. Dieser 
kam unter anderem dank einer erhöhten Anzahl auswärts 
verkaufter Vorstellungen zustande.
 Das Neue Museum Biel startete am 1. Januar 2012. 
Am 20. Oktober 2010 nahm die Bevölkerung mit einem gro-
ssen Eröffnungsfest die renovierten und leicht umgebauten 
Häuser Neuhaus und Schwab in Besitz. 
 Im Hinblick auf die Nutzung des Théâtre Palace als «Mai- 
son spectacles» hat der Stadtrat im Juni eine Spezialfinanzie-
rung geschaffen, welche das Programm in der Übergangspha-
se vom Kino- zum Theaterbetrieb bis Ende 2015 sichern soll. 
 Die Stadtbibliothek schloss die Erneuerungsarbeiten 
ab, die von Stadt und Kanton mitfinanziert wurden, und lan- 
cierte einen Strategieprozess, um besser auf die Kundenbe-
dürfnisse eingehen zu können.
 Das Centre PasquArt unter neuer Führung schloss das 
Rechnungsjahr gemäss Hochrechnung mit einem Defizit ab, 
was auf das enge Finanzkorsett und das Fehlen von Reserven 
zurückzuführen war.

4.3.2 Kleine und mittlere kulturelle Institutionen

Die 25 von der Stadt Biel unterstützten kleinen und mittleren 
kulturellen Institutionen funktionierten mit wenigen Aus-
nahmen sehr gut. Die Angebote konnten weiterentwickelt 
werden und sie fanden ihr Publikum. Eine Ausnahme bildet 
der Verein Kulturtäter, der mit organisatorischen und struk-
turellen Problemen zu kämpfen hatte.

Die Leiterin der Fachstelle und Integrationsbeauftragte hat 
die Stadtverwaltung im Berichtsjahr verlassen. In der zwei-
ten Jahreshälfte leitete der Direktionssekretär der Bildungs-, 
Sozial- und Kulturdirektion ad interim die Fachstelle und 
organisierte zusammen mit dem Direktionssekretariat die 
Überführung in die Direktion Soziales und Sicherheit. Die 
Direktion konnte noch im Berichtsjahr die neue Integra-
tionsdelegierte anstellen. 
 Die Fachstelle lancierte auf der Grundlage der Ergeb-
nisse des «World-Café» das Merkblatt zu gewerbepolizeilichen 
Vorgaben und führte mit Geschäftsinhabern in der Altstadt 
und im Madretschquartier einen Tag der offenen Türen durch. 
Sie begleitete verschiedene Integrationsprojekte und fasste un- 
ter dem Titel «Afrika-Kalender» gesellschaftliche und kulturelle 
Aktivitäten zusammen. Im September organisierte die Fach-
stelle zusammen mit dem Stadtparkleist das Stadtparkfest. 
 Die Fachstelle wirkte bei der Ausarbeitung der kanto-
nalen Gesetzesvorlagen und der  kantonalen Integrationspro-
gramme mit sowie im städtischen Projekt zur Quartierattrak-
tivierung. 
 Die Leistungsverträge mit dem Verein effe für Femmes-
TISCHE sowie mit Caritas Bern und Caritas Fribourg für die 
Vermittlungsstellen für interkulturelle Übersetzung wurden 
bis Ende 2013 verlängert. Die Nachfrage nach interkultureller 
Übersetzung ist weiter gestiegen. Der Gemeinderat sicherte 
dem Kompetenz- und Begegnungszentrum Multimondo für 
die Reorganisation der Betriebsstruktur zusätzliche Mittel für 
2012 und 2013 zu.
 Die Integrationskommission traf sich zu vier Sitz-
ungen (2011: 4 Sitzungen), an denen das kantonale Integra- 
tionsgesetz und die kantonalen Integrationsprogramme so-
wie die parlamentarischen Vorstösse zum Thema Integra-
tion und die Ausrichtung der städtischen Integrationspolitik 
diskutiert worden sind. Die Kommission besuchte das Centre 
espagnol und den Circolo Abbruzzese.
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dem Pool konnten die Tagesschulen bei Ausfällen von Mit-
arbeitenden wegen Krankheit oder Unfall sofort unterstützt 
werden. Alle Mitarbeitenden des Pools waren im Dauereinsatz 
und leisteten wöchentliche Stellvertretungen. Die Festange-
stellten in den Tagesschulen konnten somit von zusätzlich zu 
leistenden Stunden entlastet werden.
 Bei der Mahlzeitenlieferungen in den Tagesschulen 
erhielt im Berichtsjahr SV-Service den Zuschlag. SV-Service 
wird die Tagesschulen bis Ende Schuljahr 2014 / 2015 mit der 
kalten Linie beliefern.
 Aufgrund der neuen kantonalen Rechtsgrundlage für 
die Tagesschulen – die Tagesschulen wurden dem Schulbe-
reich (Erziehungsdirektion) und nicht mehr dem Fürsorge-
bereich (Gesundheits- und Fürsorgedirektion) zugeordnet 
– war eine Anpassung der entsprechenden Reglemente und 
Verordnungen auf städtischer Ebene erforderlich. Neben den 
formellen Anpassungen wurden die Kündigungsfristen klar 
geregelt und die Tarife der Mittagessen der Kostenentwick-
lung angepasst. Der Stadtrat stimmte in seiner Sitzung vom No-
vember 2012 der Revision des Reglements über Einrichtun-
gen der familienergänzenden Betreuung (SGR 862.1) sowie 
des Schulreglements (SGR 430.1) zu. Der Gemeinderat hatte 
vorgängig vorbehältlich der Genehmigung des Reglementes 
durch den Stadtrat bereits die zugehörigen Ausführungsbe-
stimmungen in der Verordnung über die Tagesschulen (SGR 
430.12) und der Verordnung über die städtischen Kinderta-
gesstätten (SGR 862.11) genehmigt.

4.4.5 Encouragement précoce

Le concept d’encouragement précoce, élaboré en 2011, a été 
approuvé par le Conseil municipal le 24 février 2012. Depuis, 
le travail s’est porté sur la mise en application des mesures 
convenues. 
 Ainsi, les infoQuartiers de Boujean, Mâche et Mad- 
retsch, chacun doté de 10% de postes supplémentaires, pour 
intégrer dans leurs activités les familles avec des enfants en bas 
âge et pour promouvoir les offres d’encouragement précoce 
dans les quartiers, ont instauré des points de rencontre café 
pour jeunes familles, organisé des animations sur des aires 
de jeux et commencé à tisser le réseau entre les personnes 
concernées par l’encouragement précoce (enfants, parents, 
directrices de crèches et groupes de jeux, animatrices socio-
culturelles, etc).
 Le centre de contact spécialisé en groupes de jeux 
(association FKS) a soutenu les groupes de jeux dans leur 
tâche d’intégration des enfants issus de familles défavorisées, 
notamment par le biais de formations concernant l’accueil des 
enfants étrangers dans les groupes de jeux et par un soutien 
individuel dans des situations difficiles. 
 La première volée du programme de visite à domi-
cile «schrittweise» a terminé avec la satisfaction de toutes les 

Das seit November 2008 laufende Pilotprojekt ambulante 
Schulsozialarbeit für Primarschulen hat im Berichtsjahr zu-
sätzliche Wirkung entfaltet. Die Primarschulen beantragten 
regelmässig die Unterstützung der Schulsozialarbeit haupt-
sächlich bei individuellen Problemen von Schülerinnen 
und Schülern und bei schwierigen Klassendynamiken. Die 
Ressourcen der Schulsozialarbeit reichten dabei nur für punk-
tuelle Einsätze. 

4.4.4 Tagesschulen

Auf das Schuljahr 2012/2013 konnten die Eltern anstelle von 
vier Modulen zwischen sieben Betreuungsmodulen auswäh-
len. Diese Neuerung ermöglichte eine genauere Abrechnung 
der effektiv bezogenen Leistungen, und dank erweiterten 
Betreuungszeiten konnten die Bedürfnisse von berufstätigen 
Eltern besser berücksichtigt werden. Die Anzahl Betreuungs-
stunden stiegen aufgrund dieser Verbesserungen weniger 
stark an als in den Vorjahren. Auch stieg die Anzahl einge-
schriebener Kinder weniger stark an als 2011.
 Die Entwicklung der Tagesschulen in Biel verläuft 
analog zur Entwicklung anderer Städte. Mittagstische und die 
Nachmittagsbetreuung mit der Aufgabenbegleitung bilden 
die Schwerpunkte der ausserschulischen Betreuung. Dies 
erfordert einerseits die Erweiterung bestehender Kapazitäten 
und andererseits eine Optimierung des vorhandenen Platz-
angebotes. Konkret werden Schulräume für die Aufgabenbe-
treuung beansprucht. In den Spitzenzeiten am Mittag sind die 
Räume überlastet. Aufgrund dieser Entwicklung konnte im 
Berichtsjahr die Tagesschule Mühlefeld vergrössert werden 
und das Gebäude am Heideweg ganz der Tagesschule zur 
Verfügung gestellt werden. In der Tagesschule Dufour wurde 
mit einem weiteren Zimmer die Kapazität vergrössert und 
in der Tageschule Plänke wurden weitere Räume für die 
Unterbringung der Kindergartenkinder dazugemietet.
 Die Tagesschulen Poste, Dufour und Galeer-Weg ha-
ben auf das neue Schuljahr hin je eine französischsprachige 
Auszubildende aufgenommen. Die Ausbildung von Jugendli-
chen zu Fachpersonen Betreuung Kind ist für die Tagesschu-
len der Stadt Biel ein dringendes Anliegen und soll in Zukunft 
gefördert werden. Die Stadt leistet damit einen Beitrag zur 
Sicherstellung des fachlich qualifizierten Nachwuchses in 
den Betreuungsstrukturen.
 In der Tagesschule Walkermatte hat eine weitere lang-
jährige Mitarbeiterin die Ausbildung nach Art. 32 mit Erfolg 
bestanden, in den Tagesschulen Champagne und Dufour 
haben zwei Mitarbeiterinnen diese Ausbildung begonnen. 
Zudem wurde in Zusammenarbeit mit der PH Bern eine mass-
geschneiderte Weiterbildungsveranstaltung für alle Tages- 
schulleitungen zu den Themen Konzeptumsetzung, Eltern-
arbeit und Hausaufgaben durchgeführt. Die Einrichtung 
eines Stellvertreterpools erwies  sich als wirkungsvoll. Dank 

Kindergartenklassen und zwei Klassen für neu zuziehende 
fremdsprachige Kinder.

Vergrösserung Tagesschule Heideweg 21
Die stetig steigende Nachfrage nach Tagesschulplätzen erfor-
derte im Berichtsjahr die Erweiterung des Angebots. Am Hei-
deweg 21 wurde die gesamte Liegenschaft für die Nutzung 
durch die Tagesschule umgestaltet. Der bis anhin im gleichen 
Gebäude einquartierte Kindergarten wurde in ein Provisori-
um an der Zihlstrasse 20 umgesiedelt.

Neuer Kindergartenpavillon in Bözingen
Wegen auslaufender Mietverhältnisse und Liegenschaftsver-
käufen mussten ab August 2012 neue Räume für Kindergär-
ten im Quartier Bözingen bereitgestellt werden. Eine zur 
Verfügung stehende städtische Parzelle nahe der Schule 
Bözingen an der Jakobstrasse bot die ideale Möglichkeit zum 
Bau eines Provisoriums für die benötigten vier Kindergarten-
einheiten. Nach einer Verzögerung wegen einer Einsprache 
konnte der Modularbau erst im November bezogen werden.

Erweiterung Schulanlage Walkermatte
Die Schulanlage soll auf Sommer 2014 um einen Erweite-
rungsbau vergrössert werden. Nach einer intensiven Pla- 
nungsphase im Berichtsjahr ist der Baustart für Sommer 2013 
vorgesehen unter der Voraussetzung der Zustimmung durch 
den Stadtrat. Der zusätzliche Schulraum soll zum Ausbau der 
Tagesschule dienen sowie zur Einrichtung eines rund 90 m2 
grossen polyvalent nutzbaren Raums. Die Tagesschule ist 
bis anhin in den zu kleinen Räumlichkeiten der ehemaligen 
Hausdienstwohnung einquartiert. Diese Räume werden nach 
kleinen Anpassungen Platz für eine zusätzliche Kindergar-
tenklasse bieten. 

4.4.3 Schulsozialarbeit

Das Modell der Schulsozialarbeit für die Sekundarstufe I hat 
sich seit der flächendeckenden Einführung vor fünf Jahren 
bewährt. Alle sechs deutsch- und französischsprachigen 
Oberstufenzentren verfügen über Schulsozialarbeitende, die 
mit einem Pensum von 50% und mit Methoden der Sozialen 
Arbeit die schulische Integration der Schülerinnen und Schü-
ler fördern und unterstützen. Die Schulsozialarbeiterinnen 
und Schulsozialarbeiter beraten Schülerinnen und Schüler, 
Lehrpersonen und Eltern und vernetzen diese bei Bedarf mit 
externen Fachstellen. Sie entlasten und unterstützen Schul-
leitungen und Lehrpersonen in Situationen mit komplexen 
sozialen Fragestellungen und leisten in den Klassen Präven-
tionsarbeit. Die vielseitige Arbeit hat dazu geführt, dass die 
Anzahl Unterrichtsausschlüsse auf ein tiefes Niveau gesunken 
ist und dass Vorfälle innerhalb der Schule schnell bearbeitet 
werden konnten. 

Fortführung verschiedener Projekte
Im Schulbereich wurden im Berichtsjahr keine neuen Pro-
jekte lanciert. Die laufenden Projekte, die in der überwiegen-
den Mehrheit der Kanton initiiert hat, wurden weitergeführt. 
Dazu zählen insbesondere:
 – Die Vorverlegung des Sprachenunterrichts: Die Hälfte der 

Lehrpersonen ist im Berichtsjahr in den Unterricht der 
ersten Fremdsprache ab der dritten Klasse eingestiegen. 
Andere haben sich auf den Beginn der zweiten Fremd-
sprache ab der fünften Klasse vorbereitet, der im Sommer 
2013 beginnen wird.

 – Die Einführung des neuen französischsprachigen Lehr-
plans PER (Plan d’études romand): Eine Gruppe von Lehr-
personen hat im Sommer neu die Arbeit nach diesem 
neuen Lehrplan aufgenommen und sich entsprechend 
weitergebildet. 

 – Integration: Strukturell ist die Umsetzung des Integrations-
artikels im Volksschulgesetz vollzogen und es sind keine 
weiteren Veränderungen mehr erfolgt. Die Unterrichts- 
und Schulentwicklung wurde weiter vorangetrieben. Die 
Umsetzung dieser Reform wird noch Jahre dauern.

 – Weiter haben sich die neue Organisationsform der Schu-
len im Zuge der Revision des Volksschulgesetzes 2008 und 
des neuen Schulreglements 2009 zunehmend einge-
spielt. Die Zuständigkeiten sind geklärt und die Abläufe 
den neuen Rahmenbedingungen angepasst.

Schulraumplanung
Die Arbeiten zur Schulraumplanung wurden im Berichtsjahr 
weitergeführt und verschiedene Szenarien berechnet. Zu-
dem wurde eine differenzierte Studie in Auftrag gegeben, die 
unter Berücksichtigung aller verfügbaren Daten möglichst 
genaue Schätzungen für die demografische Entwicklung bis 
2035 liefern soll. 
 Die angestellten Berechnungen bestätigten die Pro-
gnose aus dem Vorjahr, dass in den nächsten sechs Jahren 
mit einer massiven Zunahme der Schülerzahlen zu rechnen 
sei. Eine direktionsübergreifende Arbeitsgruppe unter Betei-
ligung von Stadtplanung und Hochbau hat die Arbeit aufge-
nommen, um kurz- und mittelfristige Lösungen zuhanden 
der Behörden zu erarbeiten.

4.4.2 Schulliegenschaften

Wegen der steigenden Schülerzahlen und der ausgeschöpf-
ten Raumreserven musste auf Sommer 2012 an mehreren 
Orten Schulraum geschaffen werden. 

Neue Schulräume an der Pianostrasse 55 
Im Quartier Madretsch wurde an der Pianostrasse 55 nahe 
der Schule Madretsch ein ehemaliges Fabrikgebäude für die 
Schule nutzbar gemacht. Die Liegenschaft bietet Platz für zwei 
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4.5

Soziales
Affaires sociales

Im Berichtsjahr wurden kumuliert 3’878 Dossiers betreut 
(2011: 3’855) und dabei 6’498 Personen beraten und unterstützt 
(2011: 6’474). Die Dossierzahl stieg um 23 Fälle oder 0,6% an, 
die Zahl der unterstützten Personen um 0,4% oder 24 Personen. 
Die Nettoausgaben für das Jahr 2012 sind mit 63,16 Millionen 
Franken um 6,3 Mio. oder 6,6% höher als im Vorjahr. 
 Die Abteilung Soziales beschäftigte Ende 2012 total 
113 Personen bei 73,4 Stellen, darunter 15 Auszubildende 
(Praktikantinnen Sozialarbeit, Berufsmaturpraktikanten, 
KV-Lernende). 

4.5.1 Projekt Trends brechen

Die Abteilung hat 2012 das Projekt «Trends brechen» gestartet. 
Ziel des Projektes ist der möglichst wirksame und effiziente Ein-
satz der verfügbaren Ressourcen, um die Situation der Sozialhil-
fe beziehenden Menschen zu verbessern. In drei Teilprojekten 
wurden die Themen Autonomie, Leistung gegen Leistung und 
Ausbildung bearbeitet. Für die Analyse der Ausgangslage wur-
den andere Sozialdienste und deren Organisation miteinbezo-
gen. Im Teilprojekt Autonomie soll die Autonomie der Klienten 
gefördert werden, die beispielsweise durch die direkte Zahlung 
von Mieten und Krankenkassenprämien eingeschränkt wird. 
Gegenstand der anderen Teilprojekte sind die vermehrte 
Durchsetzung des Prinzips Leistung gegen Leistung und damit 
die individuelle und gezielte Förderung von Ressourcen sowie 
die Fokussierung auf Ausbildungsmassnahmen, insbesondere 
bei Jugendlichen und jungen Erwachsenen. 

4.5.2 Finanzen und Administration

Gemäss neuen kantonalen Vorgaben musste bei nichterwerbs- 
tätigen Personen geprüft werden, ob sie Anspruch auf Kin-
derzulagen haben. Diese Überprüfung in rund 900 Unter-
stützungsfällen war sehr aufwändig, da eine Vielzahl von 
Dokumenten benötigt wurden. 
 2012 hat der Kanton Bern ein neues Abrechnungsmo-
dell für die Sozialhilfeleistungen eingeführt, die sogenannte 
differenzierte Sozialhilfeabrechnung. Diese ermöglicht es 
dem Kanton, bessere Kennzahlen zu erheben und im Hin- 
blick auf das Bonus-Malus-Modell über die dafür nötige 
Datenbasis zu verfügen. Der Wechsel auf die differenzierte 
Sozialhilfeabrechnung erfolgte in Biel ohne grössere Proble-
me, weil das Geschäftsverwaltungssystem openEye / Tutoris 
entsprechend programmiert war. 

4.5.3 Sozialdienst

Das Leitungsgremium des Sozialdienstes hat im Berichtsjahr 
begonnen, die bestehenden Strukturen und Prozesse in 

mission die Subventionsbeiträge der 32 Bieler Sportvereine 
fest, welche eine intensive Juniorenförderung betreiben.

Ideen und Anregungen zur Neugestaltung der Grünfläche 
Mühleinsel gesammelt und der zuständigen Projektleitung 
vonseiten der Stadtplanung übermittelt. Damit soll gewähr-
leistet werden, dass die Gestaltung des Parks den Bedürfnis-
sen der Nutzerinnen und Nutzer entspricht.
 Die Partizipationsbemühungen in Mett und Bözingen 
können auch in anderen Quartieren im Sinne eines Einbe-
zugs der betroffenen Quartierbevölkerung bei der Gestaltung 
ihres Lebensraumes eingeführt werden.

4.4.7 Sport

Der Bereich Sport hat seine Organisation im Berichtsjahr 
nach den Veränderungen im Vorjahr konsolidiert, die of-
fenen Stellen konnten nach Ablauf des Stellenmoratoriums 
besetzt werden. Die neue Funktionsweise führte zu wesent- 
lichen Verbesserungen der internen Abläufe und der Dienst-
leistungen. 
 Der Spatenstich der Stades de Bienne war ein bedeu-
tender Moment des Sportjahres 2012. Die Stadien sind für die 
Existenz der verschiedenen Sportvereine aus sportlicher und 
finanzieller Sicht von zentraler Bedeutung. Leider konnten 
nicht alle für den Breitensport wichtigen Aussensportanla-
gen (Fussballplätze, Leichtathletikanlage, Garderobe Mett-
moos und Champagne) zeitgleich realisiert werden. 
Der Fokus in der Bewegungsförderung wurde auf den freiwil-
ligen Schulsport gelegt. Die Angebote wurden klar definiert 
und in einem 3-Säulen-Prinzip nach Sport-, Bewegungs- und 
Talentförderung festgehalten. Dabei konnten 26 Kurse mehr 
angeboten werden, was einem Zuwachs von 466 Kindern 
innerhalb eines Jahres entspricht. Die Angebote konnten unter 
Jugend und Sport angemeldet werden. 
Die Seniorensportwoche Aktiv 50+ fand erstmals ohne fi-
nanzielle und personelle Zusammenarbeit mit dem Bundes-
amt für Sport statt. Die Teilnehmergebühren wurden auf ein 
branchenübliches Niveau angehoben, was zu einem leichten 
Rückgang der Teilnehmerzahl mit 36 Personen geführt hat. 
 Die Zusammenarbeit zwischen dem Projekt Sport – 
Kultur – Studium und dem Bereich Sport wurde intensiviert. 
Das Talentförderprogramm unterstützte 177 Talente (2011: 
143) aus Sport, Tanz und Musik und arbeitete eng mit 31 
Partnerorganisationen zusammen.
 Dank der Einführung der Raumverwaltungssoftware 
Scolaris konnte neben der Verbesserung der Flexibilität für die 
Anlagenbenutzung auch deren Auslastung gesteigert werden. 
 Für die Broschüre «Sport à la carte» wurden die Da-
ten der 170 Bieler Sportvereine überprüft. Die Broschüre 
soll im Frühling 2013 in einer Auflage von 7’000 Exemplaren 
allen Schulen und Bieler Geschäften zugestellt werden.
 Anlässlich von drei Sitzungen der Sportkommission 
wurden 31 Gesuche (2011: 35) für die punktuelle Unterstüt-
zung von Sportanlässen behandelt. Weiter legte die Sportkom-

personnes concernées; pratiquement tous les enfants conti-
nuent leur chemin dans un groupe de jeux. Sur demande 
des parents participants, un groupe interculturel de parents 
a été monté pour assurer un suivi. La deuxième volée com-
mencera début février 2013.

Crèches
En 2012, la Ville de Bienne a disposé de 300 places de crè- 
ches subventionnées (2011: 267), dont 252 offertes dans les 
crèches municipales. Ainsi, en janvier 2012, la crèche de 
Mâche a ouvert un nouveau groupe de 11 enfants. En avril 
2012, deux nouveaux groupes se sont ouverts à Bubenberg, 
offrant 22 places supplémentaires. Toutes ces places ont été 
occupées rapidement, le nombre d’enfants inscrits en liste 
d’attente a baissé. La demande pour des places de crèches 
subventionnées reste pourtant élevée avec 171 enfants ins-
crits en liste d’attente. 387 enfants sont actuellement enca-
drés dans les groupes français, allemands ou bilingues des 
crèches municipales.

4.4.6 Jugend + Freizeit

Jugend + Freizeit war in allen Bieler Quartieren tätig, um für 
Kinder und Jugendliche gute Bedingungen zu schaffen. 
Dazu gehören lebendige Quartiere, Spiel- und Freiraum für 
Aktivitäten, die Unterstützung von Projekten und Initiativen 
und bei Bedarf eine persönliche Begleitung. Dabei arbeitete 
Jugend + Freizeit mit verschiedenen Akteurinnen und Akteu-
ren vor Ort wie Schulen, Eltern, Vereinen, Fachstellen und 
Behörden zusammen.
 Im Stadtzentrum lagen die Schwerpunkte der Arbeit 
bei Jugendinformation und -beratung, Mädchentreff sowie 
Kinderanimation. In Madretsch und in Mett standen Jugend-
information und -beratung, Jugendtreff, Projektarbeit sowie 
die Unterstützung von Quartierinitiativen im Vordergrund. 
In Bözingen lag der Schwerpunkt vor allem bei Kinderani-
mation, Elternarbeit, Projektarbeit sowie der Unterstützung 
von Quartierinitiativen.
 Zusätzlich zu den quartierbezogenen Aktivitäten 
wurden Ferienpass, Ferienlager, Bubenwoche, Mädchenfest 
und Sportanimationen durchgeführt.
 Eine wichtige Neuerung in den Quartieren Mad-
retsch, Mett und Bözingen war die Übernahme von Aufgaben 
im Bereich der Frühförderung. Dabei ging es in erster Linie 
darum, Kontakte zu Eltern von Vorschulkindern aufzubau-
en, die einen erhöhten Bedarf an Unterstützung haben, und 
diese an bestehende Angebote im Bereich der frühkindli-
chen Förderung zu vermitteln. In Madretsch soll ein Angebot 
für Mädchen und deren kleine Geschwister, für welche sie 
Betreuungsaufgaben wahrnehmen, eingerichtet werden.
 Zusammen mit interessierten Quartierbewohnerin-
nen und Quartierbewohnern aus Mett und Bözingen wurden 
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4.6

Erwachsenen- und Jugendschutz
Protection de la jeunesse et des adultes

im Kontrollgebäude konzentriert und ein zentraler Emp-
fang im Erdgeschoss eingerichtet. Diese Massnahmen 
erforderten bauliche Anpassungen und führten zu logisti-
schem Aufwand, ausgelöst durch die zahlreichen Umzüge; 

 – Die Abteilung wurde in Anlehnung an die neue Gesetzge-
bung in «Erwachsenen- und Kindesschutz» umbenannt.

4.6.2 Vormundschaftsbehörde

An 43 (2011: 43) Sitzungen wurden 3’247 (2’568) Geschäfte 
behandelt (inklusive Genehmigung Besitzstandsinventaren, 
Rechenschaftsberichten, Abrechnungen, Aufnahmen von  Ver- 
mögensinventaren und Testamentseröffnungen).

4.6.3 Abklärungs- und Rechtsdienst

Behandelte Gefährdungsmeldungen
Des 1’020 (1’046) enquêtes et affaires ayant dû être traitées, 
443 (455) concernaient des mineurs, 370 (333) des adultes en 
âge d’exercer une activité, 207 (258) des personnes retraitées. 
Les personnes de sexe féminin représentent 47,16% (49,43%). 
Les personnes de nationalité étrangère représentent 34,12% 
(29,51%) du total. 59,02% (62,33%) des cas sont traités en 
langue allemande, le reste en français.

Erbschaftsdienst
Für die in diesem Jahr erfolgten Todesfälle wurden 546 (509) 
Siegelungsprotokolle erstellt. Weiter waren 52 (52) Testamente, 
verbunden mit entsprechender Erbensuche, zu eröffnen. Zu-
dem mussten 20 (34) Inventare neu angeordnet und 8 (11) 
Erbschaftsverwaltungen eingesetzt werden. Zur Sicherung 
des Erbgangs waren insgesamt 145 (160) VB-Beschlüsse er- 
forderlich.

4.6.4 Betreuungsdienste

Dienste für Erwachsene
Erwachsene mit sehr komplexen Beeinträchtigungen, wie ei-
ner geistigen Behinderung, psychischen Störung und einem 
ähnlich in der Person liegenden Schwächezustand, die ihre 
eigenen Angelegenheiten nicht mehr erledigen können und 
deshalb schutzbedürftig sind, werden üblicherweise durch 
fachlich ausgebildete Sozialarbeiterinnen und Sozialarbeiter 
des Dienstes für Erwachsene betreut.
 In der Begleitung der schutzbedürftigen erwachse-
nen Klientinnen und Klienten, die neben der Personensorge 
in der Regel auch die Vermögenssorge und den Rechtsver-
kehr beinhaltet, fällt auch ein umfangreicher administrativer 
Aufwand an. Aus diesem Grunde werden die Berufsbeistän-
dinnen und Berufsbeistände tatkräftig von einem Tandem- 

4.6.1 Neues Kinder- und Erwachsenenschutzrecht

Der Grosse Rat verabschiedete Anfang Februar 2012 das neue 
Kindes- und Erwachsenenschutzgesetz, welches die bisheri-
gen kommunalen Vormundschaftsbehörden per 2013 durch 
elf regionale Kindes- und Erwachsenenschutzbehörden (KESB) 
ersetzt. Für die Bevölkerung der Stadt Biel und für die übrigen 
Gemeinden des Verwaltungskreises Biel/Bienne wird ab 2013 
die KESB Biel/Bienne zuständig sein mit einem Einzugsgebiet 
von rund 92’000 Einwohnerinnen und Einwohnern. 
 Wegen des späten Entscheids verblieben lediglich 
zehn Monate zur Anpassung der Abteilung an die neue 
Struktur. Zusätzlich zum Tagesgeschäft haben sich zahlrei-
che Mitarbeitende in den verschiedenen Arbeitsgruppen des 
kantonalen Jugendamts eingesetzt und ihre fachspezifischen 
Anliegen eingebracht. Die «Bieler Praxis» war dadurch ange-
messen im Umsetzungsprozess vertreten.
 Aufgrund der Einführung des neuen Gesetzes wurde 
die Abteilung reorganisiert. Dabei wurden Arbeitsabläufe 
verbessert und vereinheitlicht. Durch die organisatorischen 
Anpassungen zwischen Kanton und Stadt Biel musste insge-
samt mit acht Mitarbeitenden das Arbeitsverhältnis aufgelöst 
werden. Fünf der betroffenen Personen wurden von der neu- 
en kantonalen Behörde KESB angestellt, zwei fanden eine neue 
Stelle in der Privatwirtschaft und ein Mitarbeiter wird ab 
1. Januar 2013 in einer anderen Funktion in der Abteilung  
weiterbeschäftigt. 
 Das Personal aller Hierarchieebenen wurde während 
der gesamten Reorganisation in verschiedenen Arbeitsgrup-
pen eingebunden. Auch wurde auf eine transparente und offe-
ne Kommunikation geachtet, indem die Zwischenergebnisse 
des Projektes an verschiedenen Gesamtpersonalanlässen mit-
geteilt wurden. Der zusammen mit der Abteilung Personelles 
neu gestaltete Stellenplan der Abteilung wurde im Herbst vom 
Stadtrat verabschiedet. Der Lenkungsausschuss konnte im 
November 2012 das Projekt erfolgreich abschliessen.

Nachfolgend die wichtigsten Veränderungen in der Organi-
sation per 1.1.2013:
 – Die Abteilung wurde von bisher sieben Diensten auf vier 

Dienststellen reduziert. Die Dienststellenleitenden haben 
keine Dossierverantwortung mehr, sondern sind haupt-
sächlich für die Führung ihrer Dienste zuständig; 

 – Innerhalb der Dienste für Erwachsene und für Kinder 
und Jugendliche wurde eine zusätzliche Hierarchiestufe 
eingeführt. Die dort eingesetzten Bereichsleitenden ha-
ben mit ihren kleinen Teams die fachliche Verantwor-
tung für eine qualitativ gute Dienstleistungserbringung;

 – Der Erbschaftsdienst und die Alimentenvermittlung wur-
den dem juristischen Dienst der Abteilung unterstellt, 
welcher für die beiden Bereiche auch die Behördenfunk-
tion übernimmt;

 – Die Büroräumlichkeiten der gesamten Abteilung wurden 

durch die Hochschule für Soziale Arbeit in Luzern begleitet. 
2013 soll ein entsprechender Bericht dazu vorliegen.
 Die Kennzahlen für 2012 liegen etwa im Bereich 
derjenigen von 2011. Kumuliert wurden 1’062 Mandate be- 
treut (2011: 1’068), davon 484 Neuanmeldungen. Abgeschlos- 
sen wurden 406 Mandate (388), davon 146 mit einer Lösung 
im ersten Arbeitsmarkt, was einer Erfolgsquote von 58,1% der 
Mandate entspricht (60%). Die Programmangebote waren 
durchschnittlich zu 99,8% ausgelastet. 
 Im Berichtsjahr wurde ein gemeinsam mit dem Netz-
werk Grenchen konzipiertes Angebot zu beruflichen Integra-
tion von Personen mit hohem Potenzial für den ersten Arbeits-
markt eingeführt. Dabei werden Sozialhilfeklienten gezielt 
in den ersten Arbeitsmarkt vermittelt. Verglichen mit dem 
Vorgängerprojekt konnten zweieinhalbmal mehr Personen 
am Programm teilnehmen (52 statt 21), die Ablösungsquote 
war mehr als doppelt so hoch mit 45% statt 19% bei tieferen 
Kosten pro Teilnehmer, CHF 8’900.– statt CHF 32’500.–. 
 Im Projekt FAI-Prävention wurden jugendliche Sozi-
alhilfebezüger, die aus der Schule ausgetreten sind und noch 
keine Arbeitsstelle oder Lehrstelle haben, eng begleitet und 
gecoacht mit dem Ziel, eine Anschlusslösung zu finden. 
 Die beiden Veloprojekte, die die Stadt Biel mithilfe des 
Landschaftswerks Biel-Seeland im Rahmen ihrer Langsam-
verkehrstrategie betreibt, wurden 2012 deutlich ausgebaut. 
Entsprechend konnten mehr Teilnehmende zugewiesen 
werden. Die Angebote Hauslieferdienst und Velospot sind 
insofern besonders, als sie für alle sichtbar einen Mehrwert 
generieren, der auch der Bieler Bevölkerung zugutekommt.

4.5.5 Service juridique

Le service juridique a été confronté à une charge de travail 
importante, au vu de l’effectif limité à 1,8 poste et une sta-
giaire, d’une part, et ponctué par des absences de longue 
durée, d’autre part. Malgré cela, 31 décisions, 34 réponses 
au recours, 19 dossiers de poursuites et 15 entretiens dans 
le cadre du droit d’être entendu ont été accomplis. De plus, 
deux nouvelles plaintes pénales ont été déposées portant à 7 
le nombre de dossiers pénaux en cours. De très nombreuses 
autres clarifications ont encore été menées que ce soit dans 
le domaine des successions, des biens immobiliers ou de 
questions générales en lien avec le droit aux prestations d’aide 
sociale, donnant lieu à des conventions de remboursement. 
Le service juridique a, en outre, régulièrement été consulté 
pour l’élaboration des procédures pour les emplois test (TAP). 
 La fin de l’année 2012 a notamment été marquée par 
le départ de la responsable du service. 

einem Projekt einer Analyse zu unterziehen, um diese und 
damit den Sozialdienst insgesamt zu verbessern. Die Mitarbei-
tenden werden dazu in einem Organisationsentwicklungs-
prozess miteinbezogen. 
 Die Überprüfung der Strukturen und Prozesse wur-
de notwendig, da sich der Personalbestand der Abteilung 
Soziales in den letzten zwölf Jahren verdoppelt hat. Dabei 
ist die Führungsspanne in den einzelnen Teams gewachsen. 
Die Hauptprozesse im Sozialdienst sind in diesem Zeitraum 
weitgehend unverändert geblieben. Auch war die Arbeitsbe-
lastung der einzelnen Sozialarbeitenden nach wie vor hoch 
(100% Anstellung = 92 zu bearbeitende Dossiers). Die Kom-
plexität innerhalb der einzelnen Klientensysteme hat dabei 
zugenommen, und die Sozialarbeitenden mussten laufend 
zusätzliche administrative Tätigkeiten ausführen aufgrund 
von veränderten kantonalen Vorgaben. 
 Der gesetzliche Auftrag der sozialen und beruflichen 
Integration, welcher an sich das Kerngeschäft des Sozial-
dienstes darstellt, kann unter diesen Umständen nicht genü-
gend wahrgenommen werden. Auch führte diese Entwick-
lung zu einer hohen Fluktuationsrate. Sie lag im Berichtsjahr 
zwischen 15 und 20%. Im ersten Halbjahr 2013 sollen die 
Resultate des Projektes vorliegen. 
 Das Programm Testarbeitsplätze (TAP) startete am  
1. September 2012 nach dem neuen kantonalen Modell. Das 
Programm dient zur Abklärung von Sozialhilfebeziehenden 
bezüglich Arbeitwille, Arbeitsfähigkeit sowie Kooperations-
bereitschaft und soll Klarheit bei Verdacht auf Sozialhilfe-
missbrauch schaffen. Die beiden Programmanbieter Syphon 
AG in Brügg und Stiftung Südkurve in Lyss stellen elf Ar-
beitsplätze zur Verfügung. Auf operativer Ebene hat sich die 
zentrale Koordinationsstelle bewährt. Von den 22 Personen, 
die das Programm bis Ende Jahr absolvierten, konnten 3 mo-
tiviert werden eine Stelle im ersten Arbeitsmarkt zu finden, 
5 Personen wurde per Verfügung das Sozialhilfedossier 
geschlossen. 9 Personen haben das Programm erfolgreich 
abgeschlossen und werden einem Integrationsprogramm 
zugewiesen und bei 5 Personen wurde der Einsatz infolge 
längerer Krankheit abgebrochen.

4.5.4 Fachstelle Arbeitsintegration (FAI)

Die Fachstelle Arbeitsintegration (FAI) hat ab Januar 2012 
die Rolle eines strategischen Partners der Gesundheits- und 
Fürsorgedirektion (GEF) im Bereich der Beschäftigungs- und 
Integrationsmassnahmen für Sozialhilfebeziehende (BIAS) 
übernommen und die Angebote regionalisiert. Die Sozial-
dienste Nidau, Brügg, Orpund, Pieterlen und Lengnau mit 
insgesamt 13 Gemeinden weisen seither der FAI ihre Klien-
ten zu und treten die ihnen zustehenden BIAS-Kontingente 
der FAI ab. Das Projekt wird zur Hälfte durch die GEF mit-
finanziert und im Auftrag des Vereins seeland.biel/bienne 
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4.7

Städtische Betagtenheime
Homes municipaux
pour personnes âgées

Die Verhandlungen betreffend die internen Verrechnungen 
wurden im Berichtsjahr weitergeführt. Der Personalwech-
sel im Heimbüro konnte vollzogen werden und führte zu 
keinen Übergangsproblemen. Die Zusammenarbeit mit der 
Altersbeauftragten war konstruktiv, und die Beteiligung am 
Altersforum war sehr informativ für alle Seiten. Die Mitarbeit 
im Planungsteam und in der Jury für den Neubau Cristal 
durch die Stiftung für Betagtenwohnungen war intensiv. Die 
Arbeiten konnten erfolgreich abgeschlossen werden.

4.7.1 Stationäre Altershilfe

Betagtenheim Ried
Trotz den sehr unterschiedlichen Bewohnerzimmern mit 
und noch ohne Nasszelle im Unteren wie im Oberen Ried 
wurde eine Maximalbelegung erreicht. Die nicht mehr den 
heutigen Anforderungen entsprechende Infrastruktur schlug 
sich im allgemeinen Aufwand nieder. Eine Entwicklungsstu-
die dazu wurde abgeschlossen. Die Telefonanlage und die 
Heizung mussten teilweise ersetzt werden. Die Wartung der 
medizinischen Geräte wurde einer externen Firma überge-
ben. Personell wurde wegen einiger Langzeitausfälle im 
Pflegebereich der budgetierte Aufwand überzogen, da es 
keine Taggeldversicherung gab. Es konnte eine kompetente 
Kinästhetikfachfrau angestellt werden, womit das Kinästhe-
tikkonzept nun intern geschult und implementiert werden 
kann. Im Ausbildungsbereich wurde neu eine Lehrstelle als 
Fachmann Betriebsunterhalt geschaffen und besetzt.

Alters- und Pflegeheim Schüsspark
Das Jahr 2012 war geprägt von vielen internen organisato-
rischen Neuerungen im Pflegebereich. Die wichtigste war 
sicher, dass die Demenzabteilung in eine Wohngruppe für 
Demenzbetroffene umstrukturiert wurde und einen entspre-
chenden eigenen Tagesablauf lebt.
 Deckenlampen mussten teilweise durch stärkere 
Leuchten ersetzt werden, da es im Korridor wegen des schwar-
zen Bodens sehr düster ist.
 Beim Pflegepersonal gab es einige Wechsel zu ver-
zeichnen.

Alters- und Pflegeheim Cristal
Die Stelle der Leitung Pflege und Betreuung konnte zu Beginn 
des Jahres mit einer ausgewiesenen Fachkraft neu besetzt 
werden. Mitte Jahr wurde auch die Stelle der Stationsleitung 
wieder besetzt. Ansonsten blieb die personelle Situation sta-
bil. Das Cristal ist in der Bevölkerung immer noch sehr beliebt, 
dies zeigt sich an der langen Warteliste für einen Heimplatz. 
Die Umstellung auf ein neues Informatiksystem mit integrier-
ter Pflegedokumentation wurde erfolgreich abgeschlossen. 
 Die Arbeiten für das neue Cristal wurden unter der 
Leitung der Vermieterin, Stiftung für Betagtenwohnungen, 

Begleitete Besuchsrechte im Bieler Besuchstreff (BBT)
Vom Dienst für Kinder und Jugendliche wurden im Jahr 2012 
12 (12) Sonntage im Bieler Besuchstreff für getrennt lebende 
Familien durchgeführt. Diese wurden von 37 (36) Familien 
mit 50 (55) Kindern insgesamt 291 (284) Mal in Anspruch 
genommen. 
 Im Berichtsjahr wurde ein festes Leitungsteam ein-
gesetzt, bestehend aus vier Personen, von denen jeweils drei 
gleichzeitig vor Ort sind. Ergänzt wurde das Team an allen 
12 Sonntagen durch eine vierte Person, durch Praktikanten 
des Erwachsenen- und Jugendschutzes oder durch Mitarbei-
terinnen der Erziehungsberatung. 
 Die Beanspruchung des BBT ist gegenüber dem Vor-
jahr etwa gleich geblieben. Daraus ist ersichtlich, dass die 
Durchführung begleiteter Besuchssonntage weiterhin einem 
starken Bedürfnis entspricht. 
 Im Hinblick auf die Neuorganisation der Kindesschutz-
behörden auf 2013 drängt sich eine Vereinheitlichung der 
verschiedenen BBT-Angebote im Kanton Bern auf. Zu diesem 
Thema wurde im vergangenen Jahr eine Arbeitsgruppe mit 
Vertretern der verschiedenen Besuchstreffpunkte ins Leben 
gerufen. Die Arbeitsgruppe erarbeitete ein Konzept zur Ver-
einheitlichung der begleiteten Besuchstage. Die Ergebnisse der 
Arbeitsgruppe wurden der Leitung des kantonalen Jugendam-
tes unterbreitet und sollen mit den Präsidenten der Kindes- und 
Erwachsenenschutzbehörden (KESB) diskutiert werden. 

4.6.5 Alimentenvermittlung

Le nombre de nouvelles demandes s’élève à 101 (116) dont 
80 (86) auxquelles l’Autorité tutélaire a accordé l’avance des 
contributions d’entretien, 1 (2) aides à l’encaissement pour 
ex-conjoint et 1 (2) aide à l’encaissement ont été accordées, 
15 (18) demandes ont été réglées sans versement d’avance et 
4 (8) sont en suspens.
 Les décisions sont au nombre de 112 (114) et com-
prennent également les décisions suite à un nouveau titre ou 
la reprise de l’avance, les décisions d’avance pour les enfants 
majeurs et les décisions de suppression de l’avance. En tout, 
le nombre de dossiers traités est de 648 (595). A fin 2012 le 
nombre de dossiers encore ouvert s’élève à 549 (549).
 Le montant total des avances des contributions d’en-
tretien s’élève à 2’892’895 fr. (2’788’296 fr.), le montant de 
l’encaissement s’élève à 1’302’276 fr. (1’279’955 fr.). L’encaisse-
ment, pour la rente du conjoint, les contributions d’entretien 
dépassant 928 fr., les allocations pour enfant et les intérêts, 
s’élève à 70’735 fr. (71’166 fr.).
 Le nombre de procédures de poursuites a augmenté: 
163 (150), dont 152 (144) concernent les avances. 18 (9) 
mainlevées, 17 (8) plaintes pénales, et 1 (1) avis au débiteur 
ont été traités, 23 (25) dossiers ont été soldés par les débiteurs, 
56 (3) dossiers se sont soldés par une élimination de créance.

Planung und Gestaltung von Hilfsprozessen bei zivilrecht-
lichen Kindesschutzmassnahmen und die Auseinanderset-
zung mit dem Verfahren immer komplexer und aufwändiger 
werden. Besondere Herausforderungen in der Fallarbeit sind 
die Begleitungen von Kindern mit Eltern mit einer psychi-
schen Beeinträchtigung, Meldungen betreffend häusliche Ge-
walt und die fachspezifische Arbeit mit Familien mit einem 
Migrationshintergrund. Trotz dem Wandel und zusätzlichen 
Aufgaben bleibt das Ziel, gute Entwicklungsbedingungen 
für Kinder und Jugendliche zu gewährleisten oder wieder-
herzustellen! 

Platzierte Kinder

2010 2011 2012

Platzierte Kinder 137 135 142

Heim 74 65 74

Grossfamilie 30 33 34

Familienpflege 33 37 34

Art der Dienstleistungen DJK

Anzahl Fälle

2011 2012

Gefährdungsmeldungen 331 408

Accompagnement volontaire 11 6

Surveillance éducative 307 CC 26 19

308 Abs. 1 und 2 und 3 ZGB,  
Erziehungsbeistandschaft 537 540

325 ZGB, Einkommens- und  
Vermögensverwaltung 6 9

368 ZGB, Vormundschaft 27 24

394 ZGB, Beistandschaft auf  
eigenes Begehren 1 1

Adoptions 6 5

Demande de changement de nom 1 1

Placements à la journée 21 14

Surveillance des enfants placés  
à la semaine 20 33

Sozialberichte in Ehescheidungs- 
verfahren 10 15

Vaterschaften 256 264

308/309 ZGB, Vaterschafts- 
beistandschaft 104 105

Neufestsetzungen Unterhalt 45 25

392 ZGB, Vertretungsbeistandschaft 26 25

Total Dienstleistungen 1'428 1'494

sekretariat (Sekretärinnen, welche die administrative Dossier-
verantwortung innehaben) und diversen Supportdiensten, 
wie Empfang, Kasse und Klientenbuchhaltung unterstützt.
 Die beiden Dienste für Erwachsene haben im Jahr 2012 
insgesamt 677 vormundschaftliche Mandate für erwachsene 
Personen geführt. Davon waren 609 Beistandschaften, 4 Bei- 
ratschaften und 89 Vormundschaften.
 Besondere Herausforderungen im Berichtsjahr waren 
die Interventionen im Bereich der fürsorgerischen Freiheits- 
entziehung (FFE), die Überwachung der Einhaltung von Wei-
sungen im Rahmen einer FFE, die Begleitung von schutzbe- 
dürftigen Personen mit einer Doppeldiagnose (Suchterkran-
kung und psychische Störung) und die Betreuung von Perso-
nen mit einer stark eingeschränkten Wohnfähigkeit.

Motif principal de la mesure pour adultes

Private Mandatsträger und Mandatsträgerinnen
Menschen, die infolge von Alter, Gebrechen, Krankheit 
oder Behinderung nicht fähig sind, für sich selber zu sorgen, 
können in weniger komplexen Situationen von Privatperso-
nen betreut werden. Ohne den Einsatz von Privatpersonen 
könnte die Betreuung vieler hilfsbedürftiger Menschen – 
darunter vor allem ältere Bewohnerinnen und Bewohner in 
Heimen – nicht mehr in diesem Umfang geleistet werden. 
Die Fachstelle für PriMa ist für die Rekrutierung und Auswahl 
der Personen zuständig, die als Privatperson Beistandschaf-
ten führen möchten. Die Fachstelle kümmert sich auch um 
die Schulung der PriMa und bietet ihnen Unterstützung und 
Beratung während der Mandatsführung.
 Im Berichtsjahr hat die Fachstelle in insgesamt 4 An-
lässen Schulungen über spezifische Themen im Zusammen-
hang mit der Mandatsführung ink. Erfahrungsaustausch mit 
anderen Privatbeiständinnen und -beiständen organisiert.
 En 2012, sur les 345 (369) mandats gérés par des 
mandataires privés, 187 (180) l’ont été par le pool biennoise 
qui compte actuellement 56 (57) membres. Il convient de 
relever que seuls 12 (5) des mandats sont des mesures de 
protection de l’enfant.

Dienste für Kinder und Jugendliche
In der Sicherung des Kindswohls wurde festgestellt, dass die 
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4.8

AHV-Zweigstelle
Agence AVS 
Biel/Bienne-Evilard

Es ist festzustellen, dass einerseits die Vorschriften umfas-
sender und anderseits die Anzahl der Gesuche, Revisionen 
und Anträge für Rückerstattung der Krankheitskosten stetig 
zunehmen.

4.8.3 Gemeindestelle für kantonale Zuschüsse

Zuschüsse an minderbemittelte Rentnerinnen und Rentner
Auf Grundlage des Dekretes über Zuschüsse für minderbe-
mittelte Personen vom 16. Februar 1971 mit Änderungen 
vom 10. September 1997 richtet der Kanton Bern beziehungs-
weise die Stadt Biel sogenannte Zuschüsse nach Dekret aus. 
In den Genuss dieser Unterstützungen kommen Bezügerin-
nen und Bezüger von Leistungen der Alters- und Hinterlas-
senen- sowie Invalidenversicherung (Artikel 1 Buchstabe a). 
 Die Gemeindestelle für kantonale Zuschüsse hat 2012 
insgesamt an 33 (40) Rentenbezügerinnen und Rentenbezü-
ger Zuschussleistungen ausgerichtet. Die netto ausgerichteten 
Zuschüsse 2012 beliefen sich auf CHF 206’643.– (Vorjahr: 
CHF 203’725.15).
 Zuschussleistungen sind von den Erben der Bezü-
gerinnen und Bezüger zurückzuerstatten, soweit diese aus 
dem Nachlass bereichert sind. Im Jahre 2012 wurde auf diese 
Weise ein Betrag von rund CHF 150’698.77 (CHF 163’807.57) 
eingebracht. Diese Arbeiten sind jedoch sehr aufwändig, da 
in den meisten Fällen gegen die Rückerstattungsverfügungen 
Beschwerde erhoben wird.

Als Zweigstelle der Ausgleichskasse des Kantons Bern befasste 
sich diese zur Hauptsache mit den vom Bund beziehungs-
weise der Ausgleichskasse des Kantons Bern übertragenen 
Aufgaben der ersten Säule. Das Stellenmoratorium hat sich 
im Berichtsjahr auf die offenen Pendenzen ausgewirkt und 
folglich auf die Überzeitkonti der Mitarbeitenden. 

4.8.1 Beiträge und Zulagen

Der Bereich Beiträge und Zulagen befasste sich in erster Linie 
mit folgenden Aufgaben:
 – Erfassung der beitragspflichtigen Selbstständigerwerben-

den, Arbeitgebenden, Nichterwerbstätigen (inkl. der Sozial- 
hilfebeziehenden) und Arbeitnehmenden ohne beitrags-
pflichtige Arbeitgeber / -in;

 – Festsetzung der abrechnungspflichtigen Personen geschul-
deten Sozialversicherungsbeiträge;

 – Inkasso der Sozialversicherungsbeiträge;
 – Verbuchen des von den Versicherten erzielten Erwerbs-

einkommens auf ihren persönlichen Konten;
 – Ausrichtung der Kinderzulagen. Festsetzung der Beiträge 

der Familienausgleichskasse gemäss dem neuen gültigen 
Kinderzulagengesetz;

 – Ausrichtung des Erwerbsersatzes inklusive der Mutter-
schaftsentschädigungen;

 – Information und Beratung der Versicherten.

Im Jahr 2012 sind insgesamt 33 Einsprachen eingegan-
gen (2011: 24). Von den erlassenen Einspracheentscheiden 
sind 2 Verfahren (0) an das Verwaltungsgericht des Kantons 
Bern weitergezogen worden. An das Eidgenössische Versi-
cherungsgericht ist kein Verfahren weitergezogen worden.
 Im Berichtsjahr sind 5 (13) Herabsetzungsgesuche 
eingegangen, von denen 2 gutgeheissen worden sind (5). 
Per Jahresende waren noch 3 (6) in Bearbeitung.

4.8.2 Leistungen

Ergänzungsleistungen zur AHV und IV
Die AHV-Zweigstelle Biel/Bienne-Evilard ist zuständig für die 
Entgegennahme von Anmeldungen und Gesuchen für Leis-
tungen aus den Sozialversicherungswerken. Im Jahr 2012 sind 
total 427 (427) Neuanmeldungen eingegangen, die überprüft, 
berechnet und zur Auszahlung an die Ausgleichskasse weiter-
geleitet wurden. Per Ende Jahr wurde ein aktiver Klientinnen- 
und Klientenstamm von total 3’682 (3’454) Dossiers geführt. 

Folgende Arbeiten wurden zusätzlich ausgeführt:
 – 1’923 (2’980) ordentliche Revisionen der aktiven Dossiers;
 – 13’218 (11’618) Abrechnungen von Krankheitskosten;
 – Information und Beratung der Versicherten.

vorangetrieben. Ende Oktober wählte die Jury das Projekt 
«Löwenzahn» als Siegerprojekt. Der Kanton hat der Betten-
erweiterung für den Neubau auf 72 Plätze zugestimmt.

Alters- und Pflegeheim Redernweg
Die Umstellung auf die neue Telefonanlage mit Schwestern-
ruf, Weglaufschutz sowie technischem Alarm wurde erfolg-
reich abgeschlossen. Der Wohnheimlift wurde mit einer 
automatischen Türöffnungseinrichtung versehen. Der Son-
nenschutz und Windfang im 8. OG musste ersetzt werden. 
Das Kabelfernsehnetz wurde durch eine günstigere Satelli-
tenempfangsanlage ersetzt. Der Heimleiterwechsel wurde in 
die Wege geleitet und ein neuer Heimleiter angestellt. Die 
Fassadensanierung und die Schaffung des Fumoirs blieben 
weiterhin sistiert.

4.7.2 Offene Altershilfe

Tageszentrum
Die Nachfrage nach Tagesplätzen war gross und das Tages-
zentrum war sehr gut ausgelastet. Die Zusammenarbeit mit 
den Hausärzten aus Biel und Umgebung und den Psychiatri-
schen Kliniken von Bern und dem Berner Jura hat sich sehr 
positiv entwickelt. Das Ergotherapieteam nahm via Internet-
plattform an einer Auswertung bezüglich Qualitätssicherung 
teil. Am Altersforum war das Tageszentrum mit einem eige-
nen Stand vertreten. Der Kanton hat im Februar 2012 eine 
Akontozahlung in der Höhe von 50% der Plandaten 2011 an 
den Betrieb des Tageszentrums geleistet. Den Rest wird er erst 
nach Bekanntgabe der effektiven Aufenthaltstage auszahlen.
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 – Dans le même ordre d’idées, réflexions sur les thèmes du 
dumping salarial, des contrôles et des entreprises à un 
seul employé;

 – Information concernant la jurisprudence et la doctrine 
récentes sur les marchés publics;

 – Examen de diverses questions d’application et d’interpré- 
tation posées par les collaborateurs spécialisés des dif-
férentes directions;

 – Examens critiques semestriels de la mise en œuvre du 
droit des marchés publics par les directions municipa-
les, par le biais de statistiques.

Depuis cinq ans, l’OCMP organise des visites auprès des 
départements, en vue d’examiner dans les détails des dos-
siers particulièrement délicats. Cette année, deux membres 
se sont rendus sur place au Département des immeubles, 
ainsi qu’à ESB.
 Lors de sa séance d’octobre, l’OCMP a invité la res-
ponsable de l’Office des constructions de la Ville de Soleure 
pour un échange de vues. Les discussions ont pu mettre à 
jour et comparer d’autres modes de fonctionnement, notam-
ment quant à l’attribution de marchés sur invitation dans un 
cercle géographique relativement restreint (concrètement 
jusqu’à Granges ou Bellach, donc uniquement en banlieue 
de Soleure). Ce dialogue a permis de tirer des enseignements 
et des idées pour l’organe consultatif municipal, ainsi que 
de constater son bon fonctionnement.

B A5-Kommission
Die A5-Kommission hat im Berichtsjahr zweimal getagt, 
jeweils unter Leitung des Präsidenten Niklaus Baltzer. Das 
wichtigste Thema war wiederum der Westast mit den An-
schlüssen Seevorstadt und Biel Zentrum.

Die folgenden Themen waren Inhalt der beiden Sitzungen 
im Berichtsjahr:
 – A5 Biel Westast, Auflage des generellen Projektes;
 – A5 Biel Westast, städtebauliche Begleitplanung, interkom- 

munaler Richtplan A5 Westast Biel/Nidau;
 – verkehrsflankierende Massnahmen (vfM);
 – Dringliche überparteiliche Motion 20120231, Alfred 

Steinmann, SP, Max Wiher, GLP, Pablo Donzé, Grüne, 
«Stadtverträglicher A5-Westast in Biel»;

 – Das Jahr 2012 war für die Kommission eher ruhig, da nur 
sehr wenige Entscheide anstanden. Dies dürfte sich aber 
in den nächsten Jahren wieder ändern.

C Fachausschuss für Planungs- und Baufragen
Der Fachausschuss für Planungs- und Baufragen tagte wäh-
rend dem Berichtjahr an acht ordentlichen Sitzungen. Zusätz-
lich beriet er an Ausschusssitzungen verschiedene Projekte 
direkt mit den Projektverfassern beziehungsweise Bauherren. 
An den ordentlichen Sitzungen wurden elf Bauvorhaben zum 

5.1.1 Parlamentarische Vorstösse

Siehe Anhang (S. 113)

5.1.2 Kommissionen

A Beratendes Organ für das öffentliche Beschaffungswesen
L’organe consultatif en matière de marchés publics (OCMP), 
institué par le Conseil municipal dès le 1er janvier 2004, est 
un organe de contrôle et d’information indépendant. Il exerce 
essentiellement des fonctions de surveillance, de préconsul-
tation et d’information.
 Les neuf membres (selon l’art. 3 de l’Ordonnance 
communale sur les soumissions) qui siègent au sein du groupe 
depuis 2009 ont continué d’exercer fidèlement leur mandat. 
Quatre d’entre eux arriveront cependant à la fin de leur période 
de fonction fin 2012.
 Le Service juridique de la Direction des travaux pu-
blics assure le secrétariat de l’OCMP. Il fonctionne également 
en tant que centre de renseignements, d’information et de 
documentation, à la disposition de tous les collaborateurs et 
collaboratrices de l’administration biennoise.

L’OCMP s’est consacré aux thèmes suivants durant ses quatre 
séances organisées en 2012:
 – Information et discussion concernant deux modifications 

du droit cantonal des marchés publics, à savoir: Une 
nouveauté a trait au certificat que les soumissionnaires 
peuvent dorénavant demander à la Permanence info 
marchés publics du Secrétariat général de la Direction 
des travaux publics, des transports et de l’énergie du Can-
ton de Berne. Ce certificat est facultatif, est valable un an, 
est sensé remplacer les pièces justificatives légales et peut 
être joint à chaque offre. L’utilité de ce certificat est mise 
en doute par certains membres de l’organe consultatif 
qui le considèrent comme moins sûr que les déclarations 
spontanées déposées à chaque fois, notamment parce 
que sa validité est trop longue et que le soumissionnaire 
ne signe plus ses documents à chaque fois. La deuxième 
nouveauté concerne la publication des marchés publics, 
qui ne doivent dorénavant plus qu’être publiés sur le site 
internet de l’Association pour un système d’information 
sur les marchés publics en Suisse (www.simap.ch);

 – Continuation de l’examen de la question cruciale des 
sanctions en cas d’infractions à la législation sur le tra-
vail dans le cadre des marchés publics. l’OCMP préco-
nise, outre des contrôles plus fréquents de la police des 
constructions, la consultation plus soutenue des com-
missions paritaires, qui elles-mêmes pourraient man-
dater l’Association du Contrôle du Marché du Travail 
Berne (CMTBE), ainsi qu’un système de caution (réglée 
et prévue par les CCT) et une information permanente 
entre les différentes commissions paritaires;

5.1 

Direktionssekretariat
Secrétariat de direction

5

Baudirektion
Direction des travaux publics

Direktor / Directeur: Hubert Klopfenstein,
Gemeinderat / Conseiller municipal
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5.2

Stadtplanung
Urbanisme

des capacités financières requises et d’une grande expé- 
rience en matière de projets de taille et de complexité com-
parables au projet AGGLOlac. La société Mobimo SA présente 
ainsi les conditions préalables idéales pour réaliser ledit 
projet avec succès.
 L’année 2012 a ensuite été mise à contribution pour 
consolider les bases techniques, économiques et juridiques du 
projet, en vue d’une décision des conseils de ville de Bienne 
et de Nidau mi-2013 concernant le choix du partenaire privé 
et le lancement d’une procédure qualifiée en deux étapes: un 
concours d’idées ouvert, suivi d’une planification test.

c) Campus Biel/Bienne
Le 22 mars 2012, le Grand Conseil a voté en faveur d’un em- 
placement concentré pour les hautes écoles techniques 
bernoises à Bienne. Les travaux d’étude et de planification 
en vue de la réalisation d’un grand campus réunissant les 
départements technique, informatique, architecture, bois et 
génie civil au sud de la gare de Bienne dans le secteur du 
Masterplan ont ainsi commencé.
 Conformément aux propositions de la Ville de 
Bienne et aux discussions menées avec le Canton, représenté 
par son Office des immeubles et des constructions, la prio-
rité sera donnée au secteur nommé Aire Feldschlössli, pour 
lequel une révision complète des bases légales en matière 
de construction est nécessaire. En complément à cette sur-
face, deux secteurs constructibles supplémentaires pourront 
être réservés aux hautes écoles dans ladite zone centrale du 
Masterplan. Leur réalisation devra cependant également être 
précédée d’une procédure de planification de détail.
 Une fois les bases légales en matière de construction 
définitivement fixées et approuvées, l’Office des immeubles 
et des constructions du Canton de Berne prévoit la réalisation 
d’un concours d’urbanisme et d’architecture, portant avant 
tout sur l’Aire Feldschlössli. Celui-ci devrait démarrer en 2014.

d) Place de la Gare
Le projet d’aménagement de la place de la Gare a été offi-
ciellement lancé le 19 décembre 2012 avec l’approbation 
du crédit d’engagement pour les études de planification 
approuvé par le Conseil de Ville. Les études devront aboutir à 
un projet et un devis d’ici à l’automne 2013. En parallèle, une 
étude de trafic est en cours sur un périmètre élargi avec pour 
objectifs de définir les mesures d’optimisation du carrefour 
de la rue Johann-Verresius d’avec la rue de la Gare avec les 
éventuelles incidences sur l’organisation des arrêts de bus 
et l’aménagement de la place.

e) Place de la Croix – Nord
Le secteur situé au nord de la place de la Croix, à l’est de la rue 
Centrale, est défini comme zone à planification obligatoire, 
la ZPO 2.1 «Place de la Croix – Nord». Celle-ci est destinée 
à la réalisation d’un lotissement d’affectation mixte, dont 

5.2.1 Planification et projets

A Urbanisme
a) Stades de Bienne
La planification du projet a repris dès l’été 2012 et s’est inten-
sifiée durant les derniers mois pour aboutir à la conclusion 
d’un nouvel échéancier et d’un avenant au contrat d’ouvrage 
du 10 septembre 2007. La première pierre du chantier des 
stades a été posée en date du 20 décembre 2012, en pré-
sence des représentants des clubs. Des pourparlers sont en 
cours depuis l’automne 2012 avec l’Association suisse de 
football et l’Office fédéral des sports pour une implantation 
du centre de formation du football féminin et l’organisation 
des compétitions UEFA des juniors et du football féminin 
en synergie avec le projet des stades de Bienne.

b) AGGLOlac
En juillet 2009, le Conseil municipal de Bienne chargeait la 
Direction des travaux publics de réaliser, pour le compte de 
la Direction des finances, l’étude de faisabilité technique de 
la vision AGGLOlac. De son côté, Nidau a mené des inves-
tigations permettant d’évaluer l’impact du projet sur l’offre 
en surfaces de logements, la croissance démographique 
et les finances communales pour la commune-site. Au vu 
des conclusions de ces études, parues dans le courant de 
l’année 2010, il a été jugé opportun de poursuivre le pro-
jet AGGLOlac, bien que des clarifications supplémentaires 
étaient encore nécessaires, notamment en ce qui concerne 
l’archéologie et l’organisation du projet. Un crédit addition-
nel a ainsi été accordé par les conseils de ville de Nidau et 
Bienne en septembre et resp. octobre 2010 et des sondages 
archéologiques ont été entrepris, afin de préciser la situation 
à ce niveau.
 En 2011, le projet a été poursuivi, principalement 
sur deux fronts. Il s’agissait, d’une part, de poursuivre les 
investigations en matière d’archéologie et, d’autre part, de 
lancer la procédure de sélection d’un partenaire privé – 
investisseur et développeur de projet – prêt à financer et à 
réaliser le quartier AGGLOlac.
 Concernant l’archéologie, les résultats des sondages 
ont permis de définir plus précisément les zones riches en 
biens. Sur cette base, il sera possible de définir de manière 
suffisamment précise les conditions-cadre dans le domaine 
de l’archéologie pour la suite des travaux de planification 
(procédure qualifiée).
 Concernant la procédure de sélection d’un parte-
naire privé, un appel d’offres a été lancé en avril 2011.
 Lors de leur séance commune du 4 mai 2012, les 
conseils municipaux de Nidau et de Bienne ont ainsi pu 
sélectionner le partenaire privé avec lequel ils souhaitent 
planifier et réaliser le projet AGGLOlac. Leur choix s’est porté 
sur la société immobilière Mobimo SA sise à Küsnacht, dis-
posant non seulement des structures adéquates, mais encore 

départements de la direction. Il participe notamment depuis 
2006 aux séances hebdomadaires de l’organe interne inter-
départemental de coordination (groupe Triage) qui traite les 
dossiers de permis de construire et dirige depuis fin 2010 un 
groupe de travail constitué en vue de réviser les dispositions 
communales sur la réclame.

5.1.4 Übrige Direktionsgeschäfte

A Interessenvertretung in überregionalen Gremien
Im Rahmen der von der Baudirektion wahrgenommenen 
Vertretungen in der Behördendelegation A5-Umfahrung Biel, 
dem Verein seeland.biel/bienne, dem Regionalplanungsver-
band Jura-Bienne, der Regionalen Verkehrskonferenz (RVK 1 
Biel – Seeland – Berner Jura) sowie der «association OUEST- 
RAIL» und dem Verein «interligne TGV Belfort–Bienne» wur-
den unter anderem verkehrsplanerische Anliegen im Zusam-
menhang mit der Realisierung der A5 und der A16 oder zu 
einer Verbesserung des Bahnangebotes vertreten.

B Verkehrsbetriebe Biel (VB)
Seit sieben Jahren ist die Baudirektion federführend für die 
Verkehrsbetriebe Biel (VB). Damit der Informationsfluss zwi-
schen dem verselbstständigten Unternehmen VB und der 
Stadtverwaltung gewährt ist, nimmt der Direktor der VB re-
gelmässig an den wöchentlichen Kadersitzungen der Baudi-
rektion teil.

Teil mehrmals behandelt. Der Ablauf der Sitzungen wurde 
geändert. Nach der Vorstellung der Projekte durch die Verfas-
ser und der Beratung im Fachausschuss ohne deren Beisein 
werden die Projektverfasser direkt im Anschluss eingeladen, 
die mündliche Stellungnahme des Fachausschusses zur Kennt- 
nis zu nehmen. Die begründeten Anträge an die Baubewilli-
gungsinstanz werden den Gesuchstellern weiterhin auch per 
Protokoll eröffnet.

D Baukommission Anschlussprogramm Schulgebäude
Im Berichtsjahr fanden keine Sitzungen der Baukommission 
Anschlussprogramm Schulgebäude statt. Die Koordination 
der Schulprojekte erfolgte in verschiedenen Besprechungen 
in ähnlicher Zusammensetzung.

E Verkehrsforum
Im Geschäftsjahr 2012 wurde keine Sitzung durchgeführt.
 Im Verkehrsforum werden nur Geschäfte behandelt, 
die anschliessend dem Stadtrat unterbreitet werden.

F Strassenbeitragskommission
Im Geschäftsjahr 2012 wurde keine Sitzung durchgeführt.

5.1.3 Service juridique

Durant l’année écoulée, dix procédures de droit adminis-
tratif, pénal ou civil en cours ont été clôturées. La plupart 
d’entre elles avaient pour origine une décision de permis de 
construire ou une adjudication de marchés publics.
 A la fin de l’année 2012, cinq procédures étaient en-
core pendantes devant les tribunaux. Au total, dix nouveaux 
dossiers de procédures – pour la plupart, de droit administratif 
– ont été ouverts en 2012 (sept en 2011), dont six ont déjà pu 
être liquidés la même année. Parallèlement, le Service juri-
dique a également défendu la direction dans des procédures 
civiles ou pénales devant les tribunaux compétents.
 Dans le courant de l’année passée, dix pourparlers 
de conciliation concernant des demandes de permis de 
construire et douze autres, ayant trait à des procédures de 
modifications de plans/alignements ont été organisés, puis 
consignés dans des procès-verbaux, par le Service juridique. 
La plupart des séances de conciliation ont abouti à un accord, 
du moins partiel, entre les parties.
 Outre les tâches rappelées ci-dessus, le Service juri-
dique informe et conseille les différents départements et sec-
teurs de la direction et rédige de nombreux avis de droit à leur 
intention. Ledit service assure en outre la bonne marche (et 
le secrétariat) de l’organe consultatif en matière de marchés 
publics, OCMP (voir point 5.1.2 A ci-dessus), conseille et ren-
seigne d’une manière générale sur ces questions d’adjudication.
 Le Service juridique est en outre régulièrement impli-
qué dans des projets et des études menés par les différents 
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g) Weitere Projekte und Aktivitäten
 im Mobilitätsbereich
Der Betrieb des Velo-Hauslieferdienstes, der Ende 2011 lanciert 
wurde und deren Trägerschaft die Stadt Biel zusammen mit 
City Biel-Bienne übernommen hat, ist relativ gut angelau-
fen. Das Projekt erforderte eine enge Koordination mit der 
Fachstelle Arbeitsintegration. Die Anzahl Lieferungen blie-
ben zwar noch unter den relativ hochgesteckten Zielen, 
stiegen jedoch im Verlauf des Jahres bis durchschnittlich 
20 Lieferungen pro Tag an. Anpassungen sind notwendig, 
um die Organisationsstruktur zu vereinfachen.
 Für den Bahnhofplatz wurde ein Konzept für die Velo- 
parkierung in Auftrag gegeben, die im Rahmen des Sieger-
projektes für den Platzumbau noch unbefriedigend gelöst 
war. Hauptpfeiler des neuen Konzeptes sind zwei moderne 
Velostationen mit je 250 Abstellplätzen in den Randbereichen 
des Platzes sowie eine neue überdachte Anlage hinter dem 
Postgebäude. Das Konzept soll nun in die Planung des neuen 
Bahnhofplatzes einfliessen.
 Aufgrund der grossen anstehenden Projekte, welche 
einen markanten Einfluss auf das Strassennetz haben werden, 
wurde 2012 eine Überarbeitung des Veloroutennetzes in 
Angriff genommen. Das Konzept soll unter Berücksichtigung 
der zukünftigen Rahmenbedingungen die wichtigen Routen 
für den Veloverkehr ausscheiden, diese typologisieren und 
deren gewünschten Ausbaustandard definieren.

C Umwelt
a) Energiestadtlabel
Im Jahr 2012 fand das erste Re-Audit Energiestadtlabel statt. 
Seit dem Zertifizierungsaudit im Jahr 2008 hat sich die Stadt 
von 53% auf nun 58% der möglichen Punktzahl verbessert. 
Diese Verbesserung, trotz der Umstellung auf einen deutlich 
strengeren Bewertungskatalog, ist auf die Umsetzung zahl-
reicher Massnahmen zurückzuführen: die umfassende Mo-
bilitäts- und Verkehrsplanung, das Mobilitätsmanagement 
der Stadtverwaltung, die kontinuierliche Energiebuchhal-
tung der Gebäude im Verwaltungsvermögen, die Anwen-
dung des Gebäudestandards 2011 bei Neu- und Umbauten, 
die Förderung der Energieeffizienz und erneuerbarer Ener-
gien usw. Energiepolitische Highlights sind der am 16. März 
erteilte Auftrag des Bieler Stadtrates an den Gemeinderat, alle 
notwendigen Massnahmen zu ergreifen und umzusetzen, 
um im Jahr 2020 den european energy award® gold (75%) 
zu erreichen, und die Fortschritte bei der Bearbeitung des 
interkommunalen Richtplans Energie. So lagen per Ende 
2012 die Analyse der heutigen Wärmenutzung und -versor-
gung, die Prognose der künftigen Verbrauchsentwicklung 
sowie kommunale Energieziele, die Abklärungen der lokal 
vorhandenen Energiepotenziale und ein erster Entwurf der 
Massnahmen zur Umsetzung vor.
 Mit diesem Resultat liegt die Stadt gut auf dem Weg 
zum european energy award® gold.

doppelstöckigen Anlage mit Veloabstellplätzen vorgesehen. 
Dieser Auftrag wurde Ende 2012 ausgeschrieben.

d) Tram régional
L’avant-projet de tracé ainsi que les coûts directement liés au 
tram ont été élaborés. Les projets d’aménagement induits par 
le tram, mais faisant l’objet d’un financement séparé, ont été 
précisés. De concert avec l’instance cantonale compétente, 
il a été décidé de prévoir une votation populaire dans le 
courant de l’automne 2014 permettant de préparer le dossier.

e) Mobilitätsmanagement
Die Abteilung Stadtplanung hat 2012 aufgrund knapper per-
soneller Ressourcen und in Absprache mit den involvierten 
Gemeinden ihr Pensum für das Mobilitätsmanagement der Ag- 
glomeration von 40% auf 20% reduziert. Die lancierten Projekte 
wurden weiterbetrieben. Dazu gehörten unter anderem die 
Bewirtschaftung der Internetplattform www.mobiclick.ch, 
die Beratung von Unternehmen, die Koordination von Kursen 
für Senioren sowie die Kommunikation der Aktion bike to 
work. Akzente wurden mit der Aktion mobiclean und der 
Lancierung eines Gutscheinsets für Neuzuzüger gesetzt.
 Das Mobilitätsmanagement für die Stadtverwaltung 
Biel wurde weiterentwickelt. Im Januar 2012 wurde eine Mo-
bilitätsbefragung aller Mitarbeitenden organisiert. Auf Basis 
der Resultate dieser Umfrage und der Arbeit von verschiede-
nen Arbeitsgruppen wurde ein Mobilitätsplan mit insgesamt 
zwölf Massnahmen entwickelt. Der Mobilitätsplan wurde im 
September vorbehältlich einiger weiterer Abklärungen vom 
Gemeinderat genehmigt und soll ab 2013 umgesetzt werden.

f) Veloverleihsystem Biel
Nach Abschluss der erfolgreichen Testphase wurde das Velo- 
verleihsystem velospot 2012 wie geplant ausgebaut. Im Juli 
wurde das Angebot offiziell lanciert und während der Som-
mermonate auf die ganze Stadt Biel ausgedehnt. Insgesamt 
37 der geplanten 40 Leihstationen konnten realisiert werden. 
Mit rund 600 verkauften Jahresabos im ersten halben Be-
triebsjahr ist auch der Verkauf gut angelaufen. Die Auswer-
tung der Mietvorgänge zeigt, dass das System bereits sehr 
intensiv genutzt wird. Im Oktober wurden bereits rund 250 
Ausleihen pro Tag registriert, womit jedes der knapp 200 
Leihvelos im Schnitt schon mehr als einmal täglich aus- 
geliehen wurde.
 Das Bieler Veloverleihsystem schlug auch ausserhalb 
von Biel grosse Wellen. So wurde in verschiedenen natio-
nalen Medien und in Bundespublikationen über das Projekt 
berichtet. Mehrere Städte sind daran interessiert, das System 
von Biel zu übernehmen. Sehr konkret sind die dahingehen-
den Absichten der Stadt Neuchâtel. Hier wurde in Absprache 
mit der Projektleitung der Stadt Biel bereits ein konsolidiertes 
velospot-Projekt erarbeitet, worüber die zuständigen Behör-
den Anfang 2013 entscheiden werden.

La revitalisation de la Suze permettra en outre une mise en 
valeur écologique des habitats naturels, favorable à la faune 
comme à la flore.
 Une demande de crédit pour la réalisation de ce 
projet a été déposée auprès du Conseil municipal fin 2012. 
Elle sera traitée par le Conseil de ville en mars 2013, en vue 
de la votation de juin 2013.

B Transport et mobilité
a) Planification autoroutière pour la branche Ouest
Le projet général a fait l’objet d’une consultation publique 
du 24 mai au 26 juin 2012. Le Département de l’urbanisme 
a coordonné la réception et le traitement des prises de posi-
tion des tiers dans le délai imparti et a soumis un rapport au 
Conseil municipal. La procédure portait à la fois sur le projet 
général de la branche autoroutière Ouest, sur le plan direc-
teur d’urbanisation de la branche autoroutière Ouest ainsi 
que sur le plan directeur des mesures d’accompagnement 
A5. Les autorités biennoises ont saisi l’occasion de prendre 
position et de réaffirmer leur volonté de voir un projet sou-
tenable pour l’ensemble de ses habitants et intégré dans le 
tissu urbain. Le Conseil municipal s’est prononcé en faveur 
d’une jonction complète à Bienne-centre moyennant des 
optimisations indispensables, notamment de la couverture, 
avec à l’appui une proposition urbanistique développée par 
le Département de l’urbanisme. Le projet général comprend 
également une semi-jonction au Faubourg du Lac, orientée 
direction de Berne, dont la configuration et l’accrochage sur 
le réseau routier urbain restent ouverts. Le projet général 
pour la branche autoroutière Ouest sera vraisemblablement 
approuvé par le Conseil fédéral en 2013.

b) Plan directeur des mesures d’accompagnement
 de la circulation A5
Le projet général a fait l’objet d’une consultation publique du 
24 mai au 26 juin 2012. A cette occasion, il a été demandé de 
renforcer les mesures de délestage sur certains tronçons du 
réseau routier urbain et de revoir le modèle des transports, 
lequel présentait plusieurs divergences avec les relevés de 
trafic effectués par le Département. L’organisation pour la 
mise en œuvre, le controlling ainsi que la clé de répartition 
du financement font encore débat et seront traités en 2013.

c) Projet d’agglomération – mobilité
Dans le cadre du projet d’agglomération, une synthèse des 
projets réalisables à court terme, à savoir d’ici à 2018, a été 
établie et soumise aux directions concernées. Plusieurs crédits 
d’engagement ont été sollicités en 2012 pour conduire les 
études nécessaires, en particulier pour la mise en œuvre de 
zones 30 km/h et de valorisation partielle dans les quartiers 
de Mâche, de la rue de l’Avenir et de la rue Bubenberg.
 Zur Entschärfung der stark überbelegten Zweirad-
abstellplätze auf dem Robert-Walser-Platz ist der Bau einer  

la réalisation doit toutefois être précédée de l’édiction d’un 
plan de quartier. Pour ce faire, et afin de garantir la qualité 
architecturale et urbanistique du site, une planification test, 
a été organisée en 2012 et a permis le développement d’un 
concept urbanistique prometteur.
 En 2013, ce concept devra être consolidé, puis ancré 
dans la réglementation fondamentale en matière de construc-
tion. En lien avec les mesures d’accompagnement A5, il est 
susceptible d’apporter une plus-value à l’ensemble du centre 
de Madretsch.

f) Beau-Rivage
Le secteur «Beau-Rivage» a fait l’objet de plusieurs procé-
dures de planification et de nombreuses discussions. Celles-ci 
sont arrivées à leur terme avec la concrétisation d’un pro-
jet d’aménagement public, susceptible de bénéficier au plus 
grand nombre. Ledit projet prévoit la réalisation d’un espace 
de détente, d’une zone dédiée aux amateurs de voile et d’un 
port de plaisance ainsi que la construction d’un chemin de rive 
entre les Prés-de-la-Rive et le Pré Müller, permettant de rallier le 
secteur «Beau-Rivage» à pied depuis la ville par le bord du lac.
 Un espace de détente composé d’un pré et d’une petite 
plage de galets, complétés par une place de jeu pour enfants, 
constitue le cœur des aménagements. Le nouvel espace public 
ainsi créé ne sera accessible qu’aux piétons et vélos ainsi 
qu’aux véhicules de service et d’entretien. A l’arrière du res-
taurant Capriccio, le projet prévoit la création d’une zone de 
dépôt pour les dériveurs, qui stationnaient jusqu’à présent 
au Pré Müller. Devisée à environ 840’000 fr. à la charge du 
financement spécial Aménagement des rives du lac, celle-ci 
devrait générer un revenu annuel de location des places à sec 
permettant de rentabiliser l’investissement consenti. Le port 
sera quant à lui réalisé par la société de construction privée 
«Beau-Rivage», à laquelle la Ville de Bienne rachètera in fine 
14 places d’amarrage au prix coûtant.
 Le projet d’aménagement du «Beau-Rivage» a fait l’ob-
jet d’un permis de construire le 3 décembre 2012, tandis que le 
crédit de réalisation y relatif a été approuvé en novembre 2012 
en votation populaire. Les travaux de réalisation devraient 
ainsi démarrer dans le courant de 2013.

g) Île-de-la-Suze
La planification de l’Aire Gygax approuvée, après votation 
populaire, en 2009, prévoit la réalisation d’un espace public 
le long de la Suze. Ce projet de parc a été développé dans le 
courant de 2011 et consolidé en 2012.
 Le concept d’aménagement repose sur les résultats 
d’un mandat d’étude parallèle et prévoit un parc de grande 
qualité, largement arborisé et clairement délimité des quar-
tiers avoisinants par des éléments d’eau. Cette infrastructure 
publique intégrera des espaces de détente et de jeu généreux 
ainsi que des zones de rives accessibles, dont la diversité de 
l’aménagement invitera à la baignade, au jeu et à la découverte. 
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5.3

Hochbau
Constructions

Die früheren Museen Neuhaus und Schwab wurden betrieb-
lich in das Neue Museum Bie (NMB) überführt. Die baulichen 
Massnahmen an den beiden Gebäuden wurden von exter-
nen Architekten betreut und von August bis Mitte Oktober 
2012 ausgeführt. Im Haus Neuhaus wurde der Hauptzugang 
in den Bereich des bisherigen Bistros verlegt. Buffetanlage 
und Teile der Küche wurden zurückgebaut. An deren Stelle 
wurden Kasse und Museumsshop eingerichtet. Ein wesent-
licher Teil der Kosten betraf die Verlegung der technischen 
Anlagen für Kasse, Brand- und Einbruchschutzzentralen 
sowie Videoüberwachung. Das Haus Schwab wurde den 
neuen Anforderungen als Kunsthaus angepasst. Neben dem 
Rückbau der Empfangstheke des ehemaligen Archäologie-
museums wurden die Oberflächen aufgefrischt und die 
sicherheitstechnischen Anlagen angepasst. Auf das Projekt 
für eine neue Brücke zum Haupteingang des Museums als 
zeichenhafte Verbindung der beiden bisherigen Museen 
wird wegen der gewichtigen Einsprachen in dieser Form 
verzichtet.

E Esplanade / Neubau Parking
Darlehen 3,0 Mio. CHF unverzinslich und 5,0 Mio. CHF ver-
zinslich an die Parking Biel AG, bewilligt durch den Stadtrat 
am 23. Dezember 2011.
 Die Parking Biel AG realisiert auf dem ehemaligen 
Gaswerkareal ein unterirdisches, zweistöckiges Parking mit 
500 Plätzen. Nachdem die Baubewilligung am 10. Mai 2012 
eingetrofen war, konnte am 28. Mai 2012 mit den Bauarbeiten 
begonnen werden. In einer ersten Phase wird nun während 
voraussichtlich eines Jahrs im Rahmen des Aushubs eine kan-
tonal überwachte Altlastenentsorgung des gesamten Areals 
stattfinden. Wenn diese Entsorgung unter der Leitung der Ab-
teilung Infrastruktur planmässig abgeschlossen werden kann, 
beginnen die eigentlichen Bauarbeiten für das Parking im Mai 
2013 mit den Pfählungsarbeiten. Das Parking sollte gemäss 
Terminplan im Herbst 2014 in Betrieb genommen werden.

F Kunsteisbahn/Revision Kälteanlage
Verpflichtungskredit CHF 150’000.– für die Revision von 
zwei Kälteanlagen, bewilligt durch den Gemeinderat am 26. 
März 2010, und Nachkredit CHF 80’000.– für die dritte, am 
23. März 2012.
 Die drei Kälteanlagen müssen regelmässig einer um-
fangreichen Revision unterzogen werden. Die Anlagen 1 und 
2 sind 2010 und 2012 revidiert worden, die Revision der 
dritten Anlage erfolgt nun im März 2013.

G Kongresshaus
Ersatz Kälteerzeugung: Verpflichtungskredit CHF 760’000.–, 
bewilligt durch den Stadtrat am 19. Januar 2012. 
 Die neue Kälteanlage wurde termingerecht im Mai 
2012 in Betrieb genommen.
Ersatz Wasseraufbereitung: Verpflichtungskredit CHF 420’000.–, 

5.3.1 Hervorzuhebende Bauvorhaben

A Kindergarten Mühlefeld Nord / Provisorium Neubau
Verpflichtungskredit CHF 545’000.–, bewilligt durch den 
Stadtrat am 26. April 2012.
 Aufgrund der stark wachsenden Nachfrage für Tages- 
betreuung am Heideweg muss für den bisher dort unterge-
brachten Kindergarten ein Ersatz gefunden werden. Mitte 
Februar wurde ein Baugesuch für den Bau eines Modulbaus 
auf dem Schulareal Mühlefeld Nord eingereicht. Gegen die 
notwendige Teilrevision des Baulinienplans und gegen das 
Baugesuch wurden Einsprachen eingereicht. Das Vorhaben 
ist derzeit blockiert.

B Teilsanierung sowie Ersatz Heizung Volkshaus
Verpflichtungskredit 4,25 Mio. CHF, bewilligt durch den 
Stadtrat am 9. Juni 2011.
 Nach intensiver Planung unter Einbezug der Betrei-
berin CTS SA wurde unmittelbar nach der Erteilung der 
Baubewilligung mit den Bauarbeiten begonnen. Für die 
Umsetzung verschiedener Auflagen der Baubewilligung 
und Anpassungen am Projekt bewilligte der Gemeinderat 
am 15. Juli 2012 einen Nachkredit von CHF 298’000.–. Die 
Bauzeit dauerte von Juli bis November 2012, in welcher 
etappenweise die verschiedenen Teilbereiche Küche, Kühl-
räume, Toilettenanlagen und Lärmschutzmassnahmen Ro-
tonde, Lift Hochhaus, Kleiner Saal 5. OG, Heizung und 
Haustechnik, Foyer, Saal und Fassadenlift ersetzt, ergänzt 
oder saniert wurden.

C Pianostrasse 55 / Schulraumprovisorium
Verpflichtungskredit CHF 952’000.–, bewilligt durch den 
Stadtrat am 26. April 2012.
 Die Schuleinheit Madretsch benötigte dringend zu- 
sätzlichen Schulraum für zwei Kindergärten und zwei Klas-
sen für das Schuljahr 2012/2013. Das ehemalige Uhrenfa-
brikgebäude an der Pianostrasse konnte zu diesem Zweck 
durch die Stadt gemietet und für diese Bedürfnisse ausgebaut 
werden. Auf zwei Geschossen wurden flexible Raumunter-
teilungen eingezogen, die bestehende Haustechnik ergänzt 
und erneuert und für zwei Kindergärten und Klassen möb-
liert. Der Aussenraum wurde mit einem flexiblen Konzept 
mit Holzpaletten und Kisten möbliert. Die Räumlichkeiten 
konnten der Schule fristgerecht auf den Schuljahresbeginn 
übergeben werden.

D Neues Museum Biel NMB
Verpflichtungskredit CHF 1’065’000.– (Investitionen inklu-
sive Beiträgen Swisslos total CHF 1’775’000.–), bewilligt durch 
den Stadtrat am 15. März 2012. Der Kredit wird von der Dienst- 
stelle für Kultur verwaltet.
 Die Abteilung Hochbau wurde mit der Projektlei-
tung für die baulichen Teile (CHF 1’319’000.–) beauftragt. 

de la Ville de Bienne, secteur «Aire Feldschlössli», modi-
fication partielle;

 – Plan de quartier «Zone centrale du Masterplan n° 1», mo-
dification mineure; 

 – Réglementation fondamentale en matière de construction 
de la Ville de Bienne, secteur «EMS Cristal», modification 
partielle;

 – Réglementation fondamentale en matière de construction 
de la Ville de Bienne, secteur «Halle de gymnastique de la 
Plänke», modification partielle.

b) Réglementation approuvée par l’Office des affaires
 communales et de l’organisation du territoire en 2012
 – Plan de protection des rives «Rive du Lac–Vigneules», sec-

teur «Prés-de-la-Rive–Pré Müller», modification partielle, 
approuvée par l’Office des affaires communales et de 
l’organisation du territoire le 9 août 2012; 

 – Règlement des alignements de la Ville de Bienne, secteur 
«Gymnase français», modification mineure, approuvée 
par l’Office des affaires communales et de l’organisation 
du territoire le 27 septembre 2012;

 – Plan de quartier «Rue de la Gare–quai du Bas», modifica- 
tion mineure, approuvée par l’Office des affaires commu- 
nales et de l’organisation du territoire le 14 décembre 2012.

5.2.3 Baubewilligungen und Kontrolle

A Baugesuche
Le nombre de demandes de permis de construire enregistré 
s’est élevé à 252, contre 278 en 2011. Ces demandes repré-
sentent un coût global de construction estimé à 164 millions 
de francs (290 millions de francs en 2011).
 211 permis de construire ont été délivrés (235 en 
2011). 28 des permis délivrés ont fait l’objet d’oppositions 
et 17 comportaient des dérogations. Enfin, 22 de ces per-
mis ont été délivrés par la Préfecture. Ces 211 permis de 
construire représentent un coût de construction estimé à 310 
millions de francs contre 246 millions de francs en 2011. 
18 demandes de permis de construire ont été annulées.

B Voranfragen
127 demandes préalables ont été traitées contre 161 en 2011.

b) Umweltschutz – Zuglärm
Das Plangenehmigungsgesuch der SBB betreffend die Lärm-
sanierung der Eisenbahnen in Biel datiert vom 13. März 2009. 
In ihrer Einsprache zum Plangenehmigungsverfahren vom 
19. Juni 2009 forderte die Stadt Biel den Lärm abgestellter 
Züge mittels Messungen zu erheben und zu bewerten, das Ab-
stellkonzept zu optimieren sowie eine Materialisierung der 
Lärmschutzwände, die den Ortsbildschutz berücksichtigt.
 2012 konnten sich die Stadt Biel und die SBB bezüg-
lich der Materialisierung der Lärmschutzwände einigen und 
das Verfahren wurde in eine Lärmsanierung für fahrende  
Züge (gemäss Bundesgesetz über die Lärmsanierung der Eisen- 
bahnen) und eine Lärmsanierung für abgestellte Züge (gemäss 
Industrie- und Gewerbelärm) aufgeteilt.
 Fahrlärm: Nach Einspracheverhandlungen zwischen 
den SBB und den verschiedenen Einsprechenden im Mai 2012 
wurde am 2. November 2012 eine neue Teilplangenehmi-
gung aufgelegt. Wenn keine neuen Einsprachen erfolgen, 
kann demnächst mit der Umsetzung der projektierten Eisen-
bahnlärmsanierung begonnen werden.
 Lärm abgestellter Züge: Das Abstellkonzept wurde 
optimiert und es liegt ein Messbericht «Lärm von stehenden 
Zügen, Ländtestrasse, 2503 Biel» vor. Die Messresultate sollen 
helfen, die Lärmbelastung abgestellter Züge zu beurteilen, da-
mit festgestellt werden kann, ob die Immissionsgrenzwerte 
überschritten werden. Anschliessend werden angemessene 
Massnahmen geprüft und gegebenenfalls angeordnet.

c) Nachhaltige Entwicklung
Mit Beschluss 749 vom 21. September 2012 beauftragte der 
Gemeinderat die Baudirektion, eine Lagebeurteilung und 
anschliessend ein Monitoring (mittels Kernindikatoren) der 
nachhaltigen Entwicklung der Stadt Biel durchzuführen. 
Bis Ende 2012 wurde die Umsetzung vorbereitet und eine 
externe Begleitung engagiert. Im April 2013 wird der Bericht 
über die Lagebeurteilung vorliegen. Die vom Bund beglei-
tete Erhebung der Kernindikatoren wird Ende Juni 2013 
abgeschlossen und alle vier Jahre wiederholt.

5.2.2 Pläne und Reglemente

A Réglementation en matière de construction, 
 état des procédures fin 2012
a) Procédures en cours
 – ZPO 4.3, secteur partiel 4.3.2 «Aire Gygax est», plan de 

quartier;
 – Plan de lotissement avec PSC «Champs-de-Boujean est», 

secteur «Rue David-Moning», modification partielle; 
 – Plan de quartier «Allée Roger-Federer», nouveau plan de 

quartier;
 – ZPO 4.2 «Aire Omega», plan de quartier; 
 – Réglementation fondamentale en matière de construction 
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haus-Hochhaus untergebracht und das Stadtmarketing zog ins 
Kontrollgebäude um. Die erforderlichen baulichen Anpassun-
gen und Umzüge wurden Ende 2012 abgeschlossen.

T Schulhaus Peupliers / Dringlicher Ersatz    
 Turnhallenverglasung
Verpflichtungskredit CHF 435’000.–, bewilligt durch den 
Stadtrat am 19. Dezember 2012.
 Die Turnhallenverglasung des Schulhauses Peupliers 
weist Sicherheitsmängel auf, da die bestehende Einfachver-
glasung den Absturzschutz nicht gewährleistet. Einige Schei-
ben bestehen zudem nicht aus Sicherheitsglas und bilden bei 
Bruch grosse, scharfkantige Scherben. Nebst der Ausführung 
von Sofortmassnahmen wurde im Berichtsjahr der Ersatz 
der Fassade projektiert. Dieser ist für Sommer 2013 geplant.

U Kinderhaus Stern im Ried / Sanierung
Verpflichtungskredit CHF 290’000.–, bewilligt durch den 
Gemeinderat am 17. Dezember 2010.
 Das neue Betriebskonzept wurde im April zusam-
men mit dem Bauprojekt dem Kanton zur Stellungnahme 
und Bewilligung eingereicht. Gestützt auf die zustimmende 
Stellungnahme des Kantons wurde das Geschäft stadtintern 
vorangetrieben und bereinigt. Das Vorhaben soll nun im 
ersten Quartal 2013 vom Gemeinderat zuhanden des Stadt-
rates genehmigt werden.

5.3.2 Denkmalpflege

Die Fachstelle Denkmalpflege der Stadt Biel hat im Berichts-
jahr verschiedenste Interventionen, Planungen und Studien 
an erhaltenswerten Baudenkmälern und Bauvorhaben in 
räumlich beziehungsweise historisch zusammenhängen-
den Ensembles (Baugruppen, Genossenschaftssiedlungen) 
begleitet. Einen wesentlichen Schwerpunkt bildeten in 
diesem Jahr Fragen des Ortsbildes (Sanierung Nordachse 
Seevorstadt, Westabschnitt; Lärmschutzvorrichtungen), die 
Mitwirkung bei den Projektwettbewerben «Neugestaltung 
Theaterfoyer» (Vorbereitung und Experte), «Signaletik-Pro-
jekt Neues Museum Biel» (Grundlagenarbeit) und «Gestal-
tung Neumarktplatz» (Vorbereitung und Experte). Bei den 
interdisziplinären Projekten «Plan Lumière» (Stadtplanung), 
«Revision des Reklamereglements» (Baudirektion/Stadtpla-
nung) und «Solarkataster» (ESB) arbeitete sie massgeblich 
mit. Sie führte ihre Beratungstätigkeit in engem Kontakt mit 
den zuständigen Stellen der städtischen Baubehörde und der 
Denkmalpflege des Kantons Bern aus. Die Bereiche Infor-
mation, Kommunikation und Vermittlung bildeten auch in 
diesem Geschäftsjahr einen zentralen Inhalt der Tätigkeit 
der städtischen Denkmalpflege. Ferner gab sie Auskünfte 
im Zusammenhang mit Forschungsarbeiten oder Gebäude- 
beziehungsweise Ortsbildanalysen. Zum Thema «Solaranlage 

konnte keine alternative Energiequelle berücksichtigt werden.

O Schulhaus Dufour Ost und West / Sanierung 
 Wärmeerzeugung
Verpflichtungskredit CHF 190’000.–, bewilligt durch den 
Gemeinderat am 17. Oktober 2012.
 Die beiden defekten Kesselanlagen mussten kurzfris-
tig ersetzt werden. Mit Blick auf die zunehmend dringende 
Gesamtsanierung der Liegenschaft wurden nur die notwen-
digsten Massnahmen zur Aufrechterhaltung des Betriebes 
umgesetzt.

P Kindertagesstätte Zukunft/Umbau und Sanierung
Verpflichtungskredit CHF 4’300’000.–, bewilligt durch den 
Stadtrat am 9. Februar 2012.
 Mit dem Bau konnte termingerecht im Juni 2012 be-
gonnen werden. Durch die Verlängerung der Auslagerung 
des Betriebes ins Kirchgemeindehaus der Pauluskirche und 
den damit optimierten Baufortschritt konnte auf das geplan-
te Bauprovisorium verzichtet und das Gebäude nach dem 
frühzeitigen Abschluss der Arbeiten bereits im Dezember 
2012 wieder dem KITA-Betrieb übergeben werden. Ausste-
hend sind die Umgebungsarbeiten, welche voraussichtlich 
im Sommer 2013 abgeschlossen werden.

Q Kindertagesstätte Bubenberg/Ausbau Dachgeschoss
Verpflichtungskredit CHF 190’000.–, bewilligt durch den 
Gemeinderat am 9. Dezember 2011.
 Der Kanton hat der Stadt Biel im August 2011 33 neue 
Kindertagesplätze bewilligt, davon 20 Plätze für die KITA 
Bubenberg. Aus sechs ehemaligen Angestelltenzimmern ent-
standen Räume für ein bis zwei KITA-Gruppen. Die Umbau-
arbeiten erfolgten zwischen Januar und März 2012.

R Theaterfoyer
Verpflichtungskredit CHF 200’000.–, bewilligt durch den 
Gemeinderat am 12. August 2011.
 Aus dem Wettbewerbsverfahren unter sechs einge-
ladenen Büros ging im April 2012 das Projekt «Der Wider-
spenstigen Zähmung» des Teams von Lars Mischkulnig als 
Sieger hervor. Nach einer kurzen, intensiven Planungsphase 
wurde der Antrag für den Realisierungskredit im November 
eingereicht. Am 14. Dezember 2012 hat der Gemeinderat 
dem Geschäft mit einem Verpflichtungskredit von CHF 
1’295’000.– zuhanden des Stadtrates zugestimmt.

S Struktur 2013 / Verwaltungsorganisation, räumliche Zuord- 
 nung Bildungs-, Sozial- und Kulturdirektion und Sicher-  
 heitsdirektion, Umzug und Umbau Kongresshaus
Verpflichtungskredit CHF 150’000.–, bewilligt durch den 
Gemeinderat am 7. September 2012.
 Im Zuge der Verwaltungsreorganisation 2013 wurde 
die neue Direktion Bildung, Kultur und Sport neu im Kongress-

Ende Oktober lagen das bereinigte Bauprojekt und der Kos-
tenvoranschlag vor. Der Gemeinderat genehmigte an seiner 
Sitzung vom 19. Oktober 2012 den Bericht an den Stadtrat 
für die Realisierung und beantragte dafür einen Verpflich-
tungskredit von CHF 3’315’000.–. Mit den Bauarbeiten soll 
voraussichtlich im Sommer 2013 begonnen werden.

K Battenberg / Sanierung und Erweiterung 
 Kulturgüterschutzarchiv
Verpflichtungskredit CHF 900’000.–, bewilligt durch den 
Stadtrat am 19. Dezember 2012.
 Die Stadt Biel hat beschlossen, sich am Erwerb der 
Sammlung Robert von Francis Meyer durch die Stiftung Neu-
haus zu beteiligen. Um entsprechende Lagerlokalitäten zur 
Verfügung zu stellen, muss das städtische Kunstdepot Batten-
berg saniert und erweitert werden. In Zusammenarbeit mit 
der Dienststelle für Kultur wurde ein detailliertes Bauprojekt 
mit Kostenvoranschlag erarbeitet. Ausführungsplanung und 
Realisierung sind im Jahr 2013 vorgesehen.

L Erwachsenen- und Jugendschutz / Bauliche Anpassungen
 Räumlichkeiten Kontrollgebäude
Verpflichtungskredit CHF 172’000.–, bewilligt durch den 
Gemeinderat am 24. August 2012.
 Aufgrund der auf Anfang 2013 in Kraft tretenden 
neuen Aufgabenteilung zwischen Kanton und Gemeinden 
im Bereich des Erwachsenen- und Jugendschutzes ist eine 
Umverteilung der Büroräumlichkeiten in diesem Bereich 
erforderlich. Der Standort Gebäude Spiess (Oberer Quai 6) 
wird aufgegeben. Der Erwachsenen- und Jugendschutz wird 
im Kontrollgebäude konzentriert und erhält im Erdgeschoss 
einen zentralen Empfangsschalter. Die wesentlichsten Bau-
massnahmen konnten inzwischen abgeschlossen werden.

M Robinson-Spielplatz/Ersatz der Gebäude
Verpflichtungskredit CHF 293’000.–, bewilligt durch den 
Gemeinderat am 10. Februar 2012.
 Im April wurde die alte Militärbaracke auf dem Ro-
binson-Spielplatz abgebrochen. Der neue Pavillon, ein ehe-
maliges Schulzimmerprovisorium des Oberstufenzentrums 
Madretsch, wurde bis Ende Juni neu aufgerichtet, der Innen-
ausbau fertiggestellt und dem Verein Robinson übergeben.

N Schule Poststrasse/Sanierung Wärmeerzeugung
Verpflichtungskredit CHF 280’000.–, bewilligt durch den 
Gemeinderat am 29. Juni 2012.
 Wegen irreparabler Schäden an den beiden Heizkes-
seln der Schulanlage musste die Wärmeerzeugung dringend 
ersetzt werden. Die Heizzentrale wurde saniert und durch 
einen kondensierenden Gaskessel ersetzt. Für die Warmwas-
sererzeugung wurde ein Mini-BHKW installiert, das zudem 
rund ein Viertel des gesamten Strombedarfs der Schulanlage 
produziert. Aus technischen und wirtschaftlichen Gründen 

bewilligt durch den Stadtrat am 19. Januar 2012. Die Instal-
lation der neuen Wasseraufbereitung erfolgte während der 
Sommerschliessung des Hallenbades. Mit der neuen Anlage 
kann die geforderte Wasserqualität nun wieder zuverlässig 
sichergestellt werden.
 Sanierung Schrägwand, statische Untersuchung und 
Erneuerung der Beleuchtung: Verpflichtungskredit CHF 
1’460’000.–, bewilligt durch den Stadtrat am 8. Juni 2012.
 Mit einem Teil des Kredites soll mittels einer stati-
schen Untersuchung aller tragenden Bauteile deren guter 
Zustand, auch im Hinblick auf die Personensicherheit, belegt 
werden. Die Untersuchungen werden gestützt auf einen um-
fangreichen Massnahmenplan der beauftragten Ingenieurfir-
ma während der Sommerschliessung 2013 des Kongresshau-
ses stattfinden. Parallel dazu soll auch die Schrägwand auf 
der Seite Zentralstrasse teilsaniert und gereinigt werden. Mit 
dem zweiten Teil des Kredites wird die gesamte Grundbe-
leuchtung im Kongresshaus, welche heute zu einem grossen 
Teil noch aus Halogen-Metalldampflampen besteht, durch 
LED-Leuchten ersetzt. Diese Massnahme wird zu einer er-
heblichen Senkung der Stromkosten führen.

H Schulanlage Châtelet / Sanierung und Erweiterung
Verpflichtungskredit CHF 30’900’000.–, Volksabstimmung 
vom 11. Dezember 2011.
 Die Baubewilligung für dieses umfangreiche Bau-
vorhaben wurde im Oktober 2012 erteilt. Die Vorbereitung 
der Ausführung und die Arbeitsvergebungen der wichtigs-
ten Arbeitsgattungen sind weitgehend abgeschlossen. Der 
Baubeginn erfolgt nun im Frühling 2013. Die Verzögerung 
des Baubeginns wird mit einer geänderten Etappierung des 
gesamten Bauvorhabens aufgefangen.

I Neubau Provisorium von vier Kindergärten in Bözingen
Verpflichtungskredit CHF 2’200’000.–, bewilligt durch den 
Stadtrat am 26. April 2012.
 Wegen auslaufender Mietverhältnisse und Liegen-
schaftsverkäufen mussten auf August 2012 neue Räumlich-
keiten für vier Kindergärten im Quartier Bözingen bereitge-
stellt werden. Auf das Mitte Februar eingereichte Baugesuch 
für einen neuen Modulbau an der Jakob-Strasse 7 gingen 
mehrere Einsprachen aus der Nachbarschaft ein. Wegen 
der Einsprachen verschoben sich die Montagearbeiten und 
damit auch der Bezugstermin vom Schuljahresbeginn auf 
Ende November. Für die vier Kindergartenklassen fand die 
Schule für die Zwischenzeit behelfsmässige Räumlichkeiten 
in umliegenden Schulhäusern.

J Schulhaus Walkermatte / Anpassung und Erweiterung
Verpflichtungskredit CHF 445’000.–, bewilligt durch den 
Stadtrat am 18. November 2010.
 Das aus einem Wettbewerbsverfahren hervorgegan-
gene Projekt wurde im Verlauf des Jahres weiterbearbeitet. 
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5.4

Infrastruktur
Infrastructures

neue Ufermauern. Dadurch wird die Abflusskapazität der Schüss 
erhöht. Diese Wasserbauarbeiten werden 2013 fertig.
 Zudem führt der Wasserbauverband Schüss entspre-
chend den zur Verfügung stehenden finanziellen Mitteln 
den wesentlichen (subventionsberechtigten) Gewässerun-
terhalt durch und ist zuständig für die Wasserregulierung 
beim Hauserwehr in Biel. 
 Am 14. Juni 2012 haben die Abgeordneten einem 
Kredit von CHF 1’000’000.– für Wasserbauarbeiten in der 
Gemeinde Sonvillier zugestimmt, welche 2012 und 2013 
ausgeführt werden. 

b) Gemeindeverband Leugene
Der Leugeneausbau ist seit 2007 abgeschlossen. In Erfül-
lung der Wasserbaupflicht führt nun der Gemeindeverband 
Leugene den jährlichen Unterhalt an der Leugene und der 
Ufervegetation durch.

5.4.2 Strasseninspektorat

A Reinigungsdienst
Im Berichtsjahr wurde folgender Strassenabraum eingesam-
melt und abgeführt:

2012 2011

Handreinigung [t] * 532 533

Kehrmaschinen inklusive Laub [t] 740 696

Zur Nassreinigung benötigtes  
Wasser [m³] 696 1'400

An Anlässen und Einsätzen 
ausserhalb der Arbeitszeit wurden 
aufgewendet [h] 4'144 4'014

* inklusive Abfalleimern und Festen

Sämtliche Abfalleimer wurden mindestens einmal pro Tag ge-
leert. Es wurden dabei total 376 t (2011: 377 t) Abfall entsorgt.

B Winterdienst
Folgende Betriebszahlen geben Aufschluss über die Winter-
diensteinsätze:

2011/2012 2010/2011

Salzverbrauch [t] 306 464

Splittverbrauch [m³] 0 24

Schneeabfuhr [m³] 60 1'508

Das Personal leistete total 4’425 (2010/2011: 8’551) Einsatz-
stunden.

C Kehrichtabfuhr
a) Allgemeines
Im Jahr 2012 wurde im Rahmen der Aktion Sauberes Biel 
wiederum eine Sonderabfallsammlung durchgeführt. Am 

5.4.1 Tiefbau

A Grossprojekte und besondere Aufgaben
a) Silbergasse 3. Etappe; Zentralstrasse–Murtenstrasse
Nachdem in den Jahren 2001/2002 die erste Etappe der Ver-
längerung Silbergasse von der Neumarktstrasse bis zur Cou-
pole und im Jahr 2009 die Fortsetzung bis zur Zentralstrasse 
realisiert wurden, konnte im Geschäftsjahr das noch fehlende 
Teilstück bis in die Murtenstrasse umgebaut werden. Der Sil-
bergasse kommt nicht nur eine Erschliessungsfunktion für 
das Gaswerkareal, sondern in erster Linie auch die Aufgabe 
einer übergeordneten Strasse mit Verbindungsfunktion zu, 
welche die bestehenden West-Ost-Verbindungen südlich des 
Schüss-Kanals entlastet beziehungsweise ersetzt.
 Die Strassensanierung beinhaltet zudem Gestaltungs- 
elemente, die zu einer strassenräumlichen Aufwertung der 
Silbergasse beitragen. So ermöglicht der südseitige Trottoir-
umbau die Neuanlage einer Baumreihe mit elf Bäumen. 
Räumlich verbessert wurde auch der Übergang zwischen 
der Silbergasse und dem etwas höherliegenden Platzbereich 
der südseitigen Überbauung. Zudem wurden die heutigen 
Querparkplätze auf der Südseite durch eine Längsparkie-
rung ersetzt. Damit entstand eine angemessene Fahrbahn-
breite und vor allem entfallen die teils problematischen 
Manöver für das Ein- und Ausparkieren.

b) Realisierung Esplanade – Biel/Bienne
Im ersten Halbjahr 2012 konnte der Kongresshausgarten 
nach den Originalplänen wieder hergestellt werden. Wo 
dies nicht möglich war, wurde der Garten im Sinn und Stil 
des Originals erneuert. Gleichzeitig mit den Wiederherstel-
lungsarbeiten konnte auch ein neuer Kleinkinderspielplatz 
im Bereich gegen die Silbergasse realisiert werden.
 Im Zusammenhang mit der Realisierung des Kon-
gresshausparkings wird auch die Altlastenentsorgung auf 
dem ehemaligen Gaswerkareal durchgeführt. Mit den Ar-
beiten wurde im Juni 2012 begonnen. Parallel mit den 
Arbeiten für die Baugrube des Parkings fanden die Vorberei-
tungsarbeiten für die Altlastenentsorgung statt. So wird der 
Baugrund schichtweise vorsondiert und die Verschmutzung 
mittels Probeentnahmen analysiert. Entsprechend dem Ver-
schmutzungsgrad des Abbruch- und Aushubmaterials wird 
die Zuweisung zu einer entsprechenden Deponie festgelegt.

B Kommissionen und Verbände
a) Wasserbauverband Schüss
Der Wasserbauverband Schüss erfüllt die Wasserbaupflicht in 
der Stadt Biel und in den Gemeinden des Vallon de St-Imier 
bis Sonvilier. Er ist damit für den wesentlichen Gewässer-
unterhalt und Hochwasserschutzprojekte zuständig. 
In der Stadt Biel hat er die Mitte 2011 begonnenen Wasserbauar-
beiten im Bereich der ehemaligen Drahtwerke Bözingen fort-
gesetzt. Sie umfassen Absenkung der Flusssohle und beidseitig 

B Energiebuchhaltung / Energiesparmassnahmen /
 Energieverbrauch
Im Rahmen des Energiestadt-Prozesses wird die Energie-
buchhaltung der Gebäude im Verwaltungsvermögen jetzt 
im Bericht zur Energiestadt aufgeführt.

C Tätigkeit des Werkhofes
Der Werkhof führte Aufträge verschiedenster Abteilungen 
aus. Unter anderem sind folgende Schreiner-, Zimmer- und 
Maurerarbeiten hervorzuheben:
Eisstadion: diverse Unterhalts- und Sicherheitsarbeiten.
Verwaltungsgebäude: diverse Maurer- und Schreinerarbeiten.
Schulanlagen und Kindergärten: diverse Sanierungsarbei-
ten und Dachunterhalt.
Öffentliche WC-Anlagen und Wartehallen: diverse Unterhalts-
arbeiten.

und Denkmalpflege» erläuterte sie im Rahmen der Solar-
konferenz 2012 in Biel einem breiteren Publikum die 
rechtlichen und inhaltlichen Voraussetzungen für die Er-
stellung von Solaranlagen. Die städtische Denkmalpflege 
engagierte sich wiederum am traditionellen Europäischen 
Tag des Denkmals, der am 8./9. September 2012 stattfand 
und das Thema «Stein und Beton – pierre et béton» zum 
Inhalt hatte. Sie konzipierte den Anlass und koordinierte 
die Zusammenarbeit mit der römisch-katholischen Pfarrei 
Bruder Klaus, Biel, sowie mit den Organisatoren des Berner 
Heimatschutzes, Regionalgruppe Seeland.

5.3.3 Unterhalt

A Baulicher Unterhalt
Mit einem Unterhaltsbudget von CHF 1’639’600.– für die 
Gebäude im Verwaltungsvermögen plus CHF 582’000.– für 
die Gebäude CTS wurden der vordringliche Gebäudeun-
terhalt und soweit möglich Benutzerbedürfnisse realisiert.
Folgende grösseren Massnahmen wurden ausgeführt:

 – In den Verwaltungsgebäuden Rathausgässli 3 und Alexan-
der-Schöni-Strasse 18 wurden die Heizkessel ersetzt und 
die Kamine gemäss der heutigen Gesetzgebung erneuert;

 – Im Kindergarten Rainstrasse wurde der Heizkessel durch 
denjenigen der Liegenschaft Sonnenstrasse 7, welche ab-
gebrochen wurde, ersetzt;

 – Im Schulhaus Sahligut wurde das Lehrerzimmer Primar-
schule komplett saniert und eine Teeküche eingebaut;

 – Im Schulhaus Champagne wurden in acht Klassenzim-
mern die Beleuchtung den heutigen Anforderungen an-
gepasst und die Toiletten sowie die Garderoben der Turn- 
halle neu gestrichen;

 – Im Schulhaus Madretsch wurde in allen Räumen eine 
universelle Gebäudeverkabelung (UGV) eingebaut;

 – In den Schulhäusern Platanes (teilweise) und Linde wur-
den die Duscharmaturen durch neue, energieeffizientere 
und wassersparende ersetzt;

 – Im Schulhaus Mühlefeld Nord wurde die Bibliothek er-
neuert;

 – Im Schulhaus Bözingen wurden die Oberflächen von 
zwei Klassenzimmern, zwei Spezialräumen sowie der 
WC-Anlagen saniert;

 – Beim Sportplatz Mühlefeld musste nach einem Boilerbrand 
die gesamte Wärmeerzeugung ersetzt werden;

 – Beim Friedhof Madretsch mussten im Krematorium nach 
einem Brand die Oberflächen des Ofenraums saniert werden;

 – Im Kongresshaus wurde die Hauptzuluft zu den Lüftungs- 
anlagen mit einem Vorfilter ausgerüstet;

 – Im Hochhaus Kongresshaus wurden bei der Wärmever-
teilung nach mehr als 20 Jahren die Heizpumpen ersetzt 
und die Regelung erneuert. 
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Neuf, la rue du Breuil, la rue des Tanneurs, la rue de Zu-
rich, la rue Heilmann et au chemin des Communaux; 

 – Divers remplacements de clôtures et pare-ballons sur les 
terrains de sports en vue de leur utilisation en 2013 pour 
la Fête fédérale de gymnastique et adaptations ponc- 
tuelles effectuées par les apprenants-paysagistes du service, 
en coordination avec la Voirie municipale;

 – Plantations d’arbres dans de nouvelles zones vertes 
«tampons» situées à la rue de Granges;

 – Organisation des travaux d’entretien des 21 terrains de 
sports (scarification, carottage, sablage, engrais, traitement);

 – Participation à la planification de détail du nouveau parc 
à l’Aire Gygax nouvellement nommé «Île-de-la-Suze» et 
supervision des travaux d’aménagement du jardin du 
Palais des Congrès. Conseils au jury pour le concours 
d’aménagement de la place du Marché-Neuf;

 – En fin d’année, l’entreprise «Action paysage bienne-see-
land» a réalisé divers travaux d’entretien extensif au Marais 
de Mâche (élimination des robiniers considérés comme 
néophytes, taille des «têtes de saule», rajeunissement géné-
ral de la strate arbustive). Les amenées d’eau pluviale exis-
tantes qui alimentent les deux biotopes ont été purgées 
et prolongées jusqu’en bordure des zones humides, afin 
de garantir un meilleur approvisionnement en eau. Avant 
les vacances d’été, une action d’arrachage de plantes inva-
sives a eu lieu avec des élèves de l’école du Châtelet.

D Cimetières et ensevelissements
a) Cimetières
Le secrétariat occupe un poste clé dans l’administration gé-
nérale des cimetières. Les pompes funèbres y convergent 
pour les annonces de décès, pour la réservation de crémation, 
de la chambre funéraire et celle de la chapelle destinée aux 
cérémonies religieuses ainsi que pour celle de l’organiste. 
L’entretien des tombes et toute la facturation des Espaces verts 
et des cimetières y sont également traités. La mise en route 
d’un nouveau système informatique (CITI.Cim) a nécessité 
de nombreuses adaptations et passablement occupé le per-
sonnel. Un rafraîchissement des locaux de la réception et un 
nouveau mobilier accueillent désormais les familles en deuil.
 Les jardiniers des cimetières de Madretsch, Mâche et 
Boujean s’occupent de l’entretien général et des plantations 
saisonnières réglées par contrat pour les quelque 3800 empla-
cements. Les travaux d’ensevelissement et la désaffectation 
annuelle des tombes après 25 ans sont aussi de leur ressort. 
La tenue vestimentaire des collaborateurs aidant lors de la 
mise en terre a été adaptée. Trois employés au crématoire se 
chargent du suivi des corps et veillent au bon fonctionnement 
des installations.
 La nouvelle division de 2400 m2 aménagée fin 2011 
au cimetière de Madretsch et destinée aux personnes de 
religion musulmane établies à Bienne, a accueilli ses trois 
premiers enterrements en 2012. 

Chaque année, des arbres malades ou dépérissants sont rem-
placés. En 2012, 137 arbres ont été plantés, 110 en rempla-
cement d’arbres abattus et 27 à de nouveaux emplacements.

c) Concours floral
A la satisfaction des participants, l’infatigable comité de la 110e 
édition du concours «Bienne, ville fleurie» a une nouvelle fois 
organisé sa soirée apéro-musicale au CFP en la dernière pré-
sence du directeur des Travaux publics, Hubert Klopfenstein. 

B Production et décorations
Plus de 100’000 plantes saisonnières sont cultivées annuel-
lement à l’établissement. Elles sont destinées aux quelque 
1’100 m2 de massifs et ronds-points, aux 200 bacs à fleurs 
ainsi qu’à la centaine de caissettes et balconnières ornant 
les fontaines et les ponts, et contribuent à une image verte 
et fleurie de la ville.
 Grâce à la nouvelle serre multichapelles, une partie 
des plantes nécessaires aux décorations des tombes dans les 
trois cimetières biennois y sont également cultivées.
 Les fleurs coupées nécessaires aux décorations et 
arrangements sont achetées à la bourse aux fleurs et gracieu-
sement mises à disposition lors de manifestations à but social 
ou charitable. Les horticulteurs se chargent aussi des soins 
aux plantes vertes dans les bureaux de l’administration.

C Organisation, bureau et administration
L’occupation depuis deux ans des nouveaux locaux au Chan-
tier municipal a permis de rationaliser certains travaux. Au ni- 
veau de la production horticole, la nouvelle serre de 1’350 m2 

entièrement automatisée garantit un climat parfaitement adap-
té aux cultures. Le chauffage à distance y est calculé au plus 
juste et les interventions sont ciblées et réduites (traitements 
phytosanitaires, arrosage, aération, ombrage). La construction 
d’un bassin de récupération de l’eau de pluie (40 m3) en sous-
sol de l’ancienne orangerie suffit à l’année pour l’arrosage de 
l’ensemble des cultures, sans aucun appoint d’eau du réseau.
 La nouvelle disposition côte à côte des ateliers de 
mécanique de la Voirie et des Espaces verts déploie également 
ses effets, permettant un engagement optimal du personnel 
et des véhicules en fonction des besoins.
 Les deux collaborateurs de longue date, responsable 
et suppléant également chargé du suivi opérationnel des 
cimetières, se chargent des tâches administratives inhérentes 
au service. La formation des quatre apprenants-paysagistes 
fait aussi partie de leur cahier des charges.
 Ces deux professionnels veillent au bon fonctionne-
ment, à la sécurité et au renouvellement des installations de 
détente, de jeux et de sport. Cette année, ils ont été impliqués 
dans les projets suivants:

 – Conseils techniques, d’entretien ou suivi de chantier dans 
le cadre des réaménagements routiers à la rue du Marché- 

Der Ertrag aus dem entsorgten Altmetall betrug CHF 
37’290.45 (2011: CHF 48’696.90).

d) Altpapier
Nachdem im Vorjahr die Sammelmenge wieder zugenom-
men hatte, hat die Menge des gesammelten Altpapiers im Be-
richtsjahr wieder um 4,6% abgenommen. Das eingesammelte 
Altpapier wird in Biel auf Bahnwagen verladen und dem 
Altpapierwerk Utzenstorf zugeführt. Aufgrund des bestehen-
den Rahmenvertrages zur Finanzierung der Altpapierverwer-
tung war die Versorgungssicherheit garantiert. Mit diesem 
Rahmenvertrag werden die Minimalpreise für die Annahme 
von Altpapier geregelt.

e) Altkleider
Sowohl das Rote Kreuz wie auch Tex-Aid und der Samariter- 
verein Biel führten ihre traditionellen Altkleidersammlun-
gen durch.

f) Grünabfuhr
Das eingesammelte Grüngut wurde der Firma Berom AG, 
Brügg, zur Kompostierung zugeführt. 

g) Kehrichtabfuhr in Aussengemeinden
In neun Vertragsgemeinden wurden gegen Verrechnung 
Kehricht, Metall, Papier und organische Abfälle im Betrage 
von CHF 1’162’329.45 (2011: CHF 1’039’301.45) eingesam-
melt, entsorgt und der Müve, respektive Berom AG, Altpapier-
werk Utzenstorf oder Halter AG, zugeführt. 

5.4.3 Espaces verts et cimetières

A Entretien
a) Entretien des espaces verts
Les installations sportives et scolaires, les parcs, les allées et 
les places de jeux ainsi que les massifs et bacs fleuris repré-
sentent plus d’un million de mètres carrés entretenus par les 
jardiniers. Le service se charge également de la maintenance 
des machines, des bancs publics et vient en aide à l’Inspection 
de la voirie pour le déneigement.
 Des cours de mise à jour sur la sécurité lors des travaux 
de taille (harnais et signalisation), de conduite d’élévateur, 
de manipulation de produits phytosanitaires et de premiers 
secours sont suivis régulièrement par les jardiniers.

b) Soins aux arbres
L’on attache une grande importance aux 8’000 arbres situés 
dans l’espace public. Ils sont soignés de manière attentive et 
régulière par une équipe spécialisée qui prend en compte 
l’écologie, l’architecture, l’esthétique et l’état sanitaire dans 
son travail. Ce dernier critère mérite une attention toute par-
ticulière puisque directement lié à la sécurité.

12. Mai 2012 konnten Sonderabfälle aus Haushaltungen gra-
tis abgegeben werden. Total wurden an diesem Samstag 10 t 
(2011: 10,1 t) Sonderabfälle eingesammelt und Veolia in Brügg 
zur Entsorgung zugeführt. Wiederum fand diese Sammlung 
zusammen mit der Gemeinde Nidau statt, welche sich an den 
Kosten beteiligte.
 An vier Samstagen wurden im Werkhof wieder Kar-
ton und Elektroabfälle gesammelt. Gesamthaft wurden 67,53 t 
(2011: 64,14 t) Karton und 48,76 t (2011: 41,37 t) Elektro-
abfälle angenommen und der Wiederverwertung einer 
Kartonfabrik respektive einem Altmetallhändler zugeführt. 
2012 wurden folgende Mengen abgeführt:

in t

2012 2011

Hauskehricht 14’466,90 14’111,80

Grünmaterial 3’871,59 3’643,52

Altglas 1’855,80 1’903,60

Altpapier 2’822,04 2’958,44

Karton 67,53 64,14

Elektroschrott 48,76 41,37

Altmetall und Alu 234,35 241,51

Extra und Feste 472,26 476,90

Total 23’839,24 23’441,28

Einwohner 53’506 52’830

kg/Einwohner 445,54 443,71

Ab 1. Januar 2012 kam neu das Spezialteam für die Kont-
rolle illegal bereitgestellter Siedlungsabfälle zum Einsatz. Mit 
dieser Massnahme konnte die Sauberkeit in den verschiede-
nen Quartieren merklich verbessert werden. Im Berichtsjahr 
wurde bei der Kontrolle von illegalem Kehricht in 2’931 
Fällen (2011: 656) ein Hinweis auf dessen Verursacher ge-
funden. Davon wurden 318 verzeigt (2011: 56), 1’614 (2011: 
225) brieflich ermahnt und 364 (2011: 261) Bürgerinnen 
und Bürgern wurde eine Bearbeitungsgebühr in Rechnung 
gestellt. Aufgrund beigebrachter Beweise konnten 97 (2011: 
68) Rechnungen annulliert werden. 

b) Altglas
Das Altglas konnte zur Aufbereitung von Schaumglasschotter 
der Firma Misapor in Dagmersellen per Bahn gratis angeliefert 
werden. Aus den Erträgen der vorgezogenen Entsorgungs-
gebühr wurde der Aufwand für die Glassammlung mit CHF 
114’216.– (2011: CHF 113’315.95) abgegolten. Infolge Über-
schuss von Altglas auf dem europäischen Markt musste für 
die Annahme von Altglas eine Gebühr von CHF 15.– (2011: 
CHF 12.–) pro Tonne bezahlt werden.

c) Altmetall und Aluminium
Die Erlöse für Altmetall blieben weiterhin auf tiefem Niveau. 
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b) Inhumations

2011 2012

Personnes décédées à Bienne 607 577

Enterrements 44 47

Crémations 563 530

Personnes décédées provenant 
de l'extérieur 1'095 1'122

Enterrements 8 14

Crémations 1'087 1'108

5.4.4 Vermessung

Neben der ordentlichen Nachführung der amtlichen Vermes-
sung und der laufenden Aktualisierung des städtischen Werk-
leitungskatasters war die Nachfrage nach allgemeinen ver-
messungstechnischen Dienstleistungen unverändert gross.
 Im Berichtsjahr wurde die periodische Nachführung 
der amtlichen Vermessung PNF fortgesetzt. Die Arbeiten zur 
Verschmelzung der digitalen Operate Los 9 (Stadtgebiet) und 
Los 10 (Bözingenfeld) in ein Operate Los 11 (gesamtes Ge-
meindegebiet mit Ausnahme der Altstadt) wurden weisungs-
gemäss (Kanton) begonnen.
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den für Gemeinderätinnen und Gemeinderäte an 
der Basis ausserhalb ihrer Direktion ab 2013. SR-
Sitzung vom 22.11.2012, als Postulat erheblich er-
klärt und als erfüllt abgeschrieben.

b) Per 31.12.2012 pendente parlamentarische Vorstösse

  Interpellation
120371 Pablo Donzé/Bevölkerungsstruktur.

  Postulate
120310 Nathan Güntensperger/Benutzerfreundlichere Öff-

nungszeiten der Verwaltung.
120341 Roland Gurtner/Mehr Transparenz in den Gebüh- 

rentarifen.
120369 Peter Moser/Regiotram: Erstreckung des Fahrplanes.

  Motion
120338 Werner Hadorn/Neue Strassenverbindung Burgun-

derweg–Neuenburgstrasse.

c) Erheblich erklärte Vorstösse aus früheren Jahren, 
 welche noch nicht erfüllt sind

  Postulate
050099 Claire Magnin/Stadt Biel «Gats-freie Zone». SR-Sit-

zung vom 17.11.2005, Punkt 1 und 2 als Postulat 
erheblich erklärt, Punkt 3 erheblich erklärt und 
als erfüllt abgeschrieben. Der Stadtrat hat am 
15.09.2011 einer Fristverlängerung bis 31.08.2013 
zugestimmt.

060322 Barbara Schwickert, Daphné Rüfenacht/Zusam-
menarbeit mit Mobility. SR-Sitzung vom 19.10.2006, 
erheblich erklärt. Der Stadtrat hat am 09.02.2012 
einer Fristverlängerung bis zum 28.02.2013 zuge-
stimmt.

070078 Roland Gurtner/Verhinderung schwieriger Fi- 
nanzlagen von Beamten nach der Pensionierung, 
SR-Sitzung vom 15.11.2007, erheblich erklärt. Der 
Stadtrat hat am 15.09.2011 einer Fristverlänge-
rung bis 31.08.2013 zugestimmt.

080267 Muriel Beck Kadima/Ganzheitliche Stadtentwick-
lung in Anwendung der Kriterien der «projets ur- 
bains». SR-Sitzung vom 19.03.2009, erheblich er-
klärt. Der Stadtrat hat am 23.08.2012 einer Frist-
verlängerung bis 31.08.2013 zugestimmt.

080301 Monique Esseiva/Label für die Zweisprachigkeit. 
SR-Sitzung vom 23.04.2009, erheblich erklärt. Der 
Stadtrat hat am 23.08.2012 einer Fristverlänge-
rung bis 31.08.2013 zugestimmt.

110046 Daphné Rüfenacht/Software Logib zur Überprü-
fung von Lohngleichheit von Mann und Frau tes-
ten. SR-Sitzung vom 15.09.2011, erheblich erklärt.

*1

Präsidialstab
Mairie

1.1.1 Parlamentarische Vorstösse

a) Vom Gemeinderat im Berichtsjahr beantwortete
 parlamentarische Vorstösse
*  vom Gemeinderat 2011 beantwortet, vom Stadtrat 2012 behandelt

** per 31.12.2012 vom Stadtrat noch nicht behandelt

  Interpellationen
110343 Daniel Hügli/Ausgliederung ESB: Abstimmungs-

propaganda mit städtischen Steuergeldern gegen 
die Interessen der Stadt Biel? SR-Sitzung vom 
20.09.2012, nicht befriedigt.

110410 Fritz Freuler/Personalentwicklung in der Stadt Biel 
unter Berücksichtigung der Demografie. SR-Sit-
zung vom 20.09.2012, befriedigt.

120160 Daniel Hügli/Steuerprivilegien abschaffen und 
Steuermittel sichern. SR-Sitzung vom 19.09.2012, 
befriedigt.

  Postulate
110338 Pablo Donzé/Engagement au sein du Comité Liai-

son directe pour la ligne ICN Bienne–Delémont–
Bâle. SR-Sitzung vom 19.01.2012, erheblich erklärt 
und als erfüllt abgeschrieben.*

120064 Alfred Steinmann/Städtisches Kommunikations-
konzept. SR-Sitzung vom 20.09.2012, erheblich er- 
klärt.

120117 Daniel Hügli/Städtisches Leitungsnetz schützen 
und ESB-Projekt überarbeiten. SR-Sitzung vom 
25.10.2012, erheblich erklärt und als erfüllt ab-
geschrieben.

120122 Fatima Simon/Ein Prinzenpaar für die Bieler Fas-
nacht. SR-Sitzung vom 25.10.2012, nicht erheb-
lich erklärt.

120337 Peter Isler/Stimmbeteiligung.**

  Motionen
110313 Andreas Bösch/Zustimmende oder ablehnende 

Kenntnisnahme durch den Stadtrat. SR-Sitzung 
vom 15.03.2012, als Postulat erheblich erklärt.

120116 Nathan Güntensperger/Finanzeinsicht für den Stadt-
rat bei Subventionsbezügern. SR-Sitzung vom 
25.10.2012, als Postulat erheblich erklärt und als 
erfüllt abgeschrieben.

120121 Roland Gurtner/Politische Beteiligung von Aus-
länderinnen und Ausländern in Biel. SR-Sitzung 
vom 25.10.2012, nicht erheblich erklärt.

120159 Max Wiher/Campus-Aula als Eventsaal. SR-Sitzung 
vom 19.09.2012, erheblich erklärt.

120165 Martin Rüfenacht, Attraktivierung der Quartiere. 
SR-Sitzung vom 22.11.2012, als Postulat erheblich 
erklärt.

120166 Peter Mischler/Jährliche obligatorische Pflichtstun-

*

Anhang
Annexe
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09.02.2012. Prolongation de délai jusqu’en février 
2014.

20080073 Postulat urgent Heidi Stöckli Schwarzen/Recher-
che de solution pour l’aire Gassmann. Séance 
CV du 25.02.2010. Prolongation de délai jusqu’au 
30.06.2012. Séance CV du 09.02.2012. Prolonga-
tion de délai jusqu’en août 2014.

20090104 Émilie Moeschler/Plus de contrat avec des opéra- 
teurs de téléphonie mobile sans convention col- 
lective de travail. Séance CV du 17.12.2009. Adop- 
té. Séance CV du 15.09.2011. Prolongation jus-
qu’en août 2013.

20090139 Muriel Beck Kadima/Emplacements pour les gens 
du voyage à Bienne et dans la région. Séance CV 
du 21.01.2010. Pt 1: rejeté, pt 2: adopté. Séance 
CV du 09.02.2012. Prolongation de délai jusqu’en 
février 2014.

20090432 Pablo Donzé/Espace public au lieu d’un stand 
de tir vétuste à la rue du Stand. Séance CV du 
24.06.2010. Adopté. Séance CV du 09.02.2012. 
Prolongation de délai jusqu’en août 2013.

20100038 Sabine Kronenberg/Clarté des comptes et du bud-
get de la Ville de Bienne. Séance CV du 24.06.2010. 
Adopté. Séance CV du 09.02.2012. Prolongation 
de délai jusqu’en août 2014.

20100213 Postulat urgent COGE/Meilleure harmonisation des 
recoupements d’activités entre le Département des 
immeubles et le Département des constructions et/
ou entre patrimoine financier et patrimoine admi-
nistratif. Séance CV du 18.11.2010. Motion adoptée 
sous forme de postulat. Séance CV du 23.08.2012. 
Prolongation de délai jusqu’en août 2014.

20100229 Anna Tanner/Pas d’affaires avec des banques ir-
responsables. Séance CV du 24.02.2011. Adopté.

20100344 Peter Mischler/Introduction du service de paie-
ment électronique sans numéraires au sein de l’Ad-
ministration municipale biennoise y compris pour 
les guichets publics. Séance CV du 28.04.2011. 
Adopté.

20110086 Claire Magnin, Groupe Verts Bienne/Budget genre. 
Séance CV du 09.06.2011. Adopté.

20110280 Motion urgente Max Wiher/Variante AGGLOlac-
Plus. Séance CV du 17.11.2011. Pt 2: adopté sous 
forme de postulat. Pts 1, 3, 4, 5 et 6: adoptés sous 
forme de postulat et radiés du rôle.

  Motions
20080226 Teres Liechti Gertsch/Foyer attrayant et fonction-

nel pour le Théâtre municipal. Séance CV du 
19.02.09. Adoptée. Séance CV du 24.02.2011. Pro-
longation de délai jusqu’au 04.02.2012. Séance 
CV du 09.02.2012. Prolongation de délai jusqu’en 
février 2014.

*2

Finanzdirektion
Direction des finances

2.1.3 Interventions parlementaires

a) Réponses par le Conseil municipal dans l’année civile
* Interventions qui n’ont n’a pas été traitées par le Conseil de ville

 au 31.12.2012

  Interpellation
20110371 Interpellation urgente Daphné Rüfenacht/Christoph 

Grupp, les Verts Bienne/Vendre le Berghaus? Séance 
CV du 15.03.2012. Satisfaits.

  Postulats
20110284 Alain Nicati, Fraction Forum Biel/Bienne/Un bud-

get 2013 excessif. Séance CV du 19.01.2012. Adopté 
et radié du rôle.

20110285 Dana Augsburger-Brom, Fraction PS/Imprimer recto 
 verso dans l’administration municipale. Séance CV 
du 19.01.2012. Adopté et radié du rôle.

20120119 Cédric Némitz, Groupe socialiste/Des locaux dis-
ponibles et abordables pour les activités cultu-
relles, associatives et politiques. Séance CV du 
19.12.2012. Adopté.

  Motions
20110339 Fritz Freuler, les Verts Bienne/Promouvoir la cons-

truction de logements à but non lucratif. Séance CV 
du 26.04.2012. Adoptée sous forme de postulat.

20110340 Nathan Güntensperger, glp, Cédric Némitz, PSR, 
SP, Pierre-Yves Grivel, PRR, Forum Biel/Bienne, 
Claire Magnin, les Verts/Gestion des mandats et 
portail Internet du Conseil de ville. Séance CV 
du 26.04.2012. Pt 1: adopté et radié du rôle, pt 2: 
adopté.

20120062 Motion urgente Alain Nicati, Groupe Forum/Stades 
en développement. Séance CV du 23.08.2012. 
Adoptée sous forme de postulat.

b) Interventions parlementaires en suspens au 31.12.2012

  Motion
20120335 Motion urgente Alain Nicati, Groupe Forum/Adap-

tation de la planification financière.*

c) Interventions parlementaires adoptées 
 mais pas encore réalisées

  Postulats
20060528 Peter Moser/Négociations avec les CFF pour 

l’achat des aires de la gare des marchandises et 
de la gare de triage. Séance CV du 17.01.2008. La 
motion a été transformée en postulat et adoptée 
en tant que tel. Séance CV du 25.02.2010. Prolon-
gation de délai jusqu’au 31.01.2012. Séance CV du 
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110126 Max Wiher/Konsultativabstimmung in Biel. SR-Sit- 
zung vom 20.10.2011, erheblich erklärt.

  Motionen
080295 Pierre Ogi/Pour une retraite à la carte. SR-Sitzung 

vom 23.4.2009, als Postulat erheblich erklärt. Der 
Stadtrat hat am 15.09.2011 einer Fristverlänge-
rung bis zum 31.08.2013 zugestimmt.

100301 Stefan Kaufmann, Max Wiher/Untersuchung der 
Vorkommnisse im Erwachsenen- und Jugendschutz. 
SR-Sitzung vom 19.05.2011, erheblich erklärt.

110083 Daphné Rüfenacht/Offenlegung der Partei-, Wahl-  
und Abstimmungskampagnenfinanzierung. SR-Sit- 
zung vom 15.09.2011, als Postulat erheblich erklärt.

d) Im Berichtsjahr separat abgeschriebene Vorstösse

  Postulate
020486 Erich Fehr/Ein symbolisches Andenken an die 

Expo.02. SR-Sitzung vom 15.05.2003, erheblich 
erklärt. SR-Sitzung vom 23.08.2012, als erfüllt ab-
geschrieben.

030660 Martin Wiederkehr/Parken, Einkaufen und Ent-
spannen in der Innenstadt. SR-Sitzung vom 
10.06.2004, erheblich erklärt. SR-Sitzung vom 
09.02.2012, als erfüllt abgeschrieben.

050208 Alain Nicati/Annäherung der Strukturen von Biel 
und Nidau. SR-Sitzung vom 18.05.2006, erheblich 
erklärt. SR-Sitzung vom 09.02.2012, als erfüllt ab-
geschrieben.

070150 Erich Fehr/Zentrale Stelle für die Überwachung 
von Leistungsverträgen. SR-Sitzung vom 02.01.2008, 
Ziffer 1, 2 und 5 erheblich erklärt. SR-Sitzung vom 
23.08.2012, als erfüllt abgeschrieben.

080199 Barbara Schwickert/Burg: Kulturelle Nutzung des 
Stadtratssaals. SR-Sitzung vom 18.09.2008, erheb-
lich erklärt. SR-Sitzung vom 09.02.2012, als erfüllt 
abgeschrieben.

090140 Muriel Beck Kadima/Bevölkerungsbefragungen. 
SR-Sitzung vom 18.03.2010, Punkt 1 erheblich er-
klärt und als erfüllt abgeschrieben, Punkt 2 erheb-
lich erklärt. SR-Sitzung vom 09.02.2012, als erfüllt 
abgeschrieben.

090318 Michèle Morier-Genoud/La Ville de Bienne fait un 
pas plus vers l’égalité hommes-femmes. SR-Sitzung 
vom 21.04.2010, Punkt 1 nicht erheblich erklärt, 
Punkte 2 und 3 als Postulat erheblich erklärt. SR-
Sitzung vom 09.02.2012, als erfüllt abgeschrieben.

100082 Max Wiher/Eventhalle Biel/Bienne. SR-Sitzung 
vom 19.08.2010, erheblich erklärt. SR-Sitzung vom 
23.08.2012, als erfüllt abgeschrieben.



109108 Rapport de gestion de la Ville de Bienne 2012 | Annexe – Direction de la sécuritéGeschäftsbericht der Stadt Biel 2012 | Anhang – Finanzdirektion

20080294 André de Montmollin, Erich Fehr/Pour une poli-
tique de renouvellement des droits de superficie 
des coopératives d’habitation. Séance CV du 
04.06.2009. Adoptée. Séance CV du 24.02.2011. 
Prolongation de délai jusqu’en août 2012. Séance 
CV du 23.08.2012. Prolongation de délai jusqu’en 
août 2014.

20100152 Daphné Rüfenacht/Berghaus. Séance CV du 
28.04.2011. Pts a et b: adoptés. Pts c et d: adoptés 
sous forme de postulat.

d) Interventions parlementaires radiées du rôle 
 dans l’année du rapport

  Postulats
20060469 Stefan Kaufmann/Desserte du site de l’Expo.02 

et de la plage. Séance CV du 25.02.2010. Prolon-
gation de délai jusqu’au 31.01.2012. Séance CV 
du 09.02.2012. Radié du rôle.

20090340 Motion urgente Alain Nicati/Planification finan-
cière approfondie des années 2011 /2012. Séance 
CV du 18.03.2010. Motion adoptée sous forme de 
postulat. Séance CV du 09.02.2012. Radié du rôle.

20090427 Niklaus Baltzer/Acquisitions durables. Séance CV 
du 24.06.2010. Motion adoptée sous forme de 
postulat. Séance CV du 09.02.2012. Radié du rôle.

20110045 Alain Nicati, Groupe Forum/Plan financier 2012-
2016. Séance CV du 18.08.2011. Motion adoptée 
sous forme de postulat. Séance CV du 25.10.2012. 
Radié du rôle.

  Motion
20100075 Motion urgente Teres Liechti Gertsch/Solution 

inérimaire convenable en matière de personnel 
pour les affaires ordinaires du Département des 
immeubles. Séance CV du 10.06.2010. Adoptée. 
Séance CV du 09.02.2012. Radiée du rôle.

*3

Sicherheitsdirektion
Direction de la sécurité

in die Bieler Altstadt! SR-Sitzung vom 09.02.2012. 
Fristverlängerung bis Februar 2014.

20070271 Peter Moser, Daphné Rüfenacht, Peter Isler/Städti-
sche Energiestrategie. SR-Sitzung vom 09.02.2012. 
Fristverlängerung bis Februar 2014. 

20080080 Claire Magnin/Das Wasser, ein öffentliches Gut. SR- 
Sitzung vom 23. August 2012. Fristverlängerung 
bis Februar 2013.

20080163 Peter Moser/Innovative Energieversorgung für 
den Ausbau der Swatch-Group im Entwicklungs-
gebiet Gurzelen – Omega – Gygax. SR-Sitzung vom 
09.02.2012. Fristverlängerung bis Februar 2013.

20100217 Daphné Rüfenacht, Peter Isler/Rückstellung für er-
neuerbare Energien. SR-Sitzung vom 20.01.2011. 
Erfüllungsdatum 20.01.2013.

20100226 Daphné Rüfenacht, Anna Tanner/Beitritt zum So- 
lidaritätskomitee «Ver-Fahren» gegen das Atom-
kraftwerk Mühleberg. SR-Sitzung vom 20.01.2011. 
Erfüllungsdatum 20.01.2013.

20100228 Nathan Güntensperger/Liegenschaften der Stadt 
Biel als Standorte für Solarstrom. SR-Sitzung vom 
24.02.2011. Erfüllungsdatum 24.02.2013.

  Motionen
20080263 Peter Moser/Konzept für den Einsatz der Videokame-

ras. SR-Sitzung 19.03.2009. Ziffer 1 erheblich erklärt. 
Ziffer 2 in ein Postulat umgewandelt und erheblich 
erklärt. Ziffer 3 zurückgezogen. SR-Sitzung vom 
09.02.2012. Fristverlängerung bis Februar 2013.

20080331 Peter Isler, Niklaus Balzer/Zur Erneuerung des 
WKW Hagneck. SR-Sitzung vom 24.02.2011. Pt. 
1 (Beteiligung) wurde als erfüllt abgeschrieben. 
Für Pt. 2 (Zertifizierung, Ökostrom Fristverlänge-
rung bis 24.02.2013.

20100214 Daphné Rüfenacht, Peter Isler/Ausstieg aus dem 
Atomstrom. SR-Sitzung vom 20.01.2011. In ein 
Postulat umgewandelt und erheblich erklärt.  
Erfüllungsdatum 20.01.2013.

20100259 Max Wiher/Für ökologisch nachhaltige Grossan- 
lässe in Biel. SR-Sitzung vom 24.02.2011. In ein 
Postulat umgewandelt und erheblich erklärt. Erfül-
lungsdatum 24.02.2013. SR-Sitzung vom 21.11.12. 
Im Rahmen der Totalrevision des Polizeiregle-
ments als erfüllt abgeschrieben.

d) Im Berichtsjahr abgeschriebene Vorstösse

  Postulate
20050605 Heidi Stöckli Schwarzen/Konzept für eine Nut-

zung des Zentralplatzes von öffentlichem Interes-
se. SR-Sitzung vom 23.08.2012. Abgeschrieben.

20060470 Niklaus Baltzer/ESB: Erfolgsbilanz der neuen 
Strukturen und Unterstellungsfrage. SR-Sitzung 

3.1.1 Parlamentarische Vorstösse 2012

a) Vom Gemeinderat im Berichtsjahr beantwortete 
 parlamentarische Vorstösse
*  per 31.12.2012 vom Stadtrat noch nicht behandelt

  Interpellationen
20110311 Hanspeter Habegger/Bieler Sicherheitsdienste 

überfordert? SR-Sitzung vom 19.01.2012. Befriedigt.
20110344 Pascal Fischer/SIP vs Police Bern. Eingereicht am 

20.10.2011. GR-Sitzung vom 09.03.2012. SR-Sitzung 
vom 20.09.2012. Nicht befriedigt.

20120061 Béatrice Sermet-Nicolet und Peter Isler, Groupe 
PS/Déploiement d’un réseau à fibre optique en ville 
de Bienne. SR-Sitzung vom 10.05.2012. Befriedigt.

20120118 Daniel Hügli/Bieler Bevölkerung will ESB-Leitungs-
netz nicht auslagern. SR-Sitzung vom 22.11.2012. 
Nicht befriedigt.

20120163 Pablo Donzé/Biens immobiliers inoccupés. SR-Sit- 
zung vom 22.11.2012. Befriedigt.

  Postulate
20110316 Nathan Güntensperger/Elektrofahrzeuge für den 

ESB und die Stadt Biel. Eingereicht am 16.09.2011. 
GR-Sitzung vom 03.02.2012. SR-Sitzung vom 
15.03.2012. Erheblich erklärt.

20120047 Christoph Grupp/Bieler Energietarife. SR-Sitzung 
vom 19.09.2012. Erheblich erklärt.

20120049 Roland Gurtner/Herstellung von Biogas vergrös-
sern. SR-Sitzung vom 19.09.2012. Erheblich erklärt.

  Motionen
20120045 Pascal Fischer/Überhöhte Parkgebühren im 30- 

Minuten-Takt. SR-Sitzung vom 19.09.2012. Nicht 
erheblich erklärt.

b) Per 31.12.2012 pendente parlamentarische Vorstösse

  Interpellationen
20120375 Alain Pichard, Stefan Kaufmann, Martin Scherrer/

Was macht die Fachstelle Arbeitsintegration? Ein-
gereicht am 22.11.2012.

  Postulate
20120373 Daniel Hügli, Fritz Freuler/Dienstleistung zuguns-

ten Bevölkerung und Personal verbessern. Einge-
reicht am 22.11.2012. 

c) Erheblich erklärte parlamentarische Vorstösse aus 
 früheren Jahren, welche noch nicht erfüllt sind

  Postulate
20070269 Silke Rindlisbacher/Verlegung des «Zwiebelemärit» 
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vom 09.02.2012. Abgeschrieben.
20080269 Daphné Rüfenacht/Ökostrom im Standard-Strom-

Mix. SR-Sitzung vom 04.06.2009. SR-Sitzung vom 
09.02.2012. Abgeschrieben.

20110253 Roland Gurtner/Reduzierung der öffentlichen Be- 
leuchtung. SR-Sitzung vom 19.01.2012. Erheblich 
erklärt und als erfüllt abgeschrieben.

  Motionen
20080298 Patrick Calegari, Pascal Fischer/Änderung der Ar-

beitszeiten am Samstag für landwirtschaftliche 
arbeiten und Gartenarbeiten. SR-Sitzung vom 
23.04.2009. In ein Postulat umgewandelt und er- 
heblich erklärt. Fristverlängerung bis Februar 
2013. SR-Sitzung vom 21.11.2012. Im Rahmen 
der Totalrevision des Polizeireglements als erfüllt 
abgeschrieben.

20090260 Werner Hadorn/Abgeltung der Polizeikosten 
bei Heimspielen des EHC Biel. SR-Sitzung vom 
18.03.2010. Ziffern 1 und 3 in ein Postulat um-
gewandelt und erheblich erklärt, Ziffer 2 nicht 
erheblich erklärt. SR-Sitzung vom 09.02.2012. 
Abgeschrieben.

20100036 Peter Moser, Daphné Rüfenacht, Peter Isler/Ab-
klären der Möglichkeiten zur tiefen Geothermie 
in Biel. SR-Sitzung vom 24.06 2010. In ein Postulat 
umgewandelt und erheblich erklärt. SR-Sitzung 
vom 09.02.2012. Abgeschrieben.

20100037 Émilie Moeschler/Für städtische Verkehrsdienst-
mitarbeiter und -mitarbeiterinnen. SR-Sitzung vom 
24.06.2010. Ziffer 1: nicht erheblich erklärt, Zif-
fern 2 und 3 in ein Postulat umgewandelt und 
erheblich erklärt. SR-Sitzung vom 09.02.2012. 
Abgeschrieben.

20120065 Daphné Rüfenacht/Strom-Mix «Standard» als Ba-
sisprodukt des ESB. SR-Sitzung vom 20.09.2012. 
Als Postulat erheblich erklärt und als erfüllt ab-
geschrieben.

* 4

Bildungs-, Sozial- und Kulturdirektion
Direction de la formation, de la prévoyance sociale et de la culture

Séance CV du 22.11.2012. Adopté.
20120182 Alain Pichard/Travail de base plutôt que bureau-

cratie pour le travail social scolaire. Séance CM 
02.11.2012.**

  Motions
20110283 Claire Magnin, Pablo Donzé/Renforcer les quar-

tiers. Séance CV du 09.02.2012. Adoptée: pts 1 et 
2 radié du rôle, pt 3 sous forme de postulat.*

20110337 Barbara Chevallier, Béatrice Sermet-Nicolet/Qua-
lité de l’accueil des enfants à l’École à journée con-
tinue (EJC). Séance CV du 09.02.2012. Adoptée: 
pts 1, 3 et 4; pt 2 radié du rôle.*

20110373 Claire Magnin, Isabelle Blaettler/Fourchette verte 
pour les écoles de jour et les crèches de la ville de 
Bienne. Séance CV du 23.08.2012. Adoptée sous 
forme de postulat.

20120041 Max Wiher/Compensation du renchérissement 
pour les petites institutions culturelles. Séance CV 
26.04.2012. Adoptée sous forme de postulat.

20120063 Max Wiher/Compensation par la Ville de Bienne 
de la perte des subventions cantonales aux petites 
institutions culturelles. Séance CV 20.09.2012.  
Adoptée sous forme de postulat.

20120161 Werner Hadorn, Claire Magnin/Logement social. 
Séance CV du 22.11.2012. Adoptée.

20120164 Dana Augsburger-Brom/Rapport sur un plan d’ac-
tion pour des concepts d’urgence et de crises dans 
les écoles biennoises. Séance CV du 22.11.2012. 
Adoptée sous forme de postulat.

20120232 Martin Wiederkehr, Barbara Chevallier/Introduc-
tion du cycle élémentaire (Basisstufe). Séance CM 
du 23.11.2012.**

b) Au 31.12.2012 interventions parlementaires en suspens

  Interpellations
20120368 Caroline Jean-Quartier, Samantha Dunning/Inci-

dences des restrictions budgétaires cantonales sur les 
institutions de la ville de Bienne/Avenir du Centre 
autonome de jeunesse (CAJ). Déposée le 21.11.2012.

  Motion
20120370 Stefan Kaufmann/Autonomisation des EMS munici-

paux pour personnes âgées. Déposée le 21.11.2012.
20120400 Alain Pichard/Abandon des mesures d’économie 

dans le domaine des activités hors cadre (camps 
de ski, semaines hors cadre, voyages d’école) et 
projets scolaires. Déposée le 20.12.2012.

c) Interventions adoptées mais pas encore réalisées

  Postulats
20030179 Martin Rüfenacht/Planification des locaux scolaires 

4.4.1 Interventions parlementaires

a) Réponse par le Conseil municipal dans l’année civile
* réponse du Conseil municipal en 2011, traitée par le Conseil

 de ville en 2012

** réponse non traitée par le Conseil de ville au 31.12.2012

  Interpellations
20110223 Max Wiher/Soutien des petites institutions cultu-

relles. Séance CV du 19.01.2012. Pas satisfaite.*
20110255 Alain Pichard, Pascal Fischer/Enquête auprès de 

la fondation Orchestre symphonique de Bienne. 
Séance CV du 09.02.2012. Satisfaite.*

20110286 Dana Augsburger-Brom, Salome Strobel/État de la 
planification et stratégie d’avenir pour l’installation 
sportive de la Champagne. Séance CV 09.02.2012. 
Satisfaite.*

20110372 Stefan Kaufmann/PJA Bienne et Service de révision: 
situation actuelle et future? Séance CV 15.03.2012. 
Satisfaite.

20110376 Alain Pichard, Claire Magnin, Pierre-Yves Grivel/Ris-
que de développement inégal des entités scolaires 
biennoises. Séance CV du 24.10.2012. Pas satisfaite.

20120066 Claire Magnin/Mesures pour l’intégration. Séance 
CV du 20.09.2012. Satisfaite.

20120069 Roland Gurtner/Rôle et fonctionnement de la Com-
mission d’intégration. Séance CV du 20.09.2012. 
Satisfaite.

20120257 Patrick Calegari/Quel avenir pour le «Yucca/Ca-
ctus»? Séance CM du 23.11.2012.**

20120258 Béatrice Sermet-Nicolet/Le processus d’intégration 
mis en œuvre à Bienne, un bel exemple? Séance 
CM du 23.11.2012.**

20120259 Béatrice Sermet-Nicolet/Pour une politique soci-
ale dans le domaine des dépendances aux subs-
tances légales et illégales. Séance CM 23.11.2012.**

20120336 Béatrice Sermet-Nicolet/Planification des locaux 
scolaires et organisation des classes. Séance CM 
du 07.12.2012.**

  Postulats
20110341 Barbara Chevallier, Béatrice Sermet-Nicolet/Des 

espaces publics pour toutes et tous. Séance CV 
26.04.2012. Adopté.

20110375 Fritz Freuler/Recherche des causes du taux d’aide 
sociale pour décharger le Conseil municipal.  
Séance CV du 23.08.2012. Adopté.

20110409 Barbara Chevallier/Bienne au cœur des sites pala-
fittiques préhistoriques. Séance CV du 20.09.2012. 
Adopté et radié du rôle.

20120068 Roland Gurtner/Élaboration d’un concept d’inté-
gration. Séance CV du 20.09.2012. Adopté.

20120120 Roland Gurtner/Bienne s’engage contre le racisme. 
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gration. Séance CV du 20.09.2012. Adopté.
20120120 Roland Gurtner/Bienne s’engage contre le racisme. 

Séance CV du 22.11.2012. Adopté.
20120164 Dana Augsburger-Brom/Rapport sur un plan d’ac-

tion pour des concepts d’urgence et de crises dans 
les écoles biennoises. Séance CV du 22.11.2012. 
Motion adoptée sous forme de postulat.

  Motions
20090381 Claire Magnin/Crèche à l’Esplanade! Séance CV 

du 09.02.2012. Prolongation de délai jusqu’en fé- 
vrier 2014. 

20100035 Dana Augsburger-Brom/Concept pour le soutien 
à la petite enfance et la prévention dans le domaine 
préscolaire. Séance CV du 09.02.2012. Prolonga-
tion de délai jusqu’en février 2014.

20110337 Barbara Chevallier, Béatrice Sermet-Nicolet/Qua-
lité de l’accueil des enfants à l’École à journée 
continue (EJC). Séance CV du 09.02.2012. Adop-
tée: pts 1, 3 et 4; pt 2 radié du rôle.*

20120161 Werner Hadorn, Claire Magnin/Logement social. 
Séance CV du 22.11.2012. Adoptée.

d) dans l’année du rapport, interventions parlementaires  
 radiées du rôle

  Postulats
20040251 Heidi Stöckli-Schwarzen/Intégration sociale des 

parents et enfants de langue étrangère durant la 
période préscolaire. Séance CV du 23.08.2012, 
radié du rôle.

20080168 Barbara Schwickert/Écoles à journée continue à 
Bienne. Séance CV du 09.02.2012, radié du rôle 
comme étant réalisé.

20080202 Barbara Tanner/Planification de mesures en faveur 
de la santé. Séance CV du 23.08.2012, radié du rôle.

20080424 Ariane Tonon/Suppression des classes d’accueil 
romandes. Séance CV du 09.02.2012, radié du 
rôle comme étant réalisé.

20090343 Barbara Chevallier/Postes administratifs supplé-
mentaires pour le Département de la protection de 
la jeunesse et des adultes. Séance CV du 09.02.2012, 
pts 1 et 2 radié du rôle comme étant réalisé.

20090426 Thomas Lachat/Subventionnement de l’accueil ex-
trafamilial pour les familles à faible revenu. Séance 
CV du 09.02.2012, radié du rôle comme étant réalisé.

20110409 Barbara Chevallier/Bienne au cœur des sites pala-
fittiques préhistoriques. Séance CV du 20.09.2012, 
adopté et radié du rôle.

  Motions
20090343 Barbara Chevallier/Postes administratifs supplé-

mentaires pour le Département de la protection de 

la jeunesse et des adultes. Séance CV du 09.02.2012, 
pt 3 radié du rôle comme étant réalisé.

20110283 Claire Magnin, Pablo Donzé/Renforcer les quar-
tiers. Séance CV du 09.02.2012. Motion pts 1 et 2 
radiés du rôle.

20110337 Béatrice Sermet-Nicolet, Barbara Chevallier/Qua-
lité de l’accueil des enfants à l’École à journée 
continue (EJC). Séance CV du 09.02.2012, pt 2 radié 
du rôle.

à Bienne. Séance CV du 09.02.2012. Prolongation 
de délai jusqu’en février 2013.

20060474 Heidi Stöckli Schwarzen/Vaste planification des 
locaux scolaires. Séance CV du 09.02.2012. Prolon- 
gation de délai jusqu’en février 2013.

20090069 Béatrice Sermet-Nicolet/Le bilinguisme dans les col- 
lèges de la ville. Séance CV du 15.09.2011. Prolon-
gation de délai jusqu’en août 2013.

20090261 Michèle Morier-Genoud/Pour une stratégie de loge-
ments à but social en ville de Bienne. Séance CV du 
23.08.2012. Prolongation de délai jusqu’en août 2013.

20090345 Martin Wiederkehr, Alain Pichard, Stefan Kauf-
mann, Claire Magnin/Modèle biennois pour le 
cycle secondaire. Séance CV du 09.02.2012. Pro-
longation de délai jusqu’en février 2014.

20100184 Barbara Chevallier/Mise en œuvre du Règlement 
scolaire de la Ville de Bienne. Séance CV du 
24.02.2011. Adopté.

20100307 Dana Augsburger-Brom/Inventaire des leçons de 
sport et des halles de gymnastique disponibles. 
Séance CV du 19.05.2011. Adopté.

20100308 Commission de gestion, Michèle Morier-Genoud/
Avenir des homes publics biennois: quelle forme ju-
ridique dès 2011? Séance CV du 19.05.2011. Adopté.

20100309 Groupe culture, Teres Liechti Gertsch/Adaptation 
au renchérissement pour les institutions culturel-
les. Séance CV du 17.03.2011. Adopté.

20110122 Béatrice Sermet-Nicolet, Monique Esseiva, Pierre-
Yves Grivel/Le Théâtre Palace, une maison de la 
culture pour tous, prioritairement consacrée au 
théâtre français. Séance CV du 23.06.2011. Motion 
adoptée sous forme de postulat.

20110283 Claire Magnin et Pablo Donzé/Renforcer les quar-
tiers. Séance CV du 09.02.2012. Motion adoptée: 
pts 1 et 2 radiés du rôle, pt 3 sous forme de postulat.

20110341 Barbara Chevallier Béatrice Sermet-Nicolet/Des 
espaces publics pour toutes et tous. Séance CV 
26.04.2012. Adopté.

20110373 Claire Magnin, Isabelle Blaettler/Fourchette verte 
pour les écoles de jour et les crèches de la ville de 
Bienne. Séance CV du 23.08.2012. Motion adoptée 
sous forme de postulat.

20110375 Fritz Freuler/Recherche des causes du taux d’aide 
sociale pour décharger le Conseil municipal.  
Séance CV du 23.08.2012. Adopté.

20120041 Max Wiher/Compensation du renchérissement 
pour les petites institutions culturelles. Séance CV 
26.04.2012. Motion adoptée sous forme de postulat.

20120063 Max Wiher/Compensation par la Ville de Bienne 
de la perte des subventions cantonales aux petites 
institutions culturelles. Séance CV 20.09.2012. Mo- 
tion adoptée sous forme de postulat.

20120068 Roland Gurtner/Elaboration d’un concept d’inté-

*5

Baudirektion
Direction des travaux publics

5.1.1 Parlamentarische Vorstösse

a) Vom Gemeinderat im Berichtsjahr beantwortete 
 parlamentarische Vorstösse
*  per 31. Dezember 2012 vom Stadtrat noch nicht behandelt

  Interpellationen
20110377 Alain Nicati/Verkehr in der Stadt Biel. SR-Sitzung 

vom 20.09.2012. Zurückgezogen.
20120168 Pierre Ogi/Mettmoos-Biotop. SR-Sitzung vom 

22.11.2012. Befriedigt.
20120184 Roland Gurtner/Industrielle Verschmutzung im 

Quartier Mett-Bözingen.*
20120309 Fritz Freuler/Verkehrsbetriebe Biel: Sozialpartner- 

schaft und Personalführung wirft Fragen auf.*

  Postulate
20110196 Christian Löffel/Optimales Lüften – Heizenergie 

einsparen. SR-Sitzung vom 19.01.2012. Erheblich 
erklärt und als erfüllt abgeschrieben.

20110222 Peter Mischler/Werbung an den Kehrichtlastwagen 
der Stadt Biel. SR-Sitzung vom 19.01.2012. Erheb-
lich erklärt und als erfüllt abgeschrieben.

20110315 Hans-Ulrich Köhli, Nathan Güntensperger/Anpas-
sungen beim Ausschreibungsverfahren für Bauvor-
haben der Stadt Biel. SR-Sitzung vom 15.03.2012. 
Punkte 1 und 2 erheblich erklärt. Punkt 3 erheblich 
erklärt und als erfüllt abgeschrieben. Punkt 4 nicht 
erheblich erklärt.

20110316 Nathan Güntensperger/Elektrofahrzeuge für den 
ESB und die Stadt. Wechsel Federführung an 
SID: GRB-Nr. 77 vom 27.01.2012. SR-Sitzung vom 
15.03.2012. Erheblich erklärt.

20110317 Andreas Bösch/Kein Durchgangsverkehr im Lin-
denquartier. SR-Sitzung vom 15.03.2012. Erheb-
lich erklärt und als erfüllt abgeschrieben.

20110342 Fritz Freuler/Für eine weitsichtige Wohnbaupoli-
tik der Stadt Biel. SR-Sitzung vom 20.09.2012. 
Erheblich erklärt.

20110374 Roland Gurtner/Interaktive Infosäulen: für eine 
Information von hoher Qualität, die den Erwar-
tungen des Publikums entspricht. SR-Sitzung vom 
20.09.2012. Nicht erheblich erklärt.

20120043 Peter Moser, Stefan Kaufmann/Unhaltbare Verkehrs- 
situation im Bözingenfeld: dringliche kurz- und 
mittelfristige Verbesserungsmassnahmen. SR-Sit-
zung vom 20.09.2012. Erheblich erklärt.

20120046 Hugo Rindlisbacher/Hallendach Kongresshaus. 
SR-Sitzung vom 20.09.2012. Erheblich erklärt und 
als erfüllt abgeschrieben.

20120067 Alain Nicati/Bessere Nutzung des Altstadtparkings. 
SR-Sitzung vom 20.09.2012. Erheblich erklärt.

20120230 Max Wiher/Bieler Ausgangszone. SR-Sitzung vom 
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Sitzung vom 16.03.2006. Fristverlängerung bis 
Februar 2014.

20050258 Martin Wiederkehr/Attraktivierung der Dufour-
strasse bis Kreuzung Neumarkt. SR-Sitzung vom 
20.10.2005. Fristverlängerung bis August 2013. 

20050490 Daphné Rüfenacht/Schleichverkehr durch die 
Quartiere. SR-Sitzung vom 16.03.2006. Fristver-
längerung bis Februar 2014.

20060146 Daphné Rüfenacht/Luftreinhaltung geht alle an. 
SR-Sitzung vom 19.10.2006. Fristverlängerung bis 
August 2014.

20060213 Teres Liechti Gertsch/Den Seeuferweg für alle. 
SR-Sitzung vom 17.08.2006. Fristverlängerung bis 
August 2014.

20060464 Peter Moser/Erhöhung der Bahnunterführung 
Mettstrasse–Madretschstrasse. SR-Sitzung vom 
10.05.2007. Fristverlängerung bis Februar 2014.

20060465 Peter Moser/Busspur Neuenburgstrasse–Seevorstadt. 
SR-Sitzung vom 10.05.2007. Fristverlängerung bis 
Februar 2013.

20060501 Peter Moser/Bahnhofstrasse: Perspektiven zur 
vollständigen Verkehrsbefreiung. SR-Sitzung vom 
07.06.2007. Fristverlängerung bis Februar 2013.

20070075 Daphné Rüfenacht, Peter Isler/Umweltschutz – 
neue Strukturen für den Energiebereich. SR-Sit-
zung vom 20.09.2007. Fristverlängerung bis Au-
gust 2013.

20070076 Pascal Fischer/Versetzen der Bushaltestelle Spital-
strasse. SR-Sitzung vom 20.09.2007. Fristverlän-
gerung bis August 2013.

20070190 Olivier Ammann, Antonio Cataldo/Taxis im Stadt- 
zentrum. SR-Sitzung vom 13.12.2007. Fristverlän-
gerung bis August 2013.

20070239 Peter Moser/Brückenschlag zwischen Biel und 
Nidau. SR-Sitzung vom 13.03.2008. Fristverlän-
gerung bis Februar 2014.

20070318 Erich Fehr/Eine zweite Personenunterführung am 
Bahnhof Biel. SR-Sitzung vom 13.03.2008. Fristver-
längerung bis Februar 2014.

20070402 Pierre-Yves Grivel/Aktuelle Curlinghalle: Abbruch 
oder Weiternutzung? SR-Sitzung vom 26.06.2008. 
Fristverlängerung bis Februar 2014.

20080038 Barbara Schwickert/Hochhäuser – Wahrzeichen 
der Stadt. SR-Sitzung vom 21.08.2008. Fristverlän-
gerung bis August 2014.

20080076 Heidi Stöckli Schwarzen/Aufwertung der Quar-
tiere. SR-Sitzung vom 23.10.2008. Fristverlänge-
rung bis August 2013.

20080228 Urs Grob/Werkvertragsgrundlagen KBOB. SR-Sit-
zung vom 19.02.2009. Fristverlängerung bis Feb-
ruar 2013.

20080265 André de Montmollin/Für eine Begegnungszone 
in der näheren Umgebung des Spitalzentrums. SR- 

20120340 Christoph Grupp, Christian Löffel, Niklaus Baltzer, 
Nathan Güntensperger, Andreas Sutter/Wirtschafts-
plattform zum Klimaschutz.

20120374 Friedrich Thomke/Mehr Sicherheit für Fahrrad-
fahrer trotz Kreuzplatz.

20120401 Roland Gurtner/Industrielle Verschmutzung im 
Quartier Mett-Bözingen.

20120402 Alfred Steinmann/Gesundheitsschädigende Stoffe 
in Schulhäusern und städtischen Gebäuden.

  Motionen
20120256 Peter Moser, Stefan Kaufmann, Pierre-Yves Grivel/

Eröffnung Ostast A5-Umfahrung Biel: flankieren-
de Massnahmen zur Kapazitätserhöhung auf dem 
Westast. 

c) Erheblich erklärte Vorstösse aus früheren Jahren,
 welche noch nicht erfüllt sind

  Postulate
19970584 Giovanna Massa Bösch/Erarbeitung einer Bieler 

Agenda 21. SR-Sitzung vom 10.12.1998. Fristver-
längerung bis Februar 2014.

19980142 Paul Blösch/Attraktiverer Südeingang zur Tauben- 
lochschlucht. SR-Sitzung vom 19.11.1998. Fristver-
längerung bis August 2013.

20000484 Martin Wiederkehr/Bessere Sicherheit in den Quar-
tierstrassen Haldenstrasse, Fuchsenried, Tscheney-
weg. SR-Sitzung vom 23.08.2001. Fristverlängerung 
bis August 2014.

20020095 Monique Esseiva/Geyisried Nord–Süd, Zone 30 
km/h. SR-Sitzung vom 19.09.2002. Fristverlänge-
rung bis August 2014.

20020165 Monique Esseiva/Tempo 30 im Einzugsgebiet von 
Schulen. SR-Sitzung vom 12.11.2002. Fristverlän-
gerung bis August 2014.

20030048 Peter Moser/Plan lumière: Beleuchtungskonzept 
für Biel. SR-Sitzung vom 20.08.2003. Fristverlän-
gerung bis August 2013.

20040116 Barbara Schwickert/Nachhaltige Entwicklung. 
SR-Sitzung vom 16.09.2004. Fristverlängerung bis 
August 2013.

20040373 Barbara Schwickert/Massnahmen Luftqualität. SR- 
Sitzung vom 20.01.2005. Fristverlängerung bis 
Februar 2013.

20040601 Erich Fehr/Sanierung des Pförtnerhauses und der öf-
fentlichen Toiletten des Stadtparks. SR-Sitzung vom 
17.03.2005. Fristverlängerung bis Februar 2013.

20050131 Antoine Steiner/Für einen gemütlicheren Bahn-
hofplatz. SR-Sitzung vom 20.10.2005. Fristverlän-
gerung bis August 2013.

20050256 Marc Arnold/Seeuferweg Vingelz, Bereich Strand- 
boden bis zur Gemeindegrenze Tüscherz. SR-

Sitzung vom 19.02.2009. Fristverlängerung bis 
Februar 2013.

20080426 Marc Despont/Bessere Süd-Nord-Verkehrsachse 
durch die Stadt Biel. SR-Sitzung vom 04.06.2009. 
Fristverlängerung bis Februar 2013.

20090063 Peter Moser/Renovation und Sanierung Pasquart-
Allee. SR-Sitzung vom 17.09.2009. Fristverlänge-
rung bis August 2013.

20090105 Alain Nicati/Zukunft der Schulanlage Dufour.  
SR-Sitzung vom 17.09.2009. Fristverlängerung bis 
August 2014.

20090141 Peter Mischler/Beidseitiges Montieren von Hand-
läufen bei den Treppen zu und in den öffentlich 
zugänglichen Gebäuden sowie wenn nötig Instal-
lieren eines Lifts für Rollstuhlfahrer. SR-Sitzung vom 
17.12.2009. Fristverlängerung bis August 2014. 

20090187 Charlotte Garbani/Gegen die Lärmbelästigung ver-
ursacht durch Züge! SR-Sitzung vom 17.09.2009. 
Fristverlängerung bis August 2013.

20090428 Salome Strobel/Veloparkierung Innenstadt/Bahn-
hofplatz. SR-Sitzung vom 24.06.2010. Fristverlän-
gerung bis Februar 2014.

20100078 Muriel Beck Kadima, Dana Augsburger/Benen-
nung einer Örtlichkeit nach Laure Wyss. SR-Sitzung 
vom 19.08.2010. Fristverlängerung bis August 2014.

20100083 Charlotte Garbani/Tempo 30 im Zukunftquartier. 
SR-Sitzung vom 18.11.2010. Fristverlängerung bis 
August 2014.

20100153 Thomas Lachat, Heidi Stöckli Schwarzen/Neubau 
Turnhalle Plänke. SR-Sitzung vom 15.12.2010. Frist- 
verlängerung bis August 2014.

  Motionen
20010036 Peter Moser/Überprüfen der Seeuferplanung. SR-

Sitzung vom 23.08.2001. Fristverlängerung bis 
August 2013.

20030309 Pierre Ogi/Erstellen eines Trottoirs an der Linden-
hofstrasse. SR-Sitzung vom 11.12.2003. Fristver-
längerung bis Februar 2013.

20030385 Teres Liechti Gertsch/Der Schüss entlang von 
Frinvillier bis an den Bielersee – Vervollstän-
digung des Schüss-Uferweges. SR-Sitzung vom 
22.01.2004. Fristverlängerung bis Februar 2014.

20050485 Peter Moser/Für einen besseren Verkehrsfluss auf 
der Achse Mühlebrücke–Seevorstadt–Neuenburg-
strasse–Ländtestrasse. SR-Sitzung vom 14.12.2005. 
Fristverlängerung bis August 2013.

20060526 Heidi Stöckli Schwarzen/Sanierung oder Neubau 
der Plänke-Turnhalle. SR-Sitzung vom 07.06.2007. 
Fristverlängerung bis Februar 2013.

20070036 Patrick Calegari/Garderoben Sportanlage Cham- 
pagne: Sofortiger Ersatz. SR-Sitzung vom 19.04.2007. 
Fristverlängerung bis Februar 2013.

25.10.2012. Erheblich erklärt.
20120286 Fatima Simon/Mehr Beleuchtung im öffentlichen 

Park Les Prés-de-la-Rive–Strandboden.*
20120288 Daniel Hügli/Öffentliche Verkehrspolitik verstärken.*

  Motionen
20110312 Niklaus Baltzer, Christoph Grupp/Strategie zur An- 

hebung des ÖV-Anteils am Verkehr. SR-Sitzung vom 
15.03.2012. Erheblich erklärt.

20110314 Daphné Rüfenacht, Pablo Donzé/Reduktion der 
Lärmbelästigung durch Kunstflüge. SR-Sitzung vom 
15.03.2012. Erheblich erklärt und als erfüllt ab-
geschrieben.

20110408 Salome Strobel/Verzicht auf das elektronische Fuss-
gängerleitsystem. SR-Sitzung vom 20.9.2012. Er-
heblich erklärt.

20120042 Pascal Fischer/Altstadtparkingkreisel. SR-Sitzung 
vom 26.04.2012. Nicht erheblich erklärt.

20120044 Peter Moser, Stefan Kaufmann/Planung (erweiter-
ter) Bahnhofplatz: Einsetzen einer Begleitgruppe. 
SR-Sitzung vom 23.08.2012. Zurückgezogen.

20120048 Roland Gurtner/Lichtverschmutzung und Ver-
schwendung von Elektrizität reduzieren. SR-Sit-
zung vom 19.09.2012. In ein Postulat umgewan-
delt und erheblich erklärt.

20120162 Salome Strobel/Rot eingefärbte Velospuren für 
mehr Sicherheit. SR-Sitzung vom 25.10.2012. In 
ein Postulat umgewandelt und erheblich erklärt.

20120167 Daniel Hügli, Fritz Freuler/Sozial- und Nachhaltig-
keits-Charta bei öffentlichen Aufträgen der Stadt 
Biel. SR-Sitzung vom 22.11.2012. In ein Postulat 
umgewandelt und erheblich erklärt.

20120181 Patrick Calegari/Neumarkt-Platz: Kurzzeitpark-
plätze. SR-Sitzung vom 25.10.2012. Zurückgezogen.

20120183 Christoph Grupp, Peter Isler/Personelle Verstär-
kung des Bereichs Umwelt.*

20120231 Alfred Steinmann, Max Wiher, Pablo Donzé/Stadt-
verträglicher A5-Westast in Biel. SR-Sitzung vom 
25.10.2012. Erheblich erklärt und als erfüllt abge-
schrieben.

20120287 Peter Moser/Fussgängerbrücke zwischen Fuchsen-
ried und Zollhausstrasse.*

20120308 Alain Nicati/Flüssiger Verkehr beim Kreisel Brühl-
platz.*

b) Per 31. Dezember 2012 pendente parlamentarische
 Vorstösse

  Interpellationen
20120372 Pierre Ogi/Sanierung Kinderheim Stern im Ried.

  Postulate
20120339 Salome Strobel/Kartonentsorgung.
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20110222 Peter Mischler/Werbung an den Kehrichtlastwagen 
der Stadt Biel. 

20110315 Hans-Ulrich Köhli, Nathan Güntensperger/Anpas-
sungen beim Ausschreibungsverfahren für Bau-
vorhaben der Stadt Biel. Nur Punkt 3.

20110317 Andreas Bösch/Kein Durchgangsverkehr im Lin-
denquartier.

20120046 Hugo Rindlisbacher/Hallendach – Kongresshaus. 

  Motionen
20070074 Daphné Rüfenacht, Peter Isler/Umweltschutz – 

Reduktion des Energieverbrauchs. 
20080034 Émilie Moeschler/Quartier Zukunft: mehr Grün-

anlagen und Begegnungsorte. 
20080081 Barbara Schwickert/Gebäudestandard.
20090384 Pablo Donzé/Saubere Stadt, sogar bei grossen An- 

lässen.
20100256 Hans Ulrich Köhli/Neues Projekt Gestaltung Ring-

platz in den Stadtrat. 
20110314 Daphné Rüfenacht, Pablo Donzé/Reduktion der 

Lärmbelästigung durch Kunstflüge.
20120231 Alfred Steinmann, Max Wiher, Pablo Donzé/Stadt-

verträglicher A5-Westast in Biel.

20080379 Carine Zuber/Verbesserung der Sicherheit für die 
Zweiradfahrenden in den Strassenunterführungen 
der Stadt Biel. SR-Sitzung vom 04.06.2009. Fristver-
längerung bis Februar 2013.

20090103 Michèle Morier Genoud/Die Sanierung der Schul-
anlage Dufour Ost-West vorantreiben. SR-Sitzung 
vom 17.09.2009. Fristverlängerung bis August 2014.

20090138 Daphné Rüfenacht/Änderung der baurechtlichen 
Grundordnung für die Förderung von Wärmever-
bunden. SR-Sitzung vom 17.12.2009. Fristverlän-
gerung bis August 2014.

20090185 Daphné Rüfenacht/Minergie-P- oder Minergie-P-
Eco-Standard für den Neubau des Verwaltungsge-
bäudes. SR-Sitzung vom 19.11.2009. Fristverlän-
gerung bis August 2013.

20090339 Béatrice Sermet-Nicolet, Salome Strobel/Sicherheit 
der Fahrradfahrer und Fussgänger entlang der Nord-
achse (Seevorstadt). SR-Sitzung vom 18.03.2010. 
Fristverlängerung bis Februar 2014.

20090344 Heidi Stöckli Schwarzen/Langfristige bauliche Lö-
sung für eine sichere Bahnunterführung Madretsch-
strasse–Mettstrasse. SR-Sitzung vom 22.04.2010. 
Fristverlängerung bis Februar 2014.

20110312 Niklaus Baltzer, Christoph Grupp/Strategie zur An-
hebung des ÖV-Anteils am Verkehr. SR-Sitzung vom 
15.03.2012. Frist bis Februar 2014.

d) Im Berichtsjahr abgeschriebene Vorstösse

  Postulate
20030566 Teres Liechti Gertsch/Ausbau des Angebots an öf- 

fentlichen Toiletten in Biel. 
20040047 Teres Liechti Gertsch/Die Römerquelle, Ursprung 

der Stadt Biel – zugänglich für alle. 
20040249 Martin Wiederkehr/Aktiv-Erlebnisspielplatz für  

Kinder am See, Strandbodenareal. 
20060144 Martin Wiederkehr/Durchfahrt für Fahrräder bei 

verbotener Fahrtrichtung. 
20060345 Erich Fehr/Realisierung einer Mobilitätskarte für 

Stadt und Region Biel. 
20070364 Heidi Stöckli Schwarzen/Aufwertung des Grabs 

der Ungenannten. 
20090188 Christoph Grupp/Beauftragter für Nachhaltigkeit 

und Umwelt. 
20090243 Hans Ulrich Köhli/Keine unnötigen Rodungen 

im Gaswerk-Areal – Mehr Grün- und Freiflächen 
in der Esplanade.

20090252 Fatima Simon/Die Altstadt mit Abfalleimern versehen. 
20090315 Urs Grob/Rigorose Massnahmen gegen illegale 

Kehrichtdeponie auf den Strassen. 
20100149 Hans Ulrich Köhli/Gestaltung Ringplatz. 
20110196 Christian Löffel/Optimales Lüften – Heizenergie 

einsparen. 
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